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“Yazdig en iyi sey olan ve kesin-
likle Insancikiar'dan ¢ok daha iyi
olan lkiz adl ikinci romani ya da
uzun dykusi, tam bir ilgisizlikle
karsiland..”

Vladimir Nabokov

“Kafka'nin Déniisiim'liyle Dos-
toyevski'nin Ikiz'inin giris kisim-
larinin birbirine cok yakin oldu-
gu gosterilmistir. Golyadkin de,
Samsa da huzursuz dislerden
uyanir, ikisi de glnliik hayatlari-
nin bogucu gercekligine girme-
yi istemez, ikisi de diisle gercegi
birbirine karigtirir, ikisi de sira-
dan varoluslarindan ¢ikmaya ¢a-
balar. Ustelik Doniisiim ile [kiz'in
Almanca ¢evirisinin kargilasti-
rilmasi Kafka’'nin éykisiint yaz-
mak igin lkiz'den yararlandigi ko-
nusunda tartisiimaz bir sonucu
ortaya koyar. Oykiiniin yapist bi-
le gikarimi destekler. Iki anlati da
trajikomik bir felaketle sonlanir:
Ikiz’'de balo ve Déniigiim’de aile
eglencesi. Iki olay da kahraman-
lariigin trajik sonlara yol acar.”
Roman S. Struc
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FYODOR MIHAYLOVIGC DOSTOYEVSKi, 1821'de Moskova'da dog-
du. Petersburg Askeri Miihendislik Okulu’nu bitirdikten kisa bir siire
sonra edebiyatla ugrasmak igin askerlikten ayrildi. ilk romani insanciklar
(1846), donemin inlii elestirmeni Belinski'den blyik 6vgii aldi. Hemen
ardindan ikiz (1846) adli kisa romani geldi. Daha sonra art arda Ev Sahi-
besi (1847), Beyaz Geceler (1848) ve Bir Yufka Yiirekli'yi (1848) yayimla-
yan Dostoyevski, Netogka Nezvanova (1849) adli romani yayimlandig
siralar, devlet dizenini yikmaya galistig) gerekgesiyle tutuklandi; 6lim
cezasi Sibirya’da dort yil agir hapis cezasina gevrildi. Serbest birakildik-
tan ve evlendikten sonra Amcamin Riiyas: (1859) adli komik bir Syki
yazdi. Ayni yil kaleme aldigi Stepangikovo Kéyii'niin (1859) ardindan kar-
desiyle birlikte Vremya adli bir edebiyat dergisi ¢ikardi. Ayni dergide
tefrika edilen Oliiler Evinden Anilar (1861-62), Dostoyevski'nin baslangic-
taki bagarisini yeniden glindeme getirdi. Yine dergide yayimlanan Ezilen-
ler (1861), elestirmenlerin tepkilerine hedef olmasina kargin okurlarca
begenildi. 1862 yazinda ¢iktigi bir Avrupa gezisi, beraberinde Bati Bati
Dedikleri: Yaz izlenimleri Uzerine Kis Notlari (1863) adli iinli makalesini
getirdi. Ayni yil dergisi kapatildi. Yeniden Avrupa’ya gitti. Tek umudu,
artik tutkunu haline geldigi kumardi. Ama tim parasini rulette yitirdik-
ten sonra giigliikle Rusya’ya dondi. Kardesiyle Epoha adh yeni bir dergi
¢ikard: ve derginin ilk sayisinda Yeraltindan Notlar (1864) roman: tefrika
edilmeye basladi. Hayatinda bir talihsizlik dizisi basladi, karisini ve kar-
desini kaybettikten sonra dergi kapandi. Alacaklilarinin tehditleri tzeri-
ne, bir yayimcidan aldigi borgla Avrupa'ya kagti. Sug ve Ceza'yi (1866)
yazmaya basladi ve onun icin aldigi avansla Rusya’ya déndii. Once Ku-



marbaz (1866) adl romanini yayimladi. Ayni yil tamamladig Sug ve Ceza,
elestirmenleri ve okurlari hemen biiyiiledi. 1867'de asistani Anna
Snitkina'yla evlenerek yeniden yurtdisina ¢ikti; dort yil Rusya’dan uzak
kaldi. Algaltici bir yoksulluk iginde gegen bu dénem boyunca ilkeden
tilkeye dolasti. Bitiin bu gigliiklere, sara nobetlerine, vazge¢emedigi
kumar tutkusuna ragmen, ilk ¢ocuklarinin trajik 6limiine de katlanan
geng karisi, baghligini bir an yitirmeden ona gergek aski tattirdi. Dosto-
yevski, bu agir yasam kosullari altinda da sendelemeyerek ikinci basya-
piti Budala’yr (1870) yazdi. Budala’y), 1870'te Ebedi Koca, 1872’de Ecinni-
ler, 1875’te Delikanh izledi. Karamazov Kardesler'i (1879-80) yazmaya
basladiginda, artik iilke ¢apinda taninan inli bir yazardi. Dostoyevski bu
arada, Grajdanin’e yazdigi “Bir Yazarin Gunliigi” (1873-81) bashkli ko-
se yazilarini, 1876-77 yillari arasinda aylk bir yayin olarak gikard:. 1881’
de Petersburg’da 6len Dostoyevski, Batili ilkelerin edebiyat ve diisiin
yasaminda onemli bir rol oynamis, 6zellikle varolusgulugun temel kay-

naklarindan biri sayilmistir.

SABRI GURSES, 1972 yilinda istanbul’da dogdu. 1989 yilinda Akademi
Kitabevi Siir Bagari Odiili'ni aldi. 1991 yilinda Milliyet Sanat Ask Oy-
kiileri Yarismasr'nda Basari Odiilii aldi. Gereksinimler, Elde Edemeyisler
ve llerlemeler (siir, 1990); Unutulmus Ay Altinda (siir, 1992); Bosvermisler:
Bir Bilimkurgu Uglemesi (1995), Sevisme (1996) adl kitaplari yayimlandi.
1999 yilinda i.U. Rus Dili ve Edebiyati bsliimiinden mezun oldu. Yiik-
sek lisansini i.U. Ceviribilim Bolimi’'nde “Vladimir Nabokov’un Euge-
ne Onegin Cevirisi ve Tirkge Onegin Cevirileri” baghkl teziyle yapt..
1999 yilindan beri ingilizceden, 2000 yilindan beri Rusgadan kitap evi-
rileri yapiyor.



ikiz ve “Oteki”ler

Dostoyevski ilk edebi basarisizligin1 1846 yilinda, Ikiz'in
yayimlanmasiyla birlikte yasadi' Edebiyat diinyasinin yeni
kahramani olarak iinlenmesini saglayan Insanciklar 1846 yi-
linda yayimlanmis, dénemin okur ve elestirmenlerinin bii-
yiik dvgiisiinii almist;; Dostoyevski biiyiik bir heyecanla bir
edebiyat dergisi tasarilan yapiyor, Sykiiler yaziyordu. Ikiz'in
ilk bsliimleri, okudugu edebiyat toplantilarinda begenilmisti,
dénemin {inlii otoritesi Belinski kitabin tamamlanmasini bek-
liyordu. Fakat kitap yayimlaninca Belinski biiyiik hayal kirikli-
gina ugradigin1 acikladi. Boylece, Ikiz, Dostoyevski'ye yillarca
bir hayalet gibi musallat olan gercek bir ikiz haline geldi: kitab1
yirmi yil sonra yeniden, cesitli degisiklikler yaparak yayima ha-
zirlad1 fakat otuz yil sonra halj, kitabin fikrinin yeni ve ben-
zersiz oldugunu, ama bicimsel sorunlar1 yeterince asgamadigini
diisiintiyordu. Belki de, biitiin edebiyat yasami, bu fikir icin
dogru bir bi¢im arama cabasiyla ge¢misti.?

Ikiz, bir memur olan Bay Golyadkin’in 6ykiisidiir. Oykij,
Gogol'iin Burun'u ya da Kafka’'nmin Déniisiim’ti gibi kahra-
manin birinci béliimde farkli bir hayata uyanmasiyla baglar.
Bize genel 6zellikleriyle tanitilan karakter, ikinci boliimde bir

1. Otegestvenniye Zapiski (Yurttan Notlar), dergisinin ikinci (Subat 1846) sa-
yisinda, “Bay Golyadkin’in Maceralari” adiyla yayimlandi. (C.N.)

2. Dostoyevski, Bir Yazarn Giinliigii, Kasim 1877'de, “Stusevatsya Fiilinin Oy-
kisti” adli yazisinda bu siireci genel hatariyla anlaur, s. 1004-7, geviren Kay-
han Yikseler, 2005, YKY. (C.N.)



doktoru ziyaret eder ve ona diinya ve bagkalar1 hakkinda di-
siindiiklerini anlatir. Boylece daha ilk iki boliimde, kahrama-
nin bagkalariyla olan iligkilerinde sorunlar yasadigini anlariz.
Ucitincii boliimdeki aligveris iin pazarliklar yapma ve meslek-
taglariyla bir pastanede kargilasma sahnesiyle, kahramanin de-
rin ruhsal sorunlar oldugunu gériiriiz: kararsizdir ve kendisin-
den hosnut degildir. Dérdiincii béliimde, niganlanmak istedigi
bir gen¢ kizin evinde verilen davete, davet edilmedigi halde,
~biiyiik olasilikla sarhos oldugundan-—, gizlice katilir ve bir siire
sonra evden kapi disan1 edilir. Besinci boliimde ise yagmurlu
bir havada, perisan bir sekilde, gece karanliginda eve dénmeye
calismaktadir. Yolda yanindan biri gecer, Bay Golyadkin onun
tanidig1 biri oldugu hissine kapilir; biraz sonra kargisina biri
daha cikar. Bay Golyadkin onu gériince dehgetle ¢iglik atar,
sonra onu birine benzettigini soyler; hizla yiiriir, kosmaya bag-
lar. Sonra o adamin da onunla ayni yonde kostugunu gériir,
apartmanina kadar kogar, adam hila onu izlemektedir, apart-
mana birlikte girerler. Adam onunla birlikte ayn1 eve girer ve
Bay Golyadkin'in odasina kadar ilerler:

“Bay Golyadkin'in biitiin 6nsezileri gergek olmustu. Kor-
kuyla bekledigi ve tahmin ettigi her sey simdi gergcege donus-
miistu. Nefesi tikandi, basi doniliyordu. Yabanci karsisinda
duruyordu, onun da paltosu ve sapkasi iizerindeydi, yatagina
oturmustu hafifce giilimseyerek ve biraz gézlerini kisarak,
dostga basini egmisti. Bay Golyadkin ¢iglik atmak istedi, ama
yapamad; bir sekilde protesto etmek istedi, ama giicii yet-
medi. Saglar1 diken diken olmustu ve korkudan oldugu yere
hissiz bir halde oturdu. Fakat korkacak bir sey vardi. Bay
Golyadkin gece misafirini kesin olarak tanimigti. Onun gece
misafiri baskasi degil, kendisiydi, -Bay Golyadkin'in kendi-
siydi, oteki Bay Golyadkin, ama kesinlikle onun gibi olan—,
kisacasl, her agidan onun ikizi denebilecek biri...”

II

Kitabin orijinal adi olan Dvoynik, XIX. yiizy1l Avrupa ede-
biyatinda sik¢a kullanilan figiirlerden biri olan doppelginger,
yani kisinin benzeri, tipkisi, onun hayaletimsi, gélgemsi figii-
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riintin, Rusca karsihgidir. Hoffmann’dan Poe’ya dek birgok
kita ve Bat1 Avrupa yazarinda goriilen bu figiir acik ya da ka-
pali olarak dénemin Rus edebiyatinda da yer almisti: Anton
Pogorelski'nin Ikiz ya da Ukrayna Gecelerim (1827), Gogol’iin
Burun (1836) adli uzun éykiileri bu gelenekte yer alir. Ozel-
likle Gogol'iin fantastik diinyas1 Dostoyevski’'nin imgeleminin
baslica kaynaklarindand ve Ikiz fikri, Gogol’iin séylemine agir1
yakinligiyla dikkat ¢eken Insanciklar's yazdig: sirada aklinday-
di (Bahtin ve Berdyayev’e goére bu fikir, biitiin eserlerine, ka-
rakterlerinin béliinmisliigi ve ¢oksesliligiyle yansimaktadir.).

Dostoyevski'nin ikiz fikrinde ne gérdiigiinii tanimlamak
glctiir; ¢linkii romani yazarken kardegine yazdigi mektuplar-
da, bir yandan Bay Golyadkin'in kendisi oldugunu belirtirken,
diger yandan onun tam bir al¢ak oldugunu ifade etmektedir.
Romani yazarken bagyapiti olacagina inanmaktadir; ama bitir-
dikten sonra, aceleye getirildigine, tamamlanmadan once 6v-
giiler aldigina inanir. Romana karsi duydugu sogukluk fiziksel
hastalik derecesine varir ve onu yeniden yazmak, diizeltmek
disiincesi, biiyiik olasilikla biitiin hayatina yayilan bir diigiince
olur. Otuz yil sonra yeniden basim igin kitab1 kéklii bir gekil-
de degistirdikten sonra bile, bicimsel sorunun ¢éziilmedigine
inanmaktadir. Ama her kosulda, ikiz fikrinin kendisinin yeni
ve essiz bir fikri olduguna inanir.

Yine de, Dostoyevski'nin Ikiz’i, actk Gogol géndermele-
riyle onun Gogol'den uzaklasma girisimine taniklik eder. Ilk
yayimlandiginda roman altbagligi, donemin kiilt kitaplarindan
biri olan Gogol'iin Oli Canlar'inin altbashg “Bay Cicikov'un
Maceralari”na gondermeyle “Bay Golyadkin’in Maceralar1”dir;
diizeltilmis ikinci versiyonundaki degismis altbaslik, “Bir Pe-
tersburg Poemi” bile, Olii Canlar'in poem olarak anilmasina
gonderme icerir. Daha da 6nemlisi, [kiz’in giilmecesi ve bige-
mi, karakterin sinirli yapisi, karakterler arasi ses oyunlariyla
Gogol'iin giilmecesinden ¢ok sey 6diing almistir. Bay Golyad-
kin’in yasadig1 buhranlarin bir kism1 Palto’da gériilebilir: Bir
bakima Bay Golyadkin'in ikizi, Palto’daki Akaki Akakiyevi¢'in
dykiiniin sonunda bir an icin gériiniir gibi olan hayaletine ben-
zer, hayattayken sessiz bir beceriksizlikle katlanan ve 6teki ha-
yattan doniip musallat olan o seydir bir bakima. Burun'daki o
saskinlik verici imge; bir organin bedenden ayrilip bagimsiz
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bir karakter olarak yasamasi, Ikiz’'de zihnin ya da i¢ diinyanin
bedenden ayrilip karakterlesmesine déniismiistiir. Kisinin ol-
madig1 ve olamadigi, baskalarinda gérdiigii sey, hep baskalari-
n1 olurken goérdiigii sey, bir arzu olmaktan cikarak cisimlesir;
kisinin kargisinda yer alir ve icerden yaptigi eziyeti, bu kez
disaridan, bir bagkasi olarak yapmaya baslar ona.

Dokuzuncu béliimdeki bérek sahnesi bu agidan, siradan-
ligryla parlak bir sahne sayilabilir: Bay Golyadkin pastanede
bir boérek yer ve garson ondan on bir bérek parasi ister, itiraz
ettigi zaman 1srar ederler, cekinir, 6demeye hazirlanir ve tam
o sirada olay: anlar:

“Yan odanin kapisinda, tezgahtarin hemen arkasinda ve
Bay Golyadkin'in karsisinda, o vakte dek ayna sandigi kapi-
larin yaninda, bir adamcagiz duruyordu; Bay Golyadkin'in ta
kendisi duruyordu, biyiik Bay Golyadkin degil, hikdyemizin
kahramani degil, 6teki Bay Golyadkin, ‘yeni’ Bay Golyadkin.”

Burada, herkesin kolayca palto degistirdigi bir diinyada bir
palto yaptirmak {izere uzun uzun hesaplar yapan Akaki Akaki-
yevi¢ yeni bir imgeyle canlanir: Bay Golyadkin, bir degil on bir
borek yemek istemektedir; Bay Golyadkin'den hep on bir bérek
parast alinir; Bay Golyadkin hep baskasinin yedigi béreklerin pa-
rasin1 8deyen biridir. Bagkas: diledigince hareket eder, sadece Bay
Golyadkin yapamaz bunu ama onlarin edimlerinin bedelini 6der.

I

Yine de Gogol'iin giilmecesi Dostoyevski'ninkinden kék-
ten bir sekilde ayridir. Sonucta Dostoyevski bu ilk, 1849 siir-
giiniinden 6nceki yaraticilik doneminde (bir bakima, “mesih-
ten 6nceki hayalperest” déneminde), Gogol gibi giilmek istese
bile onun gibi giilemez. Gogol halk yaraticiligina yaslanip ti-
pik ve bireysel olani izlerken, Dostoyevski sehirlidir, sehirli bir
flaneur’dur. Baudelaire gibi pasajlann gezmektedir. Bu hayal-
perest durusu, 1845 yilinda Nekrasov'la birlikte ¢cikarmay: ta-
sarladig bir derginin 6nséziinde acikga belirtilir. Derginin ads,
“Sintik” olarak cevrilebilecek, her seye giilen, neseli ve yemeyi
seven bir karakter igin kullanilan “Zuboskal” olacaktir:
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“Goziinuzin 6nine hild geng, ama orta yagslarina yak-
lasmakta olan, neseli, kivrak, mutlu, giiriilticl, oyunbaz,
gigirtkan, issiz, kirmizi yanakl, tombul, besili birini getirin,
oyle ki ona bakinca insana istah gelsin, insanin yiiziinde bir
gllimseme belirsin ve hatta en kati kisi, vazifesiyle nasir-
lasmig bir kisi, sozgelimi, biitiin giinini memuriyette ge-
girmis, actkmis, tadi kagmis, sinirlenmis, bagirmis gagirmus,
sesi kisilmis, aksam yemegi igin eve kosturan birinin bile
kahramanimiza bakar bakmaz ruhu senlensin ve bu diinya-
da boyle neseyle de geginip gidilebilir, diinya mutluluktan
yoksun degil, hemen anlasin... O, belki de, Petersburg zemi-
ninde yetismis tek flaneur'diir. O, hem gengtir hem de artik
geng degildir. Bir siirii geng kaybolup gitti, yenisi de zar zor
asilaniyor, hemen kuruyor. Geriye giiliis kaldi; fakat size
gliven verebilen giilus, her seye, herkese yonelik kesinlikle
masum, sade, kaygisiz, ¢ocuksu giilis. Bu agidan, durmaksi-
zin giilmek istedigi igin suglu mu sayilir?”

Ikiz tam da bu dénemde yazilmaktadir. “Siritik” Bay
Golyadkin’in memuriyetten arkadagidir, onu yolda gérmiis-
tir, ama onun kendisi degildir (tam olarak, onun yan masa
komgusudur), onun gibi binlercesini gérmektedir. Tipki onun-
cu béliimde yer alan, Bay Golyadkin'in yeni, ikiz, 6teki Bay
Golyadkin'i, yani kendisini binlerce benzeriyle birlikte gérdii-
gt diste oldugu gibi:

“Utang¢ ve umutsuzluk iginde kendini kaybederek, go-
zlin gérdugu yere, kaderin onu gotiirdigu yere dogru atildi
mahvolmus ve kesinlikle hakl olan Bay Golyadkin; ama atti-
g1 her adimla, kaldirim tasindaki her ayak darbesiyle birlikte
sanki yerin altindan gelir gibi, tipatip, birebir benzeyen ve
igreng, ahlaksiz kalbe sahip bir Bay Golyadkin firliyordu. Ve
biitiin bu tipatiplar goriinir goriinmez pegpese kogsmaya
basliyor ve uzun bir zincir halinde, bir kaz sirasi gibi Bay
Biiyiik Golyadkin'in pesinden siiriiklenip gidiyorlard:; oyle
ki upatiplardan kagacak yer yoktu, 6yle ki sonunda sonsuz
bir tipatiplar ugurumu olusmustu, 6yle ki biitiin baskent
sonunda tipatiplarla istila edilmisti ve polis memuru, béyle
bir edep ihlalini gérerek, biitiin bu tipatiplari yakasindan
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tutmak ve yaninda duran bekgi kuliibesine kapatmak zo-
runda kalmisti... Korkudan uyusup buz kesen kahramani-
miz uyandi ve korkudan uyusup buz keserek, gergekte de
zamanin daha neseli gegmeyecegini hissetti...”

Bu da Dostoyevski’'nin bu romaninin basarili sayilma-
masinin, yapisal zayifliginin, celigkili algilarla karsilasmasinin
nedenini aciklar. Dostoyevski kendi diinyasina has bir kabusu
Gogolcii giilmeceye cevirmeye calismistir; yeni bir diinyanin
esiginde, daha sonra Yeraltindan Notlar'daki higlik duygusu-
nun bir acilis1 sergilenir burada. Fakat Gogolcii bir kilikla; fik-
rin kendine 6zgii yanlar1 olsa da, 6ykii derinlikli degildir, yap1-
sal bosluklar vardir: Bay Golyadkin, neden o kizla nisanlanma
konusunda takintilidir, neden onunla kacip bagka bir sehirde
evlenmeyi géze alir (bu izlek daha sonra, Beyaz Geceler'de ha-
yalperest tipinin hayalinde yankilanir); aligverise ¢ikmasinin
nedeni nedir, hangi ev icin aligveris yapmayi tasarlar?.. Daha-
s1, Bahtin'in 1srarla sordugu gibi, anlatiy1 kim anlatmaktadir?
Dérdiincii boliimiin girisinde yer alan yazarin uzun séylevi,
yazar1 da romanin karakterlerinden biri mi kilar? Dostoyevski
Bay Golyadkin’den uzaklasmaya mi ¢alismaktadir?

Her kosulda su kesindir: Dostoyevski'nin biitiin anlat:
evreninin merkezine yerlesecek ve yirminci yiizyil sanatinin
temel sorunlarindan biri olacak izlek, [kiz’de harekete gec-
mistir: boliinmiig benlik, halk yaraticiliginin, hayaletlerin ve
doppelginger'lerin arasindan siyrilarak sahneye ¢ikar.

v

Sartre, Varolusculuk Insancilliktir (1946) adli yazisinda
Dostoyevski'nin Karamazov Kardesler'ine gonderme yaptigin-
da (“Dostoyevski ‘Tanr yoksa, her sey serbesttir’ diye yazmist1
ve bu da varolusculuk i¢in baglangi¢ noktasidir”), aslinda, insan
merkezli olmaktan uzaklasan felsefelerin zengin bir kaynagi-
n1 gosteriyordu. Hegel'in efendi ve kolesinden Husserl feno-
menolojisine uzanan, Sartre’in bagkalari, Foucault’'nun 6teki,
Derrida’nin differance, Lacan’in objet petit a, Zizek ’in paralaks
gibi kavramlarini icine alan genis bir ontolojik diigiince agin-
da, Dostoyevski'nin ikiz fikrinin, Bay Golyadkin ve ikizinin bir
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bakima merkezde yer aldig1 soylenebilir: ben ve kopya; ben
ve ikiz; ben ve doppelginger, ben ve ben. Foucaultcu ifadeyle
“ikiz” 6tekidir; Derrida s6ze karisirsa, Bay Golyadkin ile ikizi
arasinda bir ayrim, yani différence degil, onun séz oyunuyla
tiirettigi kavramla bir ayram, yani différance oldugunu soyle-
yebilir; Lacan ya da Zizek, ikisi arasindaki ayrimin objet petit
a oldugunu séyleyebilir ya da Zizek, bir paralaks degisikligiyle
Bay Golyadkin'in ikiz oldugunu gérecegimizi belirtebilir.

Bu ayni zamanda, yirminci yiizyil sanatinda bircok kez,
farkli derece ve cesitlemelerle ele alinan bir izlektir: R.L.
Stevenson’in Dr. Jekyll ve Bay Hyde'1r, H.G. Wells'in Gériinmez
Adam’1, M. Shelley’nin Frankenstein’1 gibi klasik 6rneklerden,
B. Bertolucci’nin (Ikiz’den esinlenen fakat bambagka bir anla-
t1 diizenine yonelen) Partner'i, D. Cronenberg’in Olii Ikizler'i
(Dead Ringers) gibi modern érneklere dek bu izlek, cok degisik
bicimlerde ele alinmistir. Insan benligi bazen ruhsal olarak bé-
liiniir, sizofren bir karakter ortaya ¢ikar; bazen fiziksel olarak
boéliiniir, ayn1 arzuya yonelen iki varlik haline gelir. fkiz'deki
Bay Golyadkin her ikisini birden sergiler; sizofrenik bir karak-
ter olarak, roman tarihinin ilk psikiyatr ziyaretlerinden birini
yapar ve bir Alman doktor tarafindan akil hastanesine kapatilan
ilk karakterlerden biri olur (eglenceli bir Freud kehaneti). Ama
Ikiz’i bu 6rneklerden ayiran temel sey, bas karakterinde odak-
lanir: Canavan ya da déniigimii konu eden diger 6rneklerin
tersine, insan, yani Bay Golyadkin'i anlatir. Bay Golyadkin'in
temel sorunu “ikizi olan Bay Golyadkin” olmamasidir (ve ayni
anlamda, onun var olmasidir). Bu diger érneklerdeki gibi onu
canavara déniigtirmez, ruhsal yikima gotiirir.

Bir bakima, Dostoyevski'nin fikrinin yarim kalmasinin,
eserin basaris1 konusunda kararsizlik yasanmasinin bir nede-
ni bu olabilir: Dostoyevski anlatiyr Ikiz'in konumuna tagi-
maz, biz hep Bay Golyadkin'in giiliing trajedisini ya da gii-
liing anlatilan trajedisini, onunla birlikte izleriz. Buna kargilik,
sozgelimi (Dostoyevski’den esinlendigi sdylenebilecek olan)
Kafka’'nin Déniigiim'iiyse, tam da diger konumdan, canavarin
konumundan yola ¢ikar ve yarattig1 sert etkinin bir nedeni de
budur: dogrudan digerini, bécek Samsa’y1, bécek Samsa olan
Samsa'y1 tanimaya baslaniz. Ikiz'in bigimsel yetersizligi de-
nilen gey, bu teknigi kullanmamasi olabilir. Giiniimiizde bu
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teknik ve ikiz fikri, bir benligin binlerce kopyasinin olmasi
fikri, fazlasiyla alisilmis ve eskimis bir fikirdir. Benligin trajedi-
si, Bay Golyadkin’in Ikiz’den kurtulma arzusu, onu yakalayip
yetkililere teslim etme, odasina kapatma, onun basarisizligi-
n1 ortaya ¢ikarma istegi, kurtulma umudu, yirminci yiizyilda
Bunalt’daki istege, bir makineli tiifek alip sokakta anlamsiz bir
katliam yapma istegine déniigmiistiir. Yirminci yiizyil sanat,
Bay Golyadkin’i degil Ikiz'i tanimak ister; Ikiz'in sorunu, Ikiz'i
bag karakter gibi sundugu halde (romanin adi Bay Golyadkin
degil Ikiz'dir), bas karakter yapmamasidir.

Ikiz’in, Neo adli siradan bir hacker'in sanal diinyadaki
ikizine, doppelginger'ina doéniismesi, kendisinin aslinda kendi-
si olmadigini, bagkasi oldugunu kesfetmesinden yola ¢ikarak
o ikizin (sanal-gercek) diinyasin1 anlatan Matrix'teki gibi, Ikiz
agisindan anlatilmas: gerekir. Ama Dostoyevski bu adimi at-
maz, belki bunun Burun’da yapilmis oldugunu disiindiigii icin,
belki de yaraticiliginin bu dénemi i¢in bu adim1 atmasi olanak-
siz oldugu icin —¢iinkii bu dénemde, Dostoyevski icin hayal ve
gercek, kurgu ve olay ikilemi tam olarak ¢6ziilmiis degildir- bir
sorun olarak konu edilir. Hayalperest figiiriiniin merkezde yer
aldigi bu dénemde Dostoyevski israrla, gercek ve hayal ara-
sindaki iligkiyi, hayalin gercegi értecek sekilde yapilanmasini
konu eder. Insanciklarda kahramanlar kendileri hakkinda dog-
rulant degil dogru olmasini istedikleri seyleri séylerler; Beyaz
Geceler'de hayalperest romanlara kapilarak gercekle iliskisi-
ni zayiflatmis bir tipe déniismiistiir; Bir Yufka Yiirekli'de, Bir
Cam Agaci ve Diigiin’de, Ev Sahibesi'nde hep fantezi diinyasina
dalmais, kendi kuruntulari, hayalleri, iyilige olan gercekgilikten
uzak hevesleri nedeniyle gerceklik kargisinda sert bir kirilma
yasayan karakterlerle karsilasiniz. Ozellikle Insanciklar ve Be-
yaz Geceler'de baska romanlarin yarattig: gercekliklerin etkisi
sorgulanir. Ancak olgunluk dénemi eserlerinde bu kirilma daha
saglam bir zemine oturacak ve karakterlerin 6zel, bireysel bo-
linmigligiinden ¢ikip genel olarak biitiin bir hayatin ikili (ya
da daha ¢oklu) bir ilkeye dayandirilmasina varacak; Bahtin'in
deyisiyle, monolojik yerine diyalojik bir yapiya kavusacaktir.
Berdyaev de bu siireci 6zgiirliik arayigindan (sanal diinyanin
bu temel olanagindan) yola ¢ikarak yorumlar:
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“Ozgiirlik yolu insani kétiligin yollarina getirmistir.
Kotiligun yoluyla insani boler. Dostoyevski bélinmenin
tasviri konusunda dahiyane bir ustadir. Onun gergek kesfi,
psikologlari ve psikiyatrlari etkileyen kesfi buradadir. Bii-
ylik sanatgi uzmanlardan ¢ok daha fazla seyi, ok daha 6nce
kesfetmistir. Sinirsiz ve bos 6zgiirliik, bagina buyruk, hayir
getirmeyen ve Tanrisiz 6zgirliige donisen 6zgirlik segme
eylemini gergeklestiremez, ters yénlere savrulur. Bu yiiz-
den insan béliinir, onda iki ‘ben’ olusur, kisilik pargalanir.
Dostoyevski'nin biitiin kahramanlari, Raskolnikov, Stavro-
gin, Versilov, ivan Karamazov, hep bu tiir bélinmiis, parca-
lanmig insanlardir. Kisiligin butinliginu kaybederler, bir tir
ikili bir yasam siirerler. Bolinmenin sinirinda insanin diger
‘ben’i, onun ig kotiiligi seytan olarak ayrilir ve kisilesir.”

Bu cercevede, Dostoyevski'nin biitiin yapitim1 agiklayan
eserin, [kiz oldugu s6ylenebilir: Ikiz, bir seytan gibi, sebepsiz yere
Bay Golyadkin’e, yani kendisine eziyet eder; Sartre, bu durumu,
kesin bir sekilde dile getirecektir: “Cehennem baskalaridir.” Ce-
hennem, insanin i¢indeki, insanin zihninin i¢inde, kendi beninin
Sl¢iitii, yargict, amiri, ugag, biitiin bir toplumu olarak var olan
ikizler, doppelgiinger'lar ve kopyalardir, bagkalaridir. Varolusun
temel sorunu, onlan denetleyebilmek, onlara egemen olmak-
tir; ancak bu sekilde kisi kendisi icin bir biitiinliik elde edebilir.
Tersi durumda kaygi, endige, angst baglar. Bay Golyadkin'in de
biitiin roman boyunca sinir ve statii tanimadan, usaginin bile
karsisinda duydugu endise; varolug endisesidir.

Bu endisenin doruk noktasina ulagtigi bir an olan Bay
Golyadkin'in onuncu béliimde gordiigii o diigiin ¢agdas bir
versiyonu, yine Matrix'te yer alir. Neo uyandigi zaman ken-
dini siv1 dolu bir kapsiiliin icinde, kafasindan ve gesitli yerle-
rinden birtakim hortumlarla baglh bir halde bulur. Cevresine
bakar ve kameranin tam bir genis aciya kavustugu engin bir
boslukta milyonlarca kapsiiliin yanyana dizilmis oldugunu gé-
riir. Matrix'in ¢iplak gercegidir bu. Neo, o noktada tipki Bay

1. Mirosozertsaniye Dostoyevskava, N.A. Berdyayev, 2001, Biblioteka
“Vehi”; Dostoyevski, N.A. Berdyaev, Fransizcadan gev.: Ender Giirol, Adam,
1984. (C.N.)
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Golyadkin gibi, “tipatip benzerlerinin” arasinda uyanmigtir ve
bu uyanik zamanin uykudaki zamandan daha “neseli gegme-
yecegini” hissetmektedir.

Bu endise Alien’da Ripley’'in alien’lar, yabancilar karsi-
sinda duydugu ya da Quake, Doom ya da Half-Life oynayan
oyuncunun yaratiklar karsisinda duydugu endisedir: Saldiran-
lar, ya bir zamanlar insan olup doéniismiis olan, ya da tam do-
galarina, nedensiz olarak eziyet etmeye ulagmis olan ikizlerdir.
Dostoyevski'nin Bay Golyadkin akil hastanesine gétiiriilirken
hoplaya ziplaya arabanin arkasindan kosan Ikiz’i, Ripley’in pe-
sinden kosan alien’larda yankilanir. Bay Golyadkin'le Quake
sanal gercekligi icindeki oyuncu arasindaki ayrim, birinin kur-
gusal olmasi degil —her ikisi de metin siirecinde kurgusaldir—
oyuncunun canavarlagmig benzerlerini, ikizlerini yok ederek
puan toplayip seviye atlayabilmesi, Bay Golyadkin'inse sevi-
yesinin ayni kalmasi ya da daha da asag: inmesidir.

\"%

Ilgin¢ bir sekilde, Dostoyevski'nin Ikiz'deki ¢oziimsiiz
arayigi, Dostoyevski'nin dért Tiirkge cevirisinin ¢6ziimsiiz
arayiglaniyla ortiisiir: Ceviriler, [kiz’i aktarmay: bagaramazlar.
(Cevirenlerin eseri estetik agidan bagarili cevirmedikleri anla-
minda degil, eserin fikrini aktaramadiklar1 anlamindadir bu.)

Ikiz, Tiirkgeye ilk kez 1965 yilinda Oteki adiyla Nihal
Yalaza Taluy tarafindan cevrilmistir. Ikinci ceviri Giinay Ki-
zilirmak’in Oteki Ben adiyla, 2006 yilinda yayimlanan cevirisi-
dir. 2007 tarihli Ergin Altay cevirisi ve 2010 tarihli Tansu Ak-
giin gevirisi de yine Oteki adiyla yayimlanmugtir. Dért kitabin
da baglig1 yanlistir ve derin yorum sorunlarina yol agarlar.

Ikiz icin “6teki” adinin kullanilmasi, kaynagini saptamanin
gii¢ oldugu, sasirtict bir geviri kararidir: Kitabin Ingilizce geviri-
leri genel olarak The Double, Fransizca cevirileri Le Double bas-
ligin1 tasir, Almanca gevirisi tam karsiligiyla Doppelgiinger olarak
yapilirken “digeri; s6zii edilen veya benzer iki nesneden 6nem
ve konum bakimindan uzakta olan” (TDK) anlamindaki “6teki”
nereden gelmistir? Ustelik, romani Taluy’un ¢evirisinden alt1 y1l
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once Thsan Akay “Ikiz” adiyla' anmustir; Hasan Ali Ediz, Sug ve
Ceza cevirisine yazdig1 6nsozde de “Benzer” adiyla? anmaktadir.
Altay, Kizilirmak ve Taluy cevirilerinin 6zel bir ¢eviri karar al-
maktan cekinerek gelenege uymakla yetindigini varsayabiliriz,
dyleyse Taluy’un “Oteki” cevirisinin kaynag nedir?

“Oteki” adinin Bay Golyadkin'in ikizinin romandaki
adindan kaynaklandigini dort cevirinin hicbiri séyleyemez,
¢linkii “dvoynik” sézciigii romanda ilk kez beginci boliimde,
Bay Golyadkin'in dehsetle sigindig1 kendi odasinda ikizini gér-
diigii anda kullanilir:

“Onun gece misafiri baskas degil, kendisiydi, —Bay Gol-
yadkin’in kendisiydi, 6teki [drugoy] Bay Golyadkin, ama
kesinlikle onun gibi olan—, kisacasi, her agidan onun ikizi
[dvoynik] denebilecek biri...”

Bu kisimda drugoy ve dvoynik karsihiginda Taluy “bagka”
ve “es”; Kizihrmak “baska” ve “ikiz”; Altay “bir bagka” ve cift
tirnak icine alinmis 6teki; Akgiin’se “baska bir” ve “6teki” kar-
siliklarin1 kullanir. Buna gore, bu cevirilerin Es, Ikiz, “Oteki” ve
Oteki gibi dort farkh kitap adi ortaya cikarmas: gerekir; ama
Oteki ve Oteki Ben ortaya cikar.

Fakat sorun sadece kitap adinin degil, genel olarak biitiin
romanin yapi ve biceminin tutarl bir sekilde aktarilmamasidir.
Her dort ceviride de, Ruscayla Tiirkge arasindaki ortiismez-
ligin disinda kalan, 6zgiin metinden farkli paragraf ve ciimle
boélmeleri, noktalama kullanimlariyla karsilagilir. Siradan oku-
ma icin sorun yaratmayacak olan, her dort ¢evirmeninin de
kendi 6zgiil séylemini ve bicemini yaratmasini saglamis olan
bu tutum, metnin derin okumasina, aktarilmasi olas: olan bi-
¢imsel 6zelliklerinin kavranmasina engel olur. Dostoyevski'nin

1. liging bir sekilde, bu romanin genis bir zetiyle yapilan bu anma, yine Varlik
Yayinlari igin hazirlanan Dostoyevski: Hayati, Sanat, Eserleri adli ¢aigmada yer
almaktadir: 1959, s.14. (C.N.)

2. Sug ve Ceza, ilk basimi 1944, MEB; besinci basim 1969, Alun Kitaplar Yay-
nevi, Dostoyevski ve Eserleri, s. 10. Burada yer alan bir Tiirkge geviriler liste-
sinde, Taluy gevirisi Oteki adiyla belirtilir. “Benzer” adi israrla vurgulandigina
gore, Ediz, bu adin yanhs oldugunu diisiiniyor olmah. (C.N.)
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yapitinin 6zel bir momentini, bicimsel kriz yasadigi momenti
incelemek icin 6nemli bir firsat bu sekilde kacirilmis olur. fkiz,
bu ¢evirilerin arka kapaklarinda belirtildigi gibi, “en giizel ve
en esrarli romanlarindan biri,” bir teknigin “en yetkin 6rnek-
lerinden biri” ya da “cevrildikce degeri daha iyi anlagilan” bir
romani degildir. Dostoyevski'nin bi¢cim ve anlatim krizini ser-
gileyen bir romandir. Cevirinin de bu krizi 6zgiin metinde gé-
riindiigii kadanyla, Ikiz’in bir ikizi olarak yansitmas: gerekir.

Bunun neden gerektiginin iyi bir aciklamasi, Dostoyevski’
nin yapitinin temel 6zelliklerini, bi¢imci bir yaklagimla, s6y-
lem ¢éziimlemesi araciligiyla, cokseslilik ve diyalojiklik olarak
belirleyen Mihail Bahtin’de yer almaktadir. Bahtin, [kiz icin su
yorumu getirir:

“Ayni sosyal-tipsel konusma ortaminda, ama farkl bir
bireysel-karakterolojik tarzla yapilanmistir Golyadkin'in
soylemi. Ikiz’de bizim ele aldigimiz biling ve konusma 6zel-
likleri, Dostoyevski'nin hi¢bir eserinde gorilmeyen, asiri
keskin ve belirgin bir ifadeye ulagir.”

Dolayisiyla Bahtin’e gore, Ikiz’'de yer alan dilsel her 6ge
yapitt aciklayic bir 6nem tagimaktadir. Bu gercevede, Bahtin,
tirnak isaretlerinin, {i¢ noktalarin nerede ve nasil, ne amacla
kullanildig: iizerine ayrintili yorumlara girer. Tam da bu nok-
tada, 6rneklerin ele alindigi, Bahtin'le birlikte fkiz’in okun-
maya c¢alisildifi anda, mevcut cevirilerin béyle bir okumaya
izin vermedigi ortaya ¢ikar. Bu, somut bir sekilde, Bahtin’in bu
¢o6ziimlemesinin yer aldigi Dostoyevski Poetikasimin Sorunlan
adli calismasinin yilinda Ingilizceden yapilan gevirisinde goz-
lenen bir olgudur:' Cevirmen, Bahtin'in Ikiz’den 6rnek ver-
digi yerlerde, romanin o tarihte mevcut olan Taluy cevirisini

1. Cem Soydemir’in giizel bir gevirisiyle yaymlanan (Metis Yayincihk, 2004)
bu kitabin yayima hazirlanmasina, ben de Rusga 6zgiin metinle karsilastirma-
sini yaparak katkida bulundum. Soydemir’in karsilastgi sorunla, 2000 yilin-
da Bahtin’in Frangois Rabelais lizerine yaptigi calismayr Rusgadan gevirirken
(daha yayimlanmadi) karsilasmistim (Gargantua’nin gevirisi, cevirisel giizelligi-
ne kargin kullanlamaz durumdaydi). Bu 6rnekler, gevirinin 6zgiin dilden ve

sinin 6nemini vurguluyor. (C.N.)
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kullanamayacagini gérerek, romandan alintilari da Ingilizce
ceviriden cevirmek, varsayimsal-islevsel bir metin iiretmek
zorunda kalmistir. Fakat, yine gelenegi kiramadigi icin, romani
“Oteki” adiyla anmus ve boylece dramatik yeni bir kanigikligin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Ciinkii Bahtin'in “cujoy”
olarak kullandigs, Ingilizcede “other” olarak kullanilan kavram
da “6teki” olarak ¢evrilmis ve bdylece, “drugoy, cujoy, dvoynik”
gibi koklii ayrimlar iceren kavramlar tek bir “6teki” kavramin-
da aynimsizlasmugtir. [kiz’in “Oteki” olarak karsilanmasi, sadece
Dostoyevski'nin degil, Bahtin’in de okunamamasina yol agar.

Bu sorun sadece Tiirkge cevirilere 6zgii degildir. Ayn1 du-
rumu, yani Dostoyevski'yi aslinda oldugu gibi ya da Bahtin
gibi ve Bahtin'le birlikte okuyamama sorununu, Rachel May,
Ikiz'in Ingilizce Garnett cevirisinde saptamaktadir: Garnett'in
cevirisinden yola ¢ikarak Bahtin ya da herhangi bir Dosto-
yevski aragtirmacisinin bicimsel ve bicemsel ¢oziimlemelerini
kavramak olanaksiz ya da en azindan, giictiir.' Garnett cevirisi
de mevcut Tiirkce cevirilerdeki gibi Dostoyevski metnini ye-
niden bicimlendirme, ona 6zel bir ¢eviri bicemi katma yoluna
gitmistir. May, sorunun cevirmenlerin ya da editérlerin, “gele-
neksel olarak sadece editér [ya da ¢evirmen] ve yazarlarla de-
gil, metindeki seslerle, 6zellikle de anlaticinin sesiyle rekabete
girmesi” oldugunu belirtir. “Metnin yankilanan nakaratlarina
dilsel diizgiinliik, hatta ahlaki diizgiinliik élciitleri dayatma-
ya kalkigirlar.” Oysa Dostoyevski'de yinelemeler, kesik konus-
malar, bocalamalar, 6zellikle Ikiz metninde, yogun bir sekilde
goriiniir. May, bu sorunun, geleneksel ceviri kuramlari, anlayis-
lar1 yerine yenileriyle agilabilecegini, cevirmenin (ve editériin)
otoritesinin okurun metni denetime alma, onun dolu ve bosg
zeminlerini ayirt edebilme giiciine giivenme yoluyla gercek
bir otorite haline gelebilecegini one siirer.

Fakat [kiz'in “Oteki” cevirilerinin boyle bir otoriteye sahip
olmadigini disiirdiiren 6rnekler, bicimsel ve bicemsel denklik-
le sinirli degildir. Taluy’un kahramanin Rusc¢adaki “Golyadkin”
okunusunu “Goladkin” seklinde, yaratic1 bicimde aktarmasin-

1. The Translator in the Text, Rachel May, Northwestern University Press,
1994, 5. 109-116,s. 115-6. (C.N.)
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dan uzun zaman sonra bu yaraticiigin ¢6zildiigiinii gdsteren
drnekler var. Sézgelimi, Ergin Altay cevirisinde, Golyadkin'in
aligverisinin anlatildig1 {igiincii béliimde su ifadeler yer aliyor:
“... pazarligin1 yaptiktan sonra ... ditkkanin telefon numarasini
aldi... kadin egyalar satan bir diikkana girdi ... diikkanin tele-
fon numarasini not etti.” Bu sagirtic1 bir ¢eviri hatasidir, ¢iin-
kii olay 1840’11 yillarda ge¢mektedir, telefonsa 1876 yilinda
kesfedilmigtir. Bay Golyadkin diikkanlarin kapi numaralarini
almaktadur.

VI

Vladimir Nabokov, Amerika'da gecirdigi 1940’1 yillarda,
Rus edebiyati iizerine bazi iiniversitelerde dersler verdi. Bu
dersler icin hazirladig1 not ve yazilarda, Dostoyevski'yi genel
olarak zevksiz buldugunu agiklar: “Dostoyevski'nin zevksizligi,
Freud 6ncesi komplekslerle bogusan kisilerinin tekdiize davra-
niglar, insanin sayginhginin yasadigi trajik talihsizlikler icinde
yuvarlanip durmasi — bunlar begenilmesi gii¢ seyler.” Metinle-
rine siirekli Isa’y1 sagmasindan da hosnut olmadigini syleyen
Nabokov, Dostoyevski'nin yazdigi en iyi seyin Ikiz oldugunu
belirtir. “lyi islenmis bir sekilde, (elestirmen Mirsky'nin be-
lirttigi gibi) neredeyse Joycecu ayrintilarla, fonetik ve ritmik
ifadeciligin yogun bir sekilde yerlestigi bir bicemle yazilmig
bir 6ykii, beraber calistigi bir memurun onun kimligini gasp
ettigi disiincesiyle deliren bir memurun 6ykiisidiir bu. Bu
Sykii kusursuz bir sanat eseridir, ama Mesih Dostoyevski'yi iz-
leyenlerin, 1840’larda, onun sozde biiyiik romanlarindan ¢ok
dnce yazildigi icin yok saydig: bir ykidiir; dahasi, Gogol tak-
lidi baz1 noktalarda neredeyse bir parodi gibi gériinecek kadar
carpicadir.”!

Bahtin’in goriisiiyle celistigi gibi, Dostoyevski’nin Ikiz'i
bicimsel bagarisizlik saymasiyla da celisen bir gériis bu; ama
yine de, bu ikiz fikrini kendi romanlarinda da kullanacak olan
Nabokov agisindan énemli bir seyi isaret ediyor: Bu yillarda

1. Lectures on Russian Literature, Picador, 1983, s. 104. (C.N.)
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Amerika’da bir yazar olarak iinlenmek isteyen (bu ancak 1955
yilinda Lolita’yla olacaktir) ve kendisine 1srarla Rus klasik ya-
zarlarinin sorulmasindan bunalan Nabokov'un, Rusya’daki bir
Rus yazarinin Amerika’daki Ikiz'i olurken, kendi yazar ikizi-
ni bir yere kapatmasi ve ondaki ikizlik 6gesini 6ne ¢ikarmasi
gerekiyordu belki de. Kesin olan bir sey var, Dostoyevski’'nin
Ikiz’i 1944 yilinin MEB Rus Klasikleri ceviri programinda yer
almaz, Ingilizce ilk cevirisi 1945 ve Tiirkce ilk cevirisi 1965
tarihlidir. Biiyiik olasilikla, [kiz'in 6nemli bir Dostoyevski met-
ni olarak belirlenmesi, Bahtin’in degil, Nabokov'un etkisiyle
olmustur. Bu da, [kiz’i cagdaslarinin, Bahtin'in, Nabokov'un,
Dostoyevski sonrasi diinyanin bakis acilarindan, yer degistire-
rek, paralaks bir tutumla incelemeyi gerekli kiliyor.

(Bu deneme Notos, Dostoyevski Ozel Sayis1, Nisan 2009
icinde yayimlanmig, buraya aktarilirken kiigiik degisiklikler
yapilmistir.)

SABRI GURSES
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Birinci bolim

Dokuzuncu dereceden memur Yakov Petrovi¢ Gol-
yadkin uzun uykusundan uyanip esnedigi, gerindigi ve
sonunda goézlerini tamamen actigi zaman, saat sabahin
sekizi olmak tizereydi. Yine de iki dakika kadar, yatagin-
da kipirdamadan, uyanip uyanmadigina hala karar vere-
memis, cevresinde olup bitenler yar1 uyku hali midir,
gercek midir, yoksa karman ¢orman uykulu dislerin de-
vami mudir, bilemeyen biri gibi yatti. Fakat, cok gegcme-
den, Bay Golyadkin'in hisleri daha acik ve daha belirgin
bir sekilde kendi aligsilmig, siradan izlenimleri halini ald:.
Kiicik odasinin kirli yesil, dumanli, tozlu duvarlar, kir-
miz1 agactan komodini, maun sandalyesi, kirmiziya bo-
yanmis masasi, kirmizi renkli, kiigiik yesil cigceklerle kap-
l1 ince musambadan Osmanli koltugu ve son olarak, diin
telasla ¢ikarilmis, dertop edilerek koltuga firlatilmis giysi
ona tamidik gorindii. Sonunda gri, bulanik ve ¢camurlu
sonbahar giinii, karanlik pencereden odaya éyle ac1 ac1
siritarak bakti ki Bay Golyadkin'in, bir masal tilkesinde
degil de, Petersburg’da, bagkentte, Sestilavocnaya Cad-
desi'nde, ¢ok biiyiik, devasa bir evin dérdiincii katinda,
kendi dairesinde oldugu konusunda en ufak siiphesi kal-
madi. Bu 6nemli kesfi yaptiktan sonra, Bay Golyadkin az
onceki riiyast icin {izgiin ve bir siire onu geri getirmek
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istermis gibi kirgin bir halde kapatti gozlerini. Ama bir
dakika sonra tek sigrayisla, sanki o ana kadar dalgin dal-
gin dénenen, uygun bir diizene sokamadig diisiinceleri-
ni bir fikir haline getirmis gibi yataktan firladi. Hemen
ardindan, komodinin tizerinde duran kiigiik yuvarlak ay-
nasina dogru kostu. Aynada goriinen uykulu, yar1 kor ve
oldukca kel figiir aslinda 6nemsiz biriydi, ilk bakista in-
sanin iizerinde siradis1 bir izlenim birakmiyordu kesin-
likle, ama anlagilan sahibi aynada gordiiklerinden tam
anlamiyla hognut kalmisti. “Saka gibi olurdu,” dedi Bay
Golyadkin algak sesle, “saka gibi olurdu, eger bugiin bir
seyleri ihmal etseydim, eger, s6zgelimi, boyle bir sey ol-
masayds, surada sivilcenin teki ¢ikmis olsayd: ya da bas-
ka bir tatsizlik meydana gelseydi; neyse ki su ana kadar
koti degil; su ana dek her sey iyi gitti.” Her seyin iyi git-
mesinden ¢ok hosnut olan Bay Golyadkin aynay: eski
yerine birakti, ayaklari ¢iplak oldugu ve tizerinde hala
yataga cekilirken giydigi kiyafet oldugu halde, pencereye
kostu ve gozlerini odasinin penceresinin agildigi avluda
dolastirdi. Anlagilan avluda yakaladig: sey onu kesinlikle
hosnut etmisti; yuzi kendinden hosnut bir gilasle ay-
dinlandi. Sonra, once Petruska’nin, usaginin paravanin
ardindaki kogesine goz att1 ve onun orada olmadigindan
emin olarak, parmaklarinin ucuna basa basa masaya ya-
nast1 ve orada bir kutuyu acti, bu kutunun en dip koge-
sini kurcaladi, sonunda sararmis eski bir kagit ve yesile
donmuis bir cizdan ¢ikards, ciizdani 6zenle acti, dikkatle
ve hazla en arkadaki gizli cebine bakti. Anlagilan yesil,
gri, mavi, kirmiz1 ve degisik banknotlarla dolu ciizdan da
Bay Golyadkin'e ¢ok davetkir ve onaylayarak bakiyor-
du. Sonunda onu, banknotlardan olusan i¢ rahatlatici
desteyi aldi ve bir 6nceki giinden bu yana, belki de yii-
zunci kez onlari saymaya, her banknotu buytk ve dik-
kat cekici parmaklariyla tek tek kontrol ederek saymaya
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bagladi. “Yedi yiiz elli kagit!” diye tamamladi sonunda,
fisildarcasina; “Yedi yiiz elli ruble ... hatir1 sayilir bir mik-
tar! Bu iyi bir miktar,” diye devam etti titreyen, mutlu-
luktan biraz giicsiizlesmis bir sesle, desteyi elinde sikip
anlaml bir sekilde glimseyerek, “bu ¢ok iyi bir miktar!
Ustelik kim igin olursa olsun, iyi bir miktar! Bu miktar:
kigiik bulacak biri var midir, gérmek isterdim simdi.
Boyle bir miktar, insan1 uzun stire idare eder...”

“Fakat o da ne?” diye diisiindii Bay Golyadkin, “Ne-
rede bu Petrugka?” Yine ayn1 kiyafetle bélmenin arkasina
bir kez daha gidip bakti. Petrugska bélmenin arkasinda
yoktu hala, ama orada duran, yere konmus semaver 1s1-
nip kizarmisti, her an tasacak gibi fokurduyordu ve ates-
li, huzli bir sekilde kendi tuhaf diliyle, Bay Golyadkin'e
bagirip cagirarak bir seyler soyliiyordu; herhalde, “Alin
beni iyi insanlar, yani oldum artik, hazirim,” diyordu.

“Kahretsin!” diye diisiindii Bay Golyadkin. “Bu tem-
bel rezil insan1 ¢ileden cikarir; nerede oyalaniyor?” Hak-
l1 bir kizginlikla kiigiik bir koridordan olusan, ucu hole
acilan kapinin bulundugu 6n tarafa gecti, bu kapiy1 azi-
cik araladi ve tarla tirla usak, hizmetci ve gelip gecen-
lerin olusturdugu bir kalabalikla cevrelenmis usagimi
gordi. Anlagilan, ne konusmanin konusundan ne de ko-
nusmanin kendisinden hoglanmisti Bay Golyadkin. He-
men Petrugka'ya seslendi ve odasina iyice hosnutsuz,
hatta sinirlenmis bir halde dondii. “Bu rezil, bes kurusa
adam satar, efendisini niye satmasin?” diye diisiindii ken-
di kendine, “Zaten satt1 da, hep satti, bahse girerim, beg
kuruga satmistir. Ne yani?...”

“Uniformamu getirdiler, efendim”

“Giyin ve buraya gel.”

Uniformasini giyen Petruska, budalaca sirita sirita
efendinin odasina girdi. Cok tuhaf bir sekilde giyinmisti.
Uzerinde yesil, altin seritleri yoluk yoluk olmus, oldukga
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eskimis ve anlasilan, Petruska’dan en az bir kanis daha
uzun biri i¢in dikilmis bir usak {iniformas: vardi. Elinde
yine seritli ve yesil tiiylii bir sapka, belindeyse deri kilifi
icinde usak kilic1 vardu.

Son olarak, resmi tamamlamak tiizere, Petruska, ev
icinde ¢iplak ayakla gezme aliskanligina uygun olarak,
simdi de yalinayakti.

Bay Golyadkin Petrugka’nin her yanina bakti ve an-
lagilan hosnut kaldi.

Uniforma, belli ki bir toéren igin kiralanmisti. Bu
gozden gecirme sirasinda Petruska'nin efendisine tuhaf
bir beklentiyle bakiyor olmasi ve onun her hareketini
alisilmadik bir merakla izlemesi de dikkat cekiciydi ve
bu Bay Golyadkin'i ¢cok rahatsiz etti.

“Peki ya araba?”

“Araba da geldi”

“Biitiin giin ig¢in mi?”

“Biitiin giin icin. Yirmi bes banknot.”

“Ayakkabilar1 da getirdiler mi?”

“Ayakkabilar1 da getirdiler.”

“Sersem! Getirdiler efendim diyemiyor musun? Bu-
raya getir onlar1.”

Ayakkabilarin ayagina uymasindan duydugu hosnut-
lugu sergileyen Bay Golyadkin c¢ay istedigini, yiizini yi-
kamak ve tiras olmak istedigini sdyledi. Cok dikkatli bir
sekilde tiras oldu ve aynmi 6zenle yikands, ¢ayr hizhh hizli
icti ve asil, son isine koyuldu: Daha yepyeni olan panto-
lonunu giydi; sonra bakir diigmeleri olan gémlegini, cok
acik ve hos renkleri olan yelegini giydi; boynuna alaca
renkli ipek kravatini bagladi ve son olarak, yine yeni olan
ve 6zenle temizlenmis iniformasini kugandi. Giyinirken,
birka¢ kez ayakkabilarina sevgiyle géz att1, bir o ayagini,
bir bu ayagini1 hafifce kaldirdi, gordiiklerinden hoslands;
agzinin icinden bir seyler fisildayip ara sira bu miriltilan
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anlamh bir géz kirpmayla béliiyordu. Bu arada, o sabah
Bay Golyadkin ¢ok negeli olmaliyds, ¢iinkii giyinmesine
yardim eden Petruska’min giiliip géz kirpmasini pek fark
edemiyordu. Sonunda, gerekli her seyi kusanip tamamiy-
la giyinince, Bay Golyadkin ctizdanini cebine yerlestirdi,
son olarak ayakkabilarin1 giymis ve béylece tiimiiyle ha-
zirlanmis olan Petrugka’yr bastan agag: siizdii, her seyin
yapildigina ve daha fazla beklemenin gereksiz olduguna
karar vererek telagla, aceleyle, kalbinde hafif bir tirpertiy-
le arabasina kosturdu. Uzerinde bir arma bulunan mavi
araba siiriiciisiiyle birlikte giiriiltiiyle verandaya yanagti.
Arabaciya ve birkag aylaga goz kirpan Petrugka, efendisi-
ni arabaya bindirdi; aligilmadik bir ses ve zar zor tuttugu
bir giiliigle bagirdi: “Devam!” Sonra basamaga tiinedi;
hepsi birden giiriiltii ve giimbiirtiiyle, singirt1 ve ¢ingir-
tyla, Neva Bulvarr'na dogru yola koyuldular.

Mavi araba avludan daha yeni gtkmist: ki, Bay Gol-
yadkin sinirli bir gekilde ellerini ovugturup hog bir saka
yapmay1 bagarmig ve kendisinden hognut olmug negeli
karaktere sahip biri gibi sessiz bir kahkaha atti. Fakat
kahkahanin negesi dagilir dagilmaz Bay Golyadkin’in
yiiziinde tuhaf, kaygih bir ifade belirdi. Hava nemli ve
karanlik oldugu halde, arabanin iki penceresini de act1 ve
sagdan soldan gelip gecenlere bakmaya, birinin ona bak-
tigim1 fark ettigi anda saygin ve agirbagh bir goériiniim
takinmaya ¢alist1. Liteyni'nin Neva Bulvari’na kivrildig:
noktada cok tatsiz bir hisle irkildi ve beklenmedik bir
anda nasirina basilan zavall biri gibi yiiziinii burugtura-
rak, telagla, hatta korkuyla atli arabanin en karanlik koge-
sine biiziistii. Iki meslektagiyla, kendisinin de hizmette
bulundugu devlet dairesinden iki geng¢ memurla kargi-
lagmigti. Memurlar da, kendi paylarina, Bay Golyadkin’i
fark ettikleri zaman, meslektaslariyla bu sekilde kargilas-
maktan dolay: biiyiik sagkinliga diigmiiglerdi; hatta icle-
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rinden biri parmagiyla Bay Golyadkin'i igaret etmigti.
Dahasi Bay Golyadkin, digerinin ona yiiksek sesle ve
adiyla seslendigini farketti ki bu, tahmin edilecegi iizere,
caddede yapilmas: ¢cok uygunsuz bir seydi. Kahramani-
muz saklandi ve yanit vermedi. “Ne ¢ocukluk!” diye ge-
cirdi icinden. “Yani, bunda tuhaf olan ne var? Ath araba-
da bir adam; insan ath arabaya biner, iste bir araba tut-
mus. Sirf sagmalik! Onlar1 tamiyorum, hala dayaklik ¢o-
cuk bunlar! Tek yaptiklar1 maag alip yaz1 tura oynamak
ve orada burada dolanmak, iste biitiin igleri bu. Onlara
birkag sey soylemek lazimdi, ama neyse...” Bay Golyad-
kin séziinii tamamlayamadan irkildi. Cok iyi tamdig,
stisli kogumlar kuganmug bir ¢ift cevik Kazan ati, araba-
nin sag tarafindan hizla gegip gitti. Arabada oturan beye-
fendi, sans eseri, bagin1 olduk¢a dikkatsiz bir bicimde
arabadan ¢ikarmis olan Bay Golyadkin'in yiiziini gordii,
dahasi, anlasilan bu beklenmedik karsilasgmadan dolay:
cok sasirdi ve kirpiklerini kirpigtirarak biiyiik bir merak-
la ve ilgiyle arabanin o késesine, kahramanimizin hemen
biiziildiigii yere bakmaya koyuldu. Arabadaki beyefendi,
Bay Golyadkin'in de masa amirinin yardimcisi olarak ka-
yith bulundugu gérev yerindeki daire miidiirii, Andrey
Filippovig'ti. Bay Golyadkin, Andrey Filippovi¢'in onu
kesin olarak tanidigini, dikkatle baktigini ve gizlenmenin
mimkiin olmadigim1 gérerek, kulaklarina dek kizardi.
“Selam vermeli mi vermemeli mi? Tanimali m1 tanima-
mali m1? Selami almali m1 almamali m1?” diye digiinda
tarifsiz bir kederle kahramanimiz, “yoksa bunun ben ol-
madigimi, bana carpici bir sekilde benzeyen bir bagkasi
oldugunu séyleyip, hic olmamig gibi mi yapmali? Elbet-
te ben degilim, ben degilim, iste bu kadar!” dedi Bay
Golyadkin, Andrey Filippovi¢’in karsisinda sapkasini ¢1-
kararak ve gézlerini kacirmayarak. “Ben... ben...” diye fi-
sildad zar zor, “kesinlikle degilim, bu hi¢ de ben degilim
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Andrey Filippovig, bu hi¢ de ben degilim, ben degilim,
iste bu kadar.” Kizakl araba Bay Golyadkin’in arabasini
hizla gegti ve miidiiriin bakislarinin miknatis: dagildi. Fa-
kat o hala kizaniyor, giiliiyor, kendi kendine bir seyler ge-
veliyordu... “Aptallik ettim cekilmeyerek,” diye digiindii
sonunda, “basitce cesur bir adim atmali ve asaletten yok-
sun olmayan bir diiriistliikkle demeliydim: Séyle ve soyle,
Andrey Filippovig, ben de yemege davetliyim, iste bu ka-
dar!” Sonra, birden, bocaladigini hatirlayan kahramani-
muz ateg gibi parlads, kaslarini ¢att1 ve arabanin 6n tarafi-
na dogru bakarak korkung kigkirticy, biitiin diigmanlarim
yakip kiile gevirecek bir bakig takindi. Sonra, ani bir esin-
le, arabacinin koluna bagh ipi ¢ekti, arabay1 durdurdu ve
tekrar geriye, Liteyni'ye gitmeyi emretti. Bay Golyadkin
aniden, herhalde kendi huzuru iin, doktoru, Krestyan
Ivanovig¢’e ilging bir seyler soylemeye karar vermisti.
Krestyan Ivanovi¢'i cok kisa bir siiredir taniyor olmasina,
aslinda onu bir kez 6nceki hafta, birtakim mecburiyetle-
rin sonucunda ziyaret etmis olmasina ragmen, sonugta
bir doktor, dedikleri gibi, giinah ¢ikanlan bir papaz gibi-
dir, bir sey gizlemek aptalca olur, zaten hastay: tanimak
onun sorumlulugudur. “Yani, sézgelimi, biitiin bunlar,”
dedi kahramanimiz, arabanin 6niinde durmasini istedigi,
Liteyni'deki bes kath binanin giriginde arabadan inerken
“yani biitiin bunlar boyle mi olacak? Saygin bir sey mi
olacak? Yeni mi olacak? Bu arada, sonugta,” diye devam
etti; merdivenlerde soluklanir, biitiin yabanci merdiven-
lerde hizli hizli carpma aliskanhgi olan kalbinin sakinles-
mesini beklerken “yani, sonucta, kendimden bahsedece-
gim ve burada kinamanin yeri yok... Gizlemek aptalca
olur. Ben igte buyum, bir sey yokmus da buradan gegiyor-
mugum gibi yaparim... Ne oldugunu ve ne yapmak ge-
rektigini gorecektir.”

Bay Golyadkin bunlan diigiinerek ikinci kata vard:
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ve bes numarali —iizerinde asili duran kirmiz1 bakir lev-
hada sunlarin yazili oldugu- kapinin éniinde durdu:

Krestyan ivanovig Rutengpits
Cerrah Hekim

Kahramanimiz goriiniimiine saygin, seckin, neza-
ketten yoksun olmayan bir hava vermeye calist1. Cingi-
ragin ipini cekmeye hazirlanirken aniden ve ¢ok kisa bir
sekilde, yarinin daha uygun olabilecegini, simdi burada
olmanin ¢ok da sart olmadigini gegirdi aklindan. Ama
merdivenlerde birtakim ayak sesleri duyar duymaz, he-
men kararini degistirdi ve ¢ok kararh bir tavirla, Krest-
yan Ivanovi¢’in kapisini gald.
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[kinci bolim

Hekim ve cerrah olan Krestyan Ivanovig Rutengpits,
artik iyice yaslanmug, giir kaglar: ve favori sakallan kirlag-
mus da olsa, etkileyici ve 151l 1511, anlagilan biitiin hastalik-
lar: iirkiiten bir goriiniime ve son olarak, degerli bir ma-
dalyaya sahip, ¢ok saglikli bir adamds; o sabah ¢alisma
odasinda, huzurlu koltuklarinda oturmus, esinin kendi
elleriyle getirdigi kahveyi i¢cmis, sigara tiittiirmiis ve za-
man zaman hastalarina regete yazmigti. Basur hastas: bir
ihtiyara son sigeyi yazdiktan ve ac1 ceken ihtiyari yan ka-
piya kadar gegirdikten sonra, Krestyan Ivanovig bir son-
raki randevuyu beklemek iizere yerine yerlesti. Iceri Bay
Golyadkin girdi.

Anlagilan, Krestyan Ivanovig karsisinda Bay Golyad-
kin'i gormeyi hi¢ beklemiyor, hatta hi¢ istemiyordu,
ciinkii birden irkildi ve yiiziinde istemsizce tuhaf, hatta,
hognutsuz denebilecek bir ifade belirdi. Buna-karsilik,
kendi payina Bay Golyadkin de neredeyse hep zamansiz
bir sekilde ortaya cikar ve kendisiyle ilgili kigik igler
nedeniyle birini aborder etmesi, birakip gitmesi gerektigi
anlarda telaglanirdi, gimdi de bu tiir durumlarda onun
icin tam bir egik olan ilk ciimlesini hazirlamadigindan,
telasa kapilip utands, bir seyler, 6ziir gibi bir sey geveledi
ve baska ne yapacagini bilemeyip bir sandalye cekti ve
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oturdu. Ama selam vermeden oturdugunu hatirlayinca
bir anda yaptig1 kabaligin farkina vardi ve hatasin1 gér-
glistizce ve iyi bir tavirla dizeltmeye davrandi, selam
vermeden hemen oturdugu yerden ayaga kalkti. Sonra,
pisman olup ac1 bir gekilde iki kez pegpese aptallik yap-
tigin1 fark ederek, ¢ok diisiinmeden bir iigiinciisiinii
yapmaya karar verdi, yani diizeltmeye ¢aligmaktan vaz-
gecti, giilerek bir seyler geveledi, kizards, telaglands, an-
laml bir sessizlige gémiildii ve sonunda, tekrar oturdu
ve bir daha da kalkmadi, bunun yerine en kigkirtic1 baki-
sini1, diigiinsel olarak Bay Golyadkin’in biitiin diigmanla-
rim kiil edip yakmak gibi aligilmamus bir giice sahip olan
bakisini takindi. Her seyin 6tesinde, bu bakis Bay Gol-
yadkin’in bagimsizligini tam olarak ifade ediyordu, yani
acik bir gsekilde Bay Golyadkin'in bir seyi olmadigin,
herkes gibi kendinde oldugunu ve aklinin baginda oldu-
gunu soylilyordu. Krestyan Ivanovig biitiin bunlari onay-
layip kabul ettiginin bir belirtisi olarak oksiirdii, aksirdi
ve Bay Golyadkin’e sorgulayici bakiglarin1 yoneltti.

“Ben, Krestyan Ivanovig,” diye basladi Bay Golyad-
kin bir giiliimsemeyle, “sizi ikinci kez rahatsiz ediyorum
ve simdi ikinci kez sizden hoggoriiniizii istemeye cesaret
ediyorum...” Bay Golyadkin, belli ki, konusmakta giiclitk
cekiyordu.

“Him... evet!” diye araya girdi Krestyan Ivanovig ag-
zindan dumanini savurup sigaray1 masaya birakarak “ama
sizin receteye bagli kalmaniz gerekir; yani sizin aligkan-
liklarinizdan vazge¢meniz gerekir... Yani, eglenceler; ya-
ni, orada, dostlarla ve tamidiklarla gériismelisiniz, bunun
yanisira sigselere diisman olmayacaksiniz; makul él¢iide
neseli topluluklarda bulunacaksimz.”

Bay Golyadkin, giilimsemeyi siirdiirerek, ona gére,
onun, herkes gibi, kendinde oldugunu, eglencelere, her-
kes gibi... siiphesiz, tiyatroya gidebilecegini, ayrica, yine
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herkes gibi, imkaninin oldugunu, giindiizleri ¢aligtigini,
geceleriyse kendi bagina kaldigini, yapacak geyi olmad:-
gin1 belirtti telagla; hatta laf arasinda, ona baskalarindan
daha kétii durumda bulunmadiginy, bir evde, kendi dai-
resinde yagsadigini ve son olarak, Petrugka’ya sahip oldu-
gunu bile belirtti. Burada Bay Golyadkin duraksadu:

“Him...hayir, boyle bir diizen degil, size sormak iste-
digim bu degildi. Ben genel olarak, sizin negeli topluluk-
lar1 ¢ok sevip sevmediginizi, negeli vakit gecirip gegirme-
diginizi 6grenmek istemistim... Yani, su anda melankolik
mi yoksa negeli mi bir yagam tarz: siirdiiriiyorsunuz?”

“Ben, Krestyan Ivanovig...”

“Him...benim dedigim,” diye araya girdi doktor, “si-
ze gerekli olan gey biitiin yagaminizda kokli bir degigik-
lik yapmak ve belli bir anlamda karakterinizi yikmak.
(Krestyan Ivanovig ‘yitkmak’ sézciigiinii giiglii bir sekilde
vurguladi ve bir an i¢in ¢ok anlamli bir tavirla durdu).
Neseli yagamdan yabancilagmayin; gosteri ve kuliiplere
gidin ve her kosulda siselerle diisman olmayin. Evde
oturmak uygun degil. Siz hicbir kosulda evde otiiramaz-
smmz.”

“Ben, Krestyan Ivanovig, sessizligi seviyorum,” diye
lafa girdi Bay Golyadkin, Krestyan Ivanovig’e anlamh bir
bakig atarak ve acgikca, diisiincelerini basarili bir gekilde
dile getirecek bir sdzciik arayarak, “dairede sadece ben
ve Petrugka var... ben sunu séylemek istiyorum: Benim
usagim, Krestyan Ivanovi¢. Sunu séylemek istiyorum,
Krestyan Ivanovig, kendi yolumda, kendi 6zel yolumda
gidiyorum, Krestyan Ivanovi¢. Kendine 6zgii biriyim ben
ve bana 6yle geliyor ki, kimseye bagl degilim. Krestyan
Ivanovig, ben de gezinmeye ¢ikiyorum.”

“Nasil?.. Evet! Ama, gezinmenin pek hog bir yani
yok; hava pek tatsiz.”

“Evet efendim, Krestyan Ivanovi¢. Ben, Krestyan
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Ivanovig, belki sessiz biriyim, daha 6nce size, saninm,
agiklamis oldugum gibi, ama benim yolum ayn gidiyor,
Krestyan Ivanovig. Yasam yolu genis... Benim istedigim...
Benim istedigim, Krestyan Ivanovig, bununla séylemek
istedigim... Beni affedin, Krestyan Ivanovig, giizel ko-
nusma ustasi degilim.”

“Him... konuguyorsunuz...”

“Konusuyorum, Krestyan Ivanovig, ¢iinkii bana oyle
geliyor ki, benim giizel konugma ustas1 olmamami hos-
goriiyorsunuz,” dedi Bay Golyadkin yan giicenik bir ton-
la, hafifce sesini al¢altip minldanarak. “Bu agidan ben,
Krestyan Ivanovig, bagkalar: gibi degilim,” diye kendine
o6zgii bir giiligle devam etti, “ve soyleyecek ¢ok seyim
yok; belagat déktiirmeyi beceremem. Lakin ben, Krest-
yan Ivanovig, hareket edebiliyorum; lakin ben hareket
edebiliyorum, Krestyan Ivanovig!”

“Him... Ne demek bu... sizin hareket edebilmeniz?”
diye yanit verdi Krestyan Ivanovig.

Bunun ardindan bir dakika kadar sessizlik oldu.
Doktor biraz tuhaf ve inanmaz bir sekilde Bay Golyad-
kin’e bakiyordu. Bay Golyadkin de kendi payina oldukg¢a
inanmaz bir sekilde doktoru siiziiyordu.

“Krestyan Ivanovig, ben,” diye siirdiirdii Bay Gol-
yadkin-yine eski ama Krestyan Ivanovi¢’in agin israriyla
biraz sarsilmis ve kizmus ses tonuyla, “ben, Krestyan Iva-
novig, sakinligi seviyorum, sosyete giiriiltiisiinii degil.
Orada, bana gore, yiiksek sosyetede, Krestyan Ivanovig,
ayakkabilarla parkeleri cilalayabilmek gerekir (bu sirada
Bay Golyadkin ayagimi yerde biraz siirttii), orada bunu
istiyorlar efendim, aynica s6z oyunlar: bekliyorlar... hava-
li komplimanlar yapabilmek gerekiyor efendim... iste
orada istedikleri bu. Bense bunu 6grenmedim, Krestyan
Ivanovig, bu tiir kurnazliklan 6grenmedim; vaktim ol-
mad1. Ben siradan, yalin bir insanim ve yiizeysel panlti-
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lar yok bende. Bunu, Krestyan Ivanovig, silah gibi kulla-
niyorum; sdzctigiin tam anlamiyla, bunu hazine sayiyo-
rum.” Bay Golyadkin, biitiin bunlar1 tahmin edilecegi
iizere, kahramanimizin bu anlamda bir silaha sahip ol-
maktan ve kurnazliklar 6grenmemis olmaktan hig iizgiin
olmadigini, hatta tam tersini hissettigini agik¢a bildiren
bir goériiniimle soylityordu. Krestyan Ivanovig, onu din-
lerken, yiiziinii ¢ok tatsiz bir gekilde eksitmis ve sanki
bir seyleri 6nceden hissetmis gibi bakiglarim1 yere gevir-
migti. Bay Golyadkin'in tiradinin ardindan oldukga uzun
ve anlaml bir sessizlik geldi.

“Siz, sanirim, konudan biraz uzaklagtimz,” dedi so-
nunda Krestyan Ivanovig yavasca, “séylemem gerekir ki,
kesinlikle sizi anlayamadim.”

“Ben giizel konusma ustas: degilim, Krestyan Ivano-
vig; size giizel konusma ustasi olmadigimi bildirme sere-
fine nail olmustum, Krestyan Ivanovig,” dedi Bay Gol-
yadkin, bu kez keskin ve kararh bir tonla.

“Him...”

“Krestyan Ivanovig!” diye baslad: tekrar Bay Gol-
yadkin hafif ama ¢ok anlaml bir sesle, kismen torensel
bir havayla ve her vurguda dura dura. “Krestyan Ivano-
vi¢! Buraya girerken, 6ziirlerle bagladim. Simdi énceki-
leri yineliyorum ve tekrar sizin vaktinizi litfetmenizi
rica ediyorum. Ben, Krestyan ivanovig, sizden higbir sey
gizlemeyecegim. Kiigiik bir insanim ben, siz de biliyor-
sunuz; ama ne mutlu bana ki, kiigiik bir insan olduguna
tiziilmiiyorum. Hatta tersine, Krestyan Ivanovig; hatta
acik olmak gerekirse, biiyiik degil de kiigiik bir insan ol-
dugum igin gurur duyuyorum iistelik. Entrikac1 degilim,
bununla da gurur duyuyorum. Sinsice degil, agik¢a, kur-
nazlik yapmadan hareket ederim ve kendi payima zarar
verebilecek, ¢ok zarar verebilecek bile olsam, hatta bunu
kime nasil yapacagim biliyor da olsam, Krestyan Ivano-
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vig, kendimi lekelemek istemem ve bunun icin elimi yi-
karim. Bunun igin diyorum, ellerimi yikarim, Krestyan
Ivanovig!” Bay Golyadkin bir an igin anlamli bir sekilde
sustu; hafif bir heyecanla konusgtu.

“Dosdogru, agik ve yan yollara sapmadan yiiriiyo-
rum ben, Krestyan Ivanovig,” diye devam etti kahrama-
nimiz, “¢linkii yan yollan kiigimsiiyorum ve bagkalarina
birakiyorum. Belki sizden ve benden daha temiz olanlar
alcaltmaya caligmayacagim, yani demek istedigim, on-
larla benden, Krestyan Ivanovig, sizi kastetmek isteme-
dim. Imalardan hoslanmam; degersiz ikiyiizliiliige kiy-
met vermem; iftira ve dedikodudan tiksinirim. Maskeyi
ancak maskeli baloda takarim, her giin insanlarin 6niin-
de maske giyip dolanmam. Size sadece sunu soruyorum,
Krestyan Ivanovig, kendi diismanimzdan, en korkung
digmaninizdan nasil intikam alirdiniz, boyle gérdagi-
niiz birinden?” diye bitirdi Bay Golyadkin, Krestyan iva-
novig’e ¢agr1 dolu bir bakig atarak.

Bay Golyadkin biitiin bunlar1 alabildigine belirgin,
acik ve inandiric1 bir gekilde, tane tane, yarattig: etkiyi he-
saplayarak soylemisti, buna kargin simdi Krestyan Ivano-
vi¢’e huzursuzlukla, biiyiik bir huzursuzlukla, agini bir
huzursuzlukla bakiyordu. Simdi bagtan agag: géz kesil-
migti ve tirkekge, kaygiyla, telagh bir sabirsizlikla Krestyan
Ivanovi¢’in yamtim bekliyordu. Ama Bay Golyadkin'de
hayret ve tam bir sagkinhik uyandirarak, Krestyan Ivanovig
agzinin icinde bir seyler geveledi; sonra koltugunu masa-
ya yanastirdi ve olduk¢a kuru, ama yine de tatli bir sekilde
zamanin degerli oldugunu, baz: seyleri hi¢ anlamadigini
soyledi ona; yine de, elinden geldigince yardim etmeye
hazir oldugunu, ama ona uzak ve onu ilgilendirmeyen
seyleri ele almayacagini soyledi. O sirada diviti eline alds,
kagidi yanina cekti, bir recete formu hazirlad: ve gerekli
seyleri hemen yazacagim bildirdi.
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“Hayir efendim, geregi yok, Krestyan Ivanovi¢! Ha-
yir efendim, bu hi¢ gerekmiyor!” dedi Bay Golyadkin,
yerinden kalkip Krestyan Ivanovi¢’in sag elini tutarak,
“bunun, Krestyan Ivanovig, bunun hig yeri degil...”

Fakat, Bay Golyadkin biitiin bunlan soyledigi sira-
da, tuhaf bir degisim gecirdi. Kursuni gozleri tuhaf bir
sekilde 1s11dads, dudaklan titredi, biitiin kaslar, yiiziiniin
biitiin hatlar1 yer degistirdi, oynadi. Kendisi de bagtan
asag titriyordu. Ilk hareketinin ve Krestyan Ivanovi¢’in
elini durdurmasinin ardindan, Bay Golyadkin kipirda-
madan kaldi, sanki kendi kendine giivenemiyordu ve
daha sonraki davraniglar icin bir esin bekliyordu.

. O zaman oldukga tuhaf bir sahne sergilendi.

Biraz gagirmus olan Krestyan Ivanovig bir an koltu-
guna kok salmig gibi durdu ve kendisi de ona aym sekil-
Sonunda Krestyan Ivanovig, Bay Golyadkin’in ceketinin
yakasina hafifce tutunarak ayaga kalkti. Birka¢ dakika
ikisi bu gekilde, kipirdamadan ve birbirlerinden gozlerini
ayirmadan durdular. Fakat o sirada beklenmedik tuhaf
bir bi¢imde, Bay Golyadkin’in ikinci hareketi gercekles-
ti. Dudaklan titriyor, ¢enesi sarsiliyordu ve kahramani-
muz hi¢ beklenmedik bir sekilde aglamaya bagladi. Hig-
kirarak, bagin1 biikerek ve sag eliyle gégsiinii déviip sol
eliyle de Krestyan Ivanovi¢'in ev kiyafetinin yakasimi tu-
tarak, konusmaya ve hemen agiklamaya cabaladi, ama
tek kelime séyleyemedi.

Sonunda Krestyan Ivanovig sagkinligindan kurtuldu.

“Yeter, sakin olun, oturun!” diye araya girdi, Bay
Golyadkin'i koltuga oturtmaya cabalayarak.

“Benim diismanlarim var Krestyan Ivanovig, diig-
manlarim var; hain diigmanlarim var, beni mahvetmek
isteyen diisgmanlarim...” diye karsihik verdi Bay Golyad-
kin korkuyla ve fisiltiyla.
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“Yeter, yeter; ne diigmani! Diigmanlar1 hatirlamaya
gerek yok! Bu hig gerekli degil. Oturun, oturun,” diye
devam etti Krestyan Ivanovig, Bay Golyadkin’i sonunda
koltuga oturtmayi bagararak.

Bay Golyadkin, gozlerini Krestyan Ivanovig’ten ayir-
madan oturdu. Krestyan Ivanovi¢ agin hognutsuz bir
halde ¢aligma odasinda bir késeden digerine gidip gel-
meye bagladi. Uzun bir sessizlik oldu.

“Size miitegekkirim, Krestyan Ivanovig, cok miite-
sekkirim ve §imdi benim igin yaptiklanniz i¢in minnet-
tarim. Oliinceye kadar hizmetinizdeyim, Krestyan Iva-
novi¢,” dedi sonunda Bay Golyadkin, mahcup olmug bir
halde sandalyeden kalkarak.

Cok kat1 bir gekilde, “Yeter, yeter! Size séylityorum,
yeter!” diye yamt verdi Krestyan Ivanovig, Bay Golyad-
kin’in bu ¢ikigina karg1 ve onu bir kez daha yerine oturt-
tu. “Yani, neyiniz var, sdyleyin bana; simdi bu hog olma-
yan sey nedir,” diye devam etti Krestyan Ivanovig, “ve
hangi diigmanlardan bahsediyorsunuz? Neyiniz var béy-
le?”

“Hayr, Krestyan Ivanovig, en iyisi bunu artik biraka-
lim,” diye yamit verdi Bay Golyadkin, gozlerini yere indi-
rerek, “en iyisi her geyi bir yana birakalim, vakti gelince-
ye dek... bagka bir zaman, Krestyan Ivanovig, daha uygun
bir zaman, her gey ortaya ¢iktig1, bazi yiizlerin maskesi
diisiip bir seyler aydinlandig1 zaman. Ama simdi, bu ara-
da, sanirim, aramizda gegenlerden sonra... siz de kabul
edeceksiniz, Krestyan Ivanovig... Izin verin size iyi sa-
bahlar dileyeyim, Krestyan Ivanovig,” dedi; bu kez karar-
l1 ve ciddi bir sekilde yerinden kalkip sapkasini alarak.

“A, yani... nasil isterseniz... him...” Bir anlik sessizlik
oldu. “Ben, kendi agimdan... siz bilirsiniz yapabilecegi-
mi... ve i¢tenlikle iyiliginizi istedigimi.”

“Sizi anliyorum, Krestyan Ivanovig, anhyorum; sizi
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artik kesinlikle anliyorum. Her kosulda, affedin beni, sizi
rahatsiz ettigim i¢in, Krestyan Ivanovig.”

“Him... Hayur, sizinle konugmak istemiyor degildim.
Fakat, nasil uygun goriirseniz. Daha 6nceki ilaglara de-
vam edin...” '

“Ilaglara devam edecegim, dediginiz gibi, Krestyan
Ivanovig, devam edecegim ve aym eczaneden alacagim.
Simdilerde eczaci olmak da, Krestyan Ivanovig, 6nemli
bir ig..."

“Nasil? Bunu ne anlamda séylediniz?”

“Cok siradan bir anlamda Krestyan Ivanovig. Séyle-
mek istedigim, diinya yle bir hal ald1 ki...”

“Him...”

“Ve her delikanli, sadece eczac1 ¢iraklan bile degil,
siradan insanlarin karsisinda burun kiviniyor.”

“Him... Bunu nereden anladiniz?”

“Belli birinden bahsediyorum, Krestyan Ivanovig.
Ortak tanidigimiz, Krestyan Ivanovig, diyelim, Vladimir
Semyonovig olsun...”

“Ah!”

“Evet, Krestyan Ivanovig; ve bazi kimseler biliyo-
rum, Krestyan Ivanovig, bu kimseler genellikle dogruyu
séylememek konusunda genel bir goriig belirlemisler.”

“Ah!.. Nasil olur bu?”

“Séyle oluyor efendim; fakat bu bagka bir konu;
béyleleri genellikle kokosu soslayip satmay: beceriyor-
lar.”

“Ne? Ne satmay1?”

“Kokosu soslayip Krestyan Ivanovig; bu bir Rus de-
yimi. Genellikle birini olmayacak gekilde 6vmeyi beceri-
yorlar, s6zgelimi, boyle insanlar var, Krestyan Ivanovig.”-

“Ovmeyi?”

“Evet efendim, 6vmek, Krestyan Ivanovig, gecenler-
de yakin tanidiklarimdan birinin yaptig1 gibi...”
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“Sizin yakin tamidiklarimizdan biri... Ah! Nasil oldu
bu?” dedi Krestyan Ivanovig, Bay Golyadkin’e dikkatle
bakarak.

“Evet efendim, ¢ok yakin tamidiklarimdan biri, bir
bagka ¢ok yakindan tanidig: kisiyi bir riitbe, bir vergi ta-
hakkuk memuru riitbesi almasi iizerine 6vdii, hatta buna
ek olarak, deyim yerindeyse en candan dostun dostu da
yapt1 bunu. Bu da soyle oldu: ‘Vladimir Semyonovi¢ bu
riitbeyi almamiz dolayisiyla sizi en icten sekilde tebrik et-
mek, tebrik etmek istiyorum, dedikleri gibi, en derin duy-
gularimla. Biitiin diinyanin bildigi gibi, fal bakan ihtiyar-
larin artik ortadan kalkmis olmasindan dolay: nasil mut-
luyum, anlatamam.” Burada Bay Golyadkin bagini mana-
I1 bir sekilde egdi, goz kirpts, Krestyan Ivanovig’e bakt...

“Him... Béyle séyledi demek...”

“Soyledi, Krestyan Ivanovig, séyledi, sdylerken de
Andrey Filippovi¢'e, bizim bes para etmez Vladimir
Semyonovi¢'in dayisina bakti. Tabii bana ne, Krestyan
Ivanovig, onun terfi ettirilmesinden? Beni alakadar eder
mi? ‘Daha dudaklarindaki siit, izninizle sdyleyeyim, ku-
rumamig oldugu halde evlenmek istiyor.” Gergekten bu-
nu dedim. Vladimir Semyonovi¢’e dedim yani! Simdi
her seyi anlattigima gére; izin verirseniz gideyim.”

“Him...”

“Evet, Krestyan Ivanovig, izin verirseniz, dedim, gi-
deyim. Evet, tabii, bir tasla iki kug vurmak i¢in —delikan-
liy1 ihtiyarla mat ettikten sonra— Klara Olsufiyevna’'ya
doéndiim (bu olay ti¢ giin 6nce Olsufiy Ivanovig’lerde ol-
du), o da biraz 6ncesinde hisli bir romans soylemisti, ona
da, ‘siz ¢ok hisli romans soyliiyorsunuz, ama sizi temiz
bir kalple dinlemiyorlar, dedim. Ve béylece belli ettim,
anhyor musunuz Krestyan Ivanovig, boylece artik ona
degil, daha yiikseklere géz diktiklerini belli ettim...”

“Ah! Adam ne yapt1?”
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“Hap1 yuttu, Krestyan Ivanovig, dedikleri gibi.”

“Him...”

“Evet efendim, Krestyan Ivanovig. ihtiyara da séyle-
dim, ‘Olsufiy Ivanovig,” dedim, ‘neredeyse ¢ocuklugum-
dan bu yana bana yaptiginiz biitiin iyilikler i¢in size nasil
borglu oldugumu biliyorum. Ama agin gézlerinizi, Olsu-
fi Ivanovig,” dedim. ‘Bakin. Ben biitiin iglerimi tertemiz
ve apagik yiiriitiiyorum, Olsufiy Ivanovig.”

“Ah, elbette!”

“Evet, Krestyan Ivanovig. Elbette...”

“O ne dedi?”

“Ne desin, Krestyan Ivanovig! Geveledi, ‘Sen baska
onlar bagka, seni taniyorum, majesteleri de hayirsever
insandir,’ eveledi, geveledi... Yani ne desin? Yaghliktan,
derler ya, akli bulanmug.”

“Ah! Artik boyle demek!”

“Evet, Krestyan Ivanovi¢. Hem hepimiz boyleyiz!
Ihtiyarcik! Bir ayag ¢ukurda, derler ya, tiitsii kokluyor,
ama bir kocakar1 ona bir dedikodu gevelemeye baglama-
sin, hemen kulak kesiliyor; dedikodusuz yapamuyor...”

“Dedikodu mu dediniz?”

“Evet, Krestyan Ivanovig, onlar dedikodu yapiyor.
Bizim dayiyla yegeni, bizim beg para etmezler, ellerini
buraya uzatmhglar; sanirim kocakarilarla da iliski kurmus
ve isi pigirmigler. Aklimza gelir miydi? Onlarin adam
oldiirmeyi distindiikleri?..”

“Adami 6ldiirmeyi mi?”

“Evet, Krestyan Ivanovig, adami 6ldiirmeyi, adami
ahlaken 6ldiirmeyi. Dedikodu ¢ikardilar... yakin tanidi-
gim hakkinda konusuyorum...”

Krestyan Ivanovi¢ basini sallad.

“Onun arkasindan dedikodu ¢ikardilar... Itiraf ede-
yim ki, ben agza almaya bile utamiyorum, Krestyan Iva-
novig..."
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“Him...”

“Onun evlenmek icin daha énce imza attig1, zaten
bir bagkasiyla evlenmis oldugu dedikodusunu gikardi-
lar... Ne dersiniz, Krestyan Ivanovig, kimle sizce?”

“Gergekten mi?”

“Bir asciyla, kendisinden yemek satin aldig: sefil bir
Almanla; ona borcunu 6demek yerine evlenmeyi teklif
etmig.”

“Bunu onlar mu soyliiyor?”

“Inanabiliyor musunuz, Krestyan Ivanovi¢? Alman
kadin, rezil, sefil, arsiz bir Alman, belki taniyorsunuzdur,
Karolina Ivanovna...”

“Itiraf edeyim ki, kendi adima...”

“Anhyorum sizi, Krestyan Ivanovig, anliyorum ve
kendi adima sunu hissediyorum...”

“Séylesenize liitfen, siz su anda nerede yagsiyorsu-
nuz?”

“Simdi nerede mi yagiyorum, Krestyan Ivanovig?”

“Evet... demek istedigim... siz daha 6nce, sanirim,
yasadigimz...”

“Yasadigimiz diyorsunuz, Krestyan Ivanovig, yasa-
dim, yagadim, gegmiste yasadim. Nasil yagamam!” diye
yanit verdi Bay Golyadkin, s6zlerine kiigiik bir giiliig ka-
tip yanitiyla Krestyan Ivanovi¢'i biraz kaygilandirarak.

“Hayir, bunu béyle. anlamayin; benim kendi adima
demek istedigim...”

“Ben de istedim Krestyan Ivanovig, kendi adima,
ben de istedim,” diye giilerek devam etti Bay Golyadkin.
“Fakat, Krestyan Ivanovig, sizi fazlasiyla meggul ettim.
Siz, umanm, beni gimdi affedersiniz. Size iyi sabahlar
dilerim...”

“Him...”

“Evet, Krestyan Ivanovig, sizi anhyorum; sizi simdi
timiiyle anhyorum,” dedi kahramanmimiz, Krestyan
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Ivanovig¢’in karsisinda biraz gosteris yaparak. “Simdi, izin
verin size iyi sabahlar dileyeyim...”

Sonra kahramanimiz topuklarini birbirine garpip,
Krestyan Ivanovi¢’i biiyiik hayret icinde birakarak oda-
dan g¢ikti. Doktorun merdivenlerinden inerken giiliiyor
ve hognutlukla ellerini ovugturuyordu. Esikte, taze hava-
y1igine gekip kendini 6zgiir hissederken, aslinda kendini
6liimliilerin en mutlusu saymaya ve sonra dogruca dev-
let dairesindeki gorevine gitmeye bile hazirdi, fakat o
sirada kaldirimin kenarina bir araba yanaginca irkilip her
seyi hatirladi. Petrugka kapilann agmist1 bile. Tuhaf ve agi-
n tatsiz bir duygu kapladi Bay Golyadkin’i. Sanki bir
anda kipkirmiz1 olmugtu. Bir sey 1sirmist1 onu. Ayagimi
arabanin basamagina dogru kaldiriyordu ki, birden bagi-
ni1 gevirdi ve Krestyan Ivanovig’in penceresine bakt:. El-
bette! Krestyan Ivanovi¢ pencere kenarinda durmustu,
sag eliyle gézligiini diizeltiyor ve kahramanimiz1 bii-
yiik bir merakla seyrediyordu. )

“Bu doktor sapsal,” diye diigiindii Bay Golyadkin
arabaya yerlesirken, “gok sapsal. Belki, hastalanim iyi te-
davi ediyor, ama yine de... sapsal, tam bir odun.” Bay
Golyadkin oturdu, Petruska bagirdi: “Devam!” Ve araba
tekrar Neva Bulvari’'na dogru yola koyuldu.
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Uctincii bsliim

Bay Golyadkin biitiin o sabahi yogun, hummali bir
telag icinde gegirdi. Neva Bulvari’'na vaninca kahramani-
muz arabanin Gostini Cargisi’'nda durmasini emretti. Ara-
basindan inince, binanin kemerinin altinda, yaninda
Petruska’yla birlikte kogturdu ve dogruca giimiig ve altin
egyalar satan bir ditkkdna daldi. Bay Golyadkin’e bir kere
bakmak bile, onun iginin basindan askin oldugunu anla-
maya yeterdi. Bin beg yiiz banknot degerindeki eksiksiz
bir yemek ve ¢ay servis takimui igin pazarlik yapip bu top-
lamun igine kendisi igin iglemeli bir tabaka ve sakal tirag
etmek icin giimiig bir ustura da ekledi; sonra hoguna giden
bagka seylerin bedellerini sordu ve Bay Golyadkin, vakit
gecirmeden yarin ya da hatta o giin satin aldiklarini teslim
almak igin birini gonderecegini vaat ederek, diikkkadnin nu-
marasim ald1 ve bir kapora talep eden dikkatli tiiccar1 din-
leyip zamani gelince kapora da vermeye s6z verdi. Sonra
sasakalan tiiccarin yanindan telagla ayrildi ve pesinde bir
stirii ditkkan sahibiyle birlikte, ikide bir arkasina déniip
Petrugka’ya baka baka ve dikkatle herhangi bir yeni diik-
kin aranarak avluda ilerledi. Yanindan gegtigi bir sarrafa
dald: ve biitiin kagit paralarim1 bozdurdu, bir miktar kay-
betti ama ciizdani oldukg¢a kabank bir hal almigti ve bu
anlagilan onun ¢ok hosuna gitti. Sonunda, ¢esitli kadin eg-
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yalarinin satildig1 bir diikkdna girdi. Tekrar hatir1 sayilir bir
toplam igin pazarlik eden Bay Golyadkin, burada da tiic-
cara hemen gelecegini soyledi, diikkkdnin numarasini aldi
ve kapora istendigi zaman, vakti gelince kaporanin da ge-
lecegini soyledi yine. Sonra birka¢ diikkdmi daha ziyaret
etti; hepsinde pazarlik yapty; ¢esitli egyalarin bedellerini
sordu, uzun siire tiiccarlarla tartigti, diikkkdndan ¢ikt1 ve
birkag kez geri dondii, kisacasi, alisilmadik bir mesguliyet
iginde goriindii. Gostini Avlusu'ndan gikan kahramanimiz
tinlii bir mobilya magazasina yoneldi, orada alt1 oda igin
mobilya pazarhig1 yapti, modaya uygun ve en son zevklere
hitap eden ¢ok alengirli bir tuvalet masas: begendi ve tiic-
can kisa siire icinde bunlar1 almaya gelecegine ikna ede-
rek diikkindan, aligkanhig oldugu iizere kapora vaat ede-
rek ¢ikti, sonra birkag yere daha kosup birkag sey icin
daha pazarlik etti. Kisacasi, anlagilan, telaginin sonu yok-
tu. Sonunda biitiin bunlar, herhalde, Bay Golyadkin'in
kendisini bile sikt1. Hatta ve Tann bilir hangi nedenle, onu
Syle bogdu ki vicdan azabina benzer bir sey duydu. S6z-
gelimi, simdi hicbir sey onu Andrey Filippovi¢ ya da
Krestyan Ivanovig'le karsilasmaya ikna edemezdi. O sira-
da, sehir saati 6gleden sonra {icii ¢aldi. Bay Golyadkin so-
nunda arabaya oturdugu zaman, bu sabah yaptig: biitiin
aligverigten geriye kalan, sadece bir ¢ift eldiven ve bir bu-
cuk rublelik banknotla alinmig bir parfiim sisesiydi. Bay
Golyadkin igin vakit daha ¢ok erken oldugundan, arabaci-
sina Neva Bulvar’'ndaki, daha 6nce sadece bahsini duy-
mus oldugu iinlii bir pastanenin 6niinde durmasini sdyle-
di, arabadan indi ve belli bir siire icin yemek yemeye,
dinlenmeye ve beklemeye gitti.

Zengin, biiyiik bir aksam yemegine gitme perspek-
tifine sahip bir insan gibi yemek yiyerek, yani bir seyler
atigtinip, midesini bastirmak dedikleri seyi yapip bir ka-
deh votka igen Bay Golyadkin, koltukta oturdu ve kibar-
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ca gevresini seyretti, sakin sakin o ince milli gazetelerden
birine gomiildii. Iki satir okuduktan sonra kalkti, aynaya
bakti, kendine gekidiizen verdi; sonra pencereye gidip
arabanin orada olup olmadigina bakti... sonra tekrar ye-
rine oturup gazeteyi eline aldi. Kahramanimizin agin
heyecan icinde oldugu gériilityordu. Saate bakip daha
sadece ticii ceyrek gectigini, buna bagh olarak uzun siire
beklemek gerektigini goren, ama bununla birlikte béyle
oturmanin saygih bir tavir olmayacagina karar veren Bay
Golyadkin, o sirada cam hi¢ ¢ekmedigi halde bir sicak
cikolata 1smarladi. Cikolatay: igip vaktin biraz ilerlemis
oldugunu goriince, hesab1 6demeye yéneldi. Birden biri-
si omzuna vurdu.

Arkasina déndii ve kargisinda sabahleyin Liteyni'de
kargilagtigi o meslektaglarin1 gérdii, yag olarak da, mevki
olarak da ¢ok kiigiik olan ¢ocuklari. Kahramanimiz on-
larla ne o ne buydu, ne dost, ne agik¢a diigmandi. Her-
halde, her iki taraf da birbirine sayg: gosteriyordu; daha
basgka bir tavr1 yoktu, olamazdi da. O anda kargilagmak
Bay Golyadkin’in hi¢ hoguna gitmedi. Biraz yiiziinii bu-
rusturdu ve suratim asti.

“Yakov Petrovig, Yakov Petrovig!” diye sakid iki ka-
yit memuru, “Siz buradasiniz? Nasil oldu...”

“Ah! Siz misiniz baylar!” diye telagla s6ze girdi Bay
Golyadkin, memurlarin hayret etmesi ve bununla birlikte
hitap sekillerinin senli benliligi ytiziinden biraz akh karig-
mus ve telaga kapilmigti, ama, rahat ve ugan1 davranmaya
cahistr. “Demek kaytanyorsunuz, baylar, ha-ha-ha!...” Hat-
ta, kendisini, hep resmi sinirlar icinde davrandigi memur
genglerle aym seviyeye getirmek igin, onlardan birinin
omzunu sivazlamaya ¢aligt;; ama bu durumda Bay Gol-
yadkin popiilerlik saglayamiyordu ve saygily, kisa bir hare-
ket yerine, tiimiiyle bagka bir harekete déniistii bu.

“E, bizim ay1 oturuyor mu?”
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“O da kim, Yakov Petrovi¢?”

“E, ay1 yahu, bilmiyor musunuz kime ay1 dedigimi-
zi?..” Bay Golyadkin sirtt1 ve tezgihtan para iistiinii al-
mak tizere dondii. “Andrey Filippovi¢'ten bahsediyorum
baylar,” diye devam etti, garsonla isini bitirdi ve bu kez
memurlara dogru dénerken ciddi bir surat takindi. Iki
memur birbirleriyle manali bir gekilde bakistilar.

“Hala oturuyor ve sizi soruyor, Yakov Petrovig,” diye
yamt verdi bir tanesi.

“Oturuyor ha! Bu durumda birakin otursun, baylar!
Beni sordu, demek?”

“Sordu, Yakov Petrovig; sizin haliniz ne boyle, koku-
lar, pomatlar, béyle sik bir halde?..”

“Oyle baylar, 6yle! Yeter...” diye yamit verdi Bay Gol-
yadkin, bagini yana gevirip giiliimsemesini bastirarak.
Bay Golyadkin'in giildigiinii géren memurlar kahkaha-
y1 bastilar. Bay Golyadkin biraz giicendi.

“Baylar, size dost¢a séyliityorum,” dedi biraz sustuk-
tan sonra kahramanimiz, sanki (olmas: gerektigi gibi)
memurlara kendini agmaya karar vermigti, “Baylar, siz
beni bilirsiniz, ama bu vakte dek sadece bir yéniimii gor-
diiniiz. Bu durumda kimseyi su¢lamak olmaz, kabul edl-
yorum ki, kismen ben kendim sugluyum.”

Bay Golyadkin dislerini sikt1 ve memurlara anlaml
bir sekilde bakti. Memurlar birbirlerine tekrar géz kirp-
tilar.

“Bu vakte dek baylar, beni tanimadiniz. Simdi ve
burada agiklamak uygun kagmaz. Size kisa ve gegici bir
seyler séyleyeyim. Baylar, dolambagli yollar1 sevmeyen
ve sadece maskeli balo zamani maske takan insanlar var-
dir. Insanin temel vazifesinin ayakkabilarla parkeleri
agindirmak gibi diigiik bir hiiner olmadigina inanan in-
sanlar vardir. Baylar, s6zgelimi pantolonlar: {izerlerine
tam oturdugu zaman mutlu olup harika yasadigim s6y-
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lemeyecek tiirden insanlar vardir. Sonucta, gevezelik et-
mekten ve bog seyler konugmaktan, laf yapmaktan ve
yaltaklanmaktan hoglanmayan, en énemlisi de, baylar,
burnunu gerekmedigi yerlere sokmayan insanlar vardur...
Baylar, ben, hemen her seyi séyledim; simdi izin verin,
gitmem lazim...”

Bay Golyadkin durdu. Ciinkii kayit memuru baylar
simdi daha da hognut olmuglardy, ikisi birden agin edep-
siz bir tavirla, giilmekten kiriliyorlardi. Bay Golyadkin
otkelendi.

“Giiliin, baylar, giiliin simdilik! Yasayip géreceksi-
niz,” dedi kiiciik disiirtilmiis bir kendinden hognutluk
hissiyle, sapkasini alip kapiya dogru ilerleyerek.

“Ama bir sey daha séyleyecegim, baylar,” diye ekledi,
son kez kayit memuru baylara seslenerek, “bir sey daha
soyleyecegim, ciinkii siz burada benimle kars1 kargiyasi-
mz. Iste baylar, benim ilkem: Bagaramazsam giiglenirim,
bagarirsam tutunurum ve hi¢bir kosulda sinsilik yapmam.
Entrikac1 degilim ve bununla gurur duyuyorum. Diplo-
maside basarili olamazdim. Hatta, baylar, avin avcya
ucup geldigini soylerler. Dogru, kabul ederim: Ama bura-
da kim avcy, kim av? Iste sorun hala bu, baylar!”

Bay Golyadkin zarif bir gekilde sustu ve ¢ok anlam-
l1 bir mimikle, yani kaglarin1 kaldirip dudaklarini iyice
kisarak, memur baylara egilip selam verdi ve sonra onla-
r1 alabildigine hayret icinde birakarak ¢ikip gitti.

“Nereye gidiyorsunuz?” diye sordu, anlagilan kaldi-
rimda oyalanmaktan ¢ok sikilmig olan Petruska, oldukga
kuru bir sesle. “Nereye gidiyorsunuz?” diye sordu Bay
Golyadkin’e, onun o korkung, her geyi yakip yikan baki-
sinin, kahramanimizin o sabah iki kez daha kullandig: ve
simdi ti¢lincii kez, merdivenlerden inerken kullandig1 o
bakisin karsisinda.

“Izmaylovski Kopriisii'ne.”
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“Izmaylovski Kopriisii'ne! Siir!”

“Verdikleri yemek besten once baglamaz ve hatta
tam begte baglar,” diye digiindii Bay Golyadkin, “vakit
erken sayilmaz mi? Tabii, erkenden de gidebilirim; yani
bu bir aile yemegi. Bu yiizden, saygin insanlarin dedigi
gibi, sans facon,' olabilirim. Niye sans facon olmayayim?
Bizim ay1 da her seyin sans fagon olacagimi séylemigsti, bu
yiizden ben de...” Boyle diisiindii Bay Golyadkin; bu ara-
da heyecam gitgide artiyordu. Kendini, bir ad koymak
gerekirse, cok sikintih bir seylere hazirladig, kendi ken-
dine hayal kurdugu, sag eliyle hareketler yaptig, ikide
bir arabanin penceresinden disar1 baktig1 gériiliiyordu, o
sirada Bay Golyadkin’e bakan birisi hi¢ de onun kendini
giizel bir yemege, hatta kendi aile ¢evresinde, saygin ki-
silerin dedigi gibi sans fagcon bir yemege hazirladigim
soyleyemezdi. Sonunda Bay Golyadkin Izmaylovski
Kopriisii'niin kiyisindaki bir evi igaret etti; araba giiriil-
tiiyle avluya dald ve sag cephenin 6niinde durdu. ikinci
katin penceresinde bir kadin figiirii goren Bay Golyad-
kin, ona eliyle 6piiciik yolladi. Fakat kendisi de ne yapti-
gin1 bilmiyordu, ¢iinkii o sirada kesinlikle yan canhi yan
olt gibiydi. Arabadan solgun, sagskin bir halde indj; ve-
randaya girdi, sapkasini ¢ikardi, mekanik bir gekilde {ize-
rini diizeltti ve bu sirada dizlerinde hafif bir titreme his-
sederek basamaklarda duraksadi.

“Olsufiy Ivanovig?” diye sordu ona kapiy: agan kisi-
ye.

“Evde efendim, yani hayir efendim, evde yoklar
efendim.”

“Nasil? Ne diyorsun canim? Ben, ben yemege gel-
dim, kardesim. Herhalde tanimiyorsun beni?”

1. Fr. Teklifsizce.
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“Nasil tanimam efendim! Sizi almamami emrettiler
efendim.”

“Sen... kardesim sen... sen, herhalde, yaniliyorsun,
kardesim. Benim gelen. Kardegim, ben davet edildim;
yemege geldim,” diye konusmasim siirdiirdii Bay Gol-
yadkin paltosunun ¢ikarirken ve odaya girmek iizere be-
lirgin bir sekilde 6ne atild1.

“Affedersiniz efendim, olmaz efendim. Almamami
emrettiler efendim, sizi geri cevirmem emredildi.”

Bak sen! Bay Golyadkin sarardi. O sirada i¢ odalar-
dan birinin kapis1 agildi ve Olsufiy Ivanovi¢’in yash oda
ugagi, Gerasimi¢ goriindi.

“Baksaniza Emelyan Gerasimig, igeri girmek istiyor-
lar, ben de...”

“Aptalsiniz, Alekseyi¢. Odaya doniin ve oradan hain
Semyoni¢’i génderin bana. Olmaz efendim,” dedi terbi-
yeli, ama kararh bir sekilde Bay Golyadkin’e. “Kesinlikle
olmaz efendim. Oziir dilememe izin verin efendim; sizi
kabul edemeyecekler efendim.”

“Boyle mi soylediler, beni kabul edemeyeceklerini
mi soylediler?” diye sordu Bay Golyadkin kararsiz bir ge-
kilde. “Affedersiniz, Gerasimi¢. Neden bu hi¢ miimkiin
degilmig?”

“Hi¢ miimkiin degil efendim. Haber verdim efen-
dim; 6zriimiizii kabul etsin, dediler. Yani, sizi kabul ede-
meyecekler efendim.”

“Nedenmis? Nasil olur? Nasil?..”

“Affedersiniz, affedersiniz!..”

“Fakat bu nasil olur? Olamaz! Bildirin... Bu nasil
olur? Ben yemege geldim...”

“Affedersiniz, affedersiniz!..”

“Yani tabii, 6zriimiizii kabul etsin dedilerse konu
bagka; fakat affedersiniz, Gerasimig, bu nasil olur Gera-
simi¢?”
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“Affedersiniz, affedersiniz!..” diye yamt verdi Gera-
simig, ¢ok kararl bir sekilde bir eliyle Bay Golyadkin'e
engel olup tam da o sirada verandaya gelen iki beyefen-
diye yol agarak. Gelen baylar Andrey Filippovig ve yege-
ni Vladimir Semyonovi¢'ti. Ikisi de Bay Golyadkin'e
hayretle bakiyorlardi. Andrey Filippovig bir seyler séyle-
mek istedi ama Bay Golyadkin ¢oktan karar vermisti;
gozlerini kapamig, kipkirmizi, tam anlamiyla darmada-
gin olmus bir gériiniimle, giilimseyerek, Olsufiy Ivano-
vi¢'in verandasindan uzaklast1.

“Sonra gelecegim Gerasimig; agiklayacagim; biitiin
bunlann gecikmeden agiklanacagini umuyorum,” diye
seslendi egikten.

“Yakov Petrovig, Yakov Petrovig!..” diye Andrey Fi-
lippovi¢'in sesi duyuldu Bay Golyadkin’in pesinden.

Bay Golyadkin o sirada merdivenleri neredeyse in-
misti. Hizla Andrey Filippovi¢'e déndii.

“Buyrun, Andrey Filippovi¢?” dedi oldukga kararh
bir sesle.

“Neyiniz var, Yakov Petrovi¢? Bu ne boyle?..”

“Bir gey yok efendim, Andrey Filippovi¢. Burada
kendi halimdeyim. Bu benim &zel hayatim, Andrey Fi-
lippovig.”

“Nasil yani efendim?”

“Demek istedigim, Andrey Filippovig, bu benim
ozel hayatim ve burada, anladigim kadanyla, resmi ilis-
kilerimi ilgilendiren, onun sorumluluk alanina giren her-
hangi bir sey yok.”

“Ne! Resmi iligkiler mi? Bayim sizin neyiniz var
boyle?” .

“Hi¢, Andrey Filippovig, kesinlikle hig; civelegin
teki, bagka bir gey yok...”

“Ne!.. Ne!” Andrey Filippovi¢'in sagkinliktan nutku
tutuldu. O ana dek Andrey Filippovig'in birkag basamak
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altindan konugan Bay Golyadkin, onunla ayn: seviyeye
gecip dosdogru géziiniin icine bakmaya hazirlanirken,
daire sefinin biraz sirttigin1 goriince, neredeyse farkinda
olmadan bir adim ilerledi. Andrey Filippovi¢ geriye ce-
kildi. Bay Golyadkin bir basamak daha ¢ikti. Andrey Fi-
lippovi¢ huzursuzca gevresine bakindi. Bay Golyadkin
birden hizla merdivenleri tirmanmaya basladi. Andrey
Filippovi¢ daha da hizli bir gekilde iceri kostu ve kapiy1
arkasindan kapadi. Bay Golyadkin tek bagina kaldi. Géz-
leri karardi. Tam olarak yenilmisti ve simdi manasiz bir
dalginlik i¢inde, sanki ¢ok kisa siire 6nce bagindan geg-
mis yine ¢ok manasiz bir durumu hatirlamig gibi duru-
yordu. “Ah, ah!” diye fisildads, ¢arpik agizla giilimseye-
rek. Bu arada merdivende, agagidan, ~herhalde- Olsufiy
Ivanovi¢’in davet ettigi baska misafirlere ait konugma ve
ayak sesleri duyuldu. Bay Golyadkin biraz toparlands, ra-
kun kiirkii yakasim daha yukan kaldirdi, olabildigince
yakanin icine gizlendi ve sendeleyerek, tokezleyerek, te-
lag ederek ve sarsilarak merdivenlerden inmeye baglad.
Icinde bir giigsiizliik ve zayiflik hissediyordu. Akil kari-
siklig1 o kadar giiglii bir diizeyde olmustu ki, verandadan
¢iktiginda, arabayi beklemedi, avlu kapisindan gegerek
arabasina kendi bagina yiiriidi. Arabasina gider ve ona
binmeye hazirlanirken, Bay Golyadkin yerin yarilmasini
ya da arabayla birlikte bir fare deligine dalip kaybolmay:
diliyordu. Olsufiy Ivanovi¢'in evinde kim varsa simdi bii-
tiin pencerelerden ona bakiyormug gibi geliyordu. Eger
geri donecek olsa hemen oracikta 6lecegini biliyordu.

“Neye giiliiyorsun, kiitiik?” dedi onu arabaya bindir-
meye hazirlanan Petrugka’ya agzinin icinden.

“Neye giileyim? Giilmiiyorum; simdi nereye gidiyo-
ruz?”

“Dosdogru eve gidelim... Eve siir!” diye bagird: Pet-
rugka basamaga ¢ikarak.
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“Karga sesi sanki!” diye diisiindii Bay Golyadkin. Bu
arada araba Izmaylovski Kopriisii'nden yeterince uzak-
lagmigti. Birden kahramanimiz var giiciiyle ipi ¢ekti ve
arabaciya hemen geri donmesini soyledi. Arabaci atlan
dondiirdii ve iki dakika sonra Olsufiy Ivanovi¢’in avlusu-
na tekrar girmiglerdi. “Gerek yok, aptal, gerek yok; geri
don!” diye bagirdi Bay Golyadkin; arabaci da sanki bu
emri bekliyor gibiydi: Tek kelime etmeden, esikte dur-
madan ve biitiin avluyu dolanarak tekrar caddeye cikti.

Bay Golyadkin eve gitmedi, arabaciya Semyonovski
Kopriisii'nii gegtikten sonra, bir sokaga donmesini ve ol-
dukca siradan goériiniimii olan bir meyhanenin éniinde
durmasini emretti. Arabadan ¢ikan kahramanimiz ara-
baciya parasim 6dedi ve boylece sonunda arabasindan
kurtulmus olarak, Petruska’ya eve gidip onun déniigiint
beklemesini emretti; kendisi de meyhaneye girdi, 6zel
bir bélme tuttu ve yemek siparisi verdi. Kendini ¢ok has-
ta hissediyordu, kafasi tam bir kargasa ve kaos halindey-
di. Uzun zaman odada heyecan i¢inde gezindi; sonunda,
sandalyeye oturdu, basini ellerinin arasina aldi ve var gii-
ciiyle olup biteni tartmaya ve yeni durumu hakkinda bir
takim kararlara-varmaya cabalad...
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Dordiincii boliim

O giin, besinci dereceden memur, danisman Be-
rendeyev’in biricik kizi, bir vakit Bay Golyadkin'in ni-
sanlis1 olmus olan Klara Olsufiyevna'nin dogumgiinii,
Izmaylovski Ko6priisii ve gevresinde yasayan devlet me-
murlarinin evlerinde uzun zamandir gériilmemis bir ye-
mekle, parlak, gérkemli bir yemekli eglenceyle kutlanan
bir giindii; bu yemek, bir yemekten ¢ok Belsazar’in gole-
nini' andinyordu. Clicquot sampanyasiyla, Eliseyev ve
Milyutin’in diikkinlarindan getirtilen istiridye ve mey-
velerle, her tiir dana etiyle, her riitbenin yer aldig1 bir
memur tablosuyla goz alicilik, bolluk ve terbiye agisin-
dan Babil’i hatirlatiyordu; béylesine térensel bir yemek-
le taglanan bu gorkemli giin, aile igi, kiigiik, akrabalara
acik ama her kogulda zevk, adap ve terbiyesi agisindan
151l 151l bir baloyla sona erdi. Kugkusuz, bu tiir balolarin
yapildigini, ama nadir oldugunu kesinlikle kabul ediyo-

|. Kitabi Mukaddes, Daniel Kitabr. “Kral Belsazar (Baltasar) soylu adamla-
rindan bin kisiye biiyiik bir solen verdi, onlarfa sarap igti. Sarabini keyifle
icerken, atasi Nabukadnezar'in Kudiis'teki tapinaktan gikarip getirdigi alun
ve giimiis kaplarin getirilmesini buyurdu. Oyle ki, kendisi, karilari, cariyeleri,
soylu adamlari onlarla igsinler. Béylece Tanri’'nin Kudiis'teki tapinagindan ali-
nan altinkaplar getirildi; kral, karilari, cariyeleri, soylu adamlari onlaria igtiler.
Saraplarini igerken altindan, giimiigten, tungtan, demirden, agagtan, tastan
ilahlari 6vdiiler.” (C.N.) .
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rum. Bu tiir balolar, balolardan ¢ok aile toplantilarina
benzer, sadece sozgelimi, beginci dereceden memur Be-
rendeyev'in evi gibi evlerde yapilabilir. Dahasini da séy-
leyeyim: Biitiin besinci dereceden memurlann bile bu
tiir balolar verip veremeyeceginden emin degilim. Ah,
keske sair olsaydim! (Tabii, Homeros ya da Pugkin 6l¢ii-
stinde bir gair; basit bir yetenekle bu ise kalkigilmaz).
Hemen size parlak renkler ve genis bir fircayla tasvir
ederdim biitiin bu asin gorkemli giinii, ah okurlar! Ha-
yir, siirime yemekle baglardim, 6zellikle de bayram cari-
cesinin onuruna ilk tebrik kadehi kaldirildig1, hem géza-
lic1 hem de torensel bir an olan o anin tizerinde durur-
dum. Size oncelikle, suskunluktan ¢ok Demosthenes’in'
soylevine benzeyen saygili bir sessizlik ve bekleyige go-
miilmiis bu misafirleri tasvir ederdim. Sonra size misa-
firlerin en yaghsi olan, ak saglar ve saygin ak alametlerle
stslenmig olan, yerinden kalkip uzak bir kralliktan, bu
kralliktakilerin yagadigina benzer anlar yagamak tizere
bilhassa getirilmig sarapla, saraptan ¢ok tanrisal nektara
benzeyen kopiikli sarapla dolu kupasim “serefe” anla-
minda baginin iistiine kaldiran Andrey Filippovi¢'i tasvir
ederdim. Size Andrey Filippovi¢'in ardindan kupalarin
kaldiran ve beklenti dolu gézlerini ona ¢evirmis olan
bayram carigesinin mutlu akrabalarin1 ve misafirleri tas-
vir ederdim. Sik¢a anildig: gibi, Andrey Filippovig'in 6n-
ce kadehine bir damla gézyas: diisiiriip tebriklerini ve iyi
dileklerini dile getirdigini, kadeh kaldirip serefine ictigi-
ni anlatirdim size... Ama, kabul ediyorum, kesinlikle ka-
bul ediyorum, biitiin gérkemi tasvir etmeyi bagaramaz-
dim; “bayram garigesi” Klara Olsufiyevna’nin giizellik ve
iffetten bir bahar giilii gibi kizararak duygularinin yo-

1. (MO 384 - 322) Soylevleriyle tnlii Atinah devlet adami. (G.N.)
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gunlugundan annesini kucakladig: o dakikalari, tath an-
nesinin nasil gozyas1 doktiigiinii ve bu sirada, uzun yillar
siiren gorev sirasinda ayaklarini kullanamaz hale gelmig
ve ¢aliskanli1 nedeniyle kader tarafindan kendisine bir
sermaye, kiiciik bir ev, kéyler ve giizel bir kiz ihsan edil-
mis olan, ding bir ihtiyar ve besinci dereceden memur
olan babasi Olsufiy Ivanovi¢’in nasil gocuk gibi higkira
hickira agladigini ve gézyaslar1 arasinda majestelerinin
hayirsever bir insan oldugunu ilan ettigini tasvir ede-
mezdim. Evet, tabii size, bu dakikalarin hemen ardindan
herkesin kalbinin nasil costugunu, bu coskunun Andrey
Filippovi¢'i dinlerken gozyaglarina bogulan geng bir ka-
yit memurunun halinde bile agik¢a goriildigini (bu si-
rada kayit memurundan ¢ok besinci dereceden bir me-
mura benzemigsti) tasvir edemeyebilirdim. Kendi payina
Andrey Filippovig de bu térensel an sirasinda altinci de-
receden bir memura ve bir devlet dairesinin sube gefine
benzemiyordu, hayir, bagka bir sey gibi gériiniiyordu.
Tam olarak ne oldugunu bilemiyorum, ama altinc1 dere-
ceden memur degildi. Daha yiiksek bir geydi! Sonunda...
ah! bunun i¢in gerekli olan o yiiksek, gii¢li tislubun, t6-
rensel iislubun sirrina, insan hayatinin biitiin bu muhte-
sem ve ogretici anlarinin, sanki bilhassa hayirsizlik, 6z-
gur digiince,' ahlaksizlik ve kiskangliga kars: genellikle
iyiligin zafer kazandigin1 gostermek iizere hazirlanmig
gibi goriinen anlarinin tasviri icin kullanilan Gslubun sir-
rina vakif degilim! Bir sey séylemeyip susacagim -bu
biitiin belagatlerden daha iyi olacak-. Size baharda yir-
mi altisina basan bu mutlu genci, Vladimir Semyonovi¢'i,
o sirada yerinden kalkmis, serefe kadeh kaldirmis olan ve

1. Dinsel inanglara ya da hakim fikirlere kargi 6zgir disinceli, kuskucu yakla-
sim; Voltaire'cilik olarak da anilmig ve yonetim kargithgina dénisebilecek bir
tehdit olarak gorilmistir. (C.N.)
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bayramin ¢arigesinin akrabalarinin gozyasina bogulmug
gozlerinin, Andrey Filippovi¢'in alev alev gézlerinin,
bayram carigesinin iffetli gézlerinin, misafirlerin cogkulu
gozlerinin ve hatta bu parlak gencin bazi gen¢ meslek-
taglarinin saygiyla kiskanan gézlerinin ¢evrilmis oldugu
Vladimir Semyonovi¢'i, Andrey Filippovi¢'in yegenini
isaret edecegim. Hicbir sey séylemeyecegim, ama —onun
icin ustinlik sayilacak ve diger bir anlamda soylersek
bir gengten ¢ok yasliya benzeyen- bu gengteki her seyin,
ciceklenen yanagindan, sahip oldugu sekizinci derece-
den memur riitbesine dek her seyin, o térensel dakikada
neredeyse, sanki, erdemin insam1 béylesine yiiksek yerle-
re tagiyabilecegini ilan ettigini belirtmeden edemeyece-
gim! Son olarak, bir devlet dairesinin yedinci dereceden
memuru, Andrey Filippovi¢’in ve bir zamanlar da Olsu-
fiy Ivanovi¢’in meslektasi, ayrica evin eski dostlarindan
biri ve Klara Olsufiyevna’nin vaftiz babasi olan Anton
Antonovig Setockin’in, ay gibi agarmug ihtiyarcigin, sira-
s1 gelince serefe kadeh kaldirdigini, horoz gibi 6ttiigiinii
ve negeli siirler okudugunu da yazmayacagim; onun, de-
yim yerindeyse, sayginligini1 saygih bir sekilde bir kenara
birakarak biitiin toplulugu gozlerinden yaslar gelinceye
dek giildiirdiigiinii ve Klara Olsufiyevna’'nin ebeveynle-
rinin emriyle onu nese ve sevgiden optiigiinii de yazma-
yacagim. Sonugta, sadece, bu yemegin ardindan misafir-
lerin, dogal olarak masadan kendilerini birbirleriyle ak-
raba ve kardes hisseder bir halde kalktiklarin1 séyleyece-
gim; sonra ihtiyarciklarin ve kalburiistii insanlarin, dost-
ca sohbet ve herhalde, cok saygideger ve yakisir bir sami-
miyet iceren bir geylerle gecirdikleri bir siirenin ardin-
dan, gorgiilii bir gekilde bir bagka odaya gegtiklerini ve
degerli vakti bosa gecirmeden, gruplara ayrilip kendin-
den eminlik hissiyle yesil cuhayla kaplanmig masalara
oturduklariny; hanimlann da, misafir odasina yerlesip ki-
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sa stirede kaynagtiklanimi ve ¢esitli konulardan bahset-
meye basladiklariny; evin, inanch ve diiriist hizmeti sira-
sinda ayaklarim kullanamaz hale gelmis ve biitiin bunlar
icin yukarida amilan geylerle &diillendirilmis olan gok
muhterem evsahibinin de koltuk degnekleriyle misafir-
lerin arasinda, Vladimir Semyonovig ve Klara Olsufiyev-
na’'nin destegiyle gezindigini ve onun da birden aligilma-
dik bigimde yakinlasarak, masrafina aldirmadan kiigiik,
sade bir balo emprovize etmeye karar verdigini; bu amag
icin gevik bir gence (bu yemekten sonra bir gengten ¢ok
bir beginci dereceden memura daha da benzeyen gence)
miizisyen getirmesi séylendigini; sonra tam on bir mii-
zisyenin geldigini ve son olarak, sekiz buguk civarinda
Fransiz kadrillerinin ve degisik baska danslarin cazip ses-
lerinin yiikseldigini soyleyecegim... Ak sach evsahibinin
aligilmadik yakinligiyla emprovize edilen balonun saygin
bir tasviri igin kalemim giigsiiz, soniik ve kiit kaldigin-
dan, balo icin de bir sey séylemeyecegim. Tabii, sorarim
size, ben, yani Bay Golyadkin’in kendince merakli mace-
ralarinin miitevaz: anlaticis1 olan ben nasil yazabilirim.
Bu aligslmadik ve seckin renk, parilt, sayginlik, nese, say-
gin kalburistiiliik ve kalburiistii sayginlik, oyunbazlik,
mutluluk ciimbiigiinii, hanimdan ¢ok meleklere benze-
yen memur hanimlarinin biitiin bu oyun ve giiliiglerini,
onlarin zambakl giillii omuz ve kiigiik yiizleriyle birlik-
te, goksel duruglaniyla, cevik ve oyunbaz, homeopatik,
yiiksek tslupla séylersek, ayaciklariyla birlikte nasil ya-
zabilirim? Dahasi, ben size, bu 151l 1511 memur kavalyele-
ri; negeli ve kalburiistii, geng ve agirbagli, mutlu ve say-
gin bir sekilde dalgin, danslar arasindaki aralarda kiigiik,
uzak, yesil odada pipo tiittiiren ve aralarda pipo tiittiir-
meyen, birinciden sonuncuya dek hep saygin derece ve
ailelere mensup olan, kendine giiven hissine sahip kaval-
yeleri; hanimlarla daha ¢ok Fransizca konusan, Rusca
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konusacak olursa yiiksek iislupta ifadelerle, kompliman-
larla ve derin ciimlelerle konusan kavalyeleri; yiiksek iis-
lubun dilinden ancak pipo odasinda, o da, 6rnegin, sun-
lara benzer birtakim saygin hitaplar, dostane deyigler ve
saygin kisaltmalar kullanirken fedakarlik eden kavalyele-
ri nasil anlatabilirim: “Sanli bir polka sergiledin ulan yav-
sak Petka,” ya da “Ulan Vasya, kiz1 pozisyondan pozisyo-
na soktun dansta.” Biitiin bunlar i¢in, size yukarida agik-
lama onuruna sahip oldugum iizere, ah okur, kalemim
yetersiz kaliyor ve bu yiizden de susuyorum. lyisi mi biz,
Bay Golyadkin’e, dogrulara dayanan hikdyemizin biricik
gercek kahramanina doénelim.

Aslinda, o artik, en hafif ifadeyle, ¢ok tuhaf bir du-
rum igindeydi. Baylar, o da buradayd, yani baloda degil,
ama neredeyse balodayds; baylar, onun bir seyi yoktu,
kendi bagina olmasina ragmen, ama o sirada tam olarak
diiz bir yolda durmuyordu; o sirada o —séylemesi tuhaf
olsa bile-o sirada o sahanhkta, Olsufiy Ivanovi¢’in evinin
karanhk merdivenlerindeydi. Ama onun burada durmas:
bir sey degil; kendi bagina. Baylar, o, daha sicak olmasa
da daha karanlik olan kiigiiciik bir yerdeki kosecige sikig-
mug duruyordu, biiyiik dolapla eski panjurlarin arasma,
bir stirii 1vir zivir, ¢op ve hurdanin arasina girmis, vakti
gelinceye dek gizleniyor ve bu arada sadece olup biten-
leri tarafsiz bir gézlemci olarak gézliiyordu. Baylar, o si-
rada sadece gozliiyordu o; baylar, o zaten ¢ikabilirdi...
niye ¢itkmiyordu? Adim atmas: yeter ve ¢ikmus olur, is-
telik cok kolayca ¢ikar. Fakat simdi —yani ii¢ saattir so-
gukta, dolapla panjurlar arasinda, bir siirii 1vir zivir, ¢6p
ve hurdanin arasinda dikilirken— kendini hakh ¢ikarmak
tizere, Fransiz bakan Villele'in' akillarda yer etmis bir

1. Villele Kontu Joseph (1773-1854), Kral X. Charles doneminde Fransa bas-
bakani. (C.N.)
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ciimlesini, “beklemeyi bilen amacina ulasir” ctimlesini
alintiliyordu. Bay Golyadkin bu ciimleyi bir ara kesinlik-
le bambagka bir kitapgikta okumugstu, ama simdi ¢ok
yerinde bir sekilde gelmisti aklina. Oncelikle, bu ciimle
su anki durumuna ¢ok uyuyordu ve ikincisi, sahanlikta,
karanlikta ve sogukta gecen neredeyse iig saat boyunca
basina gelenler i¢cin mutlu bir son bekleyen bir insanin
basina bu neden gelmesin? Az 6nce sdylendigi gibi, eski
Fransiz bakanm Villele’in ¢ok kisa ciimlesini alintilayan
Bay Golyadkin, neden oldugunu bilmeden, hikiyelerini
yine bir zamanlar bir kitapgikta okumus oldugu eski Os-
manli veziri Martsimiris’i ve giizel Alman kralicesi Luiz’i
hatirladi.! Sonra Cizvitlerin, eger amacin gergeklestiril-
mesini saglayacaksa biitiin yollar1 miibah saydigina inan-
dig1 geldi aklina. Kendini buna benzer bir tarihsel nokta-
ya yerlestiren Bay Golyadkin, kendi kendine, zaten, dedi,
Cizvit de neyin nesi? Cizvitlerin her biri budalanin 6nde
geleniydi, kendisi onlarin hepsini cebinden ¢ikarirds, bii-
feye (yani kapisi dogruca sahanliga, karanlik merdivenle-
re, Bay Golyadkin'in o sirada bulundugu yere) acilan
oda bir an i¢in bosalsayds, o da biitiin Cizvitlere ragmen,
iceri girer, dosdogru, 6nce biifeden ¢ay odasina, oradan
iskambil oynanan odaya, oradan da dosdogru simdi pol-
ka dansi yapilan salona gecerdi. Gegerdi, tereddiitsiiz
gegerdi, hicbir seye bakmadan gegerdi, aradan stziilirdi
ve kimsecikler de fark etmezdi; orada da ne yapacagim
biliyordu. Iste baylar, kesinlikle gerceklere dayanan hi-
kayemizin kahramanini o sirada bu halde buluyoruz, fa-
kat, tabii, tam o sirada i¢inde neler olup bittigini agikla-

1. Dénemin popiiler yazari Matvey Komarov'a (6Im. 1812) ait, bir ingiliz lor-
du, bir Alman prensesi, bir Osmanl veziri ve Sardinya kraligesi arasinda gegen
ask hikdyesini konu eden, 1782 tarihli bir romana génderme. 1840 yilinda
romanin sekizinci basimi yapilmisti. (C.N.)
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mak giic. Aslinda sahanliga ve merdivenlere kadar, her-
kes gelirken o neden gelmesin diye diisiinerek gelmisti;
ama daha ileri gitmeye cesaret edememigti, apagik bir
sekilde bunu yapmaya cesaret edememisti... bir geye ce-
saret edemedigi icin degil, istemedigi icin, gizlenmeyi
daha uygun buldugu icin. Iste o, baylar, simdi de sessizce
bekliyor ve onu iki buguk saattir bekliyor. Neden bekle-
mesin? Villele de beklemis. “Villéle de nereden ¢ikt1?”
diye digiindii Bay Golyadkin, “Bu Villéle de neyin nesi?
Asil simdi ben nasil... dalip aradan gececegim? Ama sen,
figiiranin tekisin!” dedi Bay Golyadkin, donmus eliyle
donmug yanagini ¢cimdikleyerek, “budalanin tekisin sen,
Golyadka’'nin tekisin, adindan belli zaten!..” Fakat tam
da o dakikada béyle kendi kendine yalanciktan ¢ikigmas:
dylesineydi, belli bir amac1 yoktu. Iste iceri dalip 6ne
atilmak tizereydi; vakit gelmisti; biife bosaldi, iceride
kimse kalmads; Bay Golyadkin biitiin bunlar bir kége-
den gériiyordu; iki adimda kapiya yanasti ve onu itmeye
hazirlandi. “Girmeli mi girmemeli mi? Yani, girmeli mi
girmemeli mi? Giriyorum... niye girmeyeyim? Cesur
olan kazanir!” diye kendini cesaretlendiren kahramani-
muz birden ve hi¢ beklenmedik bir sekilde panjurlarin
arkasina gekildi. “Hayir,” diye diisiindii, “ya biri gelirse
iceri? Girdi iste; niye kimse yokken oyalandim? Dalsay-
dim gecerdim aradan!.. Hayir, adamda béyle karakter
olduktan sonra nereye gececek! Yani bdyle rezil bir hal!
Tavuk gibi tirktiim. Urkmek bizim isimiz, iste bu kadar!
Hep kiigtik diigmek igimiz: Bunda tereddiidiintiz olma-
sin. Iste dikil burada, 6yle kazik gibi! Simdi evde gay igi-
yordum... Cay icmek de 6yle tatliolurdu ki. Sonra gidin-
ce, Petrugka da herhalde vidi vidi edecek. Eve gitmemeli

1. Golyadkin, goliy, “giplak” sézciigiinden tiiretme bir isim; “yoksul, sefil” an-
lamina yakin, “baldirigiplak” gibi bir sézciik. (G.N.)
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mi? Seytan alsin biitiin bunlar! Girecegim, iste o kadar!”
Durumunu béyle degerlendiren Bay Golyadkin, sanki
biri igindeki yay1 bosaltmug gibi hizla ileri atilds; iki adim-
da biifeye vards, paltosunu ¢ikards, sapkasimi ¢ikards, bii-
tiin bunlan telagla bir kégeye att, iizerini duzeltti ve
cekistirdi; sonra... sonra ¢ay odasina yéneldi, cay odasin-
dan da bir bagka odaya gecti, kigit oyununun heyecani-
na gémiilmiis olanlarin arasindan neredeyse fark edilme-
den gecti; sonra... sonra... burada Bay Golyadkin her geyi
unuttu, ¢evresinde neler olup bittigini unuttu ve dos-
dogru, simgek gibi, dans salonuna dald.

Sanki kasten o sirada dans edilmiyordu. Hammlar
salonda resim gibi gruplar halinde geziniyordu. Erkekler
ya topluluklar olusturuyorlar ya da odada dolamyorlar,
hanimlardan dans sézii aliyorlardi. Bay Golyadkin bun-
larin hicbirini fark etmedi. Sadece Klara Olsufiyevna’y
goriiyordu; onun yaninda Andrey Filippovig, sonra Vla-
dimir Semyonovig ve iki ti¢ subay, iki ti¢ tane de, en az
onlar kadar ilging, umut vaat eden ya da ¢oktan, ilk ba-
kista anlagildig: iizere, bir takim umutlara ulasmig deli-
kanl vardi... Gézii bagka bir gey gormedi. Ya da hayur;
artik kimseyi gérmiiyor, kimseye de bakmiyordu... aym
yayla, onu davet edilmedigi yabanc1 baloya sokan o yay-
la hareket ederek ilerledi, daha ilerledi, daha da ilerledi;
bir danmigmanin yanindan gegti, ayagina basti; saygin bir
ihtiyar hanimin elbisesine azicik basti ve biraz yirtts, tep-
si tagiyan bir ugag: itti, birini biraz daha itti ve biitiin
bunlan fark etmeksizin, ya da daha dogrusu, fark ederek,
ama aym zamanda kimseye bakmayarak, gitgide daha da
ileri atilarak, birden Klara Olsufiyevna’'nin kargisina giki-
verdi. Tartigmasiz, hi¢ goziinii kirpmadan yerin dibine
girmeyi o sirada biiyiik bir hognutlukla kabul ederdi ama
olan olmustu, geri gevrilemezdi... zaten hicbir sey geri
cevrilemez. Ne yapmali? “Basaramazsam yikilirim, basa-
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rirsam giiglenirim. Bay Golyadkin, artik karar ver, entri-
kac1 olmadin ve parkeleri ¢izmelerle cilalamanin ustasi
degilsin...” Artik olan olmustu. Bu konuda Cizvitlerin de
soyleyecegi bir sey vardi... Ama o sirada onlarla isi yoktu
Bay Golyadkin'in! Gezinen, giiriiltii eden, konusan, gii-
liigen herkes, birden, sanki bir el isaretiyle sustu ve azar
azar Bay Golyadkin'in ¢evresine toplanmaya baslad:. Fa-
kat Bay Golyadkin hicbir sey duymamug, hi¢bir sey gor-
memis gibiydi, bakamiyordu... hi¢bir seye bakamiyordy;
gozlerini yere indirip kendi basina durdu, bu arada kendi
kendine o aksam bir sekilde kendini vurmak tizere seref
so6zii verdi. Bu seref séziinii veren Bay Golyadkin igin-
den s6yle dedi: “Ne olursa olsun!” ve kendini biiyiik bir
saskinlik icinde birakarak, beklenmedik bir anda konus-
maya bagladi. '

Bay Golyadkin tebriklerle ve kibar dileklerle séze
bagladi. Tebrikler iyi gitti ama dileklere gelince kahrama-
mimiz bocaladi. Eger bocalarsa, her seyin hemen boga
gidecegini hissetti. Oyle de oldu —bocalad: ve dili dolan-
di... dili dolaninca kizards; kizard: ve akl karigts; akh ka-
rigt1 ve bagim kaldirdy; bagini kaldird: ve gevresini siizdi;
cevresini siizdii ve- ve bayilayazd:... Herkes duruyordu,
herkes susuyordu, herkes bekliyordu; biraz uzakta fisil-
dagiyorlardy; biraz yakinda kikirdiyorlardi. Bay Golyad-
kin Andrey Filippovi¢’e uysal, perisan bakiglarini ¢evirdi.
Andrey Filippovi¢ Bay Golyadkin’e &yle bir bakigla yanit
verdi ki eger kahramanimiz artik tiimden, kesin olarak
6lmezse, bir sonrakinde hemen o6lecekti, eger bu miim-
kiin olursa tabii... Sessizlik uzadi.

“Bunlar daha ¢ok benim ailevi durumuma ve 6zel
hayatima ait geyler, Andrey Filippovi¢,” diye konugtu zar
zor duyulur bir sesle yan 6lii Bay Golyadkin, “bu laubali
bir hikdye, Andrey Filippovig...”

“Ayip, efendim, ayip!” diye konustu Andrey Filippo-
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vi¢ yan fisiltiyla, belli belirsiz bir 6fkeyle, boyle soyledi,
Klara Olsufiyevna'nin koluna girdi ve Bay Golyadkin’e
sirt gevirdi.

“Utanacak bir seyim yok, Andrey Filippovig,” diye
yamit verdi Bay Golyadkin ayn1 yar fisiltiyla, mutsuz ba-
kislarini cevrede gezdirip, giicten diismiis bir halde, hic-
bir sey anlamayan kalabalikta kendine ve sosyal konu-
muna bir destek bulmaya ¢abalayarak.

“Bir sey yok, bir sey yok, baylar! Ne var? Yani, her-
kesin basina gelebilir,” diye fisildadi Bay Golyadkin biraz
kipirdayip onu saran kalabaligi yarmaya caligarak. Ona
yol verdiler. Kahramanimiz iki sira merakh ve bir sey an-
lamamug gozlemcinin arasindan gegti. Kaderin peginden
stritkleniyordu. Bay Golyadkin, kaderin onu pesinden
stiriikledigini hissediyordu. Elbette, simdi, gorgiisiizlik
etmeden, sahanliktaki eski yerinde, kara merdivenlerin
dibinde olma firsatina ¢ok daha biiyiik deger veriyordu;
ama bu kesinlikle olanaksiz oldugundan, tam da durdu-
gu yerde bir kosecik aramaya koyuldu; miitevazi, saygin,
ozel, kimsenin kangmadigs, iizerine siradigt bir ilginin
yoéneltilmedigi, ama bir yandan da misafirlerin ve evsahi-
binin hosgériisiinii saglayacak bir yer. Fakat Bay Golyad-
kin, sanki altindan yer kayiyormus, sanki o tékezlemis,
diisiiyormus gibi hissediyordu. Sonunda bir kosecige
ulastr ve orada tarafsiz, yeterince samimi bir goézlemci
olarak durdu, elleriyle iki sandalyenin arkasina yaslands,
sandalyeleri tuttu, boylece tam bir sahiplenme haliyle,
cevresine toplanan Olsufiy Ivanovi¢’in misafirlerine,
keyfi yerindeymis gibi gériinmeye ¢aligti. En yakininda
uzun boylu ve yakigikli bir adam olan, Bay Golyadkin’in
karsisinda kendini tam bir bécek gibi hissettigi bir subay
duruyordu.

“Tegmen, bu iki sandalye ayrildi: Biri Klara Olsufi-
yevna i¢in, digeri de burada dans eden Prenses Cehgeha-
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nova icin; ben, tegmen, bunlar1 onlar icin ayirdim,” zar
zor bunlan soyledi Bay Golyadkin, yakaran bakiglarim
bay tegmene yonelterek. Tegmen ses etmedi ve 6ldiiri-
cii bir giiliigle bagimi ¢evirdi. Oraciga ¢oken kahramani-
miz bir bagka agidan mutlulugu yakalamayi denedi ve
dosdogru, boynunda énemli bir hag asili olan énemli bir
danigmana seslendi. Ama danigman onu, Bay Golyad-
kin’in agik bir sekilde kendini birdenbire iizerine bir ko-
va soguk su boca edilmis gibi hissetmesine yol agan so-
guk bir bakisla siizdii. Bay Golyadkin susuverdi. Ses ¢1-
karmamanin, konugmamanin, kendi halindeymis, herkes
gibiymis, kendi konumu da, en azindan ona gériindiigii
kadanyla saygin bir konummus gibi gériinmenin daha
iyi olduguna karar verdi. Bu amagcla bakiglarin1 ceketinin
dikiglerine dikti, sonra gozlerini kaldirip ¢ok saygin bir
dig gériiniimii olan bir beyefendiye yoneltti. “Bu bayin
perugu var,” diye diigiindii Bay Golyadkin, “o perugu ¢i-
karsa, bag1 ¢iplak kalacak, tipki avcumun ici kadar ¢iplak
kalacak.” Bu kegfi yaptiktan sonra, Bay Golyadkin Arap
emirlerini hatirladi, Muhammed peygamberle olan ya-
kinliklarinin bir igareti olarak tasidiklar: yesil sarig1 bagla-
rindan ¢ikaracak olsalar, ortaya ciplak, sagsiz baglan ¢1-
kardi. Sonra, herhalde kafasindan Tiirklerle ilgili fikirle-
rin ozellikle ge¢mesi tizerine, Bay Golyadkin, Tiirk ter-
liklerine uzandi ve bu arada bir anda, Andrey Filippo-
vi¢'in ¢izmeden ¢ok terlie benzeyen ¢izmeler giymis
oldugunu hatirladi. Bay Golyadkin'in durumunu benim-
semis oldugu gériiniiyordu, “Iste su avize,” diye gegti ak-
lindan, “iste su avize simdi yerinden kopsa ve toplulugun
tizerine diigse, ben hemen Klara Olsufiyevna’'y1 kurtar-
mak igin 6éne atilirdim. Onu kurtarip cna goyle derdim:
‘Korkmayin, efendim; bu 6nemsiz bir sey, ama kurtarici-
niz benim.’ Sonra...” Bu sirada Bay Golyadkin gézleriyle
Klara Olsufiyevna’y: aranirken Olsufiy Ivanovi¢’in yash
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kahyas1 Gerasimi¢'i gérdi. Gerasimig¢ ¢ok kaygili, ¢ok
resmi ve torensel bir ifadeyle dogruca ona dogru geliyor-
du. Bay Golyadkin tirperdi ve anlagilmaz ama aym za-
manda ¢ok tatsiz bir hisle kaglarin1 ¢atti.. Mekanik bir
sekilde cevresine bakinds, aklindan bir gekilde, ses gikar-
madan, dikkat ¢ekmeden, usulca gézden kaybolmak,
béylece ortadan kaybolmak, yani sanki hickimsenin gé-
ziine gériinmemig gibi, sanki olayla hi¢ alakas1 yokmus
gibi yapmak disiincesi gegti. Fakat, kahramanimiz bir
seye karar vererheden once, Gerasimi¢ kargisina dikil-
migti bile.

“Goriiyor musunuz, Gerasimig,” dedi kahramani-
muz, giilimseyerek, “sunu bir diizeltin, gériiyor musu-
nuz, avizenin tizerindeki mumlar, Gerasimig, disti di-
secek, siz, iyisi mi, diizeltmelerini séyleyin, yoksa biraz-
dan diisecek, Gerasimig...”

“Mum mu efendim? Hayir efendim, mum dimdik
duruyor efendim; ama sizi oradan birisi ¢aginyor efen-
dim.”

“Beni kim ¢agiriyor, Gerasimig?”

“Yani, dogrusu, bilmiyorum efendim, kim oldugunu
efendim. Adamin biri efendim. Yakov Petrovi¢ Golyad-
kin burada m1? diye sordu Sizi ¢aginyor, ¢cok énemli ve
acil bir is icin diyor... iste boyle efendim.”

“Hayir, Gerasimig, yaniliyorsunuz; bunda, Gerasi-
mig, yanihyorsunuz.”

“Sanmiyorum, efendim.”

“Hayir Gerasimig, sanmiyorum degil; bu konuda sa-
nacak sanmayacak bir gey yok Gerasimi¢. Kimse beni
istemiyor, Gerasimig, beni soracak kimse yok, ben bura-
da kendi halimde, yani kendi yerimdeyim, Gerasimig.”

Bay Golyadkin nefes alip gevresine bakindi. Tabii!
Salonda bulunan herkes, hepsi birden gozlerini ve kulak-
larim térensel bir bekleyis icinde ona ¢evirmisti. Erkek-
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ler daha yakina toplagip kulak kesilmiglerdi. Daha uzak-
ta kadinlar kaygiyla fissldagiyordu. Evsabihi de Bay Gol-
yadkin’e oldukga yakin bir mesafeye gelmisti, ama halin-
den onun Bay Golyadkin'in yagadiklariyla dogrudan ya
da dolayl bir ilgisi olup olmadig: anlagilmiyordu, ¢iinkii
biitiin bunlar zarif bir tavirla yapiliyordu, ama yine de
biitiin bunlar hikiyemizin kahramanina onun igin karar
aninin geldigini agik segik bir hale getirmigti. Bay Gol-
yadkin agik segik bir sekilde, cesur bir darbe vaktinin,
diigmanlarini rezil etme vaktinin geldigini gérdi. Bay
Golyadkin heyecan icindeydi; ani bir esinlenme hissetti
ve titrek, torensel bir sesle, onu bekleyen Gerasimig’e
donerek yeniden bagladu:

“Hayir, dostum, beni kimse ¢agirmiyor. Yaniliyorsun.
Dahasini da soyleyeyim, sen daha 6nce beni geri gevirir-
ken yamiliyordun... diyorum ki (Bay Golyadkin sesini
yiikseltti), yillardir bana hayirseverlik etmig, benim igin
bir baba yerine ge¢cmis Olsufiy Ivanovi¢’in, onun baba
kalbinin ailevi ve térensel mutluluk dakikalannda bana
kapiy1 kapadigina beni inandirmaya ¢alisirken yanihiyor-
dun (Bay Golyadkin kendinden hognut, ama ¢ok duygu-
lu bir halde gevresine bakind:. Kirpiklerinde yaglar belir-
di). Tekrar séyliiyorum, dostum,” diye bitirdi kahramani-
miz, “hata yapiyorsun, sen agr, affedilmez bir hata yapi-
yorsun..."

Torensel bir andi. Bay Golyadkin inandiric1 bir etki-
sinin oldugunu hissediyordu. Bay Golyadkin kibarca
gozlerini indirmis ve Olsufiy Ivanovi¢’in kucaklamasim
bekler bir halde durdu. Misafirlerin heyecan ve hayrete
kapildig: gériiliiyordu; hatta sarsilmaz ve korkung Gera-
simi¢ bile “sanmiyorum efendim” diye kekeliyordu ki ...
birden acimasiz orkestra beklenmedik bir sekilde polka
gumbiirdetmeye basladi. Her sey dagildy, her sey riizgar-
da savruldu. Bay Golyadkin iirperdi, Gerasimig geri ce-
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kildi, salondaki kalabalik deniz gibi dalgaland: ve Vladi-
mir Semyonovig ilk ¢ift olarak Klara Olsufiyevna’yla
birlikte yerini ald1, kirmiz1 tegmen de Prenses Cev¢eha-
nova'yla. Seyirciler merak ve heyecan iginde polka dansi
yapanlara bakmaya koyuldu; ilging, yeni, moda, herkesin
basin1 déndiiren bir dans. Bay Golyadkin bir anda unu-
tuldu. Ama sonra herkes yine heyecanlands, karsts, te-
laglands; miizik sustu... tuhaf bir olay oldu. Danstan yo-
rulan Klara Olsufiyevna, yorgunluktan ruhunu teslim
edecek bir halde, alev alev yanaklar ve derin derin soluk-
lanan bir gogiisle, sonunda, giicii titkenmis bir halde bir
koltuga ¢oktii. Biitiin kalpler biiyiileyici yaratiga yonel-
di, herkes hi¢ duraksamadan onu tebrik etmeye ve onla-
ra yasattigi mutluluk icin tesekkiir etmeye kosturduy;
birden onun 6niinde Bay Golyadkin belirdi. Bembeyaz
olmus, darmadagin bir haldeydi; sanki o da yorgunluk-
tan tilkenmig gibiydi, ama zar zor hareket ediyordu. Ne-
dense giiliimsiiyordu, rica edercesine elini uzatti. Klara
Olsufiyevna saskinliktan elini cekemedi ve mekanik bir
sekilde Bay Golyadkin’in davetiyle ayaga kalkti. Bay
Golyadkin 6ne sallandi, 6nce bir kez, sonra bir daha,
sonra ayagimi kaldirdi, sonra biraz siiriidii, sonra yere
vurduy, sonra tékezledi. O da dans etmek istiyordu Klara
Olsufiyevna’yla. Klara Olsufiyevna ¢iglik att;; herkes
onun elini Bay Golyadkin’in elinden kurtarmak {izere
one atildi ve bir hamlede kahramanimiz kalabalik tara-
findan on adim uzaga siiriiklendi. Cevresinde de bir top-
luluk olustu. Bay Golyadkin’in geri geri giderken nere-
deyse devirdigi iki ihtiyar hanimin ¢iglik ve bagiriglar
duyuldu. Korkung bir kargasa oldu; herkes birbirine bir
seyler soruyor, herkes bagiryor, herkes fikir yiiriitiiyor-
du. Orkestra susmugtu. Kahramanimiz kendi toplulu-
gunda déneniyor ve mekanik bir sekilde, giilimseyerek,
kendi kendine bir seyler mirildamyordu, “Zaten, neden
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olmasin, yani, diyorlar ki, polka, anlasilan daha ¢ok, yeni
ve cok ilging bir dans, hanimlarin rahati icin yapilmus...
ama olay bu hal aldiysa, o da, ne yapalim, kabul etmeye
hazirdir” Ama Bay Golyadkin’in kabuliinii, anlagilan,
kimse duymuyordu. Kahramanimiz birden bir elin kolu-
na yapistigini, bagka bir elin de biraz sirtina dayandigini,
onu 6zel bir 6zenle belli bir yéne gétiirdiigiini hissetti.
Sonunda, dogruca kapiya gittiklerini fark etti. Bay Gol-
yadkin bir seyler séylemek, bir seyler yapmak istiyordu...
Ama hayir, artik hicbir sey istemiyordu. O sadece meka-
nik bir sekilde sirtiyordu. Sonra, {izerine paltosunun
giydirildigini, sapkasinin gézlerine dek indirildigini his-
setti; sonra sahanlikta, karanlik ve sogukta oldugunu his-
setti, sonra da merdivenlerde. Sonra bir geye takildi, ugu-
ruma distiigiinii sandi; haykirmak istedi ve birden ken-
dini avluda buldu. Taze hava yiiziine ¢arpty, bir an igin
dylece durdu; tam da bu anda yeniden ateslenmis olan
orkestranin sesleri ona kadar ugup geldi. Bay Golyadkin
birden her seyi hatirlads; sanki kaybettigi biitiin giigler
tekrar ona gelmisti. O ana dek ¢akilmig gibi durdugu
yerden ayrildi ve bas1 6nde disar1 atildy, bir yerlere, hava-
ya, ozgiirliige, géziin gérdigi yere...
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Beginci boliim

Petersburg’un biitiin saat kulelerinde, saat geceyari-
sin1 vurdugu sirada Bay Golyadkin, kendisini kaybetmis
bir halde Fontanka kiyisinda, Izmaylovski Képriisii’niin
hemen yaninda, digmanlardan, sorgulamalardan, ¢imdik
yagmurundan, telasa kapilmig ihtiyarlarin bagriglarin-
dan, kadinlarin ohlayip ahlamasindan ve Andrey Filip-
povi¢'in oldiricii bakiglarindan kurtulmus bir halde
kosuyordu. Bay Golyadkin éldiiriilmiigtii, tam olarak,
kelimenin tam anlamiyla 6ldiiriilmiigtii ve o sirada koga-
biliyor olmasinin tek nedeni bir mucize, kendisinin de
sonunda inanmaktan vazgectigi bir mucizeydi. Korkung
bir geceydi, kasim gecesi, 1slak, sisli, yagmurluy, karli, nez-
leye, sitmaya, hummaya, anjine, her cins ve tiirden atese
gebe bir geceydi —tek kelimeyle, Petersburg kasiminin
biitiin nimetlerine gebeydi-. Issiz sokaklarda, riizgar
Fontanka’'nin kara sularini parmakliklardan yukarilara
kaldirip kiyidaki ince fenerleri sinirle doviiyor, buna kar-
silik fenerler de ona incecik ulumalarla, yiirek parcalay:-
a ¢igliklarla karsilik veriyor, bunun sonucunda Peters-
burg’un her sakininin ¢ok yakindan tanidig1 o sonu gel-
mez, giartili, uyumsuz konser ortaya cikiyordu. Karla
karigik yagmur yagiyordu. Riizgarin savurdugu kar sula-
rindan seller diklemesine degil, vapur bacasindan cikar
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gibi piiskiiriiyordu ve mutsuz Bay Golyadkin'’in ytiziinii
sanki binlerce dikis ve sapka ignesi igneliyor ve desiyor-
du. Gecenin sadece arabalanin uzaktan gelen giiriiltiisi,
riizgirin ugultusu ve fenerlerin gicirtisiyla bozulan ses-
sizliginin ortasinda, biitiin c¢atilardan, verandalardan,
oluk ve pervazlardan kaldirimin granit tasina dékiilen
suyun kamgis1 ve ¢agiltisi duyuluyordu. Ne yakinda, ne
uzakta tek bir kisi bile yoktu, zaten béyle bir mevsimde,
béyle bir havada olamazdi da. iste, bir tek Bay Golyad-
kin, umutsuzluguyla bir tek o, Fontanka kaldirimlarinda
her zamanki kiiciik ve sahsi adimlariyla, kendi Sestila-
vognaya Caddesi’'ne, kendi dordiincii katina, kendi dai-
resine olabildigince ¢cabuk ulagsmak icin kosturuyordu.
Petersburg’un kasim goégii altinda kar firtinas: ve si-
sin ortalig1 kaplamasiyla birlikte, kar, yagmur ve ad1 bile
olmayan biitiin her sey bir anda, zaten 6lmiis olan mut-
suz Bay Golyadkin’e saldirsa da, ona en ufak bir merha-
met edip nefes aldirmasa da, onun kemiklerine kadar
niifuz etse, gozlerini 6rtse, dort bir yandan esse, yolunu
engellese ve biitiin bunlar hep birden onun iizerine, san-
ki —sabahcigini, aksamcigini, gececigini boylesine mii-
kemmel kilmak icin— biitiin diismanlariyla kasten gérii-
stp anlagsmig gibi cullanmis olsa da, biitiin bunlara rag-
men Bay Golyadkin kaderin zulmiiniin bu son kanitina
kars1 da neredeyse hissiz kaldi: Bay beginci dereceden
memur Berendeyev'in evinde birka¢ dakika 6nce bagin-
dan gecenler onu boylesine giiglii bir gekilde sarsmig ve
etkilemisti! Simdi tarafsiz, cikarsiz herhangi bir gozlem-
ci, 6ylesine, tesadiifen, Bay Golyadkin'in acil kogturma-
sin1 gorseydi, onun sefaletinin biitiin o korkung¢ dehgeti-
ni bir anda anlar ve hemen, Bay Golyadkin’in artik ken-
disinden uzak bir yerlere gizlenmek istedigini, kendisin-
den uzak bir yerlere kagmak istedigini sdylerdi. Evet!
durum gercekten de béyleydi. Dahasini séyleyelim: Bay
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Golyadkin artik sadece kendi kendinden kagmak istemi-
yor, dahas: tiimiiyle ortadan kalkmak, olmamak, kiile
dontismek istiyordu. O dakikalarda cevresindeki hicbir
seye dikkat etmiyor, olan biten hicbir seyi anlamiyor ve
sanki onun i¢in aslinda ne firtinali gecenin tatsizliklar,
ne uzun yol, ne yagmur, ne kar, ne riizgir, ne de biitiin o
keskin kétii hava vardi. Bay Golyadkin’in sag ayagindaki
cizmeden ¢ikan galog, camur ve karin igine, Fontanka’nin
kaldinmina gémiildii, ama Bay Golyadkin onun pesin-
den kogsmay1 diisiinmedi, onu kaybettiginin farkinda bile
olmadi. Akli ylesine karigmigti ki, birkag kez, birdenbi-
re, cevresindeki hicbir geye aldirmadan, tiimiiyle az 6nce
yasadig1 korkung darbenin fikrine gémiilmiis olarak, kal-
dirimin kenarinda, kipirdamadan, kazik gibi durdu kaldy;
bu sirada 6lmiis oluyordu, sonra birden delirmig gibi ye-
rinden firhyor ve koguyor, gézii kapali koguyordu, sanki
kendini onu takip eden bir geyden, cok daha korkung bir
felaketten kurtarir gibi...

Gergekten, durum korkungtu!.. Sonunda, giicii tii-
kenen Bay Golyadkin durdu, birden, hi¢ beklenmedik
bir bicimde burnundan kan boganmuis olan birinin haliy-
le kiyrdaki parmakliklara yaslandi ve Fontanka’nin gal-
kantili, kara sularina bakmaya bagladi. Bu halde ne kadar
vakit gecirdigi bilinmiyor. Sadece o anda Bay Golyadkin’
in oyle derin bir umutsuzluga kapilmig, 6ylesine kaybol-
mus, oylesine mahvolmus, dylesine titkenmis oldugu ve
ruhunda kalanlar asin zayif seyler oldugundan, her seyi
unuttugu biliniyor: Izmaylovski Képriisii'nii de, Sestila-
vocnaya Caddesi'ni de, kendi gercek. .. ne fark eder? Yani
onun i¢in her sey ayni. Olan oldu, kuskusuz, karar kesin-
lesti ve imzalands; ona ne?.. Birden... birden biitiin gév-
desiyle titredi ve iki adim yana cekildi. Tarifsiz bir hu-
zursuzlukla cevresine bakinmaya koyuldu, ama kimse
yoktu, 6zel bir sey olmamuisti, ama yine de... yine de ona

74



oyle geliyordu ki simdi, o dakikada birisi, burada, onun
yaninda, onunla yan yana durmus, kiyidaki parmaklikla-
ra yaslanmigt1 ve —tuhaf sey!- hatta ona bir geyler soyle-
mis, hizla, bir hamlede, tam anlasilmaz bir gey, ama ona
cok yakin gelen, onunla ilgili bir sey sdylemisti. “Ne o,
bana m1 &yle geldi, niye?” dedi Bay Golyadkin, bir kez
daha ¢evresine bakindi. “Tabii, nerede duruyorum? Eh,
eh!” diye kesti, bagin1 sallaya sallaya, ama bu arada hu-
zursuz, kaygili bir duyguyla, hatta korkuyla var giiciiyle
goriisiini zorlayarak ve kargisina dikilen 1slak derinlikle-
ri miyop bakiglarinin yardimiyla var giiciiyle delmeye
cabalayarak karsisinda uzanan islak, karanlik uzaklara
bakiniyordu. Fakat yeni hic¢bir sey yoktu, Bay Golyad-
kin’in géziine 6zel bir sey carpmadi. Sanki her sey olma-
s1 gerektigi gibi, diizen i¢indeydi, yani kar daha da giigli,
daha da sert ve iri diigiiyordu; yirmi adim mesafede goz
gozii gormiiyordu; fenerler eskisinden de i¢ pargalayica
bir bigimde gicirdiyordu ve riizgér, tipk: yiyip icmek icin
bakir bir yarim kopek dilenen israrc1 bir dilenci gibi, aci-
l1 sarkisin1 daha da dokunakly, daha da {iziicii bir sekilde
haykirtyordu sanki. “Eh, eh! Ya ne oluyor bana béyle?”
diye yineledi Bay Golyadkin, yola yeniden koyulup hep
hafif hafif ¢evresini kolagan ederek. Bu arada Bay Gol-
yadkin’in biitiin varligin1 yeni bir duygu kapladi: Kayg:
olsa kayg: degil, korku olsa korku degil... ategli bir titre-
me dolandi damarlarinda. Dayanilmaz olgiide tatsiz bir
and1 o an! “Yani, bir gey yok,” diye konusmay siirdiirdii
kendini cesaretlendirmek igin, “yani, bir sey yok; belki,
bu tam anlamiyla hicbir gey degildir ve kimsenin onuru
lekelenmemigtir. Belki, boylesi uygundu,” diye siirdiirdii
ne soyledigini kendisi anlamadan, “belki, biitiin bunlar
vaktinde yoluna girer ve bir iddia da kalmaz ve herkes
hakh ¢ikar” Kendi soyleyip kendi dinleyen ve boylece
kendini rahatlatan Bay Golyadkin, biraz silkinip sapkasi-
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nin, yakasinin, paltosunun, kravatinin, ¢izmelerinin ve
her seyinin {izerinde kalin bir tabaka olugturmus kar ta-
nelerini silkeledi ama o tuhaf his, o tuhaf karanhk kayg-
stm yine de iizerinden atamadi, ondan kurtulamadi.
Uzakta bir yerlerde bir top ateglendi. “Ne hava,” diye dii-
sindi kahramanimiz, “Vay! Sel olmasin? Baksana, su
cok giiclii bir sekilde yiikselmis.” Bay Golyadkin tam da
bunu séyledigi ya da diigiindigii anda, karsgisinda ona
dogru yiiriiyen, herhalde, onun gibi herhangi bir nedenle
ge¢ kalmg birini gordii. Bos, tesadiifi bir olaydi bu her-
halde; ama, nedenini bilemeden, Bay Golyadkin tedirgin
oldu ve hatta tirktii, biraz telasglandi. Kotii bir insandan
korktugundan degil, ama, belki de... “Yani bu ge¢ kalmug
kisi,” diye gecti Bay Golyadkin'in aklindan, “kimbilir kim
olabilir, belki o da, o da burada asil olaydir, bos yere yii-
riimiiyordur, bir amagla yiiriiyordur, yolumu kesip beni
bir seye kigkirtiyordur.” Fakat belki de, Bay Golyadkin
aslinda bunu diigiinmiiyordu, bir an i¢in buna benzer ve
cok tatsiz bir gey hissetmisti. Fakat diigtiniip hissetmeye
vakit yoktu; yaya artik iki adim 6tedeydi. Bay Golyad-
kin, bir anda, her zamanki aligkanligina uygun olarak,
tiimiiyle kendine 6zgii bir gériiniime, onun, Golyadkin’in
kendi halinde oldugunu, bir seyi olmadigini, yolun her-
kes icin yeterince genis oldugunu ve sonugta onun,
Golyadkin'in, kimseye engel olmadiginmi agik¢a ifade
eden bir gériiniime biiriindi. Birden, tag kesilmig gibi,
simsek carpmig gibi, durdu ve hizla az 6nce yanindan
gecen yayanin arkasindan geri déndii, — sanki onu sirtin-
dan itmigler, sanki riizgir onu firildak gibi dondiirmiig
gibi bir goriiniimle dondii—. Yaya, kar firtinasinda hizla
kayboluyoruu. O da telagla yiiriiyordu, o da, Bay Gol-

1. Bataklik izerine kurulmus olan Petersburg, bazen sel alunda kalyordu ve
halki uyarmak igin top atislari yapiliyordu. (C.N.)
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yadkin gibi, bagtan asag: giyinip sarinmugt1 ve ayrica o da,
Fontanka kaldirimim sik, kiigiik adimlarla, biraz tedirgin
yuriiyigle sendeleyerek kat ediyordu. “Ne, bu da ne?”
diye fisildad1 Bay Golyadkin siipheyle giilimseyerek,
ama biitiin gévdesi titriyordu. Sirt1 buz kesmisti. Bu ara-
da yaya tam olarak gézden kaybolmustu, artik ayak ses-
leri de duyulmuyordu, ama Bay Golyadkin hild orada
durmug arkasindan bakiyordu. Fakat sonunda yavas ya-
vas kendine geldi. “Bu da ne boyle,” diye diisiindii sinirle,
“ne oldu bana, aklimi1 m1 kaybettim bu arada?” diye dé-
niip kendi yoluna koyuldu, adimlarin1 gitgide hizlandi-
rip siklagtirarak ve artik elinden geldigince bagka bir sey
diisinmemeye ¢alisarak. Sonunda, bu niyetle gézlerini
bile kapatti. Birden, riizgirin ugultusu ve koti havanin
giiriiltiisii, onun kulaklarina dek tekrar ¢ok yakindaki
birtakim ayak seslerinin giiriiltiisiinii tagids. Irkilip gozle-
rini acti. Oniinde tekrar, ondan yirmi adim mesafede,
ona hizla yaklasan bir insan karaltis1 belirmigti. Bu adam-
cagiz da hizh izl ilerliyor, sik adim atiyor, telag ediyor-
du; mesafe hizla azaldi. Bay Golyadkin artik bu yeni geg
kalmis yoldagim tiimden gérebiliyordu, gordii ve hayret
ve korkudan bir ¢1glik atty; ayaklari bogandi. Bu, on daki-
ka 6énce yanindan gecen ve birden, hi¢ beklenmedik bir
sekilde, simdi yine kargisinda beliren o aym tamdik ya-
yaydi. Ama Bay Golyadkin'i etkileyen tek tuhafhik bu
degildi, -Bay Golyadkin dylesine etkilenmigti ki durduy,
qighk atty, bir seyler séylemek istedi— ve yabanciy1 yaka-
lamaya davrands, hatta, herhalde onu hemen durdurmak
isteyerek, ona bir seyler haykirdi. Yabanc1 gercekten de,
Bay Golyadkin'den on adim kadar 6tede, yakinda duran
fenerin 15181 tam olarak onun figiiriiniin tizerine diisecek
sekilde durdu, Bay Golyadkin’e déndii ve sabirsiz, kaygi-
l1 bir goriiniimle, onun ne sdyleyecegini bekledi. “Affe-
dersiniz, ben, sanirim, yanildim,” diye konustu kahrama-
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nimuz titrek bir sesle. Yabanci ses g¢ikarmadi ve sinirle
bagim1 gevirip hizla yoluna koyuldu, sanki Bay Golyad-
kin’le kaybettigi iki saniyeyi hemen yakalamak ister gi-
biydi. Bay Golyadkin'inse, biitiin damarlan titriyor, diz-
leri ¢6ziilmiis sallamyordu; kaldirnmin kenarina tasa
oturdu. Fakat, gercekten de, boylesine altiist olmasinin
bir sebebi vardi. Sorun, bu yabancinin ona artik biraz
tamidik gelmis olmasiydi. Bu bile 6nemsiz sayilabilirdi.
Ama bu adam simdi tamyor, neredeyse kesinlikle tani-
yordu. Bu adamu sik¢a gériiyordu, bir ara gormiistii, hat-
ta ¢ok yakin bir vakitte; nerede olmustu bu? Daha bu
aksam degil mi? Fakat, asil sorun bu degildi, Bay Gol-
yadkin'in onu sik¢a gormesi degildi; bu adamda nere-
deyse hi¢bir 6zel yan yoktu hatta, bu adam ilk bakista
kesinlikle hi¢bir 6zel dikkat ¢ekmiyordu. Bu adam her-
kes gibi siradan, yani biitiin insanlar gibi siradan biriydi
ve belki de birtakim meziyetlere, hatta olduk¢a 6nemli
meziyetlere sahipti, kisacasi, kendi halinde bir insandi.
Bay Golyadkin bu adama kars1 ne nefret, ne diigmanlik,
hatta en ufak bir hognutsuzluk bile duymuyordu; ama
buna kargin (ve iste durum asil burada zorlagtyordu),
buna kargin diinyanin biitiin hazinelerini verseler onun-
la kargilasmayi istemezdi, 6zellikle de, s6zgelimi, simdiki
gibi kargilagmay: istemezdi. Dahasin1 séyleyelim. Bay
Golyadkin bu adami tiimiiyle taniyordu; hatta bu ada-
mun adini, soyadini biliyordu; buna kargin higbir gekilde,
yani diinyanin biitiin hazinelerini verseler bile, ona ses-
lenmesini, ona, diyelim, soyle séyle dendigini bildigini
kabul etmesini, su babanin su soyadl oglu olarak seslen-
mesini saglayamazlardi. Cok mu, az mu siirdi Bay Gol-
yadkin’in gagkinligi, kaldirim kenarinda uzun zaman m
oturduy, séyleyemem, ama gunu séyleyebilirim, sonunda
azicik kendine gelince, birden, ¢evresine bakmadan, ka-
lan biitiin giiciiyle kogsmaya bagladi; ruhu karman ¢or-
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mandy; iki kez tokezledi, neredeyse diisiiyordu. Bu olay
sirasinda Bay Golyadkin'in diger ¢izmesi de gamura dal-
di, galogundan oldu. Sonunda, Bay Golyadkin adimlari-
n1, soluk alabilmek icin yavaglatts, telagla ¢evresine ba-
kind1 ve hi¢ farkina varmadan, Fontanka boyunca biitiin
yolu kogarak gectigini, Anickov Képriisii'nden gectigini,
Neva Bulvari’'nin bir kismini gegtigini ve simdi Liteyni
sapaginda durdugunu gordi. Bay Golyadkin, Liteyni'ye
sapt1. O siradaki hali, korkung bir u¢urumun tizerinde
duran, ayaklarinin altinda toprak yarilmig, kopmus, titre-
yen, son kez sallanip diigen, diiserken toprakla birlikte
stritklenen bir adama benziyordu. Buna kargin bu mut-
suz adamda geri ¢ekilmek igin, gézlerini, agzin1 kocaman
acmig bu bogluktan uzaklagmak icin ne giig, ne ruh sag-
lamlig1 vardir; bogluk onu ¢eker ve sonunda o, onun igi-
ne, yokolug anim1 hizlandirmak iizere atlar. Bay Golyad-
kin, yolda bagina kesinlikle kotii bir sey gelecegini, her-
hangi bir tatsizhik yasayacagini, sozgelimi, yabancisiyla
tekrar kargilagacagimi biliyor, hissediyordu ve kesinlikle
bundan emindi; ama tuhaf sey, o da bu karsilagmayn isti-
yordu, bunu kaginilmaz sayiyor ve bunun erkenden olup
bitmesini, yagsadigi durumun bir sekilde, ama olabildi-
gince ¢abuk ¢éziilmesini istiyordu. Buna karsin durmak-
sizin koguyor da kosuyordu ve sanki yabana biri tarafin-
dan hareket ettiriliyormus gibiydi, ciinkii biitiin varh-
ginda bir tiir zayiflik ve uyusukluk hissediyordu; bir sey
diistinemiyordu, ama diigiincelere, bogiirtlen gibi her
seye sarihiyordu. Her yani 1slanmig ve titreyen kayip bir
képekgik Bay Golyadkin’in pegine takildi ve o da, onun
yaninda telagla, kulaklarini, kuyrugunu indirmis bir hal-
de, arasira iirkek ve anlayigh bir sekilde ona bakarak kog-
maya bagladi. Uzak, uzun zaman 6énce unutulmug bir
diigiince —uzun zaman 6nce olmug bir olayin hatirasi
gelmisti simdi aklina—, ¢ekigle gakilir gibi bagina ¢akili-
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yor, onu sinirlendiriyor, ondan kurtulmasi miimkiin ol-
muyordu. “Eh, bu sefil képek!” diye fisildad1 Bay Gol-
yadkin, kendi kendini anlamadan. Sonunda, . Italyan
Caddesi’nin sapaginda yabancisim gordii. Ama simdi ya-
banci artik ona dogru yiiriimiiyordu, onunla ayn1 yéne
ve birka¢ adim ileriden koguyordu. Sonra, Sestilavogna-
ya'ya sapti. Bay Golyadkin'in ruhu ¢ekildi. Yabanci dos-
dogru Bay Golyadkin'in dairesinin bulundugu evin
ontinde durdu. Zilin sesi duyuldu ve neredeyse aynm an-
da demir siirgiiniin giartis1 geldi. Kap1 agildi, yabana
egildi, uctu ve gézden kayboldu. Neredeyse aym1 anda
Bay Golyadkin de vardi ve ok gibi, gegide daldi. Homur-
danan kapiciyr duymaksizin, soluk soluga, avluda kostu
ve bir an igin kaybettigi yol arkadagin1 hemen gérdii. Ya-
banc1 Bay Golyadkin’in dairesine ¢ikan o merdiveni tir-
mamyordu. Bay Golyadkin pesinden atildi. Merdiven
karanlik, nemli ve ¢gamurluydu. Her sahanlikta her kira-
cnin ¢opleri yigilmigt, o yiizden yabancai bir insanin,
buraya hi¢ gelmemig, bu merdivenlere karanlik bir vakit-
te gelmig bir insanin, orada yarim saat dolanmasi, ayagim
kirma tehlikesini géze almasi ve merdivenlerle birlikte
béylesine uygunsuz yagayan tamidiklarina da lanet etme-
si gerekirdi. Ama Bay Golyadkin’in yol arkadagi sanki
taidik, sanki evden biri gibiydi; rahatca kosuyor, giigliik
cekmeden ve o yeri ¢ok iyi bilerek kogsuyordu. Bay Gol-
yadkin neredeyse yakaliyordu onu; hatta bir iki kez ya-
bancinin paltosunun etegi burnuna ¢arpti. Kalbi durdu.
Gizemli adam dosdogru Bay Golyadkin'in dairesinin ka-
pisinin kargisinda durdu, kapiyr ¢aldi ve (bu bagka za-
man olsa Bay Golyadkin'i hayrete diigiiriirdii) Petrugka,
sanki beklemis ve uyumaya yatmamus gibi, hemen kap:-
y1 agt1 ve igeri giren adamin ardindan elinde mumla yii-
ridi. Hikiyemizin kahramam kendini kaybetmis bir
halde yasadig: yere dalds; paltosunu ve sapkasini gikar-
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madan, kiiciik koridordan gecti ve sanki simsek carpmus
gibi, odasinin egiginde durdu. Bay Golyadkin’in biitiin
onsezileri gercek olmustu. Korkuyla bekledigi ve tahmin
ettigi her sey simdi gercege doniigmiistii. Nefesi tikands,
bas1 doniiyordu. Yabana karsisinda duruyordu, onun da
paltosu ve sapkas: tizerindeydi, yatagina oturmugtu ha-
fifce giiliimseyerek ve biraz gozlerini kisarak, dostca ba-
sin1 egmisti. Bay Golyadkin ¢iglik atmak istedi, ama ya-
pamadj, bir sekilde protesto etmek istedi, ama giicii yet-
medi. Saglan diken diken olmugtu ve korkudan oldugu
yere hissiz bir halde oturdu. Fakat korkacak bir gey vardi.
Bay Golyadkin gece misafirini kesin olarak tanimigti.
Onun gece misafiri bagkas: degil, kendisiydi, -Bay Gol-
yadkin’in kendisiydi, 6teki Bay Golyadkin, ama kesinlik-
le onun gibi olan—, kisacasi, her agidan onun ikizi dene-

bilecek biri...
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Altinc1 bolim

Ertesi giin, saat tam sekizde, Bay Golyadkin yatagin-
da gozlerini agt1. Bir 6nceki giiniin tuhaf olaylan ve akil
almaz maceralariyla birlikte o inanilmaz, vahsi gece, bir-
den bir kez daha, biitiin korkun¢luguyla, hayal ve belle-
gini doldurdu hemen. Diismanlarinin boylesine agir, ce-
hennem kétiiligii ve 6zellikle de bu kétiiliigin son ka-
nit1 Bay Golyadkin’in kalbini dondurmustu. Ama diger
yandan, bunlar 6yle tuhaf, anlasilmaz ve mucizeviydi ki,
biitiin bu olanlara inanmak gergekten giiglesmisti; Bay
Golyadkin de biitiin bunlar olanaksiz bir sagmalik, im-
gelemin bir anlik sapkinligs, akil bulanikligi saymaya ha-
zird1, eger, neyse ki, ac1 bir hayat tecriibesiyle, kétiiliigiin
insan1 nereye dek gotiirebilecegini, onuru ve tutkusu
adina intikam alan diigmanin acimasizliginin nereye dek
varabilecegini gérmiig olmasaydi. Bay Golyadkin’in yor-
gun uzuvlari, zonklayan bag, agriyan sirt1 ve felaket nez-
lesi diinkii gece gezintisinin, kismen de bu gezinti sira-
sinda yasanmug diger seylerin olmug olabilecegine giiclii
bir sekilde taniklik ediyor ve bunu kanithyordu. Ve son
olarak, Bay Golyadkin artik uzun zamandir onlarin ora-
da bir seyler hazirladigini, onlarin orada bir bagkasinin
oldugunu biliyordu. Ama ne, kim? Iyice diisiiniince, Bay
Golyadkin vakti gelinceye kadar susmaya, boyun egme-
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ye ve protesto etmemeye karar vermigsti. “Yani, belki de,
sadece beni iirkiitmek istediler, benim aldirmadigims,
protesto etmedigimi ve tam anlamiyla sessiz kalip uysal-
ca kargiladigimi goriince vazgegecekler, kendileri vazge-
cecek, hatta ilk vazgecen olacaklar.”

Iste, yatagina uzanmus ve yorgun uzuvlarim gererek,
bu kez, Petruska’nin odasina her zamanki gibi gelmesini
bekledigi sirada Bay Golyadkin’in aklinda bu tiir diigiin-
celer vardi. Ceyrek saat bekledi 6yle; tembel Petrugka’nin
paravanin ardinda semaveri siiriikledigini duyuyordu,
ama buna kargin ona seslenip seslenmemeye karar vere-
miyordu. Dahasim1 séyleyelim: Hatta Bay Golyadkin,
Petrugka'yla kargilagmaktan artik biraz korkuyordu. “Ya-
ni Tann bilir,” diye diigindii, “yani Tann bilir, simdi bii-
tlin bunlara bu diizenbaz nasil bakiyor bakalim. Orada
susup duruyor, ama ne agikgozdiir 0.” Sonunda kap: gi-
cirdads ve elinde tepsiyle Petrugka igeri girdi. Bay Gol-
yadkin, sabirsizca bekleyerek, onun eninde sonunda bili-
nen olayla ilgili bir sey sdylemesini bekleyerek, iirkek bir
bakig atti. Ama Petrugka bir sey séylemedi, tersine, her
zamankinden daha sessiz, suratsiz ve kat1 bir hali vard;,
g6z ucuyla her seyi siiziiyordu; genel olarak bir seyden
asin hognutsuz oldugu belliydi; hatta efendisine bir kere
bile bakmads, —ki eger séylemek gerekirse, Bay Golyad-
kin’e biraz dokundu bu- yaninda getirdigi her seyi ma-
saya birakti, dondii ve ses etmeden paravaninin arkasina
gitti. “Biliyor, biliyor, her seyi biliyor, aylak!” diye yakind1
Bay Golyadkin ¢ayim1 alirken. Fakat kahramanimiz, Pet-
ruska birkag kere cesitli taleplerle odasina girdigi halde,
usagina bir sey sormadi. Bay Golyadkin’in ruhu endige
icindeydi. Daireye gitmek fikri hala iirkiitiiyordu onu.
Orada da yolunda olmayan bir geyler olacagina dair giig-
lii bir sezgi besliyordu. “Yani gideceksin,” diye diisiindi,
“ ama ya bir seyle karsilasirsan? Simdi sabretmek daha
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iyi degil mi? Simdi beklemek daha iyi degil mi? Onlar
orada birak ne isterlerse yapsinlar; ben bugiin burada
bekleyeyim, gii¢ toplayayim, iyilegeyim, biitiin olay1 da-
ha iyi diigiiniip tartayim, sonra bir vaktini bulurum, kar
gibi diiserim baglarina, ben de aptal degilim.” Béyle dii-
siinen Bay Golyadkin pipo iistiine pipo igti; vakit ugup
gecti; artik saat dokuz buguk olmustu. “Yani iste artik
dokuz buguk oldu,” diye diigiindii Bay Golyadkin, “geg
kaldim. Ustelik hastayim, sanirim hastayim, kesinlikle
hastayim; kim degilsin diyebilir? Bana ne! Sorugturmak
isterlerse, miifettisi géndersinler, ama aslinda bana ne?
Sirtim agniyor, 6ksiiriik, nezle; ve son olarak, digar ¢ika-
mam, bu havada digar1 ¢tkamam; hasta olabilirim, sonra
da 6lebilirim belki de; simdilerde 6zellikle boyle 6liinii-
yor...”

Bay Golyadkin duygularimi tartarak, sonunda, vic-
daninm tiimiiyle sakinlestirmis ve kendini erkenden, go-
revini ihmal etmesi nedeniyle Andrey Filippovi¢'ten gel-
mesini bekledigi azarlara karsi savunmus oldu. Genel
olarak bu tiir durumlarda kahramanimiz gegitli ¢tiritil-
mez savlarla kendini kendi géziinde hakli ¢itkarmayi ve
bu yolla kendi vicdanimi sakinlestirmeyi ¢ok severdi.
Boylece, vicdanimi tiimiiyle sakinlestirerek piposunu
ald, icti ve daha yeni, diizgiin bir gekilde igmeye bagla-
mist1 ki hizla koltuktan kalkti, pipoyu bir yana birakt,
cevik bir sekilde yikand, tirag oldu, sagim tarads, resmi
kiyafetini ve diger seyleri giydi ve birtakim kagitlar1 ka-
pip devlet dairesine dogru ugtu.

Bay Golyadkin igyerine iirkek bir halde, ¢ok tatsiz
bir geylerin tedirgin beklentisiyle, bilingsiz, karanhk ama
aym1 zamanda tatsiz beklentilerle girdi; iirkekce masa
sefi Anton Antonovi¢ Setogkin’in yaninda her zamanki
yerine oturdu. Hicbir yere bakmadan, higbir seyle dikka-
tini dagitmadan, 6niinde yatan kigitlarin icerigine gém-
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dii kendini. Biitiin kinayelerden, onu kigkirtabilecek bu
gibi seylerden uzak durmaya karar ve s6z verdi kendi
kendine: Utanmazca sorular, onun bunun sakasi ve bir
onceki gecenin olaylaniyla ilgili saygisiz imalar; hatta
meslektaglariyla olan her zamanki nezaketinden, yani
saglk ve diger konularla ilgili sorulardan da uzak durma-
ya karar verdi. Ama bdyle durmanin olanaksiz oldugu da
belliydi. Onu yakindan etkileyen bir seyler kargisinda
duydugu huzursuzluk ve bilgisizlik, onu etkileyen sey-
den daha agir iskence ederdi hep. Iste bu yiizden, bir
seye karigmamak, bir sey yapmamak ve ne olursa olsun
her seyden uzak durmak i¢in verdigi s6ze ragmen, Bay
Golyadkin ara sira, kisa kisa, sessiz sessiz bagim1 kaldird1
ve kas altindan meslektaslarin1 gézledi ve onlara bakarak
onu ilgilendiren ve kétii niyetli herhangi bir nedenle on-
dan gizlenen yeni ve 6zel bir gey var mi, anlamaya ¢alist1.
Diin yasadigi olaylarla simdi cevresinde olan her sey ara-
sinda kesintisiz bir iligki oldugunu varsayiyordu. Sonun-
da, aciyla, Tann bilir nasil olduysa, her seyin olabildigin-
ce erkenden, bir belayla da olsa ¢6ziime baglanmasim
istemeye baglads; ne olacaksa olsun! Tam bu sirada kader
Bay Golyadkin’i yakaladi. Daha yeni bunu arzu etmisti
ki, kuskulan birden ¢6ziime kavustu, ama ¢ok tuhaf ve
cok beklenmedik bir bigimde.

Diger odanin kapisi birden sessiz ve tirkek bir gekil-
de, sanki igeri giren kisinin ¢ok énemsiz biri oldugunu
dile getirir gibi gicirdadi ve Bay Golyadkin'in ¢ok yakin-
dan tamdig bir figiir, kahramanimizin mesgul bir halde
calistigi masanin tam oniinde ¢ekinerek durdu. Kahra-
manimiz basim kaldirmads, hayir, bu figiire géz ucuyla,
kiigiiciik bir bakigla bakmigti, ama bu her seyi en kiigiik
ayrintisina dek 6grenmesine, anlamasina yetti. Utangtan
kipkirmiz1 oldu ve kafasim, tipki avcinin izini siirdtigi
devekusunun, kafasini sicak kumlara gommesi gibi, kag:-
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da gémdii. Yeni gelen Andrey Filippovi¢’e selam verdi ve
bunun ardindan resmi ve cilal bir ses, biitiin hizmet yer-
lerinde iistlerin yeni baglayan astlarina hitap ederken
kullandigi ses duyuldu. “Iste buraya oturun,” diyordu
Andrey Filippovig, yeni gelene Anton Antonovi¢'in ma-
sasin1 gostererek, “iste buraya, Bay Golyadkin'in kargisi-
na oturun, size hemen bir ig de verelim.” Andrey Filip-
povi¢ bu sézleri yeni gelene kisa, kibar ve bilgilendirici
bir jest yaparak bitirdi, sonra hemen kargisinda yigin ha-
linde duran gesitli kagitlarin icine dalda.

Bay Golyadkin, sonunda, gozlerini kaldird1 ve eger
bir bayginliga diigmediyse, bu sadece ve sadece daha 6n-
ceden biitiin bunlar hissetmis olmasi, biitiin bunlar i¢in
onceden uyarilmis, geleni ruhunda tahmin etmis olma-
sindandi1. Bay Golyadkin’in ilk hareketi hizla gevresine
bakinmak oldu, orada herhangi bir fisildagma var mi, bu
konuda herhangi bir memur gakas:1 yapiliyor mu, birinin
yiizii hayretle ¢carpilmig my, sonugta, biri korkuyla masa-
sindan diigmiis mii diye. Ama Bay Golyadkin'i biiyiik
saskinlik icinde biraksa da, kimsede buna benzer bir hal
gorinmiiyordu. Bay Golyadkin'in yoldag ve meslektagla-
rinin davranig1 onu hayrete diisiirdii. Sagduyunun digin-
da bir gey gibi goriiniiyordu bu. Bay Golyadkin bu aliil-
madik suskunluktan iirktii. Durum apagikts; olay tuhaf,
cirkin ve acayipti. Bu yiizden altiist olunurdu. Biitiin
bunlar, tahmin edilecegi tizere, sadece Bay Golyadkin'in
akhindan gegiyordu. Kendisi agir bir atesin icinde yani-
yordu ve tiim bunlar, insan: altiist edecek kadar vard.
Simdi Bay Golyadkin'in kargisinda oturan kisi Bay Gol-
yadkin’in korkusu, Bay Golyadkin'in utanci, Bay Gol-
yadkin’in diin geceki kibusu, kisacast, Bay Golyadkin'in
kendisiydi; simdi sandalyede agik agizla ve elinde don-
mug bir divitle oturan o Bay Golyadkin degildi; kendi
masa gefinin yardimcisi olarak hizmet veren kisi degildi;
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silik olmay1 ve kalabalikta kaybolmay: seven kisi degildi;
sonucta, tavriyla “bana ilismeyin, ben de size ilismeye-
yim,” ya da “bana iligmeyin, ¢iinkii ben size iligmiyorum”
diyen kisi degildi, hayir, bu bagka, tiimiiyle bagka bir Bay
Golyadkin’di, ama ayn1 zamanda ilkine tipatip benzeyen,
aym boyda, aym kiloda, aym kilikta, aym kellikte biriydi;
kisacasi, tam bir benzerlik icin hicbir sey, kesinlikle hig-
bir sey unutulmamugty, biri alip onlar1 yanyana koyacak
olsa, kimse, kesinlikle kimse, hangisinin gercek Bay Gol-
yadkin, hangisinin taklit, kimin eski kimin yeni, kimin
asil kimin kopya oldugunu belirlemeye kalkisgamazd:.
Kahramanimiz, eger kiyas kabilse o sirada, soytar-
nin tekinin saka olsun, diye {izerine gizlice yakic1 bir ay-
na tutarak kendisiyle eglendigi biri gibi olmugtu. “Bu da
ne, diis mi degil mi,” diye disiindii, “gercek mi yoksa
diinkiiniin devami m1? Bu nasil olur? Biitiin bunlar ne
hakla yapiliyor? Kim bu memuru segti, kim bu hakki
verdi? Uyuyor muyum, uyaniyor muyum?” Bay Golyad-
kin kendi kendini ¢imdikledi, hatta bagka birini ¢imdik-
lemeye niyetlendi... Hayir, diis degil, olan bu. Bay Gol-
yadkin boncuk boncuk terledigini, basina, hi¢ olmamuis
ve o zamana dek hi¢ gériilmemis ve bu yiizden de, mut-
suzlugu son haddine vardirmak iizere, yakisiksiz bir se-
yin geldigini hissetti, ¢ciinkii Bay Golyadkin boyle kiigiik
diisiiriicii bir olayda ilk 6rnek olmanin ne kadar yararsiz
oldugunu anhyor ve kavriyordu. Hatta, sonunda, kendi
6z varhgindan kugku duymaya baglamist1 ve daha erken-
den her seye hazirlanmis olmasina ve kugkusunun bir
sekilde ¢6ziime kavugmasimi istemis olmasina ragmen,
durumun 6zi de, kuskusuz, bir beklenmediklik tasiyor-
du. Endise onu bunaltiyor ve ona iskence ediyordu. Ara
ara diisiince ve bellegi tiimden karariyordu. Béyle bir
anin ardindan kendine geldiginde, mekanik ve bilingsiz
bir sekilde kalemi kagit {izerinde gezdirdigini fark etti.
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Kendi kendine giivenemeyerek, biitiin yazilanlar1 goz-
den gecirmeye baslad: ve hicbir sey anlamadi. Sonra, o
vakte dek sessiz ve sakin bir gsekilde oturan diger Bay
Golyadkin ayaga kalkt1 ve bir ig icin diger dairenin kap:-
sindan igeri girdi. Bay Golyadkin ¢evresine bakinds, bir
sey yoktu, her sey sessizdi; sadece kalemlerin gicirtisy,
cevrilen yapraklarin giiriiltiisii ve Andrey Filippovi¢'in
koltugundan uzak bir kogedeki bir konugma duyuluyor-
du. Bay Golyadkin Anton Antonovi¢'e bakt1 ve biiyiik
olasilikla, kahramanimizin fizyonomisi onu gercekten
yansittig1 ve aklinda olup bitenlerle uyum gésterdigi icin
bu ¢ok dikkat ¢ekici oldu ve Anton Antonovig kalemi bir
yana birakarak, aligilmadik bir hevesle Bay Golyadkin’in
sagliginin nasil oldugunu sordu.

“Ben, Anton Antonovig, Tanriya siikiir,” dedi Bay
Golyadkin kekeleyerek. “Ben, Anton Antonovig, kesin-
likle saglikliyim; ben, Anton Antonovig, simdi bir geyim
yok,” diye ekledi kararsizca, adim sik¢a andigi Anton
Antonovi¢’e yine de giivenemeyerek.

“Ya! Bana saghginiz yerinde degilmis gibi geldi; fa-
kat, siiphe yok, iyisiniz! Simdilerde bir siirii hastalik var.
Biliyor musunuz?..”

“Evet, Anton Antonovig, bu tiir hastaliklarin oldu-
gunu biliyorum... Ben, Anton Antonovig, ondan degil,”
diye siirdiirdii Bay Golyadkin, Anton Antonovi¢'e dim-
dik bakarak, “gériiyorsunuz ya, Anton Antonovig, hatta
bilemiyorum, size nasil, yani séylemek istedigim, bu ola-
y1 hangi yonden ele almali, Anton Antonovig...”

“Neyi efendim? Ben sizi... biliyor musunuz... ben,
size itiraf edeyim, ¢ok iyi anlamiyorum; siz... biliyorsu-
nuz, ne agidan giiglikk ¢ektiginizi daha ayrintih agikla-
malisimiz,” dedi Anton Antonovig, Bay Golyadkin’in
gozlerinin neredeyse yaglarla dolmug oldugunu goriince,
kendisi de biraz giigliik cekerek.
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“Ben, dogru... burada, Anton Antonovic... burada
memur, Anton Antonovig..."

“Yani efendim! Hala bir sey anlamiyorum.”

“Demek istedigim, Anton Antonovig, burada yeni
baglamig bir memur var.”

“Evet efendim, evet var; sizinle aym soyadini tagi-
yor.”

“Nasil?” diye ¢iglik att1 Bay Golyadkin.

“Sizinle aym soyadin1 tastyor diyorum; o da Golyad-
kin. Sizin kardesiniz mi?”

“Hayir efendim, Anton Antonovig, ben...”

“Him! Séylesenize, liitfen, bana oyle geldi ki, sizin
yakin bir akrabaniz olabilir. Biliyor musunuz, béyle, bir
anlamda ailevi bir benzerlik var.”

Bay Golyadkin hayretten tas kesildi ve bir siire dili
tutuldu. Béylesine ¢irkin, gériilmemis bir seyi, gercekten
kendince nadir bir seyi, tarafsiz bir goézlemciyi bile etki-
leyecek bir seyi boyle rahatca ele almak, her sey aynen
aynada gibi goriiliirken ailevi benzerlikten bahsetmek!

“Ben, biliyor musunuz, Yakov Petrovig, size tavsiye
ederim,” diye devam etti Anton Antonovig. “Bir doktora
gidin ve ona damigin. Biliyor musunuz, aslinda hig iyi go-
riinmiiyorsunuz. Gozleriniz 6zellikle... biliyor musunuz,
ozel bir ifade var yiiziintizde.”

“Hayir efendim, Anton Antonovig, ben, kuskusuz,
hissediyorum... yani her seyi sormak istiyorum, nasil bu
memur?”

“Nasil efendim?”

“Yani siz dikkat etmediniz mi, Anton Antonovig,
onda 6zel bir sey... cok dikkat ¢ekici bir sey?”

“Yani?”

“Yani demek istedigim, Anton Antonovig, biriyle
arasinda dikkat cekici bir benzerlik, s6zgelimi benimle
sozgelimi. Anton Antonovig, siz simdi, ailevi bir yakin-
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liktan bahsettiniz, laf arasinda dikkat gektiniz... Biliyor
musunuz, boyle ikizler olur bazen, yani birbirinden ayirt
edilemeyen iki su damlas: gibi tam olarak? Yani, igte
bundan bahsediyorum efendim.”

“Evet efendim,” dedi Anton Antonovig, biraz diisii-
nip bu durumdan sanki ilk kez etkilenmig gibi, “Evet
efendim! Haklisimiz efendim. Bu durumda benzerlik
dikkat gekici ve gergekten birinin digeriyle karigtirilabi-
lecegini sdylerken ¢ok dogru bir sekilde degerlendirdi-
niz,” diye siirdiirdii, gézlerini gitgide daha iri acarak. “Ve
biliyor musunuz, Yakov Petrovig, bu mucizevi bir ben-
zerlik, genellikle dedikleri gibi, fantastik, yani kesinlikle,
siz... Fark etmis miydiniz, Yakov Petrovi¢? Hatta ben siz-
den bir agiklama rica edecektim, evet, itiraf edeyim, bag-
ta uzun siire dikkat etmedim. Mucizevi, gercekten mu-
cizevi! Biliyor musunuz, Yakov Petrovig, zaten siz bura-
lardan degilsiniz, degil mi?”

“Hayir efendim.”

“Zaten o da buralardan degil. Belki, sizinle aym aile-
dendir. Anneciginiz, diye sormaya ciiret edecegim, daha
cok nerede yagamigt1?”

“Sizin dediginiz... Anton Antonovig, siz onun bura-
lardan olmadigin1 mi séylediniz?”

“Evet efendim, buralardan degil. Aslinda, bu tuhaf,”
diye devam etti herhangi bir sey tizerine gevezelik etme-
yi tam bir bayram sayan konuskan Anton Antonovig,
“gercekten de merak uyandinyor; yani sik sik yanindan
gegersin, siirtiiniirsiin, garparsin, ama fark etmezsin. Fa-
kat, tiziilmemelisiniz. Boyle seyler olur. Biliyor musu-
nuz, bakin size anlatayim, teyzemin bagindan gegmis buy;
o da 6lmeden 6nce kendini ¢ift gérmiistii...”

“Hayir efendim, ben, affedersiniz, s6ziiniizii kesiyo-
rum Anton Antonovig, ben, Anton Antonovig, bu me-
mur nasil, yani burada ne sebeple bulunuyor?”
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“Merhum Semyon Ivanovi¢’in yerine, bos yeri dol-
durmak iizere geldi; yer agild: ve iste doldurdular. Yani,
dogrusu, bu zavallh merhum Semyoncuk Ivanovig, de-
diklerine gore, ii¢ ¢ocuk birakmug geriye, tigii birbirinden
kiigiik ti¢ cocuk. Dul kadin majestelerinin ayaklarina ka-
panmug. Fakat bir ey gizliyor diyorlar; biraz paracig: var-
mug, ama sakliyormus...”

“Hayir efendim, ben, Anton Antonovig, ben su du-
rumdan bahsediyorum.”

“Yani? Ah, evet! Bu sizin ilginizi ne agidan ¢ekiyor?
Size soyle soyleyeyim: tiziilmeyin. Biitiin bunlar kismen
gegici. Ne var? Zaten siz tarafsimz; Tann sizi béyle yap-
mus, artik bu onun iradesi ve bundan yakinmak giinahtir.
Burada onun bilgeligi gériiniiyor. Sizinse, Yakov Petrovig,
anladigim kadanyla, hi¢ sugunuz yok. Yeryiiziinde ne
¢ok mucize var! Doga ana comert; bu nedenle sizden bir
yant beklenemez, bunun igin sizden yanit istemezler.
Zaten iste, drnek olsun diye, laf arasinda séyleyeyim,
umarnim, onlari, ne diyorlard: onlara, evet, siyam ikizleri,
sirtlarindan birbirlerine yapisgiklarmig, 6yle yasiyorlar, yi-
yorlar, birlikte uyuyorlar; dediklerine gére, cok para ka-
zamyorlarmg.”

“Affedersiniz, Anton Antonovig...”

“Anltyorum, anliyorum! Evet! Ama ne var ki? Hig!
Size diyorum, gérdiigiim kadanyla, iiziilecek bir sey yok.
Ne var? O da memur gibi memur; sanirim, ige yatkin
biri. Golyadkin oldugunu séyliiyor; buralardan olmadi-
gini, dokuzuncu dereceden memur oldugunu séyliiyor.
Majesteleri sahsen onunla gériistii.”

“Ya, ne olmus efendim?”

“Hi¢ efendim; yeterince agiklama yaptigini, agikla-
malarini sundugunu soyliiyorlar; ‘majesteleri, séyle s6y-
le’ dedigini ve ‘durumum iyi degil, hizmet etmek ve
ozellikle de saygideger miidiirliigiiniizde hizmet etmek
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istiyorum, dedigini soyliyorlar... Yani, her sey gerektigi
gibi olmus, biliyor musunuz, kurnazca séylemis her seyi.
Akilli bir adam olmali. Yani, sanirim, tavsiye mektubuyla
gelmis; onsuz olmaz zaten...”

“Ya, onu kimden almig efendim... yani demek istedi-
gim, bu arsizca ise kimin eli karigmig?”

“Evet efendim. lyi bir tavsiye mektubu diyorlar; ma-
jesteleri, diyorlar, Andrey Filippovi¢'le birlikte giilmiig.”

“Andrey Filippovi¢'le birlikte giilmiig m1?”

“Evet efendim; yani bir giilimsemis ve iyi oldugu-
nu, diiriist bir gekilde hizmet ederse kendi agilarindan
bir sorun olmadigini séylemigler...”

“Yani, bagka efendim. Beni biraz rahatlattiniz, An-
ton Antonovig; rica ediyorum sizden, bagka ne olmug
efendim.”

“Uzgiiniim, tekrar ayn seyleri anlatabilirim ancak...
Yani efendim, evet efendim; yani, akh baginda bir durum
yok efendim; size sdylityorum, {iziilmeyin, bunda giiphe
edecek bir sey bulamazsiniz...”

“Hayir efendim. Ben, yani, size sormak istedigim,
Anton Antonovig, majestelerinin bagka bir ey ekleyip
eklemedigi... yani 6rnegin benimle ilgili bir sey?”

“Yani nasil efendim! Evet efendim! Ama, hayir, bir
sey soylememis; iginiz kesinlikle rahat olsun. Biliyor mu-
sunuz, kugkusuz, herhalde, bu yeterince ¢arpici durum
ve baslangicta... evet igte ben, s6zgelimi, baglangigta ben
de hemen hemen hig fark etmedim. Dogrusu, siz benim
dikkatimi ¢ekinceye dek neden fark etmedigimi de bil-
miyorum. Ama, bu arada, iginiz kesinlikle rahat olsun.
Ozel bir sey yok, neredeyse hicbir sey soylememigler,”
diye ekledi iyi yiirekli Anton Antonovi¢ sandalyesinden
kalkarak.

“Demek efendim, ben, Anton Antonovig...”

“Ah, beni affedin efendim. Ondan bundan gevezelik
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ettim, ama iste dnemli, acele bir is bekliyor. Onunla ilgi-
lenmem lazim.”

“Anton Antonovig!” diye yankiland1 Andrey Filippo-
vi¢'in terbiyeli ve gagiran sesi, “Majesteleri sizi istiyor.”

“Hemen, hemen, Andrey Filippovi¢, hemen gidiyo-
rum efendim.” Ve Anton Antonovig, eline bir yigin kagit
alarak, 6nce Andrey Filippovi¢’e, sonra da majestelerinin
caligma odasina dogru ugtu.

“Bu nasil olur?” diye diisiindii kendi kendine Bay
Golyadkin, “Nasil bir dolap déniiyor! Demek riizgar
simdi béyle esiyor... Bu kétii degil; igler fevkalade bir
yone déniiyor olmali,” dedi kendi kendine kahramani-
muz, elletini ovugturup mutluluktan altindaki sandalye-
nin sesini bile duymayarak. “Yani olayimiz siradan bir
olay. Yani biitiin sagmaliklar sona eriyor, bir sey ¢ikmi-
yor. Sonugta kimse hi¢bir gey yapmamis ve haydutlar
kipirdamiyor bile, oturmus islerine bakiyorlar; harika,
harika! Ben iyi insam1 severim, sevdim ve her zaman 6v-
meye hazirim... Fakat, ama bu da, bir diisiiniiliirse, An-
ton Antonovig... inanmak zor: Bagtan agag1 agarmig ve
yaghliktan dik duramyor. Yine de, majestelerinin hi¢bir
sey séylemeyip izin vermis olmas: sanl ve 6énemli bir
olay. Iyi! Begendim! Sadece Andrey Filippovig'le giiliis-
meleri nereden girdi igin i¢cine? Onun orada yeri ne?
Kart horoz! Hep yoluma ¢ikiyor, hep kara kedi gibi ada-
min yoluna ¢ikmaya firsat kolluyor, hep tepeye ¢ikan
insanin yolunu kesiyor; tepeye ¢ikan insanin yolunu...”

Bay Golyadkin ¢evresine bakind: ve tekrar umutla
doldu. Fakat uzak bir diigiincenin, kétii bir diisiincenin
her seye ragmen onu bunalttigin1 hissetti. Hatta aklina
memurlar1 yoklamak, erken davranmak, hatta (isten ¢i-
karken ya da sanki bir isi takip ederken bir gekilde) laf
arasinda, dikkat cekmek, baksaniza, demek, baylar, soyle
soyle, iste carpiar bir benzerlik, tuhaf bir durum, iftira
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komedisi demek geldi, yani biitiin bunlarla kendisi alay
etmeyi ve béylece tehlikenin biiyiikliigiinii anlamay:
diisiindii. Ama durgun suda geytan saklanir, diye diigiin-
dii icinden kahramanimiz. Fakat, Bay Golyadkin bunu
sadece diisiindii; zamanla daha da diisiindii. Bunun fazla
ileri gitmek olacagini anladi. “Senin dogan boyle!” dedi
kendi kendine, hafifce alnina vurdu eliyle, “Simdi kaza-
miyorsun, seviniyorsun! Ruhun dogrucu senin! Hayr,
iyisi mi senle ben sabredelim, Yakov Petrovig, bekleye-
lim, sabredelim!” Buna ragmen, simdi belirttigimiz gibi,
Bay Golyadkin tam bir umutla yeniden dogmus, sanki
6lmiis de dirilmisti. “Bosver,” diye diisiindii, “sanki bes
yiiz kilo kalkt1 gogsiimden! Demek durum bu! Demek
kutuyu' agmak bu kadar basitmis. Krilov hakliymg, Kri-
lov da hakliymas... bu Krilov da usta, diizenbaz ve biiyiik
masalc1! O da, birak ¢aligsin, birak caligsin saghig: olduk-
¢a, ama kimseye bulagmasin ve kimsenin aklin1 bulan-
dirmasin; birak caligsin, kabul ediyor ve tasdikliyorum!”

Bu arada saatler ilerliyor, ucuyordu ve birdenbire
saat dordii vurdu. Ofis kapandi; Andrey Filippovig sap-
kasini ald1 ve her zamanki gibi, herkes onun érnegini iz-
ledi. Bay Golyadkin biraz, gerektigi kadar bir siire agir-
dan ald1 ve kasith olarak herkesten sonra, en sonuncu
olarak, herkes farkh yollara dagildiktan sonra ¢ikti. Cad-
deye ¢ikinca kendini, tipki cennette hissetti, yle ki yolu
uzatacak da olsa, Neva Bulvari’'nda gezinmek istedi. “Za-
ten bu kader!” dedi kahramanimiz, “biitiin islerin bek-
lenmedik bir gekilde tersine dénmesi. Hava da diizeldi,
hem don var, hem kizaklar. Rus insanina uyan gey don,
gercekten donla yasar Rus insani! Rus insanin1 seviyo-

1. Burada i.A Krilov'un “Kutu” adh fablina génderme var. Dénemin edebi
eserlerinde bu gonderme, bir sorunun ¢6ziiminiin basit oldugunu ifade et-
mek igin kullaniyordu. (Y.N.)
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rum. Avcinin dedigi gibi, hem kar hem yeni diigmiis kar;
bir de yeni diigmiis karda av olacakt! Eh! Ne yani.?
Hig!.”

Béyle dile geliyordu Bay Golyadkin’in heyecans,
ama buna karsin kafasinda bir seyler dolaniyordu, stkint
olsa sikint1 degil, zaman zaman kalbi 6ylesine daraliyor-
du ki Bay Golyadkin, kendini nasil sakinlegtirecegini bi-
lemiyordu. “Fakat, bu giinii bir gegirelim bakalim, o za-
man mutlu oluruz. Fakat, nedir bu béyle? Yani, bir tarta-
lim, gorelim. Yani, degerlendirelim bakalim, gen¢ dos-
tum, yani, degerlendirelim bakalim. Yani, o&ncelikle,
adam senin gibi, kesinlikle 6yle. Yani, bunun nesi var ki?
Boyle bir adam varsa, aglamam mi lazim? Bana ne? Ben
kendi késemdeyim; yakiniyorum, iste o kadar! Béyle ba-
karsan, hepsi bu! Birak caligsin! Yani, tuhaf ve acayip,
diyorlar Siyam ikizlerinin... Yani, bu Siyamlar nereden
cikt1? Varsayalim ikizler, ama sonucta biiyiik insanlar da
bazen tirlak gibi goriilmis. Hatta {inli Suvorov’un ho-
roz gibi 6ttigi bilinir tarihte... Yani, biitiin bunlan o po-
litika icin yapt1 ve biiyiik komutanlar... Evet, fakat, ko-
mutanlara ne olmus? Ama iste ben kendi halimdeyim,
oyle, kimseyi tanimak da istemiyorum, sugsuzlugumla
diismani horgériiyorum. Entrikac1 degilim, bununla da
gurur duyuyorum. Saf, agikyiirekli, titiz ve temiz, uy-
sal...”

Birden Bay Golyadkin irkilerek sustu ve yaprak gibi
titredi, hatta bir an gozlerini kapatti. Korkusunun nede-
ninin sadece bir yanilsama oldugunu umarak, sonunda
gozlerini act1 ve tirkek tirkek saga cevirdi basini. Hayr,
yanilsama degil!.. Sabahki tanis1 giilimseyerek yaninda
yol aliyordu, yiiziine bakiyordu ve sanki, bir sohbet bag-
latma firsat1 bekliyordu. Fakat, sohbet baglamadi. Her
ikisi de bu gekilde elli adim yiiriidiiler. Bay Golyadkin’in
biitiin ¢abasi paltosuyla daha siki 6rtiinmek, korunmak
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ve sapkasim1 miimkiin oldugu kadar gézlerine indirmek-
ti. Hakareti en tist noktaya gikaracak sekilde, yanindaki-
nin de hem paltosu hem sapkasi, sanki gsimdi Bay Gol-
yadkin’in tstiinden ¢ikarilmiglar gibi aym sekildeydi.

“Saygideger bayim,” dedi sonunda kahramanimiz,
neredeyse fisilt1 gibi konugmaya ve egine bakmamaya
cabalayarak, “biz, sanirim, farkl yollara gidiyoruz. Hatta
bundan eminim,” dedi biraz sustuktan sonra. “Sonugta,
sizin beni kesin bir sekilde anladiginiza eminim,” diye
oldukga kat1 bir sekilde ekledi bitirirken.

“Isterdim ki,” diye konustu sonunda Bay Golyadkin’in
esi, “isterdim ki... siz, herhalde, yiice goniilliikle beni af-
federsiniz... burada kime hitap etmem gerektigini bilmi-
yorum... yasadigim kosgullar, kiistahligimi hoggérecegini-
zi umyyorum, hatta bana oyle geldi ki, duygudaghgin
etkisiyle, bu sabah bana katildiniz. Kendi payima, ben de
ilk bakigta size kars;i yakinhk duydum, ben..."” Burada
Bay Golyadkin iginden yeni meslektagim1 yerin dibine
gommek istedi. “Eger, Yakov Petrovig, sizden beni dinle-
me kibarligin1 géStermenizi beklemeye ciiret etsem...”

“Biz, biz burada, biz... en iyisi bana gidelim,” diye
yanit verdi Bay Golyadkin, “simdi Neva Bulvan’nin o ya-
nina gegelim, orada daha rahat ederiz, sonra da ara so-
kaktan gecip... en iyisi ara sokaktan gegelim.”

“Peki efendim. Oyleyse ara sokaga sapalim efen-
dim,” dedi tirkekge Golyadkin'in miitevaz: yoldag, se-
¢im yapmayacagini ve onun durumunda, ara sokaktan
da hognut olmaya hazir oldugunu ima eder bir ses to-
nuyla. Bay Golyadkin’e gelince, o bagina ne geldigini ke-
sinlikle anlamiyordu. Kendi kendine inanamiyordu. Ay-
rica kendi sagkinligindan da kurtulamamigti.
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Yedinci boliim

Merdivenlerde, dairesine girerken biraz duraksad:.
“Ah, koyun kafaliyim ben!” diye kiifretti kendine igin-
den, “yani, onu nereye getiriyorum? Bagimi ilmege soku-
yorum. Bizi birlikte gériince ne diigiinecek Petrugka?
Simdi bu diizenbaz ne diigiinmeye kalkacak? Siiphecidir
o...” Ama artik pigsmanlik icin ¢ok gecti; Bay Golyadkin
kapiy1 calds, kap1 agildi ve Petruska misafirden ve efen-
diden paltolarin1 almaya bagladi. Bay Golyadkin Petrus-
ka’ya kisa bir bakis atip onun ¢ehresine niifuz etmek ve
disiincelerini yakalamak igin gozucuyla izledi. Ama uga-
ginin hayret etmeyi aklindan gegirmedigini, hatta, tersi-
ne, sanki buna benzer bir gey bekler gibi oldugunu gére-
rek biiyiik sagkinhiga diistii. Kugkusuz, simdi de kurt gibi
bakiyor, bagka bir tarafi ve sanki birini yemeye hazirlani-
yormus gibi stiziiyordu. “Biri bugiin hepsine biiyii yap-
mug olmasin,” diye diigiindii kahramanimiz, “seytan bir
halt yemis! Tereddiitsiiz biitiin ahalide 6zel bir seyler
olmali bugiin. Seytan alsin, ne iskence bu béyle!”

Iste boyle diisiiniip degerlendiren Bay Golyadkin
misafirini odasina ald1 ve kibarca oturmasim rica etti.
Misafir goriiniiste, agin utang icindeydi, cok ¢ekiniyordu,
iirkek iirkek evsahibinin biitiin hareketlerini izliyor, onun
bakiglarin1 yakahiyor ve sanki, onun diisiincelerini tahmin
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etmeye ¢abaliyordu. Ezik, yipranmig ve korkak bir gey
dile geliyordu biitiin hareketlerinde, 8yle ki eger bir ben-
zetme yapilacak olursa, o sirada kendi elbiselerine sahip
olmadig i¢in bir yabancininkileri giymig birine benziyor-
du; kollan1 dirseklere geliyor, bel neredeyse boyunda,
kendisi de ikide bir kisa yelegini ¢ekistiriyor, iki yana do-
niip duruyor, uzaklasiyor, bir yerlere saklanmaya ¢abali-
yor, herkesin goziiniin i¢cine bakip insanlar onun halinden
bahsediyor mu, ona giiliiyor mu, onu kiniyor mu diye
kulak kesilmis dinliyor ve bu insan kizariyor, sagkina do-
niiyor, 6zgiivenini kaybediyor... Bay Golyadkin sapkasini
pencereye yerlestirdi; dikkatsiz bir hareket yiiziinden
sapkas: yere diistii. Misafir hemen onu kaldirmaya dav-
rands, tozlarim sildi, 6zenle eski yerine yerlestirdi, kendi-
sininkiniyse yere, kiyisina uysalca ilistigi sandalyenin ya-
nina koydu. Bu kiigiik olay Bay Golyadkin’in géziinii
kismen agty; adamin biiyiik sikintida oldugunu anladi ve
bu yiizden misafiriyle s6ze baglamak {izere kendini daha
fazla zorlamads, biitiin bunlan gerektigi gibi, ona birakt1.
Misafir de, kendi payina, bir geye baglamads, ¢ekindi mi,
biraz utandi mi, yoksa terbiyeden evsahibinin baglamas-
nm1 mu1 bekledi, bilinmez, anlamak gii¢ olurdu. Bu sirada
Petruska geldi, kapida durdu ve misafirle efendisinin bu-
lundugu yerin tam tersi yéne gozlerini dikti.

“Yemegi iki porsiyon almami emreder misiniz?”
dedi kaba ve kisik bir sesle.

“Ben, bilmiyorum... siz evet, getirin kardes, iki por-
siyon.”

Petrugka gitti. Bay Golyadkin misafirine bakti. Mi-
safiri kulaklarina dek kizardi. Bay Golyadkin iyi bir in-
sand1 ve bu yiizden, ruhunun iyiliginden, hemen bir ku-
ram geligtirdi:

“Yoksul biri,” diye diigiindii, “iste de daha bir giin ol-
mus; zamaninda sikint1 gekmis, herhalde; belki, is elbise-
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sinden baska seyi yok, yemek yemek icin de bir seyi yok.
Eh nasil da ezik! Yani, 6nemli degil; bu kismen daha iyi...”

“Affedersiniz, ben,” diye baglad1 Bay Golyadkin, “bu
arada, izin verirseniz, sizi nasil gagirayim?”

“Ben... Ben... Yakov Petrovi¢’im,” diye neredeyse fi-
sildad1 misafiri, sanki azap gekip utanir gibi, sanki adinin
da Yakov Petrovi¢ olmasindan éziir diler gibi.

“Yakov Petrovig!” diye yineledi kahramanimiz, gas-
kinhgin gizleyemeyip.

“Evet efendim, tastamam o&yle efendim... Adagimi-
zim efendim,” diye yamt verdi Bay Golyadkin'in uysal
misafiri, giilimsemeye ve saka yollu bir seyler séyleme-
ye cesaret bularak. Ama evsahibinin gimdi saka yapacak
hali olmadigini1 fark ederek, hemen geri ¢ekildi, ¢cok cid-
di ve yine de, biraz saskin bir hal takinarak.

“Siz... size sormama izin verir misiniz, bu onuru
hangi sebebe bor¢luyum...”

“Sizin asaletinizi ve iyi yiirekliliginizi bilerek,” diye
hizla, ama iirkek bir sesle séziinii kesti misafiri, sandal-
yeden biraz dogrularak, “size bagvurup sizin ... ahbapli-
gimiza ve hamiliginizi rica etmeye ciiret ettim...” diye
bitirdi, ifadelerinde belirgin bir sekilde zorlamyor, 6zgii-
ven agisindan kendini kiigiik diigiirmemek icin agir1 6v-
gulii ve kiigiiltiict sozciikler segmiyor, ama asin cesur,
saygisiz bir egitlik hissettiren sozciiklerden de kaginiyor-
du. Genel olarak, Bay Golyadkin’in misafirinin, yamal
bir frak giymis ve cebinde soylu bir kimlik bulunan, nasil
el agmasi gerektigini daha yeterince ¢aligmamig soylu bir
dilenci gibi davrandig: séylenebilir.

“Beni mahcup ediyorsunuz,” diye yamt verdi Bay
Golyadkin, bakiglarin1 kendinde, duvarlarda ve misafirde
gezdirerek, “ben nasil... yani, ben, demek istedigim, size
herhangi bir konuda ne agidan yardima olabilirim?”

“Ben, Yakov Petrovi¢, daha ilk bakista size yakinhk
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hissettim ve yiice goniilliiliikle beni affedin liitfen, size
umut besledim, umut beslemeye ciiret ettim, Yakov Pet-
rovi¢. Ben... ben burada kayip bir insanim, Yakov Petro-
vig, yoksulum, ¢ok ¢abaladim, Yakov Petrovi¢ ve daha
ancak buraya gelebildim. Sizin, dogustan gelen, siradan
niteliklerinizle birlikte, benimle aym soyadina sahip ol-
dugunuzu 6grenince...”

Bay Golyadkin yiiziinii burusturdu.

- “Benim adagim ve hemgerim oldugunuzu 6grenin-
ce, sizinle goriigmeye ve size stkintili durumumu agmaya
karar verdim.”

“lyi efendim, iyi efendim;dogrusu, bilemiyorum size
ne soyleyecegimi,” diye yanit verdi kaygili bir sesle Bay
Golyadkin, “igte, yemekten sonra konuguruz...”

Misafir kabul etti; yemek geldi. Petrugka masay: ha-
zirlad1 ve misafir evsahibiyle birlikte yemege oturdu. Ye-
mek ¢ok siirmedi; ikisi de telas ediyorlards; evsahibi her-
zamanki tabagim kullanmadigindan, ayrica yemegin sé-
niik oldugunu diisiindiigiinden, aynica kismen misafirin
iyi yemesini istediginden, kismen de dilenci gibi yasama-
digim gostermek istediginden. Kendi payina, misafir de
asir1 kaygi icindeydi ve agir1 utamyordu. Ekmegi bir kez
eline alip dilimini yiyince, bir bagka dilime elini uzat-
maktan ¢ekiniyordu, daha iyi pargalan almaktan utani-
yor ve ikide bir hi¢ a¢ olmadigini, yemegin harika oldu-
gunu ve kendi payina, tiimiiyle doydugunu ve éliinceye
dek bunu unutmayacagim séyleyip duruyordu. Yemek
sona erince, Bay Golyadkin piposunu yakti, konuklar
icin ayrilmug bir taneyi de misafirine 6nerdi, ikisi kargilik-
l1 oturdular ve misafir maceralarin1 anlatmaya bagladi.

Bay Kiigiik Golyadkin’in hikayesi ti¢ dért saat siirdii.
Fakat maceras;, deyim yerindeyse en wvir zivir, en bog
olaylardan olusuyordu. Bir tasra mahkemesindeki gérev-
den, savailar ve bagkanlardan, kayit memurlaninin entrika-
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lanindan, katiplerden birinin ruh soysuzlugundan, bir mii-
fettigten, sefin aniden degistirilmesinden, bay ikinci Gol-
yadkin’in bunda hi¢ sucu olmasa da nasil acisini ¢ektigin-
den; onun yash teyzesi Pelageya Semyonovna’dan; onun
nasil, diismanlarinin cesitli entrikalanyla isini kaybedip
Petersburg’a yaya geldiginden; burada, Petersburg’da nasil
cabalayip ac1 gektiginden, uzun zaman nasil bos yere bir
is aradigindan, elindekini tiikettiginden, neredeyse sokak-
ta kaldigindan, kurumus ekmek yiyip onu gézyaslanyla
sslattigindan, giplak yerde yattigindan ve sonunda, iyi in-
sanlardan birinin nasil onun igin iziiliip tavsiye mektubu
yazdigindan ve yiice goniilliiliikle yeni bir ise yerlestirdi-
ginden bahsediyordu. Bay Golyadkin'in misafiri anlatir-
ken aglhyor ve gézyaslannm1 musambaya dénmiis mavi da-
mali bir mendille siliyordu. Sozlerini, Bay Golyadkin’e
biitiiniiyle agilarak, onun yagamak ve saygin bir gsekilde
barinmak bir yana, gerektigi gibi giyinmek icin de paras:
olmadigini itiraf ederek bitirdi; iste ¢izmecik igin bile yet-
tiremedigini ve {iniformasinin ona biri tarafindan kisa sii-
religine verildigini ekledi.

Bay Golyadkin iiziintii i¢indeydi, gergekten etkilen-
migti. Bu yiizden, misafirin hikdyesinin ¢ok bos bir hika-
ye olmasina ragmen, bu hikdyenin her sézciigii onun
kalbine, tipki goksel mana, kudret helvas: gibi geliyordu.
Aslinda, Bay Golyadkin son kugkularini unuttu, kalbini
ozgiirliige ve mutluluga birakt1 ve sonunda, i¢inden ken-
dine aptallik unvam bahgetti. Her sey oylesine dogald
ki! Ve ne i¢in ac1 ¢cekmis, o kadar endige duymugtu! Yani
vards, gergekten de hassas bir olay vardi, ama felaket de
degildi. Insamin bir sugu yokken, doganin kendisi buraya
miidahale etmigken insana zarar veremez, 6zgiivenini
zedeleyemez ve kariyerini mahvedemezdi. Dahasi, mi-
safir hamilik diliyordu, misafir agliyordu, misafir kaderi
sugluyordu, 6ylesine yapmaciksiz, kétiiliik ve sinsilikten
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uzak, acinasi, dnemsiz gériiniiyordu ve sanki, belki de,
baska bir agidan, evsahibinin yiiziiyle kendi yiiziiniin tu-
haf benzerliginden utaniyordu simdi. Agir1 giiven verici
davranmiyordu, 6yle ki kendi evsahibini hognut etmek is-
ter goriiniiyor, tipki vicdan azabi ¢geken ve bagka bir in-
sanin kargisinda sugluluk hisseden biri gibi bakiyordu.
Ornegin, sz herhangi kuskulu bir noktaya gelecek olsa,
misafir hemen Bay Golyadkin'in gériigtini kabul ediyor-
du. Eger bir sekilde hata yapip, kendi gériigiinii Bay
Golyadkin'inkine karg: getirmis ve sonra yoldan ¢iktigimi
fark etmis olsa, hemen kendi séziinti diizeltiyor, agikli-
yor ve hizla aslinda tam da evsahibi gibi bir sonuca var-
digin, tipki onun gibi digiindtigiinii ve olay: kesinlikle
onun gordigi gibi gordigiini bildiriyordu. Kisacasi, mi-
safir Bay Golyadkin’e “ulagmak” i¢in elinden gelen her
cabay gésteriyordu, dyle ki sonunda Bay Golyadkin mi-
safirinin her agidan ¢ok sevimli bir insan olduguna karar
verdi. Bu arada ¢ay getirildi; saat dokuz olmugtu. Bay
Golyadkin kendini harika bir ruh halinde hissediyordu,
neselenmis, keyiflenmisti, biraz agildi ve sonunda misa-
firiyle cok canli ve ilgi gekici bir sohbete daldi. Bay Gol-
yadkin sarhogken genellikle ilging bir seyler anlatmaktan
hoglanirdi. Simdi de 6yle olmustu: Misafire bagkentle,
eglencelerle ve onlarin giizellikleriyle, tiyatroyla, kuliip-
lerle, Bryulov’un resmiyle ilgili birgok sey anlatty; iki In-
gilizin Letniy Sad / Yaz Bahgesi’nin parmaklhgina bak-
mak iizere 6zellikle Ingiltere’den Petersburg’a geldigini
vebakip gittigini; Olsufiy Ivanovi¢ veAndrey Filippovig¢'le
ilgili seyleri; Rusya’nin an be an mitkemmellige yol aldi-
gin1 ve bu yiizden “Dil bilimleri giiniimiizde ¢igek ag1-
yor”! dendigini; kisa siire 6nce Savernagya Pgela (Kuzey

1. Aleksandr Sumarakov'un (1717-1777) Yelizavet Petrovna (1709-1762) do-
neminde Petersburg'da yasanan ilerlemelerle ilgili yazdig: bir siir. (C.N.)
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Ansi) dergisinde okudugu bir anektodu ve Hindistan’da
yilanlarin siradis1 bir giice sahip oldugunu; son olarak da,
Baron Brambeus’u ve benzeri ve benzeri... Kisacasi, Bay
Golyadkin tiimiiyle hognuttu, birincisi tam anlamiyla
sakinlestigi icin; ikincisi, diismanlarindan korkmamakla
kalmayip, dahasi simdi hepsine ¢ok kesin bir savag agma-
ya hazir oldugu i¢in; tiglinciisii, kendisi hami oldugu igin
ve son olarak, hayirl bir ig yaptig1 icin. Fakat, icten ice, o
sirada tiimiiyle mutlu olmadiginy, icinde ¢ok kiigiik, ama
yine de simdi kalbini yiyen bir kurt¢uk oldugunu bili-
yordu. Olsufiy Ivanovi¢’teki 6nceki gecenin hatirasi ona
agir1 ac1 veriyordu. Gece olmug olanlarin higbirinin ol-
mamast igin simdi ¢ok sey verirdi. “Fakat, zaten bir gey
degil!” sonucuna vardi sonunda kahramanimiz ve ruhun-
da kesin olarak bundan sonra diizgiin davranmaya ve bu
tiir oyunlara karigmamaya karar verdi. Bay Golyadkin
boylece tiimden rahatladigindan ve birden neredeyse
tam anlamiyla mutlu oldugundan, hayat: hafife almay
bile diigiindii. Petrugka rom getirdi ve pung hazirlad.
Misafir ve evsahibi bir bardak, sonra bir bardak daha yu-
varladi. Misafir eskisinden daha sevimli gériiniiyordu ve
kendi payina agik yiirekli ve mutlu karakterinin bir kani-
tin1 daha gésterdi, Bay Golyadkin’in hognutluguna giigli
bir gekilde, sanki bir tek onun mutluluguyla mutlu olur-
mug gibi katild1 ve ona kendi biricik ve gercek yardimse-
veri olarak bakiyordu. Kalemle bir kagit yaprak¢ig: alip,
Bay Golyadkin’den ne yazdigina bakmamasini rica etti
ve sonra, yazmayi bitirince, evsahibine biitiin yazdiklari-
m1 kendisi gosterdi. Bunun oldukga hisli bir sekilde, mii-
kemmel bir tslup ve elyazisiyla yazilmis bir dortliik ol-
dugu ve sevgili misafirin kendi eseri oldugu anlagild.
Siircik soyleydi:
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Sen beni unutursan,

Ben seni unutmayacagim;
Hayatta her sey olabilir,
Sen de beni unutma!

Bay Golyadkin misafirini gozlerinde yaglarla kucak-
lad1 ve sonunda tam olarak hislendiginden, misafirini
kendisine ait birtakim sirlar ve gizlerle édiillendirdi. Bu
arada konugma giiglii bir sekilde Andrey Filippovi¢ ve
Klara Olsufiyevna’ya yoneldi. “Yani, biz seninle, Yakov
Petrovi¢, anlasacagiz,” dedi kahramanimiz misafirine,
“biz seninle, Yakov Petrovig, suda balik gibi, 6z kardegler
gibi yasayacagiz; biz, dost¢a kurnazlik edecegiz, birlikte
kurnazlik edecegiz; biz de onlan rahatsiz edecek entri-
kalar yapacagiz... onlar1 rahatsiz edecek entrikalar yapa-
cagiz. Sen kimseye giivenmeyesin. Yani seni biliyorum,
Yakov Petrovig, karakterini de taniyorum; yani sen her
seferinde her seyi anlatirsin, ruhun diiriist! Sen, karde-
sim, onlarin hepsinden uzak dur” Misafir séylenenleri
bitiiniiyle kabul etti, Bay Golyadkin’e tegekkiir etti ve
sonunda o da gézyaglanina boguldu. “Sen, biliyor musun,
Yakovcugum,” diye devam etti Bay Golyadkin titrek, za-
yiflamig bir sesle, “ Yakovcugum, sen, bir siire yanima
yerles ya da siirekli yerles. Biz anlagacagiz. Ne o, karde-
sim, neyin var senin? Sen sikilma, yakinma aramizda
simdi tuhaf bir durum var diye. Yakinmak, kardegim, gii-
nahtr; doga bu! Doga ana comerttir, iste 6yle, Yakov kar-
deg! Seni sevdigimden, kardegce sevdigimden soyliiyo-
rum. Biz seninle, Yakovcugum, kurnazlik edip mayin
doseyecegiz ve burunlarindan getirecegiz.” Sonra, karde-
se tiglincu ve dérdiincii pung bardaklan verildi ve o sira-
da Bay Golyadkin iki hissi birden yagamaya baglad:: Biri-
si, benzersiz bir mutluluk yasiyordu, digeriyse, artik
ayakta duramiyordu. Misafir, tahmin edilecegi iizere, ge-
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ceyi gegirmeye davet edildi. Iki sira sandalyeden bir se-
kilde yatak hazirlandi. Bay Kiigiik Golyadkin, dostga bir
¢atialtinda, ¢iplak yerde bile rahat¢a uyuyacagim, ¢iinki
kendi payina, neresi gosterilirse orada huzur ve minnet-
tarhikla yatacagini; simdi cennette oldugunu ve son ola-
rak, 6mrii boyunca mutsuz ve ac1 dolu seyler gecirdigini,
her seyi gordiigiinii, hepsine sabrettigini ve —gelecekte
ne olacagini kim bilebilir?- belki de, daha da sabredece-
gini sdyledi. Bay Biiyiitk Golyadkin buna karsgi ¢ikt1 ve
tanriya umut beslemenin ne kadar gerekli oldugunu an-
latmaya bagladi. Misafir soyleneni biitiiniiyle kabul etti
ve tahmin edilecegi {izere, kimsenin Tann gibi olmadig-
n1 soyledi. Burada Bay Biiyiik Golyadkin, Tiirklerin uy-
kuda bile Tanrilarin1 anmakta, bir bakima hakli oldukla-
rim soyledi. Sonra, buna ragmen, peygamberleri Mu-
hammed’e birtakim bilginlerin yénelttigi birtakim iftira-
lan kabul etmeyen ve onu da kendine gére biiyiik bir
politikac1 sayan Bay Golyadkin, derginin birinde okudu-
gu cok ilging bir Cezayir berberi hikiyesine gecti. Misa-
firle evsahibi Osmanlilarin nahifliklerine ¢ok giildiiler;
fakat onlarin hashagtan kaynaklanan fanatizmine de ge-
rekli hayreti gostermeyi ihmal etmediler... Misafir so-
nunda soyunmaya bagladi, Bay Golyadkin’se kismen ru-
hunun iyiliginden, belki de adamin diizgiin bir gémlek-
cigi yoktur, diyerek, o yiizden utanmasin ve sikint1 cek-
mesin diyerek, kismen de artik herkes mutlu olsun ve
tatsizhk ¢ikmasin diye miimkiinse adami hos tutmak
icin paravamin ardina gegti. Petrugka’nin halad Bay Gol-
yadkin'i rahatsiz ettigini belirtmek gerek.

“Petrugka, yat artik,” dedi kibarca Bay Golyadkin,
usaginin bolmesine girerek, “sen yat artik, ama yarin saat
sekizde beni uyandir. Anliyor musun, Petrugka?”

Bay Golyadkin aligilmadik bir tathlik ve yakinlikla
konusuyordu. Ama Petrugka ses ¢ikarmadi. O sirada ya-
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tagim1 hazirhiyordu ve hatta sirf saygisindan bile olsa yap-
mas:1 gereken seyi yapmayip, efendisine yiiziinii gevir-
medi.

“Petrugka, sen beni duydun mu?” diye devam etti
Bay Golyadkin. “Sen simdi yat, ama yarin beni sekizde
uyandiracaksin, Petruska; anliyor musun?”

“Unutmadim tabii, ne ki!” diye homurdandi burnu-
nun altindan Petrugka.

“Peki yani, Petruska; ben dylesine séyliityorum, sen
rahat ve mutlu ol diye. Iste biz hepimiz mutluyuz, yani
sen de rahat ve mutlu ol. Hadi artik iyi geceler dilerim
sana. Uyu, Petruska, uyu; hepimizin galismasi lazim...
Sen, kardes, bilirsin, diigiinme sakin...”

Bay -Golyadkin konugup duruyordu, ama durdu.
“Asintya kagtim,” diye diigiindii, “fazla m1 uzattim? Hep
boyle oluyor; hep ben abartinm.” Kahramanimiz Petrug-
ka'dan kendinden hognutsuz olarak uzaklagti. Petrugka’
nin o kabaligma ve suratsizligina biraz giicenmisti. “Ke-
ratayla sakalagiyoruz, efendi kerataya liitfediyor, ama o
aldirmiyor,” diye diigiindii Bay Golyadkin. “Fakat bu re-
zil tavir bu soyun hepsinde aym!” Biraz yalpalayarak
odasina déndii ve misafirinin yatmis oldugunu gériince,
hemen yatagina oturdu. “Zaten kabul et Yakovcugum,”
diye baslad fisiltiyla ve bagini sallayarak, “zaten sen, hay-
dut, bana karg1 suglusun? Zaten adagim, sen biliyorsun
ki...” diye devam etti, misafiriyle oldukga senli benli ga-
kalagarak. Sonunda, onunla dost¢a vedalagtiktan sonra
Bay Golyadkin uyumaya davrandi. Bu arada misafir hor-
luyordu. Bay Golyadkin de kendi yataginda yatiyor, bu
arada giilerek kendi kendine fisildiyordu: “Zaten sen sar-
hogsun bugiin, giivercinim, Yakov Petrovi¢, haydutsun
sen, Golyadka’sin, soyadin béyle! Yani, neye seviniyor-
sun? Zaten yarin aglayacaksin, aglagin tekisin sen: Ne
yapacagim ben seninle!” Bu sirada oldukga tuhaf bir his
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Bay Golyadkin'in biitiin varhigim kapladi, kugku ya da
pismanhga benzeyen bir his. “Ileri gittim ben,” diye dii-
siindii, “zaten simdi bagim agriyor ve sarhosum; kendini
tutamadin, aptalin tekisin! Sagmalayip durdun haydut,
bir de kurnazliga hazirlamiyorsun. Siiphesiz, yaray1 ba-
gislamak ve unutmak en biiyiik iyilik, ama biitiin bunlar
koti! Oyle iste!” Burada Bay Golyadkin ayaga kalkt,
mumu aldi ve parmak ucuyla uyuyan misafirine birkez
daha bakmaya gitti. Usulca uzun zaman derin bir diisiin-
ceyle baginda durdu. “Tatsiz bir manzara! Paskvil, saf
paskvil,' bagtan sona éyle!”

Sonunda Bay Golyadkin tiimden uzandi. Kafas:
ugulduyor, titriyor, ¢inhyordu. Unutmaya, unutmaya
baglad:... bir geyler diisiinmeye, ¢ok ilging bir geyi hatir-
lamaya, ¢ok 6nemli bir seyi, merakh bir olay1 ¢6zmeye
cahist1, ama yapamadi. Uyku muzaffer bagina ¢okti ve
herhangi bir dost¢a aksam toplantisindayken bir anda
bes bardak pung i¢meye aligik olmayan insanlar her za-
man nasil uyursa, 6yle uyuya kaldi.

1. XIX. yizylhin baginda, Rus mizah edebiyatinin sevilen, alay, hiciv agirhkh
tirlerinden biri . (C.N.)
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Sekizinci boliim

Her zaman oldugu gibi, ertesi giin Bay Golyadkin
saat sekizde uyand;; uyaninca, hemen bir énceki gece
olup bitenleri hatirladi, hatirlad: ve yiiziinii burusturdu.
“Ah diin akgam nasil aptal konumuna diistiim!” diye dii-
sundi, yataginda dogrulup misafirinin yatagina bakar-
ken. Ama onu sagkin birakacak sekilde, sadece misafir
degil, misafirin iizerinde uyudugu yatak da odada yoktu!
“Bu da ne boyle?” diye bagiracakt: neredeyse Bay Gol-
yadkin, “bu da ne béyle? Simdi bu yeni durum da ne
demek oluyor?” Bay Golyadkin inanamayarak, agz1 agik
bir gekilde 1ss1z mekana bakarken, kap: gicirdadi ve Pet-
ruska cay tepsisiyle iceri girdi. “Nerede, nerede?” dedi
zar zor duyulur bir sesle kahramanimiz, misafire ayrilan
diinkii yeri isaret ederek. Petrugka 6nce bir yanit verme-
di, hatta efendisine bakmadi, ama gézlerini sag késeye
cevirdigi icin Bay Golyadkin de sag késeye bakmak zo-
runda kaldi. Ardindan, Petrugka bir siire sessizlikten son-
ra, boguk ve kaba bir sesle, “efendi evde yok,” diye yant
verdi.

“Aptalin tekisin sen; senin efendin zaten benim, Pet-
rugka,” diye bagirdi Bay Golyadkin ugagina gatlak bir
sesle ve gozlerini iri iri agarak.

Petrugka yanit vermedi, ama Bay Golyadkin’e 6yle
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bir bakt1 ki o da kulaklarina dek kizards; saf kiifiire ben-
zeyen, hakaretamiz bir sitemle bakmisti. Bay Golyadkin,
dedikleri gibi, cesaretini yitirdi. Sonra Petrugka 6tekinin
bir buguk saat once gittigini ve beklemek istemedigini
bildirdi. Kugkusuz, yanit inandirici ve muhtemeldi; Pet-
rugka’nin yalan séylemedigini; hakaretamiz bakisinin ve
kullandig “6teki” sozciigiiniin sadece biitiin o bilinen re-
zil durumun bir sonucu oldugunu diisiindii, ama yine de,
belli belirsiz de olsa, burada bir geyler daha oldugunu ve
kaderin ona hi¢ de hos olmayan bir hediye daha hazirla-
digim anlamusty. “Iyi, bakalim,” diye diisiindii kendi ken-
dine, “gorecegiz, zamam gelince biitiin bunlan anlayaca-
g1z... Ah sen, yiice Tannm!” diye tonlad: sézlerini bitirir-
ken tiimiiyle bagka bir sesle, “neden ben onu buraya da-
vet ettim, biitiin bunlan ne amagla yaptim? Kafami on-
larin hirsiz ilmigine gegiriyorum, ilmigi kendi ellerimle
baglhyorum. Ah ne kafa, kafa! Zaten vid1 vidi etmeden
duramazsin, ¢ocuk gibisin, memur miisvettesi, riitbesiz
pisligin teki gibisin, pacavra, eprimis elbezi, dedikoducu-
nun teki, kocakaninin tekisin sen!.. Azizlerim! Siircikler
yazmus, haydut, sevgiyle bana agilmi§! Nasil olup da...
Nasil ona, hayduta, tekrar gelecek olursa edepli bir gekil-
de kapiy: gosterebilirim? Tabii, bir siirii yolu yéntemi
var. Séyle séyle, derim, simirlh maagimla... Ya da onu bir
sekilde irkiitiiriim, derim, diisiin ki s6yle soyle, agikla-
mak lazim... dairenin ve masanin yarisinin parasini1 6de-
mek gerekiyor ve onceden para vermen lazim, derim.
Him! Hayir, seytan alsin, hayir! Bu beni kiigiiltiir. Hig
zarif degil! Acaba bir sekilde soyle yapamaz miyim: Pet-
rugka’nin onu bir gekilde engellemesini, onu bir gekilde
savugturmasini, kabalagip ondan kurtulmasini saglaya-
maz muyim? Ikisini bylece birbirine diisiirmek... Hayir,
seytan alsin, hayir! Bu tehlikeli, hem yine, eger bu bakig
agisindan bakilirsa, yani hig iyi degil! Hig iyi degil! Ama
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ya gelirse? K6t mii olur? Diin aksam ona sagmaladim!..
Ah, kétii, kotii! Ah, bu isimiz amma kétii oldu! Ah, ba-
sim, lanetli bagim! Kendini dogru diiriist davranmaya
itemiyorsun, dogru diiriist davranmanin yolunu bulami-
yorsun! Yani, gelip de geri gevirirse? Ama Tann'ya giikiir-
ler olsun, eger gelirse! Cok mutlu olurum, eger gelirse;
gelmesi igin neler vermezdim...” Bunlan1 diisiindii Bay
Golyadkin, ¢ayim icer ve ikide bir duvar saatine bakar-
ken. “Dokuza ¢eyrek var simdi; zaten hemen gitmem la-
zim. Ama ne olacak béyle; orada ne olacak? Burada béy-
le ne gizleniyor aslinda bilmek isterdim; yani amac, yo-
nelimi ve oradaki gesitli engeller nedir? Aslinda biitiin
herkes neye niyetleniyor ve ilk adimlar1 ne olacak, 6gren-
mek iyi olurdu...” Bay Golyadkin daha fazla sabredeme-
di, bitmemis piposunu bir yana att, giyindi ve miimkiin-
se, tehlikeyi ve her seyi kendisi sahsen ortaya ¢ikarmak
tizere ige yollandi. Tehlike vard:: Bunu, tehlikenin var ol-
dugunu kendisi de biliyordu. “Iste biz onu... bulup ¢ika-
racagiz,” dedi Bay Golyadkin holde paltosunu ve galogu-
nu ¢ikarirken, “igte simdi biz biitiin bu igleri ele alacagiz.”
Bu sekilde, harekete gegmeye karar veren kahramanimiz,
lizerini diizeltti, saygin ve resmi bir gériiniime biiriinda
ve tam yan odaya adim atacakti ki, birden, o kapidan,
diinkii tamidik, dostu ve misafiri ¢ikiverdi. Bay Kiigiik
Golyadkin, anlagilan, Bay Biiyiik Golyadkin’i, onunla ne-
redeyse burun buruna gelmesine ragmen fark etmedi.
Bay Kiigiik Golyadkin, anlagilan, megguldi, bir yere kos-
turuyordu, telag ediyordu; goriiniimii 6ylesine resmi, 6y-
lesine is hali almigt1 ki, sanki kim olsa yiiziinde dogruca
“6zel bir igle gérevlendirilmistir” diye okuyabilirdi.

“Ah, bu sizsiniz, Yakov Petrovi¢!” dedi kahramani-
muz, diin geceki misafirini kolundan yakalayarak.

“Sonra, sonra, affedin beni, sonra konuguruz,” diye
bagird1 Bay Kiiciik Golyadkin, ileri atilarak.
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“Fakat affedersiniz; siz, sanirim, istemigtiniz ki, Ya-
kov Petrovig, yani efendim...”

“Ne efendim? Cabuk agiklayin efendim.” Bu sirada
Bay Golyadkin’in diin geceki misafiri sanki zorla, iste-
meden duruyordu ve kulagin1 dosdogru Bay Golyadkin’in
burnuna sokmugtu.

“Size, Yakov Petrovig, bu tavra hayret ettigimi soylii-
yorum... hi¢ de beklemedigim bu tavra.”

“Her geyin belli bir bi¢imi var efendim. Majesteleri-
nin sekreteriyle goériisiin ve sonra gerektigi gibi, boliim
sefi olan beyefendiyle temas kurun. Dilek¢e var mi1?..”

“Siz, anlamiyorum, Yakov Petrovig! Siz beni tiim-
den sasirtiyorsunuz, Yakov Petrovi¢! Siz, muhtemelen,
beni tanimadimiz ya da saka yapiyorsunuz, dogustan ge-
len neseli karakterinizle.” _

“Ah, bu sizsiniz!” dedi Bay Kiigiik Golyadkin, Bay
Biiyiik Golyadkin'i sanki ancak simdi gérmiis gibi, “de-
mek sizsiniz? E, nasil, iyi uyuyabildiniz mi?” Burada Bay
Kiigiik Golyadkin, hafifce giilimseyerek, resmi ve for-
mel bir gekilde giiliimseyerek, ama hi¢ de gerektigi gibi
giuliimsemeyerek (¢linkii sonugta her kosulda Bay Bii-
yiik Golyadkin’e miitesekkir olmas: gerekirdi) yani, res-
mi ve adetten giiliimseyerek, kendi payina Bay Golyad-
kin'in iyi uyumus olmasina ¢ok mutlu oldugunu ekledi;
sonra biraz egilerek, biraz yerini degistirdi, saga sola bak-
t1, sonra goézlerini yere cevirdi, yan kapiya yoneldi ve ag-
zinin icinden 6zel bir isi oldugunu geveleyerek, yan oda-
ya daldi. Ama onu gérmiiglerdi.

“Su ige bak!..” diye fisildadi kahramanimiz, bir an
icin donakalarak, “su ise bak! Demek burada durum
béyle!..” Bu sirada Bay Golyadkin govdesinde karincalar
yiiriiyormusg gibi hissetti. “Fakat,” diye devam etti kendi
kendine, kendi dairesine girerken, “fakat, zaten daha
once bdyle bir durumdan bahsetmigtim; daha énceden
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hissetmistim onun 6zel i§ sahibi oldugunu, aslinda iste
aksam da s6ylemistim, bu adamin kesinlikle birinin 6zel
isi icin kullamldigins...”

“Diinkii evraki tamamladimiz mi1, Yakov Petrovig?”
diye sordu Anton Antonovig Setogkin yanina oturan Bay
Golyadkin’e. “Burada, yaninizda mi1?”

“Burada,” diye fisildadi Bay Golyadkin kendi masa
sefine dalgin dalgin bakarak.

“lyi, iyi efendim. Bunu soruyorum, ¢iinkii Andrey
Filippovig iki seferdir soruyor. Majestelerine gerekiyor-
mus...”

“Hayir efendim, tamamlandi efendim...”

“lyi 6yleyse efendim, iyi Syleyse.”

“Ben, Anton Antonovig, hep, sanirim, gérevimi ge-
rektigi sekilde yerine getirdim ve amirim tarafindan bana
verilen iglere titizlik gésteriyorum efendim, onlarla
ozenli bir gekilde ilgileniyorum.”

“Evet efendim. Peki efendim, bunu séyleyerek ne
demek istediniz efendim?”

“Hi¢ efendim, Anton Antonovi¢. Ben sadece, Anton
Antonovig, agiklamak istedim ki ben ... yani kétii niyet
ve kiskanghigin genellikle, giindelik igreng besinlerini
ararken herhangi bir sahsa acimadiklarim dile getirmek
istedim efendim.”

“Affedersiniz, sizi hi¢ anlamiyorum efendim. Yani
simdi hangi sahs1 ima ediyorsunuz?”

“Yani tek demek istedigim, Anton Antonovig, ben
diiz yoldan gidiyorum, dolambagh yollardan gitmeyi hor-
goriiyorum, entrikac1 degilim ve bundan, eger dile getir-
meme izin verilirse, cok hakl olarak gurur duyabilirim...”

“Evet efendim. Hep béyledir efendim, ve anlayabil-
digim kadanyla, sizin digiincenizi tamamiyla hakli bu-
luyorum; ama izin verin, Yakov Petrovig, sunu belirteyim
ki, iyi bir toplulukta sahislarin baz seyleri yapmasi kabul
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edilmez; s6zgelimi, goziimiin gérmedigi seye katlanma-
ya hazirim, —¢iinkii g6z gérmezken kime hakaret edilmi-
yor ki'- ama géziimiin 6niinde, kabul edersiniz ki, ba-
yim, s6zgelimi, ben de, bana kiistahlik edilmesine izin
vermem. Ben, bayim, ben saglarimi devlet hizmetinde
agarttim ve yaghlik ¢agimda bana kiistah¢a konusulma-
sina izin vermem efendim...”

“Hayir efendim, ben, Anton Antonovig efendim, siz,
goriiyor musunuz, Anton Antonovig, siz, sanirim, Anton
Antonovig, beni tiimiiyle yanhs anladiniz efendim. Ben,
oziir dilerim, Anton Antonovig, kendi payima ben bunu
ancak onur sayarim efendim...”

“O zaman bizim de kusurumuza bakmayin efen-
dim. Bizler eskiye gére terbiye aldik efendim. Size gore,
yeniye gore terbiye olmak bizim igin ¢ok gec. Vatana
hizmet ederken bu vakte dek sagduyu, sanirim yetti. Ba-
yim, benim, sizin de bildiginiz gibi, yirmi yillik kesintisiz
hizmet nedeniyle madalyam var efendim...”

“Hissediyorum, Anton Antonovig, kendi adima bii-
tiin bunlar hissediyorum efendim. Ama bunu dememis-
tim efendim, ben maskeden bahsediyordum Anton An-
tonovi¢ efendim...”

“Maskeden mi efendim?”

“Yani siz tekrar... sizin bu arada bagka bir anlamda
anlayacagimzdan kaygi duyuyorum, yani dediginiz gibi,
benim s6ylediklerimin anlamini, Anton Antonovi¢. Ben
sadece su fikri gelistiriyorum, yani belirtiyorum, Anton
Antonovig, maske tagiyan insanlarin nadir olmadiklar ve
artik maskenin altindaki insan1 tanimanin gii¢ oldugu
fikrini efendim...”

“Yani efendim, biliyor musunuz, hi¢ de zor degil
efendim. Genellikle ve yeterince kolay efendim, genel-
likle uzaga bakmaya gerek olmaz efendim.”

“Hayir efendim, biliyor musunuz efendim, ben, An-
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ton Antonovig, diyorum ki efendim, kendi adima konu-
suyorum, ben, sozgelimi, maske takiyorum, ama ancak
ona gerek oldugu zaman, yani tam olarak soylersek, sa-
dece karnavalda ve negeli toplantilarda, ama bagka, daha
ortiili bir anlamda séylersek, her giin insanlarin kargisin-
da maske takmiyorum efendim. Iste size soylemek iste-
digim buydu, Anton Antonovig efendim.”

“Ya, biz artik birakalim bunlars; yani hig¢ vaktim yok
efendim,” dedi Anton Antonovig yerinden kalkip majes-
telerine sunmak iizere birtakim kagitlan toplamaya bas-
larken. “Sizin meseleniz, tahmin ettigim kadanyla, za-
man gelince agiklanmakta gecikmeyecek. Siz kendiniz
de kimi sikdyet etmeniz, kimi suglamaniz gerektigini gé-
receksiniz, aynca sizden liitfen daha sonraki 6zel ve ise
zararh agiklama ve yorumlarimzi benden uzak tutmani-
71 rica ediyorum efendim...”

“Hayir efendim, ben, Anton Antonovig,” diye ses-
lendi bir anda bembeyaz olan Bay Golyadkin uzaklasan
Anton Antonovi¢'in pesinden, “ben, Anton Antonovig,
efendim bunu,diisiinmedim efendim.” Tek bagina kalin-
ca “Bu da ne béyle?” diye siirdiirdii kahramanimiz kendi
kendine. “Burada riizgirlar ne taraftan esiyor ve bu yeni
doniisiin anlami1 da ne?” Sagkin ve yan 6li haldeki kah-
ramanimiz tam bu yeni sorunu ¢6zmeye hazirlamyordu
ki, bu sirada, yan odadan bir giiriiltii duyuldu, birtakim
hareketlilikler oldu, kap: agildi ve biraz 6nce majestele-
rinin ¢aligma odasinda bazi iglerle ilgilenen Andrey Filip-
povi¢ kapida belirip Bay Golyadkin'i ¢agirdi. Konunun
ne oldugunu bilen ve Andrey Filippovi¢'i bekletmek is-
temeyen Bay Golyadkin yerinden firladi ve gerektigi
gibi, hemen istenen seyi yapmak tizere telaslandi, zar
zor gerekli defteri derleyip hazirladi ve kendisi de defte-
rin ve Andrey Filippovi¢'in pesinden majestelerinin ¢a-
lisma odasina gitmeye yéneldi. Birden ve neredeyse o
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sirada kapida duran Andrey Filippovi¢'in kolunun altin-
dan bir yerden, odaya Bay Kiiciik Golyadkin telas icinde,
soluk soluga, oldukga kararh ve ciddi bir gériiniimle dal-
d1 ve dogruca bu tiir bir atag: hi¢ beklemeyen Bay Bii-
yiik Golyadkin’e yaklastu...

“Evraklar, Yakov Petrovig, evraklar... majesteleri sor-
mugstu, sizdekiler hazir m1?” diye civildadi kisik sesle ve
hizli hizli konugarak Bay Biiyiik Golyadkin’in misafiri.
“Andrey Filippovig sizi bekliyor...”

“Beklediklerini sizin séylemenize gerek yok, biliyo-
rum,” dedi Bay Biiyiik Golyadkin de hizli hizli fisildaya-
rak.

“Hayr, ben, Yakov Petrovig, 6yle degil; ben, Yakov
Petrovig, hi¢ 6yle degil; size yakinlik duyuyorum, Yakov
Petrovig ve ruhsal bir yakinhk gostermek istiyorum.”

“Bundan beni mazur gérmenizi rica ederim sizden.
Izninizle, izninizle efendim...”

“Siz, sanirim, onlar1 zarfa koyacaksiniz, Yakov Petro-
vig, ligiincii sayfaya da isaret koyacaksiniz, izninizle, Ya-
kov Petrovig..."

“Ama izin verin siz, sonra...”

“Ama zaten burada miirekkep lekesi var, Yakov Pet-
rovig, miirekkep lekesini fark etmis miydiniz?..”

Bu sirada Andrey Filippovig ikinci kez Bay Golyad-
kin'i ¢agirds.

“Hemen, Andrey Filippovig; bir saniye, hemen ora-
dayim... saygideger bayim, siz Rusca anliyor musunuz?”

“En iyisi ¢akiyla kazimak, Yakov Petrovig, en iyisi
bana birakin: lyisi mi siz rahatsiz olmayin, Yakov Petro-
vig, bana birakin, ben oray1 su gakiyla...”

Andrey Filippovig iigiincii kez Bay Golyadkin'i ¢a-
girda.

“Evet, izin verin, nerede bu leke? lyi de, sanirim, bu-
rada leke filan yok?”
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“Kocaman bir leke, iste surada! Iste, izin verin, ben
burada gérdiim onu; iste, izin verin... siz bana izin verin
bir, Yakov Petrovig, ben oray1 su ¢akiyla, samimiyim, Ya-
kov Petrovig, iyi yiireklilikten cakiyla... iste soyle, iste
oldu bile...”

Bu sirada, hi¢ beklenmedik bir bicimde, Bay Kiigiik
Golyadkin, kagla g6z arasinda, Bay Biiyiikk Golyadkin’i
aralarinda patlak veren bir anlik miicadelede yenerek ve
her kosulda kesinlikle onun iradesini ¢gneyerek, gerekli
idari evraki kapt1 ve onu, Bay Biiyiik Golyadkin'i inan-
dirdig: gibi iyi yiireklilikle bir ¢akiyla kazimak yerine,
hizla kivirds, koltugunun altina sokugturdu, iki sigrayigta
yaptiklarinin higbirini fark etmemis olan Andrey Filip-
povi¢’in yanina ulagti ve onunla birlikte miidiiriin ¢alig-
ma odasina ugtu. Bay Biiyiik Golyadkin oldugu yere ¢a-
kilmig kalmigts, caki elinde duruyordu ve sanki onunla
bir geyi parcalamaya hazirlaniyormus gibi gériiniiyor-
du...

Kahramanimiz hili yeni durumunu tiimiiyle anla-
mamugt1. Hala kendine gelememigti. Darbeyi hissetmigti,
ama bunun siradan bir sey oldugunu diisiiniiyordu. Kor-
kung, tarifsiz bir sitkintiyla sonunda durdugu yerden
koptu ve dogruca miidiiriin ¢alisma odasina yéneldi, bu
arada yiice Tann’ya her geyi en iyi bir gekle sokmasi ve
bir sey olmamas: i¢in dua ediyordu... Miidiiriin ¢alisma
odasindan bir 6nceki son odada, Andrey Filippovi¢ ve
adagiyla burun buruna geldi. ikisi artik qikiyorlards: Bay
Golyadkin kenara ¢ekildi. Andrey Filippovig giilerek ve
negeyle konusuyordu. Bay Biiyiik Golyadkin'in adas1 da
giiliiyor, kikirdiyor, Andrey Filippovi¢'le arasina saygih
bir mesafe birakiyor ve biraz heyecanh bir tavirla onun
kulagina fisildiyor, Andrey Filippovi¢ de ¢ok hognut bir
sekilde bagimi salliyordu. Bir anda kahramanimiz ‘biitiin
olup biteni anladi. Onun ¢aligmasi (daha sonra 6grendigi
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gibi) majestelerinin beklentilerini neredeyse agmis ve
gercekten de kisa siirede ve vaktinde yetigmigti. Majeste-
leri ok memnun olmugtu. Hatta majestelerinin Bay Ki-
¢k Golyadkin’e tegekkiir ettigini, ciddi bir tegekkiir et-
tigini séyliiyorlardy; bunu gerektigi zaman hatirlayacags-
n1 ve hi¢ unutmayacagim séylemigti... Tahmin edilecegi
tizere, Bay Golyadkin'in ilk igi prostesto etmek, var gii-
ciiyle, biitiin olanaklariyla protesto etmek oldu. Kendini
kaybetmis ve 6lii gibi solgun bir halde, Andrey Filippo-
vi¢’e dogru atildi. Ama Bay Golyadkin'in iginin 6zel bir
is oldugunu duyan Andrey Filippovig, dinlemeyi reddet-
ti, kesin bir sekilde kendi ihtiyaglar igin ayirabilecegi tek
bir bos dakikas1 bile olmadigin1 séyleyerek onu geri ce-
virdi.

Kargilagtig: sesin sertligi ve geri cevrilmenin kesinli-
gi Bay Golyadkin'i etkiledi. “Iyisi mi bagka bir yénde...
iyisi mi Anton Antonovig’e...” Bay Golyadkin'in ganssiz-
111, Anton Antonovi¢ de uygun degildi: O da bir yerler-
de bir geylerle megguldii. “Demek benden onu .agiklama
ve tartigmalardan uzak tutmam rica etmesi bosuna de-
gilmis!” diye diigiindii kahramammiz. “Iste bunu hedefli-
yormusg; yagh uyanik! Bu durumda majestelerine yalvar-
maya cesaret etmeliyim.” '

Haila solgun gériinen ve kafasimi tiimiiyle mayayla
kaplanmus gibi hisseder bir halde, neye karar vermek ge-
rektigini, kesin olarak bilemeden sandalyeye oturdu Bay
Golyadkin. “Biitiin bunlar siradan geyler olsa ¢cok daha
iyi olurdu,” diye digiiniiyordu durmaksizin. “Gergekten,
boylesine karanlik bir ig hatta tiimden olanaksiz olmaliy-
di. Birincisi, bu sagmalik, ikincisi, bu olamaz. Bu, herhal-
de, bir yerde bir sey karisti, ya da bagka bir sey oldu,
gercekten de olmady; ya da, belki, ben kendim gittim...
ve kendimi bir sekilde tiimden 6teki sandim... kisacasi,
bu kesinlikle ¢6ziimsiiz bir ig.”
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Bay Golyadkin bunun kesinlikle ¢6ziimsiiz bir is ol-
duguna karar vermisti ki, birden odaya Bay Kiigiik Gol-
yadkin iki elinde ve koltugunun altinda evrakla dald:. Ya-
nindan gecerken Andrey Filippovi¢'e bir iki gerekli soz
soyledi, birileriyle gériisen, birileriyle selamlasan, birile-
riyle samimilegen Bay Kiiciik Golyadkin, anlagilan gerek-
siz gevezelik iin bog, vakti olmadig: i¢in hemen odadan
¢ikmaya davrands, ama Bay Biiyiik Golyadkin’in sansina,
tam da kapida durdu ve yanindan gegen, orada ¢aligan iki
{i¢ geng memura bir geyler syledi. Bay Biiyiik Golyadkin
dogruca ona yéneldi. Bay Kiigiik Golyadkin Bay Biiyiik
Golyadkin’in manevrasini goriir gérmez, biiyiik bir tedir-
ginlikle, hemen kagabilecegi bir yer aranmaya bagladi.
Ama kahramanimiz diin aksamki misafirini kolundan
coktan yakalamisti. Iki dokuzuncu dereceden memuru
cevreleyen memurlar cekilip merakla ne olacagini bekle-
meye bagladilar. Biiyiik dokuzuncu dereceden memur ar-
tik iyi niyeti bir yana birakmak gerektigini ¢ok iyi anlamug-
t1, onunla ilgili bir entrika déndiigiinii ¢ok iyi biliyordu:
Artik kendini tutmaya gerek yoktu. Karar an1 gelmisti.

“Evet efendim?” dedi Bay Kiigiik Golyadkin, Bay
Biiyiik Golyadkin’e oldukga kiistah bir sekilde bakarak.

Bay Biiyiik Golyadkin zar zor nefes aliyordu.

“Bilmiyorum, saygin bayim,” diye baglads, “size artik
bana karsi davramiginizin tuhafligini ne sekilde agiklaya-
cagimi.”

“Evet efendim. Devam edin efendim.” Bu sirada Bay
Kiiciik Golyadkin ¢evresine bakind1 ve sanki tam da gim-
di baghyor komedi demek istercesine, cevrelerindeki
memurlara goz kirpti.

“Sizin bana karg: tavirlarimizin kiistahlik ve arsizligs,
sayin bayim, bu durumda sizi suglu kiliyor...benim séy-
leyebilecegimden de fazla... Oyununuza bel baglamayin:
Berbat bir oyun...”
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“Nasil, Yakov Petrovig, simdi séylesenize bana, nasil
uyuya kaldiniz?” diye yanit verdi Kiigiik Golyadkin, géz-
lerini Bay Biiyiik Golyadkin'in gozlerine dikerek.

“Siz, sayin bayim, ileri gidiyorsunuz,” dedi kendini
iyice kaybeden dokuzuncu dereceden memur, ayaklari-
nin altinda yer kayip gitmis gibi hissederek, “umarim, ses
tonunuzu degistireceksiniz...”

“Canim!” diye séziinii kesti Bay Kiigiik Golyadkin,
Bay Biiyiik Golyadkin'e kargt oldukga tatsiz bir sekilde
siritarak ve birden, hi¢ beklenmedik bir sekilde, sefkat go-
riintiisiiyle, onun olduk¢a tombul sag yanagindan iki par-
magiyla makas alarak. Kahramanimiz ateg gibi kipkirmizi
oldu... Bay Biiyiik Golyadkin’in misafiri, hasminin biitiin
uzuvlarinin titredigini, sinirden dilsiz oldugunu, istakoz
gibi kizardigin1 ve dahasi son sinira dek getirilmis oldugu-
nu, hatta ciddi bir saldiriya kalkigabilecegini fark eder et-
mez, hemen, en arsiz gekilde kendince 6ne gegti. Yanagin-
dan iki kez daha makas alan, onu iki kez daha gidiklayan,
otkeden kendini kaybetmis ve eli ayag: tutmaz hale gel-
mis adamla, birka¢ dakika daha bu sekilde, cevrelerindeki
gengleri epey eglendirerek oynayan Bay Kiigiik Golyad-
kin, sonunda dudak uguklatacak kadar arsiz bir tavirla
Bay Biiyiik Golyadkin’in nazik karnina bir yumruk indir-
di ve en zehirli, ima dolu bir giiliisle ona soyle dedi: “Yap-
ma, Yakov Petrovi¢ kardes, yapma! Biz seninle kurnazlik
edecegiz, Yakov Petrovig, kurnazlik.” Sonra, kahramani-
miz son saldiridan kendine az ¢ok gelemeden 6nce, Bay
Kiigiik Golyadkin birden (6ncelikle gevresindeki seyirci-
lere kiigiik bir giilticiik atarak) ¢ok meggul, ¢ok ¢aligkan,
cok ciddi bir tavir takinip gézlerini yere cevirdi, i¢ cekti,
ufaldi ve hizla “6zel bir gérevle” diyerek kisa ayag: tizerin-
de sigradi ve yan odaya daldi. Kahramanimiz gozlerine
inanamad ve bir tiirlii kendine gelemedi ...

Sonunda kendine geldi. Bir anda mahvoldugunu,
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belli bir anlamda yikildigini, kendini rezil ettigini ve sa-
nina leke siirdiigiinii, tarafsiz kisilerin huzurunda alaya
alindigin1 ve kiigiik digtiriildiigiini, diin kendisinin biri-
cik ve giivenilir dostu saydig1 kisi tarafindan haince ha-
kerete ugradigin1 ve son olarak, yeryiiziiniin kag bucak
oldugunu anlayan Bay Golyadkin diismaninin pesine
diistii. O anda artik rezaletinin taniklarini diisiinmek bile
istemiyordu. “Bu darbede hepsi birbirinin dostu,” dedi
kendi kendine, “hepsi birbirine arka ¢ikiyor ve hepsi bir-
birini bana karg1 kiskirtiyor.” Fakat, on adim attiktan son-
ra, kahramanimiz, agik bir sekilde biitiin o takibin bosu-
na ve yararsiz olacagini anladi ve bu yiizden geri dondii.
“Kagamazsin,” diye diigiindii, “vakti gelince elime diige-
ceksin; kurt, koyunun gézyaslarim1 6der.” Sahte bir so-
gukkanhlikla ve ¢ok enerjik bir kararlilikla Bay Golyad-
kin sandalyesine kadar gitti ve oturdu. “Kagamazsin!”
dedi tekrar. Artik olay herhangi bir pasif savunmadan
¢ikmugti: Kararls, saldirgan bir hal almigt1 ve Bay Golyad-
kin'i o an kim gérse, onun kipkirmizi oldugunu ve kale-
mi, iradesini zar zor toplayarak, miirekkebe batirdigim
ve kagidi nasil bir 6fkeyle karalamaya bagladigin1 o an
kim gorse, daha ¢cok énceden olayin béyle siirmeyecegini
ve herhangi bir sekilde, siradan, kadinca bir sekilde sona
ermeyecegini anlardi. Onun ruhunda bir karar olugtu ve
kalbinin derinliklerinde onu uygulamaya yemin etti.
Dogrusu, hila ok iyi bir sekilde bilmiyordu nasil davra-
nacagin, yani daha dogrusu, hi¢ bilmiyordu; ama her sey
gider, bogver! “Sahtekarlik ve utanmazlik, sayin bay, ¢ag:-
muzda bir yere gétiirmez. Sahtekarlik ve utanmazlik, sa-
yin bayim, iyiye gotiirmez, rezalete gétiiriir. Grigka Ot-
repev' vardi bir tek, bayim, sahtekarlikla kér halki kandi-

1. XVL. yiizylin sonunda, Korkung ivan'in soyundan oldugunu 6ne siirerek
kendini ¢ar ilan eden ve isyan gikaran bir kéyli. (C.N.)
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ran, o da uzun siirmedi.” Bu son duruma ragmen, Bay
Golyadkin birtakim kisilerin maskesinin diigecegi ve her
seyin ortaya cikacagi vakte dek beklemeye karar verdi.
Bunun igin, birincisi mesai saatlerinin olabildigince ¢a-
buk sona ermesi gerekiyordu, kahramanimiz o vakte dek
herhangi bir 6nlem almamaya karar verdi. Sonra, mesai
saatleri sona erdigi zaman, bir énlem alacakti. O zaman
bu 6nlemi alirken, kibirin boynuzunu kirmak ve algak¢a
toz toprak icinde siiriinen sefil yilanin bagin1 ezmek’ igin
nasil davranacagini, biitiin eylem planini nasil sergileye-
cegini biliyordu. Kendisine ¢amurlu ¢izmeleri silmek
icin kullanilan bir pagavra gibi davranilmasina, Bay Gol-
yadkin izin veremezdi. Bunu kabul edemezdi, 6zellikle
de bu durumda. Bu son hakaret olmasaydi, kahramani-
muz, belki de, kalbini bastirmaya karar verebilirdi ve sus-
maya, sessiz kalmaya ve asir1 1srarla protesto etmemeye
karar verebilirdi; tartigirds, yakinird biraz, kendince hak-
l1 oldugunu gésterirdi, sonra biraz izin verirdi, sonra bel-
ki de, biraz daha izin verirdi, sonra tiimden kabul ederdi,
sonra da, ozellikle de karsi taraf gérkemli bir gekilde
onun da kendince hakli oldugunu kabul ettigi zaman,
sonra belki de uzlagird: hatta, hatta bir par¢a etkilenirdi,
hatta —kim bilebilir— belki de, yeni bir dostluk, saglam,
ategli bir dostluk, diin gecekinden daha biiyiik bir dost-
luk dogards, ki bu dostluk, sonunda, iki kisinin olduk¢a
hayirsiz benzerliginin tatsizhgim golgede birakirds, iki
dokuzuncu dereceden memur ¢ok mutlu olur ve sonra
da yiiz yagina kadar yasard: vb. Son olarak, sunu da s6y-
leyelim: Bay Golyadkin kendisini ve hakkini savundugu
icin biraz pigman olmustu ve o sirada bunu tatsiz bulu-
yordu. “Boyun egse,” diye diisiindii Bay Golyadkin, “saka

1. Puskin’in Mozart ve Salieri adh tragedyasindan alintlanmistir. (Y.N.)
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yaptigini sdylese, onu affederdim, hatta bunu sesli bir se-
kilde séylese daha da affederdim. Ama, bana pagavra gibi
davranmasina izin veremem. Insanlarin bana boyle dav-
ranmasina izin vermedim, yoz bir insanin buna kalkis-
masina hig izin vermeyecegim. Pagavra degilim ben; ben,
bayim, pagavra degilim!” Kisacasi, kahramanimiz karar
vermigti. “Siz kendiniz, bayim siz, su¢lusunuz!” Protesto
etmeye ve de var giiciiyle, biitiin olanaklarla protesto et-
meye karar vermisti. Artik boyle bir adamdi! Kendisine
hakaret edilmesine hicbir sekilde izin veremezdi, dahas:
kendisine pagavra gibi davranilmasina ve hele, bunu tii-
miiyle yoz bir insanin yapmasina hi¢ izin veremezdi. Fa-
kat tartismayalim, tartigmayalim. Belki de, eger biri iste-
se, eger biri, sozgelimi, 1srarla Bay Golyadkin'’i pagavraya
cevirmek istese, cevirebilirdi, hi¢ engellemeden ve ceza-
landirilmadan ¢evirebilirdi (Bay Golyadkin sahsen bunu
bazen hissediyordu) ve Golyadkin degil, bir pagavra
olurdu, yani rezil, kirli bir pagavra olurdu, ama bu pagav-
ra basit olmazdi, bu 6zgiiveni olan, kargiliksiz hisleri olan
bir pagavra olurdu ve bu pagavranin ¢amurlu kivrimlan-
nin arasinda gizli, ama yine de hisli...

Saatler inanilmaz bir sekilde uzuyordu; sonunda
saat dort oldu. Biraz sonra herkes kalkt: ve miidii:iin ar-
dindan evlerine dogru yola koyuldu. Bay Golyadkin ka-
labaliga karisti; gézleri firdoniiyor ve kimseyi gézden
kagirmiyordu. Sonunda kahramanimiz misafirinin pal-
tolar1 dagitan ofis bekgilerine dogru kosturdugunu ve
algakg¢a aliskanlhigiyla, onlarin yaninda dikilip kendinin-
kini bekledigini gérdii. Bu bir karar an1ydi. Bay Golyad-
kin bir sekilde kalabaligin arasindan yol act1 ve geri kal-
mamak istegiyle, o da paltosunu istedi. Ama palto énce
Bay Golyadkin'in misafiri ve dostuna verildi, ¢iinkii bu
sirada o kendince yakinlagmayi, sokulmayi, fisildasmayi
ve haydutlasmay: basarmigta.
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Paltoyu giyen Bay Kiigiik Golyadkin Bay Biyiik
Golyadkin’e ironik bir sekilde bakti, boylece ona-agik¢a
ve kiistahca davranmay1 en ug noktaya gétiirdii, sonra
ona has yiizsiizliikle cevresine bakindi, —~herhalde kendi-
sine uygun bir izlenim birakmak igin— ¢evredeki me-
murlarla laflasty, birine bir sey séyledi, bir bagkasiyla bir
seyler fisildasts, saygili bir sekilde iigiinciiniin yanina git-
ti, dordiinciiye giilimseyerek karsihk verdi, besinciye
elini uzatt1 ve negeyle merdivenlerden agag: kaydi. Bay
Biiyiik Golyadkin pegindeydi ve tarifsiz bir hognutlukla,
ona son basamakta yetisti ve paltosunun yakasindan ya-
kaladi. Sanki Bay Kiigiik Golyadkin biraz endigelendi ve
caresiz bir gekide cevresine bakindi.

“Ne demek istiyorsunuz?” diye fisildad: sonunda
Bay Golyadkin’e zayif bir sesle. _

“Sayin bay, eger siz soylu bir insansaniz, diin aksam-
ki dostga goriismemizi hatirlarsiniz diye umuyorum,”
dedi kahramanimiz.

“A, evet. Yani, ne var? lyi uyudunuz mu efendim?”

Bir an igin Bay Biiyiik Golyadkin’in dili 6fkeden tu-
tuldu.

“Ben yani iyi uyudum efendim... Ama izin verirse-
niz, sayin bayim, size oyununuzun agin bulanik oldugu-
nu sdyleyecegim...”

“Bunu kim soyliiyor? Bunu diismanlarim séyler,”
diye yanit verdi ansizin kendini Bay Golyadkin diye ad-
landiran kisi ve bu sozleri séyleyip beklenmedik bir ge-
kilde kendini ger¢ek Bay Golyadkin’in elinden kurtardi.
Kurtulduktan sonra, merdivenlerden asag: indi, cevresi-
ne bakinds, arabaciy1 gérdii, ona kogturdu, arabaya bindi
ve bir anda Bay Biiyiik Golyadkin’in goziinden kaybol-
du. Umutsuz ve herkesin terk ettigi dokuzuncu derece-
den memur cevresine bakindi, ama bagka bir arabaci
yoktu. Kogmak istedi, ama bacaklar: ¢oziilmiigtii. Altiist
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olmug bir fizyonomi, agik kalmug agizla yikilmig, ufalmag
bir halde, giigsiiz bir halde fener diregine yasland: ve bir-
ka¢ dakika kaldirimin kenarinda bu gekilde kaldi. Sanki
Bay Golyadkin igin her gey kaybedilmis gibiydi...
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Dokuzuncu béliim

Anlagilan her gey, hatta doga bile, Bay Golyadkin’e
kars1 silahlanmists; ama o hala ayaktaydi ve yenilmemis-
ti; yenilmedigini hissediyordu. Miicadele etmeye hazir-
d1. Ik anki sagkinhgim iizerinden attig1 zaman boyle bir
his ve boyle bir enerjiyle ovugturdu ellerini, éyle ki sirf
Bay Golyadkin’in gériiniimiine bakmak bile onun yenil-
memis oldugu sonucunu g¢ikarmaya yetiyordu. Fakat,
tehlike hemen burnunun ucunda, apagikti; Bay Golyad-
kin bunu hissediyordu; ama bu tehlikeyi nasil ele almali?
Iste sorun buydu. Bay Golyadkin’in aklindan hemen bir
anda su digiince gecti: “Biitiin her geyi dylece biraksam
mu diyorum, ylece vazgegsem mi? Yani, ne ki? Yani, hi¢.
Ben 6zel biri olacagim, sanki ben degilim,” diye diigiindii
Bay Golyadkin, “her seyi sessizce atlatinm; ben degilim,
hepsi bu; o da 6zel biri, belki vazgecer; vazgeger, ¢akal,
vazgeger, doner dolagir, sonra vazgeger. Iste dyle! Miite-
vazi olacagim. Zaten neredeymis bu tehlike? Ne tehlike-
si? Bana birinin ¢ikip bu olaydaki tehlikeyi gostermesini
dilerdim. Bos igler! Siradan igler!” Burada Bay Golyadkin
duraksadi. Dilinde sozciikler tiikendi; hatta bu diigiince
yiiziinden kendine kiifretti; hatta kendisini bu diigiince
yiiziinden higlikle, korkaklikla suglads; fakat yasadig
olay yine de bir adim ilerlememisti. O anda bir seye ka-
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rar vermenin onun igin gergek bir zorunluluk oldugunu
hissediyordu; hatta ona neye karar vermesi gerektigini
soyleyecek kisiye cok seyler verecegini hissediyordu. Ya-
ni, zaten nasil tahmin edebilirdi ki? Fakat, tahmin etme-
ye vakit yoktu. Her kosulda, zaman kaybetmemek icin,
bir arabaya bindi ve eve dogru ugtu.

“Ne? Simdi kendini nasil hissediyorsun?” diye dii-
stindii kendi kendine. “Simdi kendine nasil hissetme izni
vereceksin, Yakov Petrovi¢? Ne yapacaksin? Artik bir sey
yapacaksin, seni rezil, cakal seni! En son noktaya kadar
getirdin kendini, aglarsin simdi, sizlanirsin simdi!” Ara-
bacisinin sarsintili koltugunda hoplayip duran Bay Gol-
yadkin kendi kendini béyle azarliyordu. Kendini azarla-
mak ve ayni anda bu gekilde kendi yaralarin1 kagimak
Bay Golyadkin igin biiyiik bir tatmin, hatta neredeyse
sehvet gibi bir seydi. “Yani, orada, simdi,” diye diistindi,
“biiyiiciiniin teki gelse, ya da resmi bir gekilde biri gelse
ve sOyle dese: ‘Golyadkin, sag elinden bir parmak ver ve
seninle anlasalim; 6teki Golyadkin olmayacak, sen de
mutlu olacaksin, ama parmagin da olmayacak’... Hemen
verirdim parmagi, duraksamadan verirdim, géziimii
kirpmadan verirdim. Seytan alsin biitiin bunlan!” diye
haykirdi sonunda umutsuz dokuzuncu dereceden me-
mur, “Neden oluyor biitiin bunlar? Yani, biitiin bunlarin
olmasi lazim miyd: yani; iste hemen bunun, iste tam da
bunun, sanki bagka bir sey olamazdi! Ve biitiin bunlar
basta iyiydi, her sey hognutluk verici, mutluluk vericiy-
di; 6yle olamazdi, byle olmaliyd:! Fakat, zaten lafla bir
sey kazanmiyorsun. Harekete ge¢meli.”

Boylece, bir seye karar verir gibi olan Bay Golyad-
kin, dairesine girer, hi¢ beklemeden piposunu kapar ve
var giiciiyle onu igine ¢eker, saga sola duman bulutlan
savururken, asin bir heyecan i¢inde odasinda'ileri geri
kosturmaya bagladi. Bu arada Petruska masayr hazirli-
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yordu. Sonunda, Bay Golyadkin kesin karara vards, pipo-
yu birden birakts, paltosunu iizerine giydi, yemek igin
evde olmayacagimi soyledi ve kogarak ¢ikti daireden.
Merdivenlerde Petruska soluk soluga durdurdu onu,
unuttugu sapkasi vardi elinde. Bay Golyadkin sapkay:
ald;, Petruska’'nin aklina 6zel bir seyler gelmesin diye
kendini onun géziinde biraz hakh gikarmak istedi, “iste,
durum béyle béyle, sapkami da unutmugum” vb. diye-
rek, ama ugak ona bakmadan hemen gittigi icin, Bay
Golyadkin de bagka bir agiklama yapamadan gapkasini
giydi, o sirada topuklarina kadar iigiitmiis oldugunu his-
setse de her seyin, belki de iyi olacagim ve iglerin bir ge-
kilde yoluna girecegini murildanarak merdivenlerden
agag1 kogturdu, caddeye cikt1 ve bir araba ¢agirip-Andrey
Filippovi¢’e dogru uctu. “Fakat, yarin daha iyi olmaz
muyd1 acaba?” diye diisiindii Bay Golyadkin, Andrey
Filippovi¢'in dairesinin kapisindaki ¢ingiragin ipinden
tutarken, “ona 6nemli ne sdyleyecegim? Burada énemli
bir sey yok ki. Bu is 6yle 6nemsiz ki, sonugta, gercekten
de 6nemsiz, bog, yani neredeyse bog bir is... zaten iste o,
biitiin hepsi gibi, olay...” Birden Bay Golyadkin ¢ingiraga
asildy; ¢ingirak caldy, iceriden ayak sesleri duyuldu... Bu
sirada Bay Golyadkin telag ve kiistahlig: yiiziinden ken-
dine lanetler ediyordu. Bay Golyadkin’in olup bitenlerle
birlikte neredeyse unutmus oldugu Andrey Filippovi¢'le
yasadig1 tatsizlik bu sirada aklina geldi. Ama artik kag-
mak icin ¢ok gecti; kap1 acild1. Bay Golyadkin’in sansina
ona, Andrey Filippovi¢'in igten eve gelip yemegini evde
yemeyecegini sdylediler. “Nerede yemek yedigini biliyo-
rum: Izmaylovski Kopriisii'nde vemek yiyor,” diye dii-
stindii kahramanimiz ve dehsetli sevindi. Usagin, “Sizin
icin kendisine ne soyleyeyim” sorusu kargisinda, “Ben,
dostum, iyi, zaten, dostum, sonra...” diyerek, apagik bir
dinglikle merdivenlerden asag1 kosturdu. Caddeye ¢ikin-
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ca arabay1 birakmayi diisiindii ve arabaciya parasini 6de-
di. Arabac1 “Bayim, uzun zaman bekledim, ata da sizin
rahatiniz i¢in hi¢ acimadim,” diyerek bahsis isteyince, bir
beslik bahsis verdi ve hatta bunu biiyiik zevkle yapty;
kendisi de yiiriimeye basladi.

“Olay boyle, dogru,” diye diigiindii Bay Golyadkin,
“zaten boyle birakmak olmaz; fakat, eger boyle tartarsak,
yani saglikli tartarsak, gercekten burada neden telag edi-
yoruz? Yani, hayir, fakat, biitiin bunlar1 séyleyeceksem,
neden telag ediyorum? Eziyet ¢ekiyorum, vurusuyorum,
ac1 gekiyorum, kendimi éldiirtiyorum? Birincisi, olay ol-
mus bitmis ve geri getiremezsin... zaten geri getirme de!
Soyle bakalim: Bir adam var, —yeterince tavsiye mektubu
olan bir adam, diyelim, becerikli bir memur var, gorgiili
biri, sadece yoksul ve cesitli tatsizliklar yagamig— birile-
riyle doviigmiig, yani, sonugta yoksulluk giinah degil;
onun yaninda olmaliyim. Ama diger yandan, bu sagma-
lik da ne béyle? Yani, gelmis, yerlegmig, bu adamin doga-
s1 boyle, iki damla su gibi 6teki adama benziyor, 6teki
adamin tam bir kopyasi. Bu yiizden onu daireye kabul
etmemek de ne oluyor? Ya kaderse, ya sadece kader, ya
burada sadece kér talih sucluysa, onu pagavra gibi bir
kenara atmak, ona is vermemek... Burada adalet nerede?
Adam yoksul, perisan, iirkek; insanin kalbi sizliyor, insan
ona merhamet ediyor! Evet! Séyleyecek bir sey yok, be-
nim gibi diigiinen miidiirler olsaydi iyi olurdu, bos kafa!
Zaten kafa m1 var bende! On kisiye yeter bu aptallik!
Hayir, hayir! lyi yaptilar, sefil bigareyi gozetip kurtardi-
lar... Yani, evet, 6rnegin ikiz oldugumuzu varsayalim,
boyle dogmusuz iste, ikiz kardesler, o kadar, iste 6yle!
Yani, ne var bunda? Yani, hi¢! Biitiin memurlar aligabi-
lir... Bizim miidiirligiimiize gelen, tarafsiz biri de, her-
halde, bu durumda edepsiz ve hakaretamiz bir sey bula-
mayacaktir. Hatta duygulandiria1 bir sey var burada; iste,
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diyelim, s6yle bir diisiince: Tanrisal bir tasarim diyelim,
tiimiiyle birbirine benzer iki ruh yaratms, hayirsever
midiriyet de, tanrisal tasarimu gorerek, ikizleri ige almug.
Bu siiphesiz,” diye siirdiirdii Bay Golyadkin ruh halini
degistirerek ve sesini biraz alcaltarak, “ by, stiphesiz... bu
suphesiz, daha iyi olurduy, eger bu duygulandiric1 bir sey
olmasaydi ve hi¢ ikiz de olmasayd:... Seytan alsin biitiin
bunlar1! Bu niye gerekti? Burada dylesine 6zel ve tortu
birakmayan bir mecburiyet mi var?! Yiice Tanrim! Zaten
béyle corabi seytanlar orer! Iste zaten, karakteri boyle,
oyunbaz, kiifiirbaz bir huyu var, 6yle alcak, 6yle oynak,
yalayici, ¢anak yalayici, Golyadkin iste! Olur a, soyadi-
ma leke siirecek kadar haince davramir, namussuz. Iste
simdi bir de onu gézetleyip duracaksin! Zaten nasil bir
ceza! Fakat, ne ki? Yani, gerek yok! Yani, alcagin. teki,
birak o algak olsun, buna kargilik 6teki serefli. Yani, o
algak olacak, bense serefli olacagim, iste bu Golyadkin
algak, ona bakmayin ve digeriyle karigtirmayin diyecek-
ler; iste bu serefli, iyiliksever, halim selim, iyi kalpli, igin-
de umut vaat ediyor ve hak ettigi unvanla 6dillendirili-
yor; iste dyle! Yani, iyi... ama, nasil olur... Ama onlar ora-
da onu... naklediyorlar! Zaten her sey ondan oluyor! Ah
sen, ylice Tanrim!.. ve insanin yerine geger, yerine geger,
oyle alcak, insam pagavraYa gevirir ve insanin pagavra
olmadigini diiginmez bile. Ah sen, yiice Tanrim! Nasil
mutsuzluk boyle!..”

Iste boyle diisiiniip sizlanarak koguyordu Bay Gol-
yadkin, yollan ayirt edemeden ve nereye gittigini kendi-
si de bilemeden. Neva Bulvari’'nda buldu kendini ve sirf
bu yiizden, yiiriiyenlerden birine 6yle hizli ve siddetli
bir sekilde carpti ki sanki kivileimlar ¢ikti. Bay Golyad-
kin, bagin1 kaldirmadan, éziir diledi ve ancak o zaman,
yiriyen kisi pek de izzetinefse sigmayan bir seyler ho-
murdandig1 zaman, biraz uzaklagip burnunu yukan kal-
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dirdi ve nerede, ne halde olduguna bakindi. Olsufiy
Ivanovig’teki iinlii yemege hazirlanirken gelip dinlendigi
o pastanenin hemen yaninda oldugunu goriip anlayinca,
kahramanimiz birden midesinde kasilma ve yanmalar
hissetti, yemek yemedigini, bir yerlerde davet edildigi
bir yemek de olmadigin1 hatirladi ve bu yiizden, vakit
kaybetmeksizin, merdivenden yukari1 hizla ¢ikarak bir
seyler yemek {izere pastaneye kogtu. Pastanedeki her sey
pahaliydi ama, bu kiigiik engel bu kez Bay Golyadkin'i
durdurmads; bu kez bu tiir ayrintilara takilacak vakti
yoktu. Parlak bir sekilde aydinlatilmig odada, tizerinde
seckin insanlarin damagina uygun her seyin yer aldig
cok cesitli bir yiginin durdugu tezgahin kiyisinda, olduk-
¢a yogun bir ziyaretci kalabaligi duruyordu. Tezgihtar
doldurmaya, uzatmaya, vermeye ve paralar1 almaya zar
zor yetigiyordu. Bay Golyadkin sirasin1 bekledi ve sirasi
gelince, usulca eline bir tane balikli bérek aldi. Bir koge-
ye ¢ekilip sirtin1 oradakilere déniip keyifle yemegini ye-
dikten sonra, tabagi masaya koydu, bedelini bildiginden,
giimiis on kopek ¢ikardi ve paray: tezgiha birakts, bira-
kirken tezgahtara soyle diyecek sekilde bakti: “Iste, para-
y1 birakiyorum; bir balikli bérek paras,” gibi bir sey.

“Borcunuz bir ruble on kopek,” dedi tezgahtar digle-
rinin arasindan.

Bay Golyadkin ¢ok sagirdi.

“Bana m1 dediniz?.. Ben... ben, saninm, bir borek
almigtim.”

“On bir tane aldiniz,” diye emin bir sekilde karg: ¢ik-
t1 tezgéhtar.

“Siz... anladigim kadanyla... siz, sanirim, yaniliyor-
sunuz... Ben, dogrusu, sanirim, bir bérek aldim.”

“Saydim; on bir tane aldimz. Aldiginiza gére 6de-
meniz lazim, bedavaya bir sey vermiyoruz.”

Bay Golyadkin sasakalmisti. “Ne bu, g&zbagi mi, ne
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geliyor bagima boyle?” diye diisiindii. Bu arada tezgahtar
Bay Golyadkin’in kararini bekliyordu; Bay Golyadkin’in
cevresini sardilar; Bay Golyadkin bir giimiis ruble ¢ikar-
mak iizere, hemen 6demek tizere, suctan uzak olmak
tizere cebine uzandi. “Yani, on birse on bir,” diye diisiin-
dii istakoz gibi kizararak, “yani, ne bu boyle, on bir bore-
gi kim yedi? Yani, adam ag, on bir borek yemis; yani,
afiyet olsun; yani, burada sagiracak bir sey, sikilacak bir
sey yok...” Birden sanki bir sey Bay Golyadkin’i bogar
gibi oldu; gézlerini kaldird: ve bir anda bilmeceyi ¢6zdij,
biitiin gozbagini anladi: bir anda biitiin sikintilar ¢oziil-
dii... Yan odanin kapisinda, tezgdhtarin hemen arkasinda
ve Bay Golyadkin’in tam kargisinda, o vakte dek ayna
sand1d1 kapilarin yaninda, bir adamcagiz duruyordu; Bay
Golyadkin’in ta kendisi duruyorduy, biiyiik Bay Golyad-
kin degil, hikiyemizin kahramani degil, 6teki Bay Gal-
yadkin, “yeni” Bay Golyadkin. Oteki Bay Golyadkin, an-
lagilan, harika bir ruh halindeydi. Once Bay Golyadkin’e
giilimstiyor, basiyla selam veriyor, géz kirpiyor, ayaklari-
n1 salliyor ve bir sey olursa yan odaya kagacak gibi baki-
yordu, oradan da arka yola, béylece... biitiin takip yarar-
siz olacakti. Elinde onuncu balikli boregin son pargasi
vardi, onu Bay Golyadkin'in gézii oniinde, hognutlukla
sapirdattigi agzina atti. “Yerime gegti, akcak!” diye di-
sundii Bay Golyadkin, utanctan alev gibi kizararak, “her-
kesin ortasinda utanmadi! Gériiyorlar mi1 onu? Sanki,
kimse fark etmiyor...” Bay Golyadkin giimig rubleyji,
sanki parmaklar1 yanmug gibi att1 ve tezgihtarin anlaml
ve kiistah giiliigiinii, gorkemli ve sakin, hakim giiligtini
fark etmeksizin, kalabaligin arasindan yol agti, tezgiha
ve cevresine bakinmadan uzaklasti. “Sonucta insam kii-
clik diigiirmedigi igin tegekkiirler!” diye diisiindii biyiik
Bay Golyadkin. “Tesekkiirler hayduta, ona ve kadere, her
sey hala iyi gittigi icin. Sadece tezgihtar kabalik etti. Ne
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yapalim, sonugta o da hakli! Bir ruble on kopek gereki-
yordu, bu da onun hakkiydi. Zaten, bizde kimseye para-
s1z bir ey vermezler! Bari daha terbiyeli olsayd, tem-
bel!..”

Merdivenlerden verandaya inerken soylemisti bun-
lar1 Bay Golyadkin. Fakat son basamakta civilenmig gibi
durdu ve birden dylesine kizard: ki, 6zgiiven kirilmas:
krizinden dolay:1 gozlerinde yaslar belirdi. Yarim dakika
kadar siitunun yaninda durduktan sonra, birden kesin
bir gekilde ayagin1 yere vurduy, bir hamlede verandadan
caddeye firladi ve cevresine bakinmadan, nefes nefese,
yorgunluk duymaksizin evine, Sestilavognaya Caddesi’ne
dogru yola koyuldu. Eve varinca, evdeyken aligkanlik
edinmis olmasina ragmen, tstiindeki elbiseyi bile ¢ikar-
mayip, piposunu bile yakmayip hemen koltuga oturduy,
hokkay 6niine cekti, kalemi alds, bir mektup kagidi ko-
yup 6niine i¢ dalgalanmalardan titreyen eliyle su mektu-
bu yazmaya baglad:: .

“Saygideger bayim,

Yakov Petrovig!

Sizinle aramizdaki durum beni buna mecbur birakmis
olmasayds, sayin bayim, kalemi elime almazdim. inanin, bir
mecburiyet beni size boyle bir agiklama sunmaya sevk etti,
bu yiizden 6ncelikle benim bu tedbirimi size yonelik kasith
bir tavir olarak, bir hakaret olarak degil, bizi artik birbirine
baglayan durumun zorunlu bir sonucu olarak gérmenizi rica
ediyorum, sayin bayim.”

“lyi, saygin, edepli, nezaketli, ayn1 zamanda giiglii ve
saglam oldu sanirim?.. Sanirim, onu giicendirecek bir
sey yok. Ayrica ben de kendimce hakliyim,” diye diisiin-
dii Bay Golyadkin yazilanlar1 okuyarak.
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“Sayin bayim, firtinah bir gecede, hor gérdigim igin ad-
larini anmayacagim diigmanlarimin bana karsi kaba ve say-
gisizca davraniginin ardindan sizin beklenmedik ve tuhaf bir
sekilde ortaya gikisiniz, su anda aramizda mevcut olan biitiin
anlagmazlklarin kaynag oldu. Sayin bay, sizin hem benim var-
hk alanima, hem de giinlilk hayattaki biitiin iligkilerime zor-
la girmekte inat etmek yoniindeki israrli arzunuzsa, sadece
nezaket ve basit bir dort duvar gerektiren sinirlari asyor.
Burada, sayin bayim, benim evraklarimi ve bana ait serefli adi,
miidiiriin dvglistinii, hak etmediginiz 6vgileri kazanmak igin
¢almis oldugunuzu hatirlatmayr hi¢ diislinmilyorum. Burada,
bu durumda zorunlu olan agiklamalardan kasith ve incitici bir
bigimde kagmalarinizi da hatirlatmayacagim. Dahasi, her seyi
sOylemis olmak igin, burada sizin bana pastanede géstermis
oldugunuz bu son tuhaf, deyim yerindeyse, anlagiimaz dav-
ramigi da hatirlatmayacagim. Benim igin yararsiz olan bir gi-
mis ruble kaybi konusunda sizlanmaya da kalkigmayacagim;
ama sayin bay, sizin serefime, ustelik, kendilerini tanimiyor
bile olsam, ¢ok gorgiilii olan birtakim kisilerin 6niinde za-
rar vererek agik bir sekilde tecaviiz etmis olmaniz karsisinda
duydugum biitiin hosnutsuzlugu dile getirmeden edemeye-
cegim..”

“Ileri mi gidiyorum?” diye diisiindii Bay Golyadkin.
“Cok olmasin; bu asin kirict olmadi mi, — su gorgiili
imasi, 6rnegin?.. Yok, hi¢ bile! Ona karakter saglamligim
gostermek lazim. Fakat, yumusatmak i¢in, sonunda onu
pohpohlayip yaglayabilirim. Bakariz artik.”

“Ama, sayin bayim, eger igten hislerin ve samimi, agik
yiirekli karakterinizin size biitiin hatalarimizi diizeltme ve
her seyi eski haline getirme firsatini verecegine kesin olarak
inanmisg olmasaydim, sizi mektubumla yormaya kalkmazdim.

Mektubumu sizin aginizdan giicendirici bir gekilde alma-
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yacaginiza, ayni zamanda bu durumu usagim araciligiyla, bil-
hassa yazili olarak agiklamaktan kaginmayacaginiza inanmaya
tam bir umutla ciiret ediyorum.

Sayin bay, yanit bekliyorum,

sizin sadik hizmetkarimiz olmak
serefine nail oldugunu ifade eden
Y. Petrovig.”

“Eh, iste iyi béyle. Olan oldu; olay mektuplagmaya
kadar geldi. Ama kim suglu? Kendisi suglu. Insami yazih
belge talep etmeye mecbur birakan kendisi. Ben de hak-
liyim...”

Mektubu son kez okuyan Bay Golyadkin onu katla-
di, miihiirledi ve Petrugka’y: ¢agirdi. Petruska her za-
manki gibi uykulu gézlerle ve niyeyse agin1 6fkeli bir hal-
de geldi.

“Kardesim, sen, igte, al bu mektubu... anliyor mu-
sun?”

Petrugka susuyordu.

“Al bunu ve isyerine gotiir; orada nobetgi, on ikinci
dereceden memur Vahrameyev’i bulursun. Vahrameyev
bugiin nébetci. Anliyor musun bunu?”

“Anliyorum.”

“Anliyormug! Séyle diyemiyor: Anliyorum efendim.
Memur Vahrameyev'i istersin ve ona dersin ki, séyle
soyle dersin, efendim size selam soyledi ve sizden bizim
adres defterine bakmanizi rica ediyor; nerede, dersin, ya-
siyor dokuzuncu dereceden memur Golyadkin?”

Petrugka susmay: siirdiirdii ve Bay Golyadkin’e o
giiliiyormus gibi geldi.

“Yani Petruska, iste sen, Petrugka, ondan adresi sora-
caksin ve yeni atanmig olan memur Golyadkin nerede
yagiyor 6greneceksin?”
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“Dinliyorum.”

“Adresi soracaksin ve bu mektubu o adrese gétiire-
ceksin; anliyor musun?”

“Anliyorum.”

“Eger oradaysa... iste mektubunu gétiirecegin yerde,
o bay, bu mektubu verecegin bay, Golyadkin... Neye gii-
lityorsun, didiik?”

“Neye giilecekmigim? Bana ne! Hi¢ efendim. Kar-
desiniz bir geye giilmiiyor...”

“Yani, ha soyle... eger o bay, diyelim, efendinin nasil
oldugunu, nerede oldugunu soracak olursa; yani, diye-
lim, o... bir sey soracak olursa, sen susup, benim efendi-
min bir seyi yok, diyeceksin, sizden kendi elinizle bir
yanit vermenizi rica ediyor dersin. Anliyor musun?”

“Anliyorum efendim.”

“Yani, iste oyle, dersin, efendim, dersin, bir seyi yok
de, yani saglikli simdi, dersin, misafirlige gitmeye hazir-
lamiyor; sizden, dersin, yazili cevap rica ediyor. Anliyor
musun?”’

“Anliyorum.”

“lyi, hadi.”

“Zaten bir de su didiikle ugragmak var! Kendi ken-
dine giiliiyor, neyse birakt1. Neye giiliiyor? Felaket olun-
caya dek bekledim, tam bir felaket oluncaya dek bekle-
dim! Fakat, belki de, daha iyiye gidecek... Bu diizenbaz,
herhalde, iki saat oyalanir simdi, kaybolur yine bir yer-
lerde. Kimseye gondermemek lazim. Ne belaymis bu
boyle!.. Ne belalar geliyor béyle!..”

Boylece, yasadig: belay: tiimiiyle hisseden kahra-
manimiz Petrugka’y:r beklerken iki saatlik pasif rolii ka-
bullendi. Bir saat boyunca odada gezind;, tiitiin igti, son-
ra pipoyu birakti ve bir kitabin bagina oturdu, sonra kol-
tuga uzands, sonra tekrar pipoyu aldi eline, sonra yeniden
odada kosturmaya basladi. Akil yiiriitmek istiyordu, ama
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kesin bir gekilde hi¢bir konuda akil yiiriitemiyordu. So-
nunda yasadig1 pasif ac1 hali son raddeye vardi ve Bay
Golyadkin bir 6nlem almaya karar verdi. “Petrugka an-
cak bir saat sonra gelir,” diye diisiindii, “anahtar kapiciya
verebilirim, bu arada ben de... olay: takip ederim, olay1
sahsen takip ederim.” Hig vakit kaybetmeden olayi arag-
tirmak i¢in telag eden Bay Golyadkin sapkasini aldi, oda-
dan ¢ikty, dairenin kapisini kilitledi, kapiciya gitti, anah-
tar1 on kapikle birlikte ona teslim etti, -Bay Golyadkin
biraz aligslmadik bir haldeydi- ve gitmesi gereken yere
gitti. Bay Golyadkin, 6nce Izmaylovski Kopriisii'ne dog-
ru, yaya yola koyuldu. Yiiriiyiis yarim saat siirdii. Yolcu-
lugunun hedefine vaninca, dogruca tanidig: evin avlusu-
na girdi ve besinci dereceden memur Berendeyev’in da-
iresinin penceresine bakti. Kirmizi perdelerle értiili tig
pencerenin diginda, geri kalan biitiin pencereler karan-
likt1. “Olsufiy Ivanovi¢’in misafiri yok herhalde bugiin,”
diye digiindii Bay Golyadkin, “herhalde, simdi hepsi
evde oturuyor.” Avluda bir siire oyalanan kahramanimiz
bir seye karar vermeye ¢alistyordu. Ama anlagilan, kara-
rin uygulamaya ge¢cmesi kaderde yoktu. Bay Golyadkin
disiindii, vazgegti ve caddeye dondii. “Hayir, benim bu-
raya gelmem gerekmiyordu. Burada ne yapacagim ki?..
Iste daha iyiyim simdi... ve olay1 bizzat inceleyecegim.”
Bu karari alan Bay Golyadkin ise dogru yola koyuldu.
Yol yakin degildi, istiine tistliik korkung bir gamur vards
ve lapa lapa kar yagiyordu. Ama kahramanimiz icin o
anda bir gigliikk yoktu sanki. Islandi da islandi dogrusu
ve epey kirlendi, “béyle olsun, aman, hedefe varalim da.”
Ve gercekten, Bay Golyadkin hedefine varmigti artik.
Dev devlet binasinin karanlik kiitlesi artik ileride ontin-
de belirmigti. “Dur!” diye diisiindii, “nereye gidiyorum
ve burada ne yapacagim? Varsayalim, nerede yagadigini
ogrendim; bu arada Petruska, herhalde, coktan dénmiis-
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tiir ve bana yamit getirmigtir. Degerli vaktimi bos yere
kaybediyorum, béyle sadece vakit kaybediyorum. Yani,
tabii hayir; biitiin bunlar hala diizeltilebilir. Fakat, aym
sekilde, Vahrameyev’e ugramali mi1? Yani, tabii hayir!
Artik sonra... Eh! Dolanmanin hi¢ geregi yok. Tabii ha-
yir, boyle karakter! Boyle aligkanlik, gerekli mi, hayir mi,
sonsuza dek bir yerlere kogturmaya c¢abaliyorum...
Him... saat ka¢? Herhalde dokuz olmustur artik. Petrus-
ka gelmis ve beni evde bulamamstir. Tam bir aptallik
ettim ¢ikarak... Eh, dogrusy, is oldu!”

Béylece tam bir aptallik yaptigimi ictenlikle kabul
eden kahramanimiz tekrar Sestilavocnaya’daki evine
kogturdu. Yorgun ve tiikenmig bir halde kostu. Kapici-
dan Petruska'nin gelmeyi diiginmemig bile oldugu 6g-
rendi. “Tabj, igte! Bunu sezmistim zaten,” diye disiindi
kahramanimiz, “bu arada saat dokuz oldu. Eh, zaten
haydutun teki bu! Bir yerlerde sonsuza dek icer artik!
Yiice Tanrim! Ben bigarenin payina da boyle giinler mi
diismiis!” Boyle diisiinen ve yakinan Bay Golyadkin dai-
resine girdi, mumu yakti, izerindekileri ¢ikards, pipo icti
ve tiikkenmis, yorgun, bitkin, a¢ bir halde Petrugka’y:
bekleyerek koltuga uzandi. Mum dumanh bir sekilde ya-
niyordu, 1k duvarlarda titregiyordu... Bay Golyadkin
bakty, bakti, diisiindii diisiindii ve sonunda 6l gibi uyu-
ya kald.

Cok gec bir vakitte uyandi. Mum artik neredeyse
tiikenmigti, tiitiiyordu ve birden tiimiiyle sénmeye ha-
zird1. Bay Golyadkin dogrulduy, silkindi ve her seyi hatir-
lads, kesinlikle her seyi. Paravanin arkasindan Petrugka’nin
gir horlamasi duyuluyordu. Bay Golyadkin pencereye
kostu; hicbir yerde 151tk yoktu. Vasistas: aralad: sessizce;
sehir sanki 6liim uykusundaydi. Anlagilan saat iki ya da
tictii; tam olarak: Paravanin ardindaki saat zorland: ve
ikiyi vurdu. Bay Golyadkin paravanin arkasina atilds.
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Zar zor, uzun ¢abalardan sonra, Petrugka’y: kaldirds
ve onu yataga oturtmayi bagardi. Bu sirada mum tiimiiy-
le sondi. Bir on dakika gecti, Bay Golyadkin bagka bir
mum bulup yakmay: bagardi. Bu sirada Petrugka yeni-
den sizmay: basarmist1. “Alcagin tekisin sen, haydutun
tekisin sen!” diyordu Bay Golyadkin onu tekrar sarsar-
ken, “kalkacak misin, uyanacak misin?” Yarim saat ugrag-
tiktan sonra Bay Golyadkin, usagini tam olarak harekete
gecirmeyi ve onu paravanin arkasindan ¢ikarmayi basar-
di. Bu sirada kahramanimiz, Petrugka’nin, deyim yerin-
deyse, les gibi sarhog oldugunu ve ayaklarinin istiinde
zar zor durdugunu goériiyordu.

“Tembelin tekisin sen!” diye haykirdi Bay Golyad-
kin. “Haydutun tekisin! Aklimi aldin benim! Tanrim, ne-
rede senin elindeki mektup? Ah, yiice Tanrim, nasil bu...
Ve zaten neden yazdim bunu? Lazim miydi yazmam
illa! Ozgiivenden sersemledim, ahmaklastim ben! Neye
yarar dzgiiven! Al sana ozgiiven, rezilsin sen, iste 6zgii-
ven!.. Yani, sen! Nereye koydun mektubu sen, haydut!
Kime verdin onu?..”

“Kimseye bir mektup vermedim; bende mektup
yoktu ki... dyle iste!”

Bay Golyadkin caresizlikten ellerini sikiyordu.

“Dinle, Petrugka... dinle, sen beni dinle...”

“Dinliyorum...”

“Nereye gittin? Yanit ver...”

“Nereye gittim... iyi insanlara gittim! Ne var!”

“Ah sen, yiice Tanrim! Once nereye gittin? Devlet
dairesine gittin mi?.. Dinle beni, Petrugka; sen sarhostun
herhalde?”

“Sarhog mu? Yani gsimdi buraciktan kalkmayayim,
hag-has-haghag, iste...”

“Hayir, hayir, sarhog olman sorun degil... Ben sadece
soruyorum; sarhos olman iyi; Petruskacigim, ben ylesi-
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ne, dylesine... Sen, belki de, unuttun, her seyi hatirlaya-
caksin. Hatirlasana, Vahrameyev’e gittin, o memura git-
medin mi?” '

“Gitmedim, bir memura falan gitmedim. Bakin he-
men simdi...” )

“Hayir, hayir, Petruska! Hayir, Petruskacigim, yani
oylesine. Yani goriiyorsun ben éylesine... Yahu, bu da ne
boyle! Avlu soguk, islak, yani, herif iyi i¢mis, bir sey
yok... sinirlenmeyecegim. Kardegim, bugiin ben de i¢-
tim... Sen kabul etsene, hatirlasana kardes: Memur Vah-
rameyev’e gittin mi?”

“Tamam, simdi oldu, gittim 6yleyse, vallahi, igte ora-
daydim, igte hemen simdi...”

“Tamam, iyi, Petrugkacigim, gittiysen iyi. Gériiyor-
sun, sinirlenmiyorum... Yani, yani,” diye siirdiirdii kahra-
manimiz, usagim sakinlestirerek, omzunu sivazlayarak
ve ona giilimseyerek, “yani, kafay1 bulmussun, les gibi,
azicik... on kapikle mi kafay1 buldun? Dalgaci seni! Ney-
se, onemi yok; neyse, goriiyorsun ya, kizmiyorum... kiz-
miyorum, kardeg, kizmiyorum...”

“Hayir, dalga gecmiyorum, nasil isterseniz efendim...
Iyi insanlarlaydim sadece, dalga gegmedim, hi¢ dalga
gecmedim...”

“Tabii hayir hayir, Petrugkacigim! Dinle, yani bir sey
demiyorum, yani sana diizenbaz diyip kiifretmiyorum.
Zaten sana teselli olsun diye séyliiyorum, bunu iyi an-
lamda soyliiyorum. Zaten Petruskacigim, bu bagkasim
pohpohlamak demek olur, yani onun hinoglu hin oldu-
gunu séylemek, onun pohpoha izin vermedigini soyle-
mek olur. Baska insan olsa severdi bunu... yani, bogver
yani! Yani, séylesene bana, Peskuska, simdi agikca, lafi
dolandirmadan, dostca.. yani, sen Vahrameyev'e gittin
ve o da adresi sana verdi mi?”

“Adresi verdi, adresi de verdi. lyi memur! Senin
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efendi, dedi, iyi insan, ¢ok iyi insan, dedi; ben, dedim,
soyle, dedi, selam s6yle, dedi, efendine, tebrik et ve de ki
ben, dedi, seviyorum, iste, dedi, senin efendini 6verim!
Bu yiizden, dedi, sen, efendin, dedi, Petrugka, iyi insan,
dedi, sen de, dedi, iyi insansin, Petrugka, iste...”

“Ah sen, ylice Tanrim! Peki ya adres, adres, seni Ya-
huda?” Bu son sozii Bay Golyadkin neredeyse fisildar
gibi soyledi.

“Adres... adresi verdi.”

“Verdi mi? Peki, nerede yagiyor, Golyadkin, memur,
dokuzuncu dereceden memur Golyadkin?”

“Senin Golyadkin, dedi, Sestilavo¢cnaya Caddesi’'nde
yagsar. Iste gidersin, dedi, Sestilavognaya'ya, sagda, mer-
divenlerin orada, dérdiincii kat. Iste orada, dedi, Golyad-
kin...”

“Dalaverecinin tekisin sen!” diye haykirdi sonunda
sabr1 tilkenmis kahramanimiz. “Haydutun tekisin! Bu
zaten benim; senin anlattigin kisi benim zaten. Oteki de
Golyadkin; ben 6tekinden bahsediyorum, seni dalavere-
ci!”

“Ya, nasil isterseniz! Bana ne! Siz nasil isterseniz
igte!”

“Peki mektup, mektup...”
“Ne mektubu? Mektup yoktu ki, ben bir mektup
gormedim.”

“Onu nereye tiktin gakal seni?!

“Verdim onu, verdim mektubu. Selamlar, dedi, teb-
rikler; senin efendin, dedi, iyi. Selam soyle, dedi, efendi-
ne..

»

“Bunu kim séyledi? Golyadkin mi séyledi?”
Petrugka bir siire sustu ve efendisinin gozlerinin igi-
ne baka baka, agzini aga aca giildii.

“Dinle, sen, haydutun tekisin!” diye baglad1 Bay Gol-
yadkin, 6fkeden kendini kaybedip nefesi tikanarak, “ne
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yaptin sen bana! Soyle bana, ne yaptin sen bana! Parca-
ladin beni, hayvansin sen! Kafami gévdemden ayirdin,
seni Yahuda!”

“Ama, simdi nasil isterseniz! Bana ne!” dedi kararh
bir sesle Petrugka, paravanin arkasina dénerken.

“Gel buraya, gel buraya, seni haydut!..”

“Artik yaniniza gelmem, hi¢ gelmem. Bana ne! Ben
iyi insanlara gidecegim... Iyi insanlar serefli yagtyor, iyi
insanlar hilesiz yagiyor ve hig iki olmuyorlar...”

Bay Golyadkin'’in kollan, ayaklan buz kesildi, ruhu
cekildi...

“Evet efendim,” diye devam etti Petrugka, “onlar hig
iki olmazlar, Tanr1'y1 ve serefli insanlan giicendirmez-
ler...”

“Seni tembel, seni sarhos! Sen yat artik, seni haydut!
Yarin kendine geleceksin,” dedi Bay Golyadkin zar zor
duyulur bir sesle. Petruska’ya gelince, o bir seyler daha
geveledi; sonra yatagina yattigy, yatagin ¢atirdadigi, uzun
uzun esnedigi, gerindigi ve sonunda deyim yerindeyse,
masum bir uykuya daldig1 duyuldu. Bay Golyadkin yan
canli yan 6litydii. Petruska’nin davranisi, gok tuhaf ima-
lar1, kizilacak seyler olmasa da, sarhos birinin zirvalarin-
dan bagka bir sey olmasa da, sonunda biitiin olayin almig
oldugu kétiicil yén, biitin bunlar Golyadkin’i bagtan
agagl sarsmigti.

“Gecenin ortasinda onu azarlamasaydim,” dedi kah-
ramanimiz, hastalikli bir hisle biitiin gévdesi titrerken,
“Sarhos herifle belli etmeden temas kurmak lazim! Sar-
hos heriften ne bekliyorsun! Tek s6zciik yok, sagmaliyor.
Fakat, bu haydut ne ima ediyordu 6yle? Yiice Tanrim!
Neden yazdim su mektubuy, idamligim ben; intiharkesin
tekiyim ben! Sussan olmaz sanki! Vir vir etmen lazim!
Ne oldu! Mahvoldun, pagavraya dondiin, zaten ne ki,
ozgiiven nerede ki, diyorsun, serefimi lekelediler, diyor-
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sun, serefini kurtarman gerek! Intiharkesin tekiyim
ben!”

Koltugunda oturmus korkudan kimildamaya cesa-
ret edemezken boyle dedi Bay Golyadkin. Birden gézle-
ri, dikkatini agin derecede c¢eken bir nesneye takildi.
Korkuyla —yanilsama olmasin, dikkatini ¢eken gey hayal
iirtini bir yalan olmasin— ona elini uzatti, umutla, ¢eki-
nerek, tarifsiz bir merakla... Hayir, yalan degil! Yanilsama
degil! Mektup, tastamam mektup, tereddiitsiiz mektup,
hem de ona yazilmis... Bay Golyadkin mektubu masa-
dan aldi. Kalbi giim giim atiyordu, “Bunu, herhalde, su
diizenbaz getirdi,” diye diisiindii, “buraya birakti, sonra
da unuttu; herhalde béyle olmus her sey; bu herhalde
tam béyle olmus...” Mektup memur Vahrameyev’'den,
Bay Golyadkin’in eski dostu ve gen¢ meslekdasindan ge-
liyordu. “Fakat biitiin bunlari énceden hissetmistim,”
diye diisiindii kahramanimiz, “simdi mektupta olacakla-
r1 6nceden hissetmigtim...” Mektup s6yleydi:

“Sayin Bay Yakov Petrovig!

Usaginiz sarhos, ondan bir yarar gelmez; bu nedenle
yazih olarak yanit vermeyi yegledim. Size hemen bildireyim
ki sizin benden istediginiz ve sizin de tamidiginiz kisiye gon-
derdiginiz mektubu aktarmak olan vazifeyi, biitiin sadakat ve
hassashgimla yerine getirmeyi kabul ediyorum. Cok yakindan
tanidiginiz ve artik benim de tanidigim bu kisi, sizin de gok
iyi tamdiginiz ve adini burada anmayacagm (guinkii kesinlikle
masum bir insanin sanini bos yere karalamak istemiyorum),
benim igin bir dost olmus olan kisi, bizimle birlikte, Karolina
Ivanovna’nin dairesinde, daha énce siz bizdeyken Tambov'dan
gelen piyade subayinin kaldigi odada kaliyor. Fakat, bu kisi-
yi serefli ve temiz yiirekli insanlar arasinda bulabilirsiniz, ki
baskalari igin bu séylenemez. Sizinle olan iliskimi bu tarihten
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itibaren kesmeye niyetliyim; dost¢a bir hava ve eski hos go-
riinimli yoldaghgimiz kalmadi artik, bu yiizden sayin bayim,
sizden bu samimi mektubumu alir almaz, hatirlatmama izin
verirseniz, bundan yedi ay nce, siz daha biitiin kalbimle say-
g duydugum Karolina ivanovna’nin yaninda yasarken, benim
size sattigim yabanci isi usturalar igin bana vermeniz vereken
iki glimiis rubleyi gondermenizi rica ediyorum. Bdyle davran-
mamin nedeni, sizin, akill insanlarin dedigine gore, 6zgiiveni-
nizi ve saninizi kaybetmis ve masum ve tertemiz insanlarin
ahlaki igin tehlikeli hale gelmis olmanizdir, ¢iinkii bazi kisiler
dogruya gore yasamaz ve dahasi, sézleri hilelidir ve iyi niyetli
gorinumleri kusku vericidir. Hep ahlakh bir tutum iginde ol-
mus, serefli bir kadin ve Ustelik geng yaslarinda olmasa bile
geng kiz olmus olan, iyi bir yabanci aileden gelen Karolina
Ivanovna’y: giicendirmek... Buna yetenekli insanlar her zaman
ve her yerde bulunabilir, ki bu konuya bu mektubun bir yerin-
de deginmemi bazi kisiler bilhassa istedi,ama kendi adima da
sOyliiyorum. Her kosulda, baskentin dért bir yanindan akilh
insanlarin anlattiklarina gore, kendi adinizi gikarmig olmaniza
ragmen eger daha 6grenemediyseniz, vakti gelince &grene-
ceksiniz ve ayrica, sayin bay, artik birgok yerden kendinizle
ilgili gerekli haberleri alabilirsiniz. Mektubumu bitirirken, sayin
bayim, tanidiginiz, adini belli iyi nedenlerle burada anmadigim
kisinin, iyi niyetli insanlar tarafindan ¢ok &viildiigiini size bildi-
ririm; neseli ve hog bir karaktere sahip olmasinin diginda, iste
de, piitiin akliselim insanlar arasinda da, s6ziine ve dostluguna
sadik biri olarak, dostane iligkiler iginde goriindiigii kimsele-
rin ardindan hakaret etmeyen biri olarak taniniyor.

Her kosulda sizin sadik hizmetkariniz
N. Vahrameyev

Hamis: Siz usaginizi kovun: Ayyas ve size, biiyiik olasilik-
la, bir siirii bela getiriyor, daha 6nce bizde hizmet veren ve
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simdi issiz kalmis olan Evstafiya'yr alin. Simdiki usaginiz sade-
ce sarhog olmakla kalmiyor, iistelik, hirsiz, ¢linkii daha gegen
hafta kitlama sekeri, Karolina ivanovna’ya ok diisiik fiyattan
sattl, ki bana gore, sizi sinsi bir sekilde, az az, farkhi zaman-
larda soymamis olsa bunu yapamaz. Bunu size iyiliginiz igin
yaziyorum; fakat bazi kisiler sadece biitiin insanlari, 6ncelikle
de serefli ve iyi karaktere sahip insanlari giicendirmeyi ve
kandirmay: becerebiliyor; dahasi arkalarindan konusuyor ve
sadece kiskangliktan ve kendi kendilerini boyle adlandirama-
diklari igin de olsa onlari tam tersi bir sekilde temsil edebi-
liyor.

v.n

Vahrameyev'in mektubunu okuyan kahramanimiz
koltugunda uzun zaman kipirdamadan durdu. Onu iki
giindiir cevreleyen biitiin o bulanik ve bilmecemsi du-
manin arasindan bir tiir yeni bir 151k siziyordu. Kahrama-
nimiz kismen anlamaya baglamigti... Koltuktan kalkip
hemen kendini tazelemek, dagimik diisiincelerini topar-
lamak, onlan belli bir konuya yénlendirmek ve sonra da
kendini biraz toplaylp durumunu olgun bir gekilde dii-
sunmek i¢in odanin bagka bir yerine gidecek oldu. Ama
kalkmak istedigi zaman, gii¢siizliik ve caresizlikten, tek-
rar oldugu yere diisiyordu. “Stiphesiz, biitiin bunlan
daha 6nceden hissetmistim; fakat nasil yazmig béyle ve
bu sozciikler nasil bir anlama sahip? Varsayalim, anlami-
n1 da biliyorum; ama bu ne anlatir? Dogruca séylemeliy-
di: Iste, derdi, soyle soyle, su su gerekiyor, ben de yapar-
dim. Olay bir donemeci, kavsag1 dondii, tatsiz bir yere
gidiyor! Ah, sabah bir an 6nce olsa ve hemen ige koyul-
sam! Simdi biliyorum ne yapacagimi. Diyecegim ki, s6y-
le s6yle, sebepleri kabul ediyorum, serefim satilik degil,
ama... olabilir; fakat, o, bu malum kisi, ugursuz sahis bu-
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raya nereden karist1? Ve neden tam da burada karigt1?
Ah, yarin olsa hemen! Adimi ¢ikarmaglar, entrikalar ya-
pryorlar, sirttmdan vurmaya calisiyorlar! En 6nemlisi,
kaydecek vakit yok, simdi, 6rnegin, mektup yazip sade-
ce, diyelim, sunu sunu ve iste sunu sunu kabul etmeyi
bogverelim. Yarin hava aydinlanir aydinlanmaz géndere-
yim, seyden once... ve diger yandan onlar mat olacak ve
giivercinlerin onlerine’ gececegim... Beni rahat biraka-
caklar, igte o kadar!”

Bay Golyadkin bir kagit ¢ekti 6niine, kalemi aldi ve
on ikinci dereceden memur Vahrameyev’in mektubunu
agagidaki mektupla yanitlad::

“Sayin Bay Nestor ignayevig!

Benim igin kuguk digurici olan mektubunuzu kalbime
Uziinti veren bir hayretle okudum, ¢iinkii bazi edepsiz kisiler
ve sahte bir iyi niyete sahip baska insanlardan bahsederek
beni kastettiginizi agikga gériiyorum. Dahasi, bu serefli insan-
larin, gergekten soylu bir disiince tarz olan ve 6ncelikle de,
diristveagik bir karakterle 6dullendirilmis serefli insanlarin,
soylu insanlarin ¢ikarlarindan uzak durup en iyi niteliklere sa-
hip kalplerinde zararh bir bite yer vermis oldugunu gérmek
daha da uziicii ve kiigiik diisiiriicii; ne yazik ki agir ve ahlaksiz
¢agimizda bu bitler gok giglii ve agiri kotii niyetli bir bigimde
yaylmaktadir. Sonug olarak, bahsettiginiz borcumu, iki giimiis
rubleyi, kurusu kurusuna size geri vermeyi neredeyse kutsal
bir gérev saydigimi sSyleyeyim.

Sayin bayim, sizin kadin cinsinden malum kisiyle ilgili
imalariniza, bu kisinin niyetleri, hesaplari ve gegsitli tasarilariy-
la ilgili imalariniza gelince, sayin bayim size biitiin bu imalari
bulanik ve belirsiz buldugumu sdyleyecegim.Affedersiniz, sa-
yin bayim, diisiincelerimin soylu halini ve serefli adimi leke-
lerden koruyacagim. Her kosulda, yazil yerine sahsen yapilan
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agiklamanin dogrulugunu yegleyerek, sahsen agiklamayi hos-
gorebilirim ve dahas,, her tiir barigsever, kargilikh uzlasmaya
varmaya hazirim. Bu amagla, sayin bay, sizden bu kisiye benim
sahsen uzlagmaya hazir oldugumu ve bir de, bu hanimdan bir
goriisme yeri ve zamani belirlemesini rica ettigimi aktarma-
nizi rica ediyorum. Sayin bayim, diger yandan, size hakaret
ettigim, eski dostlugumuzu bozdugum ve sizin hakkinizda ko-
nustugum yolundaki imalarimizi okumak benim igin ac verici
oldu. Biitiin bu anlagmazlig, benim en siddetli diigmanlarim
olarak adlandirilabilecek kisilerin hain bir iftirasi, kiskangl-
g ve kotii yurekliligi olarak degerlendiriyorum. Ama onlar,
herhalde, masumlugun kendi masumluguyla gii¢ kazandigin,
utanmazlk, kiistahlik ve bazi kisilerin insani gileden ¢ika-
ran yihgikhginin, er ya da geg, herkes tarafindan tiksintiyle
damgalanacagini ve bu kisilerin kendi kalplerinin edepsizlik
ve ahlaksizligindan dolay1 kaybedecegini bilmiyorlar. Bitirir-
ken, sayin bayim, sizden bu kisilere, bu diinyada kendi 6teki
varliklariyla edindikleri sinirlardan &tekileri yerinden etmek,
onlarin yerini almak gibi soysuz fantastik arzularinin ve tuhaf
heveslerinin, hayret, tiksinti, liziintii ve her seyin 6tesinde akil
hastanesiyle kargilanacagini bildirmenizi rica ediyorum; her
seyin Otesinde, bu tiir yaklagimlarin benim gériisime goére
kesinlikle adil olan giiglii yasalarla yasaklanmis oldugunu, giin-
kil herkesin kendi sahip oldugu yerle yetinmesi gerektigini
bildirin. Her seyin bir simir vardir ve eger bu sakaysa, edepsiz
bir saka, dahasini da sGyleyeyim, kesinlikle ahlaksiz bir saka,
¢iinkil sayin bayim, sizi temin ederim ki, yukarida kendi ye-
rimle ilgili belirttigim fikirlerim saf ahlaki fikirlerdir.

Her kosulda sizin sadik hizmetkariniz olmaktan

seref duyan
Y. Golyadkin.”
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Onuncu boliim

Genel olarak, bir 6nceki gecenin olaylarinin Bay
Golyadkin’i bagtan agag sarstig1 séylenebilir. Kahrama-
nimiz ¢ok kot uyudu, yani tam anlamiyla bes dakika
bile uyuyamadi: Sanki haylazin teki onun yatagina kesik
killar serpmisti. Biitiin geceyi uyur uyanik bir halde, bir
o yana bir bu yana dénerek, oflayip puflayarak, bir uyu-
yup bir uyanarak gegirdi ve biitiin bunlara tuhaf bir si-
kint1, bulanik hatiralar, acayip hayaller eglik ediyorduy,
kisacasi, ancak tatsiz denebilecek her gey... Bir an kargi-
sinda tuhaf, bilmecemsi bir alacakaranlikta Andrey Fi-
lippovi¢'in figiirii beliriyordu; donuk figiiri, sert figiir,
donuk, sert bakiglari, kat1 ve terbiyeli hosnutsuzluguy-
la... Ve Bay Golyadkin hemen, onun kargisinda bir gekil-
de; 0 ya da bu yolla, kendini hakl ¢ikarip hi¢ de diigman-
larinin tasvir ettigi gibi olmadigini, séyle oldugunu, boy-
le oldugunu kanmitlamaya, hatta siradan, dogustan gelen
niteliklerinin 6tesinde suna buna sahip oldugunu géster-
mek tizere Andrey Filippovi¢’e dogru ilerliyordu, ama o
zaman soysuz tavriyla bilinen gahis ortaya gikiyor ve in-
sani cileden ¢ikaran bir sekilde hemen Bay Golyadkin’in
biitiin hazirligini altiist ediyordu, o zaman Bay Golyad-
kin’in gézlerinin oniinde sanin1 tam anlamiyla karahyor,
dzgiivenini camura buluyor ve sonra derhal onun iste ve

147



toplumda sahip oldugu yeri aliyordu. Bay Golyadkin’in
bagi, bir siire 6nce gerceklesen ve kiigiik diisiiriicii bir
sekilde yedigi, ya apartmanda ya da orada bir yerde, bir
isle meggulken yedigi; fiskeyle karsilik vermenin gii¢ ol-
dugu bir fiskeden dolay1 kaginiyordu ... Tam Bay Gol-
yadkin, béyle bir fiske yiiziinden bile protesto etmenin
neden zor oldugu tizerine kafa yormaya baglar baglamaz,
tam bu sirada fiskeyle ilgili diisiince belli belirsiz baska
bir bicim aliyordu, herhangi belli bir kiiciik ya da olduk-
ca 6nemli bir algaklik, goriilmiig, duyulmus ya da ¢ok
kisa siire 6nce kullanilmig ve hatta sik¢a kullanilmig ve
ama algakga bir nedenle kullanilmamig, hatta herhangi
bir alcakca zorlamayla da olmamus, yani, sozgelimi ba-
zen, 6rnegin nezaketten, bagka bir seferde tamamen sa-
vunmasiz olmasindan dolayi, ama sonugta, su yiizden...
su yuzden ki, kisacasi, bu Bay Golyadkin ¢ok seye neden
oldugunu ¢ok iyi biliyordu! Burada Bay Golyadkin uy-
kusu sirasinda kizardi, kizarmasini bastirmak icin kendi
kendine mirildaniyor, “burada sézgelimi,” diyordu, “ka-
rakter saglamligi sergilenebilir, bu durumda karakter
saglamlig: sergilemek 6nemli olabilir...” sonra da, “karak-
ter saglamlig1 da ne zaten!.. zaten, simdi onu anmak da
ne!..” Ama Bay Golyadkin bu sirada, tam da o sirada,
cagrilsin ¢agrilmasin, surat ifadesinin malum ¢irkin ve
paskvil halini sergileyerek ve artik, anlagilan, olayin apa-
ik bir hal almig olmasina aldirmayip bir de, bir de, ora-
ya, soysuz bir siritmayla, “bu karakter saglamligi da ne
zaten! Zaten seninle birlikte biz, Yakov Petrovig, nasil bir
karakter saglamligina sahip olacagiz!..” diye mirildanarak
ortaya ¢ikmasina daha da sinirleniyor ve 6fkeleniyordu.
Bay Golyadkin, igcinde yer alan herkesin niiktedanliklar:
ve soylu havalariyla tanindig: harika bir toplulugun ya-
ninda hayal ediyordu kendini; Bay Golyadkin nezaket ve
niiktedanligiyla 6ne ¢ikiyordu, herkes onu seviyordu,
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hatta orada bulunan diismanlarindan birka¢1 da onu se-
viyordu, Bay Golyadkin ¢ok hostu; herkes ona oncelik
veriyordu ve sonucta, Bay Golyadkin evsahibinin de, mi-
safirlerden birkagini bir koseye ¢ekerek, Bay Golyadkin’i
nasil 6vdiigiine hognutlukla kulak misafiri oluyordu... Ve
birden, kagla géz arasinda, soysuzlugu ve vahsi davranis-
lantyla dnla kisi, Bay Kigiik Golyadkin gériiniimiinde
tekrar ortaya cikiyor ve boylece hemen, bir anda, sirf go-
rintgiiyle bile, Kiiciikk Golyadkin, Biiyiikk Golyadkin’in
biitiin gosteris ve sanin1 yikiyor, Biiyiik Golyadkin’i gél-
gede birakiyor, Biiyiikk Golyadkin'i ¢amura buluyor ve
sonunda, Biiyitk Golyadkin'in gercek olmadigini, hig
gercek olmadiginy, sahte oldugunu, kendisinin gergek ol-
dugunu ve dahasi Biiyiik Golyadkin’in hi¢ de gériindii-
gl gibi, 6yle bdyle olmadigini, bu yiizden de soylu ve
gorgiili insanlarin topluluguna ait olma hakkina sahip
olmadigini, olamayacagimi adeta kamithyordu. Biitiin
bunlar 6yle hizli olup bitiyordu ki, herkes hem ruhen
hem de bedenen rezil ve sahte Bay Golyadkin’e teslim
oluyor gergek ve sugsuz Bay Golyadkin'i derin bir tiksin-
tiyle reddediyor, Bay Biiyiik Golyadkin daha agzini ag-
maya bile firsat bulamadan, rezil Bay Golyadkin’in bir
anda gérisiini kendince gekillendirmedigi kimse kalmi-
yordu. Ise yaramaz ve sahte Bay Golyadkin’in kendince
yaltaklanmadigi, kendine ¢ekmedigi kimse kalmiyorduy,
toplulugun en énemsiz kisisine bile yaltaklaniyordu. En
sirin tavirlarla, aliskanligi oldugu iizere herkesin karsisin-
da ¢ok hog ve tatl bir sekilde tiitiin iciyor, karsisindaki
dumanlanan surat da bu dumani koklayip en biiyiik hos-
nutluk belirtisi olarak gozlerinden yag gelinceye kadar
aksirip 6ksiiriyordu. Ve en 6nemlisi, biitiin bunlar bir
anda oluyordu: Siipheli ve yararsiz Bay Golyadkin'in
manevrasinin hiz1 hayret vericiydi! S6zgelimi, birine sir-
nagip onun yakinligin1 kazanmayi basarir basarmaz, goz-
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lerini Gtekisine geviriyordu. Otekiyle usulca sirnagiyor,
sirnagtyor, iltifat giilicigini kopanyor, kisa, egri, fakat
olduk¢a kiitiigiimsti ayacigini savuruyor ve iste iigiin-
ciiyle, ticiinciiyle de kikirdiyor, onunla da dostca sirnagi-
yordu; agzin1 agmaya, sasirmaya bile firsat bulamiyordu-
nuz, — o ise dordiinciiyle, dordiinciiyle de aym halleri
yagiyor, korkung: Biiyd, iste o kadar! Herkes ondan hos-
nut, herkes onu seviyor ve herkes éviiyor onu, herkes
koro halinde onun nezaketinin ve aklinin satirik egilimi-
nin gercek Bay Golyadkin'in nezaket ve satirik egilimin-
den ¢ok daha iyi oldugunu ilan ediyor ve béylece gercek
ve masum Bay Golyadkin’i utandiniyor, boylece diiriist
Bay Golyadkin'i reddediyor ve soylu Bay Golyadkin’i
itip kakiyor ve artik yakinlarina kars1 sevgisiyle bilinen
gercek Bay Golyadkin’e fiskeler yagdiriyorlardi!.. Telag-
la, korkuyla, 6fkeyle sokaga kagti Bay Golyadkin ve dos-
dogru majestelerine ugmak, o da yoksa, en azindan And-
rey Filippovi¢’e u¢mak tizere bir arabaci aranmaya bag-
ladi, ama korkung! Arabacilar Bay Golyadkin'i tagimay1
kesinlikle kabul etmedi: “Efendi, tiimiiyle benzer olan
iki kisi tagtyamayiz zaten; soylu efendimiz, iyi insan gere-
fiyle yasar, bagka seyle degil ve kesinlikle ¢ift olmaz.”
Utangtan ¢ildiran kesinlikle gerefli Bay Golyadkin ¢evre-
sine bakind1 ve gercekten de, arabacilarin ve onlarla an-
lagmig Petrugka’'min hakli olduguna kendi gézleriyle
inandy; ¢linkii ahlaksiz Kiigiik Bay Golyadkin gergekten
de orada, yaninda, ondan azicik 6tede duruyordu ve sira-
dan rezil huylarina uyarak, hem orada, hem de bu kritik
durumda, ¢ok edepsiz ve 6zellikle de soylu bir karaktere,
daha yetisirken sahip olunan soyluluga, ikinci igreng Bay
Golyadkin’in buldugu her firsatta 6vdiigii soyluluga sa-
hip birine hi¢ yakigmayan bir sey yapmaya hazirlaniyor-
du. Utang ve umutsuzluk icinde kendini kaybederek,
goziin gordiigu yere, kaderin onu gétirdagi yere dogru
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atildi mahvolmus ve kesinlikle hakli olan Bay Golyad-
kin; ama attig1 her adimla, kaldinnm tagindaki her ayak
darbesiyle birlikte sanki yerin altindan gelir gibi, tipatip,
birebir benzeyen ve igreng ahlaksiz kalbe sahip bir Bay
Golyadkin firliyordu. Ve biitiin bu tipatiplar gériinir
goriinmez pegpese kosmaya baglyor ve uzun bir zincir
halinde, bir kaz siras1 gibi Bay Biiyiik Golyadkin'in pe-
sinden stiriiklenip gidiyorlards, 6yle ki tipatiplardan ka-
cacak yer yoktu, dyle ki sonunda sonsuz bir tipatiplar
ugurumu olugmustu, dyle ki biitiin bagkent sonunda t1-
patiplarla istila edilmisti ve polis memuru, béyle bir
edep ihlalini gorerek, biitiin bu tipatiplar1 yakasindan
tutmak ve yaninda duran bekg¢i kuliibesine kapatmak
zorunda kalmsti... Korkudan uyusup buz kesen kahra-
manimiz uyandi ve korkudan uyusup buz keserek, ger-
cekte de zamanin daha neseli gecmeyecegini hissetti...
Bunaltici, can yakiciyds... Sanki biri gogsiinden kalbini
yiyormus gibi bir sikint1 geldi tizerine...

Sonunda Bay Golyadkin daha fazla dayanamad:.
“Béyle olmayacak!” diye haykirdi yataktan kararlhilikla
kalkarken ve bu haykirmanin ardindan tam olarak uyan-
di.

Giin, anlagilan, ¢cok daha 6nce baglamigti. Odada ali-
sik olmadig bir 1s1k vards; giines 1s1nlar soguktan bugu-
lanmisg camun ardindan siiziilip geliyor ve Bay Golyad-
kin’i hayrete digiirerek, yogun bir sekilde odaya dolu-
yordu; ¢iinkii giines onun odasina ancak 6gle vakti ug-
rards; goksel yildizin giizergahinda daha énce, Bay Gol-
yadkin’in hatirlayabildigi kadariyla, neredeyse hi¢ béyle
bir istisna olmamigt1. Tam kahramanimiz buna sagtyordu
ki, bolmedeki duvar saati vizildadi ve boylece ¢almaya
hazirlandi. “Al, iste!” diye diisiindii Bay Golyadkin ve
kasvetli bir umutla dinlemeye hazirlandi... Ama Bay
Golyadkin’i kesin ve tam olarak mat eden saat pir etti ve
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sadece bir kere ¢aldi. “Bu da ne béyle?” diye ¢iglik atta
kahramanimiz, kendini yataktan digar1 atarak. Kulaklan-
na inanamadigindan paravanin arkasina kogturdu. Saat
gercekten de bir olmustu. Bay Golyadkin Petrugka’nin
yatagina bakti; ama odada Petrugka’nin kokusu bile yok-
tu: Yatagi, goriiniise gore, cok onceden yapilip birakil-
musty; cizmeleri de hi¢bir yerde goriinmiiyordu; Petrus-
ka'nin gercekten evde olmadiginin tartigmasiz igareti.
Bay Golyadkin kapiya dogru kogtu: Kap: kilitliydi. “Ama
nerede bu Petrugka?” diye devam etti fisiltiyla, korkung
bir heyecan icinde, biitiin uzuvlarinda oldukga ciddi bir
tirperti hissederek... Birden aklindan bir diisiince gecti...
Bay Golyadkin masasina kostu, tizerine bakti, ortalig
arand; tabii ki: Vahrameyev'e yazilmis diinkii mektubu
yoktu. Petrugka da paravanin arkasinda yoktu; duvar sa-
ati biri vurmustu, Vahrameyev'in diinkii mektubuysa
yeni birtakim noktalara, yani ilk bakista ¢ok acik olma-
yan, ama artik kesinlikle aydinliga kavusan noktalara de-
giniyordu. Sonunda, Petruska da besbelli, satilmis Pet-
ruska’yd1! Evet, evet, bu boyle! )

“Demek asil diigiim buradaymg!” diye haykirdi Bay
Golyadkin, elini alnina vurup gozlerini iri iri agarak, “de-
mek biitiin bu kirli giigler cimri Alman kadinin yuvasin-
da besleniyormus! Demek, bu kadin bana Izmaylovski
Kopriisii'nii isaret ederek sadece stratejik kundakgilik
yapiyormus, dikkatimi dagitmig, aklimi karistirmis (ugur-
suz cad1!) ve iste bu sekilde kuyumu kaziyormug!!! Evet,
bu boyle! Eger olaya bu acidan bakarsam, biitiin her sey
tam da boyle olmug! Ve algagin ortaya ¢ikist da artik
tiimden anlagildi: Hepsi bir. ve ayn1 gey. Onu uzun za-
mandir hazirhiyor ve kara giine sakliyorlardi. Demek
boyle simdi, her sey anlagildi! Her sey ¢oziildii! Ama,
bogver! Artik vakit kaybetmemeli!..” Bu sirada Bay Gol-
yadkin dehgetle saatin artik 6gleden sonra iki oldugunu
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hatirladi. “Simdi onlar bagardilarsa...” Gogsiinden bir
inilti koptu... “Yo hayir, yalan, bagaramadilar, bakalim...”
Alelacele giyindi, kdgidi, kalemi kapt1 ve su mektubu
dosendi:

“Sayin Bayim Yakov Petrovig!

Ya siz, ya ben, birarada olmamiz olanaksiz! Bu yiizden
size, sizin tuhaf, gilliing ve dahasi olanaksiz arzunuzun, benim
ikizim gibi gériinmek ve kendinizi béyle tanitmak arzunuzun
tam anlamiyla namussuz olmaniza ve mahvolmaniza yol ag-
maktan bagka yarari olmayacagini bildiriyorum. Bu yiizden
sizden, tam da sizin yarariniza, kenara gekilmeniz ve gergek-
ten soylu olan ve ahlakl hedefleri olan insanlara yol agmanizi
rica ediyorum.Tersi durumda g¢ok asiri dnlemler almaya ka-
rar vermeye bile hazirm. Kalemi birakiyor ve bekliyorum...
Bu arada, emrinizdeyim, silahla karsiniza gikmaya hazirim.

Y. Golyadkin.”

Mektubu bitirdigi zaman enerjik bir gekilde ellerini
ovusturdu kahramanimiz. Ardindan paltosunu giyip
sapkasini takarak, 6teki, yedek anahtariyla kapiy1 agt1 ve
isyerine yolland1. Isyerine kadar gitti, ama iceri girmekte
kararsiz kalds; gercekten, artik ¢cok ge¢ kalmigti; Bay Gol-
yadkin'in saati iki bucugu gosteriyordu. Birden, gorii-
nigte ¢ok kiigiiciik bir olay Bay Golyadkin’in bazi kus-
kularim1 ¢éziime kavusturdu: Birden binanin késesinde
nefes nefese kalmig ve kipkirmiz1 olmug kiigiik bir figiir
goriindii ve kisa, sican benzeri bir yiiriiyiisle esige, ora-
dan da hole siiziildii. Bu Bay Golyadkin’in yakindan ta-
nidigy, kismen gerekli ve ti¢ kurus igin her seye hazir biri
olan katip Ostafyev'di. Ostafyev’in yumusgak karnin1 bi-
len ve onun, en gerekli ihtiyaci nedeniyle yoklugunun
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ardindan, herhalde, ii¢ kurusa eskisinden de ¢ok ihtiyac
olacagini tahmin eden kahramanimiz, onlara acimamaya
karar verdi ve hemen verandaya, sonra da hole Ostafyev’
in peginden siiziild, ona seslendi ve gizemli bir tavirla
onu bir kdseye, kuytu bir késeye, dev metal sobanin ar-
kasina cekti. Oraya cektikten sonra kahramanimiz sor-
maya baglad.

“Yani, dostum, orada nasil su... beni anliyor mu-
sun?.”

“Dinliyorum, efendim, size uzun émiirler dilerim
efendim.”

“Sagol, dostum, sagol; ben de sana dilerim, tath dos-
tum. Yani, goriiyorsun ya, nasil, dostum?”

“Ne sordunuz efendim?” Bu sirada Ostafyev kazaen
acilan agzim eliyle biraz kapadi.

“Iste ben, goriiyorsun ya, dostum, ben, seyi... sen
sanki... Yani, Andrey Filippovi¢ burada mi1?..”

“Burada efendim.”

“Memurlar burada mi1?”

“Memurlar da burada efendim, her zamanki gibi
efendim.”

“Majesteleri de burada m1?”

“Majesteleri de burada efendim.” Bu sirada kitip
tekrar agilan agzim bir kez daha kapadi ve biraz merakla
tuhaf bir sekilde bakt: Bay Golyadkin’e. En azindan kah-
ramanimiza 6yle gériindii.

“Ve 6zel herhangi bir sey yok, degil mi dostum?”

“Hayir efendim; hi¢bir sey yok efendim.”

“Demek benimle ilgili herhangi bir sey yok orada,
sevgili dostum, herhangi bir sey yok... yani? Hani 6yle,
dostum, anliyor musun?”

“Hayir efendim, daha bir sey duyulmus degil.” Bu
sirada katip tekrar agzinikapadi ve tekrar Bay Golyadkin’e
tuhaf bir gekilde bakti. Dogrusu, kahramanimiz artik
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‘Ostafyev’in fizyonomisine niifuz etmeye, orada bir gey
bulmaya, bir seyin gizlenip gizlenmedigini anlamaya ¢a-
hisiyordu. Gergekten de, sanki 6yle bir sey gizleniyordu,;
dogrusu, Ostafyev’in daha da kaba ve kuru bir hal aldig1
ve konusmanin baslangicinda oldugu gibi katilima ol-
madig1 Bay Golyadkin’in dikkatini cekmeye baglamigti.
“Kismen hakly,” diye digiindii Bay Golyadkin, “zaten
benden ona ne? O, belki de, artik diger taraftan aldi, bu
yizden de en ihtiyac olan geye gitmisti. Ben de ona...”
Bay Golyadkin ii¢ bes kurug ¢ikarmanin vakti geldigini
anlamugt1.

“Al bunu, sevgili dostum...”

“Yiirekten miitegekkirim sizin comertliginize.”

“Daha da verecegim.”

“Dinliyorum, efendimiz.”

“Simdi biraz verecegim, is bitince daha da verece-
gim. Anladin m1?”

Kitip sustu, dimdik durdu ve kipirdamadan Bay
Golyadkin’e bakti.

“Yani, soyle bakalim: Benim hakkimda hi¢bir sey
duymadin mi2..”

“Sanirim, daha, simdilik... iste efendim... hi¢bir sey
yok simdilik efendim.” Ostafyev de Bay Golyadkin gibi
tereddiitle, biraz gizemli bir gériiniimle, biraz kaslarini
kaldirmus, yere bakarak, uygun bir ton bulmaya, kisacasi,
var giiciiyle vaadini artirmaya galigarak yanit veriyordu,
¢clinkii verileni zaten kendinin ve sonucta elde edilmig
bir sey sayiyordu.

“Ve higbir sey bilmiyorsun?”

“Simdilik hayir efendim.”

“Dinle o zaman... su... belki de, bir seyler 6grenirsin
efendim?” '

“Sonra, dogal olarak, belki de, 6grenirim efendim.”

“Kotii!” diye diisiindii kahramanimiz.
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“Dinle beni, sen sunu da al canim.”

“Yiirekten miitesekkirim sizin cémertliginize.”

“Vahrameyev diin burada miydi?”

“Buradaydi efendim.”

“Ya bagka herhangi biri geldi mi?.. Hatirlasana kar-
deg?”

Katip bir an hatiralarina gémiildi ve elle tutulur bir
sey hatirlayamadi.

“Hayir efendim, bagka biri gelmedi efendim.”

“Him!” Sessizlik oldu.

“Dinle, kardeg al sana biraz daha; dilinin altinda ne
varsa soyle.”

“Emredersiniz efendim.” Ostafyev artik pamuk gibi
olmustu: Tam Bay Golyadkin’in istedigi gibiydi.

“Séyle bana, kardes, simdi, onun arkas: saglam m1?”

“Tabii efendim, saglam efendim,” diye yamt verdi
katip, gozlerini iri iri acip Bay Golyadkin’e bakarak.

“Yani ne kadar saglam?”

“Yani 6yle efendim.” Burada Ostafyev manali bir ge-
kilde ¢att1 kaglarini. Fakat, kesin bir gekilde ¢ikmaza gir-
misti ve ona bagka ne sdyleyecegini bilmiyordu. “Kétii!”
diye digindi Bay Golyadkin.

“Vahrameyev'le falan daha baska bir sey yok mu
aralarinda?”

“Tabii, her sey eskisi gibi efendim.”

“Diigiin bir.”

“Var, diyorlar efendim.”

“Ya, neymis peki?”

Ostafyev eliyle agzin1 kapad:.

“Oradan bana gelen bir mektup yok mu?”

“Bugiin bek¢i Miheyev Vahrameyev'in dairesine git-
ti, oraya efendim, onun Alman kadinina efendim, ben de
gidip soranim, eger isterseniz.” i

“Bu hizmeti yap kardes, Tanr1 agkina!.. Ben sadece...
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Sen, kardesim, bir sey diigiinme, yap bunu. Sor iste, kar-
des, ogren bakalim bana karg bir sey hazirhiyorlar mi? O
nasil hareket ediyor? Iste bana gereken sey bu; iste bunu
6gren, canim dostum, ben de seni hognut ederim, canim
dostum...”

“Anlasildi efendim, sizin yerinize bugiin ivan Sem-
yonig oturdu efendim.”

“Ivan Semyonig! Ya! Evet! Gergekten mi?”

“Andrey Filippovi¢ ona oturmasim1 emretti efen-
dim...

“Gergekten mi? Ne sebeple? Ogren bunu, kardes,
Tanr askina, bunu 6gren kardesim; biitiin bunlan 6gren,
seni hognut edecegim, canim benim; igte bana gereken
sey... Sen bagka sey diigiinme, kardes...”

“Emredersiniz efendim, emredersiniz efendim, he-
men gidiyorum efendim. Siz, bugiin gelmiyor musunuz
efendim?”

“Hayir, dostum; ben sadece, yani ben sadece, sadece
bakmaya gelmistim, canim dostum, sonra seni memnun
edecegim, canim.”

“Emredersiniz efendim.” Katip hizla ve gayretle
merdivenlerdenyyukar: kosturdu, Bay Golyadkin tek ba-
sina kaldi.

“Koti,” diye disiindi. “Ah, kéti, kéti! Ah, bizim
olay... nasil kétiilegti artik! Biitiin bunlarin anlami ne?
Bu sarhogun birtakim imalar yapmasi neydi 6rnegin, bu
saka da neydi? Ya! Simdi bunun bir saka oldugunu bili-
yorum. Ne saka ama. Herhalde 6grendiler, evet ve oturt-
tular... Fakat bu da ne, oturttular m1? Andrey Filippovi¢
onu oturtmus, Ivan Semyonovi¢’i; evet, fakat, neden
oturttular onu ve ne amagla oturttular? Herhalde, og-
rendiler... Bu Vahrameyev ¢aligiyor, yani Vahrameyev
degil, o aptal, tam kavak kiitiigii gibi, Vahrameyev igte;
biitiin bunlarin arkasinda ig ceviren onlar, serseriyi kig-

»”
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kirtan yine onlar; o tekgozli Alman da yakinmugtir! Bii-
tiin bu entrikanin basit bir gey olmadigindan, bu karinin,
kocakarinin siirekli bir seylerin dedikodusunu yaptigin-
dan siipheleniyordum hep; ayni seyi Krestyan Ivanovig’e
de soylemistim, ahlaki anlamiyla demistim, insani1 bo-
gazlamaya yemin etmisler ve Karolina Ivanova’ya saril-
muglar. Hayir, burada isi ceviren usta, besbelli! Burada,
efendim, usta bir el isbaginda, Vahrameyev degil. Dedi-
gim gibi, Vahrameyev aptal, buysa... artik burada kimin
onlara ¢alistigimi biliyorum: Bu serseri igbaginda, sahtekar
igbaginda! Bir tek buna giiveniyor, bu da kismen sosyete-
deki bagarisim1 gésteriyor. Gergekten, simdi arkasinda
kim var bilmek isterdim... onlardan biri mi? Fakat neden
onlar oraya Ivan Semyonovi¢’i aldilar? Neden Ivan Sem-
yonovi¢ olmasi lazimdi ki? Sanki bagkasini alamazlardi.
Fakat kimi oturtsalar, ayn1 sey olurduy; tek bildigim, bu-
nun Ivan Semyonovi¢ olmasini gok daha 6nceden 6ngor-
miistiim, bunu ¢oktandir diisiiniiyordum: dylesine ig-
reng, bu sinsi ihtiyarin faizle bor¢ verdigini ve hayvanca
faizler aldigini séyliiyorlar. Zaten biitiin bunlari ay1 idare
ediyor. Biitiin bu olayda ayinin parmag var. Bu sekilde
baglad: olay. izmaylovski Képriisii'nde baslads; iste Syle
basladi...” Bu sirada Bay Golyadkin sanki limon yalamig
gibi yliziinii burusturmugtu, herhalde ¢ok tatsiz bir gey-
ler hatirliyordu. “Eh, fakat yapacak bir sey yok!” diye dii-
siindii. “Iste ben de hep kendi kendimeyim. Bu Ostafyev
niye gelmiyor? Herhalde, oturup kaldi ya da orada bir
seyle durdurdular onu. Zaten bu da iyi, ben de entrika
ceviriyorum ve kendimce kuyularini1 kaziyorum. Ostaf-
yev'e ii¢ bes kurus daha vermek lazim, o da yani... be-
nim tarafimda olsun. Olay soyle de olabilir: O tam ola-
rak benim tarafimda my; belki onu da kendi yanlarina
cekmiglerdir... ve kendi taraflarinda onunla anlagmusg,
entrika ceviriyorlardir. Zaten haydut gibi gériiniiyor, do-
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landirici, tam haydut! Gizliyor, serseri! ‘Hayur, hig,” diyor
ve ‘yiirekten,’ diyor, ‘size, sizin cémertliginize,’ diyor,
‘miitegekkirim.” Haydutun tekisin sen!”

Bir giiriilti oldu... Bay Golyadkin biiziiliip sobanin
arkasina sigradi. Biri merdivenlerden inip caddeye ¢ikt1.
“Simdi ¢ikan kim olabilir?” diye diigindii kahramanimiz
kendi kendine. Biraz sonra tekrar ayak sesleri duyuldu...
Bay Golyadkin sabredemedi ve siperinden burnunun
ucunu azicik azicik ¢ikards, ¢ikardi ve hemen, sanki bur-
nuna igne batmuis gibi geri ¢ekti. Bu kez kim oldugu bili-
nen biri, yani serseri, entrikaci ve ahlaksiz geciyordu, her
zamanki aksak 6zel yiiriiyisiiyle, ayaklarini sanki birine
cifte atmaya hazirlaniyormug gibi 6ne atip diigtirerek ge-
ciyordu. “Algak!” dedi kendi kendine kahramanimiz. Fa-
kat Bay Golyadkin algagin kolunun altinda, majesteleri-
ne ait, devasa yesil bir portféy bulundugunu fark etti.
“Bu yine 6zel gorevde,” diye diisiindii Bay Golyadkin
kipkirmizi olup sikintidan eskisinden de ¢ok buiziigerek.
Tam Bay Kiiciik Golyadkin Bay Biiyiik Golyadkin’in ya-
nindan, onu hig fark etmeden gegiyordu ki, tigiincii kez
birinin ayak sesleri duyuldu ve bu kez Bay Golyadkin bu
ayak seslerinin katibe ait oldugunu tahmin etti. Gergek-
ten de, sobanin arkasindaki ona dogru bir katip figiircii-
gii uzandy; fakat bu Ostafyev'in figiirciigii degil, Pisaren-
ko olarak taninan 6teki katibin figiirciigiiydii. Bu Bay
Golyadkin'i trkitti. “Bu sirra bagkasini niye karigtir-
mug?” diye diisiindii kahramanimiz. “Tam barbar bunlar!
Kutsal diye bir sey bilmiyorlar!”

“Ne var dostum?” dedi Pisarenko’ya, “kimden geli-
yorsun sen dostum?..”

“Efendim iste, sizin isiniz icin efendim. Simdilik
kimseden herhangi bir haber yok efendim. Olursa haber
verecegiz efendim.”

“Ya Ostafyev?..”
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“O gelemez efendim. Majesteleri iki kez daireye
geldi, benim de hemen gitmem lazim.”

“Sagol, canim, tegekkiirler... Ama bana soylesene
bir..."

“Tanrim, vaktim yok efendim... Her an bizi istiyor-
lar efendim... Siz burada daha beklerseniz efendim, eger
sizin iginizle ilgili bir sey olursa, o zaman size bildiririz
efendim...”

“Hayur, sen, dostum, sen soyle...”

“Affedersiniz efendim; hig vaktim yok efendim,” de-
di Pisarenko, yakasina yapismig Bay Golyadkin’den kur-
tularak, “gercekten, hi¢ yok efendim. Siz burada bekler-
seniz efendim, haber verecegiz.”

“Simdi, simdi, dostum! Simdi, canim! Bak simdi:
Iste mektup dostum; seni memnun edecegim, canim.”

“Buyrun efendim.”

“Bunu Bay Golyadkin’e vermeye ¢alig, canim.”

“Golyadkin’e mi?”

“Evet, dostum, Bay Golyadkin’e.”

“Peki efendim; gideyim, gétiireyim efendim. Siz de
simdilik burada durun. Burada kimse gérmez...”

“Hayir, ben, dostum, sen digiinme... Ben zaten bu-
rada biri beni gormesin diye durmuyorum. Ben, dostum,
artik burada olmayacagim... artik yan sokakta olacagim.
Orada bir kahve var; orada bekleyecegim, sen de, bir sey
olursa beni bilgilendirirsin, anliyor musun?”

“Peki efendim. Ama izin verin; anhyorum...”

“Seni memnun ederim, canim!” diye bagirdi Bay
Golyadkin sonunda kendini kurtaran Pisarenko’nun ar-
kasindan... “Serseri, sonra iyice kabalast1 sanki,” diye dii-
sundi kahramanimiz, sobanin ardindan usulca ¢ikarak.
“Burada yine de bir bityenigi var. Bu apagik... Once 6y-
leydi, sonra... Fakat, gercekten telas etmis de olabilir, bir
stirti ig var. Majesteleri de iki kez daireye gelmis... Neden
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olmus olabilir?.. Uf! Neyse, bogver! Fakat, bogversek de,
belki, simdi bakariz artik...”

Bay Golyadkin tam kapiy1 agmis ve caddeye ¢ikma-
ya davranmugti ki, birden, tam da bu anda, girise majes-
telerinin arabasi yanagti. Bay Golyadkin, arabanin kapi-
lar1 iceriden agilip i¢inde oturan bay verandaya inerken
kendine gelmeyi basaramadi. Gelen, oradan on dakika
once ayrilan Bay Kiigitk Golyadkin’den baskas: degildi.
Bay Biiyiik Golyadkin miidiiriin evinin iki adim 6tede
oldugunu hatirladi. “Ozel géreve ¢ikmug bu,” diye dii-
stindi kahramanimiz i¢inden. Bu arada Bay Kiigiik Gol-
yadkin, arabadan kalin yesil bir portféy ve baska baz
evraklar alip, sonra arabaciya bir geyler emrettikten son-
ra, kapiy1 neredeyse onunla Bay Biiyiik Golyadkin’e vu-
racak gibi act1 ve onu kasten gérmezden geldi ve dahasi
bunu amagli olarak yapt1 ve hizla kogarak binanin mer-
divenlerine atildi. “Kétii!” diye diigiindii Bay Golyadkin,
“eh, bizim isi kapmis simdi! Gériiyor musun, ytice Tan-
rim!” Bir an i¢in daha kahramanimiz kipirdamadan dur-
du; sonra karar verdi. Cok diisiinmeden, fakat kalbinde
gliclii bir telag ve biitiin uzuvlarinda titreme hissederek
arkadaginin pesinden merdivenlerden yukari kogtu. “Ah!
Olan olduy; bana ne ki? Bu olayda tarafim ben,” diye dii-
siindii holde sapkasini, paltosunu ve galoglarim1 gikarir-
ken.

Bay Golyadkin kendi dairesine girdigi zaman, tam
bir alacakaranlik hakimdi ortaliga. Ne Andrey Filippovig,
ne Anton Antonovi¢ vard: odada. ikisi de raporlarla bir-
likte miidiir odasinda bulunuyordu; miidiirse, seslerden
anlagildig1 kadariyla, yiice majestelerine yetismeye ¢ali-
styordu. Bu olaylar yiiziinden, ayrica ortama alacakaran-
lik hakim oldugundan ve de mesai sona erdiginden, me-
murlardan bir kismi, 6zellikle de gencler, tam da kahra-
manimuz igeri girdigi sirada, bir tiir aylaklik i¢indeydi,
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geziniyor, sohbet ediyor, yorum yapiyor, giiliigiiyorlard;,
hatta en genclerinden birkagi, yani digiik derecedeki
memurlardan birkagi, sessizce ve genel giiriiltiiden ya-
rarlanarak kuytu bir kégede yazi tura oynuyordu. Gérgi
sahibi olan ve o sirada 6zel bir kabul edilme ve “anlagma”
ihtiyac1 duyan Bay Golyadkin, hemen en iyi gecindigi
bir tanesine iyi giinler dileyip benzeri seyler soylemek
icin yanagti. Ama meslektaglar1 Bay Golyadkin'in sela-
mina tuhaf bir gekilde kargilik verdiler. Ortamdaki so-
gukluktan, kabaliktan, hatta, apagik sogukluktan tatsiz
bir sekilde etkilendi. Elini kimse sikmads. Birileri sadece
“merhaba” dedi ve uzaklagts; 6tekiler baglarini egmekle
yetindi, birileri doniip onu fark etmemis gibi yapts; so-
nunda, bir kism1 (ve Bay Golyadkin’i en ¢ok inciten de
bunlarin, Bay Golyadkin’in hakli olarak her firsatta ve
bulduklar1 yerde yaz1 tura oynamaktan bagka yetenekle-
ri olmadigini soyledigi, diisiik derecedeki genglerin bir
kismi olmasiydi) azar azar Bay Golyadkin’in ¢evresini
sardy, ¢evresinde toplandi ve sanki onun digar1 ¢tkmasini
engellediler. Hepsi birden ona alayci bir merakla baki-
yordu.

Bu kétiiye isaretti. Bay Golyadkin bunu hissediyor-
du ve akillilik edip kendi payina bir sey fark etmemig
gibi yapmaya hazirlandi. Birden hi¢ beklenmedik bir
olay, deyim yerindeyse, Bay Golyadkin'in igini bitirdi ve
onu mahvetti.

Cevresini kugatan gen¢ meslektaglar yiginin icinde
birden ve sanki kasten, Bay Golyadkin'in en bunaltili
aninda Bay Kiiciik Golyadkin, her zamanki gibi negeli,
her zamanki gibi giiliiciikle, her zamanki gibi canl bir
sekilde, kisacasi afacan, lafazan, sintkan, sirnagik, her za-
manki gibi, eskisi gibi dili de ayag: da ¢evik, 6rnegin tip-
ki1 diinkii gibi, Bay Biiyiik Golyadkin icin ¢ok tatsiz bir
anda ortaya cikiverdi. Yayvan yayvan giildi, tipig tipss,
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herkese “iyi aksamlar” diyen giiliiciiklerle dort déndd;
memur yiginina dalds, bununla el sikigt1, sunun omzunu
sivazlady, tigiinciiyi hafifce kucakladi, dérdiinciiye ma-
jesteleri tarafindan hangi vazifenin verildigini, nereye
gittigini, ne yaptigini, kiminle gezdigini agiklads; besinci-
yi ve herhalde en yakin dostunu, sapir supur 6pti, kisa-
casi, her sey tipatip Bay Biiyiik Golyadkin’in riiyasinda
oldugu gibi oldu. Doyasiya hopladiktan, herkesi elden
gecirdikten, herkesle igini gordiikten, gerekli gereksiz,
doyasiya sirnagtiktan sonra, Bay Kiiciik Golyadkin bir-
den ve herhalde yanlislikla, o vakte dek eski dostunu ta-
niyamadigindan olacak, Bay Biiyiik Golyadkin’e de elini
uzatti. Herhalde, yine yanlislikla, soysuz Bay Kiiciik Gol-
yadkin'i gormezden gelmeyi bagaramayan kahramani-
muz ona uzatilan beklenmedik eli hemen hirsla yakalads
ve cok giiclii, cok dostca bir sekilde sikti, onu tuhaf hig
beklenmedik bir i¢ dalgalanmayla, gézyagartic1 bir hisle
birlikte sikt1. Kahramanimiz soysuz diigmaninin ilk ha-
reketiyle yanilmis miydi, ne yapacagini bilememis miy-
di, yoksa ruhunun derinliklerinde kendi savunmasizlig:-
nin biitiin boyutlarini hissetmis ve kavramis miyds, soy-
lemesi giic. Onemli olan, Bay Biiyitk Golyadkin’in aklhi
basindayken, kendi iradesiyle ve taniklarin éniinde, gér-
kemli bir sekilde kendisinin 6liimciil diigmani olarak ad-
landirdig1 kisiyle el sikigmis olmasi. Ama Bay Biiyiik
Golyadkin, hasmi ve éliimciil diigmani, soysuz Bay Kii-
ciik Golyadkin takip ettigi, masum ve haince kandirdig:
kisinin hatasini fark edince hi¢ utanmadan, duygusuzca
duygudaglik duymaksizin ve vicdansizca, birdenbire sa-
birsiz bir kiistahlik ve kabalikla elini Bay Biyiik Gol-
yadkin’in elinden cekince, ne kadar biiyiik bir hayret,
sagkinlik ve hiddete, ne kadar biiyiik bir korku ve utanca
kapildy, tarif etmek zor; bu da yetmezmis gibi, elini san-
ki onu ¢ok ¢irkin bir geyle kirletmis gibi cekmigti; dahas:
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cok kiiciik diigiiriicti bir jest egliginde yere tikiirmiisti;
dahasi mendilini ¢ikarmig, en rezil sekilde, bir an icin
Bay Biiyiik Golyadkin'in eline degen parmaklarini sil-
migti. Boyle davranan Bay Kiigiik Golyadkin, sahte alig-
kanligiyla, kasten cevresine bakinmig, herkesin davrani-
sin1 gérmesini saglamis, hepsinin gozlerinin icine bakmug
ve anlagilan hepsine Bay Golyadkin'in ¢ok soysuz biri
oldugunu telkin etmeye ¢aligmisti. Sanki, rezil Bay Kii-
citk Golyadkin'in davrams: cevredeki memurlarda genel
bir hosnutsuzluk uyandirmigts; hatta en hosnutsuz tavr
havai genglik takinmigti. Cevrede homurtu ve laflagma-
lar baglamigt1. Genel hareketlenme Bay Biiyiik Golyad-
kin’in duymazhktan gelebilecegi gibi degildi; ama bir-
den,tam vaktinde gelen, bu arada Bay Kiigiik Golyadkin’in
dudaklarinda képiiklenen bir sakacik, kahramanimizin
son umutlarin1 da yikt1 ve dengeyi tekrar onun ve yarar-
s1z diigmaninin lehine cevirdi.

“Iste baylar bizim Rus Faublas’miz'; izin verin size
geng Faublas’i tanitayim,” diye iinledi Bay Kiigiik Gol-
yadkin, kendine 6zgii kiistahlikla memurlar arasinda ti-
pir tipir gezinip dolasarak ve oldugu yerde donakalmisg
ve aym1 zamanda tam bir ¢ilginlik haline girmis olan onu
gostererek. “Opiiselim, bir tanem!” diye devam etti kat-
lanilmaz bir bayagilikla, onu haince kiigiik digtiriilmiis
bir insana gevirerek. Ise yaramaz Bay Kiigiik Golyadkin’in
sakasi, gerekli yerde yanki bulmus gibiydi, dahasi bu sa-
kada anlasilan artik tinlenmis ve herkesin bildigi bir ola-
ya haince bir ima gizliydi. Kahramanimiz diigmaninin
elinin omuzlarinda agirlagtigini hissetti. Fakat, artik ka-

1. Fransiz yazar Jean-Baptiste Louvet de Couvray'in (1760-1797) Les Amours
du chevalier de Faublas — $6valye de Faublas’nin Ask Maceralar (1789) kitabi-
nin, Kazanova benzeri kahramani Rusya'da da iinliydi. Pugkin Onegin'i tarif
ederken “Faublas’nin miridi” ifadesini kullanmisti. (C.N.)
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rarin1 vermigti. Alev alev bir bakis, bembeyaz bir yiiz,
donuk bir giilimsemeyle kalabaligin arasindan siyrilip
dengesiz, aksak adimlarla dosdogru majestelerinin ¢alig-
ma odasina yollandi. Son odadan énce kargisina majeste-
lerinin yanindan az énce ¢ikmig olan Andrey Filippovig
cikt1 ve odada Bay Golyadkin i¢in o anda kesinlikle ya-
banaci olan, her tiirden insan vardi, ama kahramanimiz
bu tiir bir duruma aldirmak istemiyordu. Dogruca, ka-
rarla, cesurca, hatta kendi kendine hayret ederek ve igin-
den cesareti yiiziinden kendini 6verek, hi¢ vakit kaybet-
meksizin, bu tesadiifi rastlasmadan oldukga hayrete diis-
miig olan Andrey Filippovi¢’e bordalad:.

“Al.. Siz mi... ne istemigtiniz?” diye sordu daire gefi,
bir seyler yutkunan Bay Golyadkin’i dinlemeksizin.

“Andrey Filippovig, ben... ben, Andrey Filippovig,
hemen yiizyiize, majesteleriyle bizzat gériigebilir mi-
yim?” diye tane tane ve anlagilir bir bicimde sordu kah-
ramanimiz, Andrey Filippovi¢’e ¢ok kararl bir bakig ata-
rak.

“Nasil efendim? Elbette hayir efendim.” Andrey Fi-
lippovig bastan agag stizdii Bay Golyadkin'i.

“Ben, Andrey Filippovig, biitiin bunlar1 séylememin
nedeni, burada kimsenin bu sahtekir ve al¢agin foyasim
meydana ¢ikarmiyor olmasina hayret etmemdir.”

“Neymis efendim?”

“Bir al¢ak, Andrey Filippovig.”

“Siz kim hakkinda bu gekilde konugmay1 uygun gor-
dinaz?”

“Malum sahis hakkinda, Andrey Filippovi¢. Ben,
Andrey Filippovi¢, malum kisiden bahsediyorum; hak-
kim var... Andrey Filippovig, miidiiriin buna benzer ha-
reketleri kigkirtmig olacagini diigiiniiyorum,” diye ekledi
Bay Golyadkin, apacik bir sekilde kendini kaybederek.
“Andrey Filippovig... siz, herhalde, kendiniz de goriiyor-
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sunuz, Andrey Filippovig, bu soylu hareketin ve benim
her tiir ahlakl hallerimin ne anlama geldigini, sefi baba
yerine koymak, Andrey Filippovig, kabul ediyorum, za-
ten, iyiliksever miidiirii baba yerine koymak ve korce
kendi kaderini kabullenmek iste bu. Oyle iste, zaten...
iste oyle...” Burada Bay Golyadkin'in sesi titredi, ytizii
kipkirmizi oldu ve iki yanagindan iki gézyapi damlasi sii-
zilda.

Bay Golyadkin’i dinleyen Andrey Filippovig oyle sa-
sird1 ki, istemeden iki adim geri gitti. Sonra huzursuz bir
sekilde cevresine bakindi... Olayin nasil sona erecegini
soylemek zordu... Ama birden majestelerinin ¢aligma
odasinin kapisi agildi ve majestenin kendisi, yaninda bir-
ka¢ memurla birlikte disar1 ¢ikti. Arkasindan odada kim
varsa geliyordu. Majesteleri Andrey Filippovi¢'i yanina
cagird1 ve birtakim iglerle ilgili bir konugsma yiiriiterek
onu beraberinde gétiirdii. Hepsi kalkip odadan ¢iktiktan
sonra, Bay Golyadkin de kendine geldi. Sinip herkesin ar-
kasindan aksaya aksaya ve Bay Golyadkin’e gore ¢ok ciddi
ve kaygih bir ifadeyle giden Anton Antonovig Setockin’in
kanadinin altina girdi. “Orada zirvaladim, sagmaladim
orada,” diye diisiindii kendi kendine, “ama ziyam yok.”

“Umuyorum ki en azindan siz, Anton Antonovig,
beni dinlemeyi kabul eder ve durumumu anlamaya ¢ali-
sirsiniz,” dedi sessizce ve hila heyecandan biraz titreyen
bir sesle. “Herkes tarafindan geri cevrilmis olarak size
sesleniyorum. Andrey Filippovi¢’in sézlerinin ne anlama
geldigini su ana dek anlayabilmis degilim, Anton Anto-
novi¢. Miimkiinse agiklar misiniz bana...”

“Vakti gelince her sey aciklanacaktir efendim,” diye
yamit verdi ciddiyetle ve hi¢ duraksamadan Anton Anto-
novig, bunlan sdylerken yiiziinde agik¢a Anton Anto-
novi¢’in bu konugmayi siirdiirmeyi hig istemedigini bel-
li eden bir ifade vardi Bay Golyadkin’e gore. “Cok yakin-
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da her geyi 6greneceksiniz efendim. Bugiin resmi olarak
her seyle ilgili bilgilendirileceksiniz.”

“Ne demek resmi olarak Anton Antonovi¢? Neden
yani resmi olarak efendim?” diye iirkerek sordu kahra-
manimiz.

“Idarenin ne karar verdigini tartigmak size ve bize
diigmez Yakov Petrovi¢.”

“Neden idare, Anton Antonovig,” diye sordu Bay
Golyadkin daha da iirkekge, “idare niye? Ben bir sebep
goremiyorum, neden idareyi rahatsiz etmek gereksin ki
Anton Antonovig... Siz, belki de, diin olanlarla ilgili bir
seyler sdylemek istiyorsunuz, Anton Antonovig?”

“Yo hayir efendim, diin yasananlar sézkonusu degil
efendim; burada sizde aksayan bagka seyler var efendim.”

“Ne aksiyor Anton Antonovig? Bence bende aksa-
yan hicbir sey yok Anton Antonovig.”

. “Kimlere kurnazlik yapmaya hazirlamyordunuz?”
diye sertce yolunu kesti Anton Antonovi¢ tam anlamiyla
saskina donen Bay Golyadkin’in. Bay Golyadkin irkildi
ve mendil gibi bembeyaz oldu.

“Elbette, Anton Antonovig,” dedi zar zor duyulur bir
sesle, “eger iftiranin sesine kulak kesilir ve diger tarafin
mazeretini dikkate almadan diismanlarimizi dinlersek, o
zaman elbette... elbette, Anton Antonovig, 0 zaman za-
rar goriiriz, Anton Antonovi¢ sugsuz yere, hi¢ yoktan
zarar goruriz.”

“Birakin efendim; ama size de ¢ok hayirlar1 dokun-
mus olan hayirsever, saygin ve taninmug ailelerin soylu
hanimlarinin sanina zarar veren olumsuz davraniglarini-
za ne demeli?”

“Ne davranisi Anton Antonovig?”

“Birakin efendim. Ya yoksul, ama serefli bir yabana
kékene sahip olan diger hanima gelirsek, 6viilmeye de-
ger davranisimiz1 bilmiyor musunuz efendim?”
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“Affedersiniz, Anton Antonovig... Af buyrun, Anton
Antonovig, dinleyin...”

“Ya 6teki sahsa yonelik iftiraniz ve vefasiz davranigi-
niz, kendi giinahimz: yiiklediginiz 6teki sahsi suglama-
niz? Hi? Buna ne demeli?”

“Ben, Anton Antonovig, onu kovmadim,” dedi titre-
yerek kahramanimiz, “Petruska’ya da, yani benim ugagi-
ma da, bu tiir bir sey hi¢ 6gretmedim efendim... O be-
nim ekmegimi yedi. Anton Antonovig, o benim misafir-
perverligimden yararland),” diye ekledi dokunakli ve
derin bir hisle kahramanimiz, dyle ki cenesi titredi ve
tekrar gozleri yaslarla doldu.

“Boyle konusan sizsiniz, Yakov Petrovig, onun ekme-
ginizi yedigini soyleyen sizsiniz,” diye yamt verdi Anton
Antonovi¢ gevrek gevrek giilerek ve sesinde Bay Gol-
yadkin'’in kalbinin kinlmasina yol agan bir sinsilik vard.

“Izin verin, Anton Antonovig, size kii¢iik bir soru
daha sorayim: Biitiin bu olaydan majesteleri de haberdar
m1?”

“Olmaz mu! Fakat, siz artik beni rahat birakin efen-
dim. Size ayiracak vaktim yok... Bugiin bilmeniz gere-
ken her seyi 6greneceksiniz efendim.”

“Izin verin, Tanr1 askina, bir dakika daha, Anton An-
tonovig...”

“Sonra anlatirsiniz efendim...”

“Hayir efendim, Anton Antonovig; ben efendim, go-
riiyorsunuz efendim, bir dinleyin Anton Antonovig...
Ben hi¢ 6zgiir diigiince yanlhs1 degilim, Anton Antono-
vig, serbest fikircilikten uzak dururum; kendi adima su
fikri kabul etmeye bile kesinlikle hazirim...”

“Tamam efendim, tamam efendim. Yeterince dinle-
dim efendim...”

“Hayir efendim, siz bunu dinlemediniz Anton An-
tonovi¢. Bu bagka, Anton Antonovig, bu iyi, gercekten iyi
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ve dinlemeye layik... Daha 6nce agikladigim gibi, su fik-
ri diisiindiim Anton Antonovig, Tanri’nin tasarimu iki ki-
siyi tipatip yaratmus, hayirsever idare de, Tanri’nin tasa-
riminm gorerek, ikizleri ige almig efendim. Bu iyi bir sey,
Anton Antonovi¢. Goriiyorsunuz, bu ¢ok iyi bir sey An-
ton Antonovig; serbest fikirlilikten uzagim ben. Hayirse-
ver idareyi baba olarak kabul ediyorum. Béyle diyorum,
hayirsever idare, sizse, su... deniyor ki... geng insanin ¢a-
lismas1 gerekir... Beni destekleyin, Anton Antonovig,
bana arka ¢ikin, Anton Antonovig... Ben bir sey yapma-
dim efendim... Anton Antonovig, Tanr1 askina, bir kiigiik
soz daha... Anton Antonovig...”

Ama Anton Antonovi¢ artik Bay Golyadkin'den
uzaklagmigti... Kahramanimiz nerede durdugunu, ne
duydugunu, ne yaptigini, bagina ne geldigini ve daha ne-
ler gelecegini bilmiyorduy; biitiin duyduklar1 ve biitiin
basina gelenler dylesine utandirmis ve sarsmigt1 onu.

Yalvaran gézlerle memurlar kalabaliginin icinde, onun
goziinde aklanmak, ona kendisiyle ilgili cok soylu, ¢cok ha-
yirli ve hog bir geyler séylemek igin Anton Antonovig'i
arand... Fakat, yavag yavag, Bay Golyadkin'in mahcubiye-
tinin icine yeni bir 151k sizmaya baglamists, 6niinde birden-
bire, bir anda o vakte dek kesinlikle tahmin edilememig ve
hatta hi¢ kugku duyulmamus olaylarin biitiin perspektifini
aydinlatan yeni, korkung bir 1sik... O sirada birisi, tam an-
lamiyla yenik diismiis kahramanimizin bogriinti diirtti.
Déniip bakti Kargisinda Pisarenko duruyordu.

“Mektup efendim.”

“Al.. Sen gittin mi camim?”

“Hayir, bunu sabah saat onda buraya getirdiler efen-
dim. Bekgi Sergey Miheyev on ikinci dereceden memur
Vahrameyev’in evinden getirdi efendim.”

“lyi, dostum, iyi, seni memnun edecegim, canim.”

Bunu séyleyen Bay Golyadkin mektubu tiniforma-
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sinin yan cebine soktu ve diigmelerini ilikledi; sonra gev-
resine bakindi ve hayretler icinde, artik dairenin girisin-
de, mesai sona erdigi icin ¢ikiga yénelmis olan memur
yigininin ortasinda oldugunu fark etti. Bay Golyadkin o
ana dek yalmiz bu son durumu fark etmemekle kalma-
mus, hatta paltosunu, galosunu nasil giymis ve sapkasini
nasil eline almis oldugunu da fark etmemigti. Biitiin me-
murlar kipirdamadan ve saygih bir bekleyigle duruyor-
du. Anlasilan, majesteleri merdivenlerin asagisinda dur-
mug, nedense gecikmis olan arabasimi bekliyordu; iki
danigman ve Andrey Filippovi¢'le ¢ok ilging bir sohbete
dalmugsti. Iki damigman ve Andrey Filippovig'ten az Gtede
Anton Antonovi¢ Setockin ve majestelerinin sakalagip
giiliisgmeyi buyurdugunu gorerek, bol bol giilen iki bagka
memur duruyordu. Merdivenlerin tepesinde duran me-
murlar da giiliyorlar ve majestelerinin tekrar kahkaha
atmasim bekliyorlardi. Sadece Fedoseyig, eliyle kapiy1
tutan, kenara ¢ekilmis ve giinliitk hognutluktan kendi pa-
yim1 sabirsizca bekleyen gobekli kapici giilmiiyorduy;
onun pay1 da elini bir kez savurup kapinin bir yarisimi
ardina kadar agmak ve sonra, iki biiklim egilerek, say-
giyla yanindan gecen majestelerine yol vermekti. Ama
anlagilan hepsinden daha mutlu olan ve hognutluk hisse-
den de Bay Golyadkin’in beg para etmez ve soysuz diis-
maniydi. O anda o biitiin memurlan unutmugtu, hatta
algakca aligkanligina uygun olarak onlar arasinda kosus-
turup dolanmayi bile birakmug, hatta firsattan istifade o
sirada birine dalkavukluk etmeyi bile unutmustu. Kulak
ve goz kesilmigti biitiintiyle, herhalde daha rahat duya-
bilmek igin tuhaf bir gekilde, goziinii majestelerinden
ayirmadan biiziilmiigtii ve sadece arasira kollar, ayaklan
ve bags1 giicliikkle farkedilen birtakim kramplarla segiri-
yor, onun ruhunun i¢i, mahrem biitiin hareketlerinin
foyasim1 meydana gikariyordu.
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“Bak sen onu inceliyor!” diye diisiindii kahramani-
miz, “gdze giriyor, diizenbaz! Yiiksek sosyeteye nasil ali-
yorlar onu, bilmek isterdim? Ne akli, ne karakteri, ne
egitimi, ne hisleri var; diizenbazlik yapiyor! Yiice Tan-
rim! Zaten bu adam ¢ok ge¢meden diigiindiigii gibi iler-
ler, biitiin insanlarla ‘anlagir’! Bu adam ilerler, yemin edi-
yorum, ¢ok ilerilere gider, diizenbaz, kabul goriir, diizen-
bazlik yapiyor! Béyle herkese ne fisildiyor bilmek ister-
dim. Biitiin bu kalabalig1 ne gibi sirlarla fethediyor ve
hangi sirlardan bahsediyor? Yiice Tanrim! Ben nasil béy-
le... ve onunla da biraz... desem, soyle s6yle, belki ondan
rica etsem... desem, s6yle s6yle, ben artik sunu yapmaya-
cagim; desem, ben sucluyum, majesteleri, zamanimizda
geng bir insan da ¢aligmali; benim bu karanlik durumum-
dan hi¢ utang duymuyorum, iste 6yle! Herhangi bir se-
kilde protesto etmeye kalkismayacagim, her seyi sabir ve
itaatle yiiriitecegim, iste 6yle! Belki s6yle yapsam?.. Evet,
fakat, bu ona iglemez, haydut, laf maf dinlemez; zilli ka-
fasinda akil bulmak imkansiz... Fakat, rica edecegim.
Belki iyi saatine denk diigerim, deneyecegim...”

Huzursuzlugu, sikint1 ve bunaltisi iginde, boyle du-
ramayacagin1 hisseden, karar aninin geldigini, birine
agiklamas: gerektigini hisseden kahramanimiz beg para
etmez ve bilmecemsi hasminin durdugu yere dogru bi-
raz ilerlemeye davrandi; ama tam o anda giriste majeste-
lerinin uzun zamandir beklenen arabas: giirledi. Fedose-
yi¢ kapiy1 agti ve yerlere kadar egilerek majestelerini
yanindan gegirdi. Biitiin bekleyenler bir anda ¢ikiga akin
etti ve bir anda Bay Biiyitk Golyadkin’i Bay Kiigiik
Golyadkin’den uzaklagtirdilar. “Kagma!” dedi kahrama-
nimiz takip ettigi kisiyi gézden kagirmadan kalabalig:
yararken. Sonunda kalabalik dagildi. Kahramanimiz ser-
best kalip diismaninin pesine diistii.
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On birinci boliim

Bay Golyadkin nefes nefeseydi; hizla uzaklasan diig-
maninin ardindan sanki kanatlanmig gibi ugmustu. Ken-
disinde korkung bir enerji bulundugunu hissediyordu.
Fakat, korkung bir enerji bulundugu halde, Bay Golyad-
kin basit bir sivrisinegin bile, eger bu mevsimde Peter-
burg’da yagiyor olsaydi, o anda onu tek kanat vurusuyla
rahatca devirebilecegine kesinlikle emindi. Ayrica tam
anlamiyla ¢oktiigiinii ve giigsiizlestigini, onu tamamiyla
ozel ve yabana bir giiciin tagidigini, kendisinin yerden
ilerlemedigini, tersine ayaklarinin giicten diisiip hizmet
etmeyi reddettigini hissediyordu. Fakat, yine de daha
iyisini yapabilirdi. “Daha iyisi ya da degil,” diye diigiindi
Bay Golyadkin hizli kogmaktan neredeyse nefesi kesil-
mis bir halde, “ama bir olay oynamiyor, artik bunda en
ufak kusku yok; tiimden mahvoldum, bu artik belli, ke-
sinlesmis, karar verilmis ve imzalanmis.” Biitiin bunlara
ragmen, kahramanimiz sanki 6liimden dirilir gibi, sanki
savagta direnmis gibi, sanki zafer kazanmig gibi olduy, o
sirada anlagtig1 arabacinin arabasina tek ayagini atmakta
olan diigmaninin paltosunun ucundan yakalayabildigi
zaman. “Sayin bay! Sayin bay!” diye haykirdi sonunda
yetigmis oldugu soysuz Bay Kiiciik Golyadkin’e. “Sayin
bay, umarim ki siz...”
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“Hayur, siz artik, litfen, hicbir sey umut etmeyin,’
diye kagamak bir yanit verdi Bay Golyadkin’in duygusuz
diismani, tek ayagimi arabanin bir basamagina atmug, di-
gerini var giiciiyle arabanin icine sokmaya ugrasir, onu
bos yere havada sallar, dengesini korumaya ¢aligir ve aym
zamanda var giiciiyle paltosunu, doganin ona verdikleri-
ni kullanarak tutmaya kalkigan Bay Biiyiik Golyadkin’in
elinden kurtarmaya cabalarken.

“Yakov Petrovi¢! Sadece on dakika...”

“Ogziir dilerim, vaktim yok efendim.”

“Siz de kabul edersiniz, Yakov Petrovig... liitfen, Ya-
kov Petrovic... Tann askina, Yakov Petrovic... béyle boy-
le, agiklayayim... cesurca... Bir saniye Yakov Petrovig!..”

“Gtlivercinim, canimuin igi, vaktim yok,” diye yanit
verdi terbiyesiz bir samimiyetle, ama ruhani bir iyilik go-
riiniimii altinda, Bay Golyadkin’in sahte bir sekilde soylu
olan diigmani, “bagka zaman, inanin, biitiin ruhum ve te-
miz kalbimle; ama simdi, bakin, gercekten, imkénsiz.”

“Rezil!” diye diigindii kahramanimiz.

“Yakov Petrovig!” diye haykirdi hiiziinle, “ben sizin
diismanimiz olmadim hi¢. Kétii insanlar beni yanlig anlat-
muglar... Kendi adima hazirim... Yakov Petrovig, miimkiin
mij, sizinle birlikte, Yakov Petrovic, hemen gidelim? Te-
miz yiireklilikle, adil bir sekilde konugalim gimdj, diirist,
soylu bir dille... iste su kahveye: O zaman kendimi agik-
layacagim, iste Syle, Yakov Petrovi¢! O zaman hig tered-
diit etmeden kendimle ilgili her seyi aciklayacagim...”

“Kahveye mi? Peki efendim. Cekinmem, gidelim
kahveye, tek sartla hayatim, bir tek sartla, orada kendi-
nizle ilgili her seyi agiklayacaksimz. Séyle soyle diyecek-
siniz, canim,” dedi Bay Kiigiik Golyadkin arabadan inip
utanmazca kahramamimizin omzunu sivazlayarak, “dos-
tumsun sen; senin icin, Yakov Petrovi¢, yan sokaga git-
meye hazirim (bir ara siz de Yakov Petrovig, hakli olarak
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buna dikkat ¢ekmigtiniz). Yani iste diizenbaz, dogru,
adam nasil isterse yapacaksin!” diye devam etti Bay
Golyadkin’in sahte otekisi, hafif bir giiliigle dontip kolu-
nu beline dolayarak.

Iki Bay Golyadkin'in gittigi, genig caddeden uzakta
kalan kahve, o sirada bombogtu. Cingiragin sesini duyar
duymaz oldukc¢a sisman bir Alman kadin gériindii tez-
gahta. Bay Golyadkin ve beg para etmez diigman ikinci
bélmeye gectiler, tombulca ve saglar alnindan kesilmis
bir erkek ¢ocuk sobanin yanina bir kucak odun tasids,
sonmek iizere olan atesi canlandirmak i¢in ugrasmaya
bagladi. Bay Kiigiik Golyadkin'in siparigiyle iki fincan si-
cak gikolata getirildi.

“llik gibi hatun,” dedi Bay Kiicitk Golyadkin, Bay
Biiyiik Golyadkin’e kurnazca géz kirparak.

Kahramanimiz kipkirmizi oldu ve ses ¢ikarmadi.

“A, tabii, unutmusum, affedersiniz. Sizin zevkinizi
biliyorum. Biz, bayim, ince Almanlara diigkiiniiz; biz,
yani, diiriist ruhlu olan sen, Yakov Petrovig, seninle bir-
likte ince, ama daha lezzetini kaybetmemis Almanlara
diiskiiniiz; onlarin dairelerini kiralariz, onlarin ahlaklan-
n1 bozariz, bira-corbalanna, siit-corbalarina kalbimizi
kaptiririz ve tiirli notlar tutugtururuz ellerine; iste biz
boyle yapariz, seni Faublas seni, ne hainsin sen!”

Bay Kiigiik Golyadkin biitiin bunlar, kadin cinsinin
belli bir kigisine yénelik boylece, tiimiiyle bos, fakat cani-
yane o6lgtide kurnaz imalarda bulundu, bu sirada seve-
cenlik gériintiisii altinda ona giiliiyor, boylece sahte bir
sekilde ona giileryiiz gosteriyor, onunla kargilasmaktan
mutluluk duymus gibi yapiyordu. Bay Biiyiik Golyad-
kin’in hi¢ de dyle aptal olmadigini ve hig de egitimden ve
gorgiiden yoksun olmadigimi fark edince, hemen onu
inandirmak icin, soysuz insan taktigini degistirmeye ve
konuyu acik bir sekilde ele almaya karar verdi. Rezilce
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konugan, sahte Bay Golyadkin tiiyler iirpertici bir utan-
mazlik ve laubalilikle Bay Golyadkin’in omzunu sivazla-
d1 ve bununla da yetinmeyip onunla gorgiili bir toplum
icinde hi¢ de edepli sayilmayan bir sekilde cilvelesmeye
koyuldu, dahas: eski kiistahligini1 yinelemeye, yani 6fkeye
kapilmig olan Bay Biiyiik Golyadkin'in kargt koymasina
ve hafif ¢igliklar atmasina bakmadan yanagindan makas
almaya kalkt1. Béyle bir ahlak yoksunlugu kargisinda kah-
ramammuz parladi ve sustu... Vakti gelinceye dek, ama.

“Bunlar diigmanlarimin laflar1,” diye yanit verdi so-
nunda titreyen bir sesle, aklin1 bagina toplayarak. Bir
yandan da kahramanimiz huzursuzca kapiya bakiyordu.
Anlagilan, Bay Kiigiik Golyadkin fevkalade bir ruh halin-
deydi ve toplum iginde ve genel olarak sSylenirse gorgii-
li bir toplulukta izin verilmeyen, toplum yasalarinin
izin vermedigi her tiir sakalasmaya bagvurmaya hazird1.

“Peki dyleyse, nasil isterseniz,” diye ciddi bir sekilde
itiraz etti Bay Kii¢iik Golyadkin Bay Biiyiik Golyadkin’in
diisiincesine, edepsiz bir a¢gozliliikle icip bitirdigi bos
fincan1 masaya koyarken. “Yani efendim, benim sizinle
cok isim yok, fakat... Yani efendim, artik nasil yagiyorsu-
nuz, Yakov Petrovi¢?”

“Size tek sdyleyebilecegim sey, Yakov Petrovig,” diye
yanit verdi sogukkanl ve erdemli bir sekilde kahramani-
muz, “sizin hi¢bir zaman diigmaniniz olmadigim...”

“Him... Ya Petruska? Neydi! Petrugka’ydi zanneder-
sem? A, evet! Ne, nasil? Iyi mi? Eskisi gibi mi?”

“O da eskisi gibi, Yakov Petrovig,” diye yamit verdi
biraz sagiran Bay Biiyiik Golyadkin. “Bilmiyorum, Yakov
Petrovic... kendi payima... soylu, acik bir yandan, Yakov
Petrovig, siz de kabul edersiniz, Yakov Petrovig...”

“Evet efendim. Ama siz kendiniz de biliyorsunuz,”
diye yanit verdi Bay Kiiciik Golyadkin hafif ve anlaml
bir sesle, kendini bu gekilde sahtece hiiziinlii géstererek,
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pismanlik ve {iziintii sahibi degerli bir insan gibi gostere-
rek, “siz de biliyorsunuz, zaman kétii... Size sesleniyo-
rum, Yakov Petrovig; siz zeki bir insansiniz ve adil yargi-
da bulunabilirsiniz,” diye ekledi Bay Kii¢iikk Golyadkin,
Bay Biiyiik Golyadkin'i algak¢a pohpohlayarak. “Yagam
oyuncak degil, siz de biliyorsunuz, Yakov Petrovig,” diye
anlamli bir gekilde bitirdi s6zlerini Bay Golyadkin, boy-
lece yiice konular konusunda yarg: verebilecek zeki ve
bilgili bir insan gibi gériinerek.

“Kendi payima, Yakov Petrovig,” diye cogkulu bir se-
kilde yanit verdi kahramanimiz, “kendi payima, dolam-
bagli yollar1 hor gorerek ve cesurca, agikga konusarak,
diiriist, soylu bir dille konusarak ve biitiin olay1 soylu bir
zemine tagyarak, size séyliilyorum, agik ve soylu bir se-
kilde temin ediyorum ki, Yakov Petrovig, kargilikl1 anlag-
mazlik, —her sey olabilir- diinya mahkemesi, sirnagik
kalabaligin goriisii... Agik bir sekilde séylityorum, Yakov
Petrovig, her sey olabilir. Dahasi, Yakov Petrovig, eger
boyle bakarsak, eger olaya soylu ve yiiksek bir bakis aci-
sindan bakarsak, o zaman cesurca séyleyeyim, sahte bir
utang géstermeden soyleyeyim, Yakov Petrovig, hatta al-
danmis oldugumu 6grenmekten bile hognut olabilirim,
hatta bunu 6grenmekten bile hognut olabilirim. Siz de
biliyorsunuz, akilli bir insansiniz, bunun da &tesinde
soylu bir insansiniz. Utanmadan, sahte bir utang goster-
meden bunu kabul etmeye hazirim...” diye sézlerini er-
demli ve soylu bir sekilde bitirdi kahramanimiz.

“Talih, kader! Yakov Petrovig... ama birakalim biitiin
bunlari,” dedi Bay Kiigiik Golyadkin i¢ ¢ekerek. “En iyisi
bulugsmamizin kisa dakikalarini, iki meslektasg arasinda
olmasi gerektigi gibi daha yararli ve hog bir konugmaya
ayiralim... Dogrusuy, biitiin bu siire icinde sizinle iki ¢ift
laf etmeye vakit bulamadim... Bunda benim bir su¢um
yok, Yakov Petrovig...”
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“Ben de,” diye araya girdi kahramanimiz ategli bir
sekilde, “ben de suglu degilim! Kalbim bana oyle séylii-
yor ki, Yakov Petrovig, biitiin bu olanlarda benim hig su-
cum yok. Biitiin bunlar icin kaderi suglayalim, Yakov
Petrovig,” diye ekledi Bay Biiyiik Golyadkin kesinlikle
uzlagmaci bir ses tonuyla. Sesi az biraz zayiflayip titre-
meye baglamigti.

“O da ne? Sagliginiz ne durumda?” diye tath tath
kandiran bir ses duyuldu.

“Biraz 6kstiriiyorum,” diye yamt verdi daha da tath
bir sesle kahramanimiz.

“Gegmigs olsun. Simdi hava hep riizgarly, anjin kap-
mak akillica olmaz, ben de, iistiiniize afiyet, fanila giy-
meye bagladim.”

“Gergekten, Yakov Petrovig, anjine yakalanmak akil-
lica olmaz efendim... Yakov Petrovi¢!” diye seslendi kisa
bir sessizligin ardindan kahramanimiz. “Yakov Petrovig!
Goriiyorum ki yanilmigim... Ben benim o yoksul, ama
izin verirseniz, ictenlikli catim altinda birlikte gegirdigi-
miz o mutlu anlan duygulanarak hatirhyorum...”

“Fakat mektubunuzda siz béyle yazmamigsiniz,” di-
ye kismen sitemle konustu tiimiiyle hakli olan (fakat,
aslinda sadece bu agidan kesinlikle hakli olan) Bay Kii-
ciik Golyadkin.

“Yakov Petrovig! Yanilmigim... Simdi agik¢a goriiyo-
rum ki bu tatsiz mektubumda da yanilmigim. Yakov Pet-
rovig, size karsgt mahcubum, Yakov Petrovig, siz inanmi-
yorsunuz... Bana verin o mektubu, yirtayim, gozlerinizin
oniinde, Yakov Petrovig, ya da bu miimkiin degilse, onu
bagka tiirlii okumanizi rica ederim, tiimden bagka tiirli,
yani kasten dost¢a bir niyetle, benim mektubumdaki
sozlere tam tersi anlam vererek. Yanilmigim. Affedin be-
ni, Yakov Petrovig, ben hig... Ben ac1 gekilde yanilmigim,
Yakov Petrovig.”

177



“Ne diyordunuz?” diye sordu oldukg¢a dalgin ve sa-
mimi bir sekilde Bay Biiyiik Golyadkin’in hain dostu.

“Timiiyle yamlmigim diyordum Yakov Petrovig,
kendi agimdan kesinlikle yalansiz bir utang igindeyim...”

“Ya, 6yle mi, iyi! Yanilmig olmamz ¢ok iyi,” diye ka-
baca yanit verdi Bay Kiiciik Golyadkin.

“Yakov Petrovig, hatta bir fikrim vards,” diye ekledi
soylu bir sekilde igtenlikli kahramanimiz, sahte dostu-
nun korkung hainligini kesinlikle fark etmeksizin, “hatta
bir fikrim var, yani, iste, diinyaya iki tipatip benzer...”

“Ya! Bu sizin fikriniz!..”

Bu sirada yararsizhigiyla bilinen Bay Kiigitk Golyad-
kin ayaga kalkt1 ve sapkasini eline aldi. Hala hilenin farki-
na varmamig olan, Bay Biiyiik Golyadkin de ayaga kalkt,
samimiyetle ve soylu bir sekilde sahte arkadagina giiliim-
seyerek, masumca onu oksamaya, cesaretlendirmeye ve
béylece onunla yeni bir dostluk kurmaya ¢abalayarak...

“Elveda, majesteleri!” diye haykirdi birden Bay Kii-
ciik Golyadkin. Kahramanimiz irkildi, digmaninin yi-
ziinde Dionysos’vari' bir seyler bile gériir gibi oldu ve
sirf kurtulmak igin, ahlaksizin ona uzattig: elin igine eli-
nin iki parmagini birakty; ama bu sirada... bu sirada Bay
Kiigiik Golyadkin’in utanmazlig biitiin sinirlar: agti. Bay
Biiyiik Golyadkin'in iki parmagini tutup 6nce onlar1 sik-
t1, bu da yetmez gibi, Bay Golyadkin'in gozlerinin 6niin-
de, sabahki utanmaz sakasini1 tekrarlamaya kalkist1. Insan
sabrinin sinirlar agilmusta. ..

Bay Biiyiik Golyadkin kendine gelip de onun pegin-
den komgu bélmeye, her zamanki pis aliskanhigiyla uz-
lagmaz diigmaninin hemen kogturmus oldugu yere dog-

1. Eski Roma'da Bacchus ya da Liber olarak da bilinen, Eski Yunan-Roma
mitolojisinde, topragn, tiriiniin bereketini simgeleyen doga tanrisi. Ozellikle
sarap ve coskunluk tanrisi olarak anilir.
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ru atildigs sirada, diigmani parmaklarini sildigi mendili
cebine koyuyordu. Hicbir sey yokmus gibi tezgahin kiyi-
sinda duruyor, bérek yiyor ve iyi yiirekli bir insan gibi
Alman pastaci kadina sakin sakin kur yapiyordu. “Ha-
nimlarin 6niinde olmaz,” diye diigindii kahramanimiz
ve heyecandan ne yaptigini bilmeksizin, o da tezgahin
kiyisina yaklagti.

“Yani gercekten hatun fena degilmis! Siz ne dersi-
niz?” diye baglad: tekrar Bay Kiiciik Golyadkin edepsiz
zirzopluguna, herhalde Bay Golyadkin’in sonsuz sabrina
giivenerek. Sigsman Alman kadinsa, her iki miisteriye de
metalik, anlamsiz gozlerle bakiyordu, belli ki Rusga anla-
muyordu ve giiliiyordu. Kahramanimiz utang nedir bil-
meyen Bay Kiiciik Golyadkin’in sézlerinden alev gibi
parladi ve kendini tutamayarak, sonunda apacik bir pa-
rampar¢a etme ve boylece, nihayet ondan kurtulma ar-
zusuyla onun {izerine atladi; ama Bay Kiigiik Golyadkin,
alcakca aliskanligina uyarak, coktan uzaklagmisti; kokuyu
almig, coktan verandaya varmigti. Bay Biiyitk Golyad-
kin'in iizerine dogal olarak ¢éken ilk anki donuklugun
ardindan, kendine geldigi ve hemen, kendisini bekleyen,
ve belli ki, onunla iyice anlagsmis olan arabacinin yanina
oturan o géniilkiranin peginden var giiciiyle kogtugu tah-
min edilebilir. Ama o anda iki migterisinin ka¢tigin1 gé-
ren gigman Alman, ¢iglik atti1 ve var giicliyle ¢ingiragim
calmaya bagladi. Kahramanimiz neredeyse ugarken geri
dondii, kadina kendisi ve parasin1 6dememis utanmaz in-
$an icin para birakti ve gecikmis de olsa, ucgarak da olsa
diismanini1 her seye ragmen yakalamay: basardi. Araba-
nin kanadina doganin ona verdigi her yolla tutunan kah-
ramanimiz bir siire caddede siiriiklendi, Bay Kiigiik Gol-
yadkin’in var giicliyle savundugu arabaya tirmandi. Bu
arada arabac1 da hem kirbag, hem dizgin, hem ayak, hem
de sézlerle hi¢ beklenmedik bir gekilde tiris gitmeye bag-
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lamig, gemi dislemis ve huysuzlanarak arka ayaklariyla
her ii¢ adimda bir gifte atmaya baglamis olan yorgun bey-
girini dehliyordu. Sonunda kahramanimiz bir gekilde ara-
baya ¢ikmayi basards, yiiziinii diismanina dondi, sirtini
arabaciya yasladi, dizlerini utanmazin dizlerine dayads,
sag eliyle de var giicliyle ahlaksiz ve hirsli diigmaninin
paltosunun ¢ok igreng kiirklii yakasina yapistu...

Diigmanlar bir siire sessizce gittiler. Kahramanimiz
zar zor nefes aliyordu; yol ¢ok kotiiydii ve her an boynu-
nu kirma tehlikesi vardi. Dahasi, hirshi diigmani hala ye-
nildigini kabul etmiyor ve hasmini ¢amura itmeye ¢aba-
liyordu. Biitiin bu tatsizliklarin {istiine bir de hava kor-
kungtu. Kar lapa lapa yagiyordu ve sahici Bay Golyad-
kin’in 6nii agik paltosunun altina bir sekilde girmek igin
her seyi deniyordu. Etraf sisliydi ve goz gozii gormiiyor-
du. Nereye, hangi caddeden gittiklerini ayirt etmek giic-
tii... Bay Golyadkin’e bagina gelen ey tanidig1 bir seymis
gibi geldi. Bir an hatirlamaya ¢aligt1, diin boyle bir seyler
sezmig olup olmadigini... diiste, 6rnegin... Sonunda si-
kintisi 1stirabin1 son raddeye vardirdi. Amansiz hasmina
cullanip bagirmaya basladi. Ama ¢ighig dudaklarinda
oluverdi... Bir anda Bay Golyadkin her seyi unuttu ve
biitiin bunlarin bir hi¢ olduguna, bunun sadece, oyle,
aciklanamaz bir gekilde olan bir sey olduguna ve bu du-
rumu protesto etmenin boguna ve tiimiiyle bog bir i
olacagina karar verdi...

Ama birden ve neredeyse tam da kahramanimiz bii-
tiin bu sonuca vardig: anda, dikkatsiz bir sarsint1 olayin
biitiin anlamini degistirdi. Bay Golyadkin, un guval gibi
arabadan digti ve diigiis aninda 6ftkelenmenin gergek-
ten de ¢ok yersiz oldugunu hakli olarak kabul ederek bir
yerlere dogru yuvarlandi. Sonunda kalkabildigi zaman,
nereye gelmis olduklarini gérdii: Arabalar bir avlunun
ortasinda duruyordu ve kahramanimiz bunun Olsufiy
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Ivanovig¢’in kaldig1 evin avlusu oldugunu hemen ilk ba-
kigta anladi. Aym1 anda diismaninin da esige, herhalde
Olsufiy Ivanovi¢’e gitmek iizere sokuldugunu fark etti.
Tarifsiz bir sikintiyla diismanina yetismeye davrands,
ama neyse ki, sagduyulu bir sekilde tam zamaninda fikir
degistirdi. Arabaciya parasim1 6demeyi unutmadan, Bay
Golyadkin caddeye atild1 ve géziiniin gordiigii yere kog-
tu. Kar onceki gibi lapa lapa yagiyorduy; eskisi gibi sisli,
1slak ve karanlikti. Kahramanimiz yiiriimiiyor, yoluna ¢i-
kan herkesi devirerek uguyordu; erkekleri, kadinlan, ¢o-
cuklar1 devirerek, ayn1 anda kadin, erkek ve ¢ocuklardan
kaginarak uguyordu. Cevresinde ve ardinda iirkek ko-
nugmalar, keskin ¢igliklar, haykiriglar duyuluyordu...
Ama Bay Golyadkin, sanki hafizasin1 kaybetmisti ve hig-
bir seye dikkat etmek istemiyordu... Fakat ancak Semyo-
novski Képriisii'ne varinca, o da, beceriksiz bir gekilde
iki kadina ¢arpip onlan sepetleriyle birlikte yere devirin-
ce ve bu arada kendisi de devrilince durabildi. “Bu 6nem-
li degil,” diye diisiindii Bay Golyadkin, “her sey hala dii-
zeltilebilir,” ve yere sagilmis kurabiye, elma, nohut ve
tiirli seyler igin bir giimiis ruble vermek isteyerek elini
cebine att1. Birden yeni bir ig1kla aydinlandi Bay Golyad-
kin; cebinde ona bugiin katibin vermis oldugu mektubu
hissetti. Bu arada, yakinlarda tanidik bir meyhane oldu-
gunu hatirlayarak, meyhaneye kostu, hi¢ vakit kaybet-
meden yagli mumla aydinlatilmis bir masaya oturdu ve
hicbir seye aldirmadan, siparis almaya gelen garsonu
dinlemeden miihrii kirdi ve agagidaki, onu fevkalade sa-
strtan su satirlar1 okumaya baglad:

“Soylu, benim igin aci geken
Ve ebediyen kalbimin bir tanesi insan!

Aa gekiyorum, mahvoluyorum, kurtar beni! iftiraci, ent-

181



rikaci ve yararsiz egilimleriyle bilinen insan beni agina dugiir-
di ve ben mahvoldum! Diistiim! Ama o igreng, senin gibi de-
gill.. Bizi ayirdilar, mektuplarim senin eline gegmedi ve biitiin
bunlar o ahlaksiz yapt,, en iyi 6zelliginden, yani seninle olan
benzerliginden yararlanarak yapti. Her kosulda girkin olabilir
insan, ama akliyla, giiglii duygulariyla ve hos tawvirlariyla esir
eder... Mahvoluyorum! Beni zorla evlendiriyorlar, en ¢ok da
bu iste babam, velinimetim ve besinci dereceden memur OlI-
sufiy ivanovig entrika geviriyor, herhalde yiiksek sosyetedeki
yerimden ve iliskilerimden yararlanmak istiyor... Ama doga-
nin bana verdigi tim giigle protesto etmeye karar verdim.
Bugiin beni bir arabayla bekle, saat dokuza dogru, Olsufiy
ivanovig’in dairesinin penceresinin yaninda. Bizde yine balo
var ve yakisikh tegmen de orada olacak. Ben gelecegim ve
ucup gidecegiz. Baska gorev yerlerine, yine vatan hizmeti ve-
rilebilecek yerlere. Her kosulda unutma, dostum, sugsuzluk
sugsuzluguyla giglii. Hos¢a kal. Giriste arabayla bekle. Gece
tam saat ikide senin kucagina siginmak izere kogsacagim.

Oliinceye dek senin olan
Klara Olsufiyevna.”

Mektubu okuyan kahramanimiz birka¢ dakika sas-
kin bir halde durdu. Korkung bir hiiziin, korkung bir he-
yecan icinde, mendil gibi bembeyaz, elinde mektupla
meyhanenin i¢inde birkag kez dolanip durdy; durumu-
nun felaketini daha da agirlastirmak iizere, kahramani-
miz o sirada orada bulunan herkesin agin ilgi kaynag:
oldugunu fark etmedi. Herhalde, kilik kiyafetinin dagi-
nikhig, dizginsiz heyecany, yiiriiyiisii ya da daha dogrusu
kogusturmasi, her iki eliyle hareketler yapmas;, belki de,
ortaliga ve dalginlikla savrulmus birkag¢ bilmecemsi sozij,
herhalde biitiin bunlar miisterilerin géziinde kotii bir
sekilde tanitmist1 onu; hatta garson bile ona kugkuyla
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bakmaya baglamigti. Kendine gelen kahramanimiz, mey-
hanenin ortasinda durdugunu ve yemek yiyip Tanr1 iko-
nunun 6niinde dua eden, tekrar yerine oturan ve gozle-
rini de Bay Golyadkin’den ayirmayan ¢ok saygin bir dig
goriinime sahip ihtiyarin ona neredeyse edepsiz, neza-
ketsiz bir sekilde baktigim1 fark etti. Utanip cevresine
bakindi kahramanimiz ve herkesin, tam olarak herkesin
onu en kétiiciil ve kugkulu gézlerle izledigini gérdii. Bir-
den kirmiz1 yakali, emekli bir asker, giir bir sesle Polis
Haberleri gazetesini istedi. Bay Golyadkin irkildi ve ki-
zardi: Caresiz bir sekilde gozlerini yere indirdi ve sadece
toplum iginde degil, evinde de giymis olmamasi gereken
edepsiz bir kilik icinde oldugunu gérdii. Cizmeleri, pan-
tolonu ve biitiin sol yani camur i¢indeydi, sag ayagindaki
subye kopmustu, frak da bir¢ok yerden pargalanmusti.
Kahramanimiz dipsiz bir iiziintiiyle mektubu okudugu
masaya yanast: ve meyhane hizmetlisinin ona dogru yii-
ziinde tuhaf] kiistah ve srarli bir ifadeyle geldigini gor-
dii. Kendini kaybedip tiimden diigen kahramanimiz artik
arkasinda durdugu masaya bakmaya bagladi. Masada bir
yemegin ardindan kalan alinmamus tabaklar duruyorduy,
kirli bir pecete vardi ve daha yeni kullanilmig bigak, ¢a-
tal ve kagik... “Yemek yiyen kim?” diye diisiindii kahra-
manimiz. “Gergekten ben miyim? Her sey olabilir! Ye-
mek yedim, ama farkina varmadim; ne olacak béyle?”
Gozlerini kaldirinca Bay Golyadkin yaninda yine, ona
bir seyler séylemeye hazirlanan garsonu gérdii.

“Borcum ne kadar kardes?” diye sordu kahramani-
muz titrek bir sesle.

Bay Golyadkin’in ¢evresinden giir bir kahkaha du-
yuldu; garson da giildii. Bay Golyadkin yine pot kirdig:-
ni, korkung bir aptallik yaptigini anladi. Biitiin bunlan
anlayinca 6ylesine akli karnigt1 ki, 6ylece durmamak ve
bir geyler yapmak icin mendilini ¢ikarmak, elini cebine

183



sokmak zorunda kalds; ama, onu ve biitiin o ¢evresinde-
kileri hayrete diigiiren bir gsey oldu, mendil yerine bir
ilagla dolu olan bir sise, dort giin 6nce Krestyan Iva-
novi¢'in regetesini yazdig sise ¢ikti. Bay Golyadkin’in
aklindan, “Ilaglar aym eczaneden,” diye gecti. Birden ir-
kildi ve neredeyse korkudan bagiracak gibi oldu. Yeni bir
151k yandi... Koyu, kirmizimsi ve igreng sivi Bay Golyad-
kin’in gézlerinde kétiiciil bir yankiyla igildiyordu... Sise
elinden diistii ve hemen kirildi. Kahramanimiz ¢iglik att:
ve akan sividan kurtulmak i¢in iki adim ¢ekildi... Biitiin
organlaniyla titriyordu; sakaklariyla alni ter icindeydi.
“Hayatim tehlikede olmali!” Bu arada odada bir hareket-
lenme, karmasa oldu; herkes Bay Golyadkin'i gevreledi,
herkes Bay Golyadkin'nden bahsetti, hatta bazis1 Bay
Golyadkin’i 6vdi. Ama kahramanimiz, bu noktada dil-
siz ve kipirtisizds, hicbir sey gérmiyor, duymuyor, his-
setmiyordu... Sonunda, sanki yerinden koparilmis gibi, o
da meyhaneden digan firladi, onu tutmaya calisanlarin
herbirini yere devirdi; neredeyse hissiz bir gekilde ilk
oniine ¢ikan arabaya atladi ve eve dogru ugtu.

Evin holiinde, elinde resmi bir zarf olan dairenin
ulagi Miheyev’le kargilagt:. “Biliyorum, dostum, biliyo-
rum,” diye yamt verdi giigsiiz, dokunakli bir sesle bitkin
kahramanimiz, “bu resmi...” Zarfta gercekten de Bay
Golyadkin'’e yazilmug, elinde bulunan igleri Ivan Semyo-
novi¢’e teslim etmesini bildiren, Andrey Filippovi¢'in
imzasin1 tagtyan yazili bir emir vardi. Zarf1 alip bekgiye
bir onluk verdikten sonra, Bay Golyadkin eve girdi ve
Petruska’nin biitiin kirli ve hurdalarin, biitiin egyalarim
bir y1gin haline getirdigini, belli ki Bay Golyadkin’i terk
etmeye niyetlendigini ve Yevstafi'sinin yerini almas: igin
onu kandiran Karolina Ivanovna‘ya gitmeye hazirlandi-
gim gordi.

184



On ikinci bolim

Petrugka salina salina, tuhaf ve 6zensiz bir tavir ve
ytiziinde bir tiir usakca ve torensel bir ifadeyle iceri gir-
di. Bir seyler diigiindiigii, kendini tiimden hakl gordigi
goriiniiyordu ve tamamuyla yabana bir insan, yani 6teki-
nin ugag olmus, ama hi¢ Bay Golyadkin'in eski usag:
degilmis gibi bakiyordu.

“Yani, baksana, canim”, diye bagladi nefesi tikanan
kahramanimiz, “saat kag simdi, canim?”

Petrugka sessizce paravanin ardina yéneldi, sonra
déndii ve oldukga rahat bir ses tonuyla saatin yedi bucuk
olmak tizere oldugunu bildirdi.

“Ya, iyi, canim, iyi. Baksana, camim... izin verirsen
canim, sana artik aramizda her geyin bittigini soyleyece-
gim.”

Petrugka susuyordu.

“Yani, simdi, aramizdaki her sey bittiginden, bana
simdi acikca sdyle, dostca sdyle, neredeydin, kardesim?”

“Nerede miydim? lyi insanlarin arasindaydim efen-
dim.”

“Biliyorum, dostum, biliyorum. Senden hep hosnut
oldum canim ve sana referans vermek istiyorum... Peki,
sen simdi onlarda nesin?”

“Ne olayim, bayim! Siz de kabul edersiniz efendim.
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Iyi insan sana kotii bir sey 6gretmez, bu bilinir efen-
dim.”

“Biliyorum, canim, biliyorum... Simdilerde iyi in-
sanlar nadir, dostum; degerlerini bil dostum. Peki, bunlar
nasil?”

“Bildiginiz gibi efendim... Yalniz ben size, bayim, ar-
tik daha fazla hizmet edemeyecegim efendim; siz de ka-
bul edersiniz efendim.”

“Biliyorum, canim, biliyorum; senin gayret ve caba-
n1 biliyorum; biitiin bunlan gérdiim, dostum, fark ettim.
Ben, dostum, seni takdir ediyorum. Ben, iyi ve serefli bir
insani, o ugak bile olsa takdir ederim.”

“Tabii, biliyorum efendim! Kardesiniz, kugkusuz, siz
de kabul edersiniz efendim, nerede daha iyisi varsa ora-
dadir. Oyledir efendim. Ne yapayim! lyi insanlar olma-
dan olmuyor, bayim.”

“Tabii, iyi, kardeg, iyi; bunu hissediyorum... Yani,
iste senin paran ve igte referansin. Simdi 6piigelim, kar-
des, seninle vedalasalim... Yani, artik, canim, senden tek
bir ig, son bir ig rica ediyorum canim,” dedi Bay Golyad-
kin térensel bir sesle. “Gériiyorsun ya, camim, tiirlii hal
var. Sir¢a saraylarda bile, dostum, ac1 gizlenir ve ondan
kimse kagamaz. Biliyorsun, dostum, ben, sana karsi hep
miisfik oldum...” ‘

Petruska susuyordu.

“Ben, sanirim, sana karg1 hep miisgfik oldum, canim...
Yani, bizim simdi ka¢ camagirimiz var, canim?”

“Hepsi ortada efendim. Keten gomlek alt1 tane efen-
dim, ¢orap ii¢ ¢ift; dért gogisliik efendim; pazen fanila;
iki tane de i¢ camagir1 efendim. Siz de biliyorsunuz hep-
sini efendim. Ben, bayim, sizinkilere hi¢ efendim... Ben,
bayim, beyin iyiligini isterim efendim. Sizinle, bayim, ya-
ni efendim... biliyorsunuz efendim... benim higbir giina-
him yok, bayim; biitiin bunlan biliyorsunuz, bayim...”
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“Inaniyorum, dostum, inaniyorum. Kastim bu degil,
dostum, kastim bu degil; gériiyor musun, iste, dos-
tum...”

“Anladim efendim; bunu biliyoruz artik efendim.
Ben daha énce general Stolbnyakov'un yaninda ¢alisir-
ken efendim, beni birakip kendileri Saratov’a giderler-
di... orada yurtluklar vards...”

“Hayir, dostum, kastim bu degil; ben hic... sen bir
sey distinme, canim dostum...”

“Anladim efendim. Kardesiniz efendim, siz de kabul
edersiniz efendim, insana iftira atmaktan uzaktir. Ben-
den her yerde memnun kaldilar efendim. Bakanlara, ge-
nerallere, senatérlere, kontlara ¢aligtim efendim. Hepsi-
nin yaninda ¢alistim, prens Svingatkin’'de efendim, albay
Pereborkin’de efendim, general Nedobarov'da ¢aligtim,
onlar da giderlerdi efendim, bizim yurtluklar: gezerlerdi
efendim. Anladim efendim...”

“Evet, dostum, evet; iyi, dostum, iyi. Iste ben de
simdi, dostum, gidecegim... herkesin yolu ayriliyor, ca-
nim, her insana hangi yolun diigecegi de belli olmaz.
Peki, dostum, sen giyeceklerimi ver simdi bana; evet,
iiniformamu da yerlegtir... 6teki pantalonlarimi, ¢carsafla-
n, yorganlari, yastiklar1...”

“Hepsini boh¢a mi1 yapayim efendim?”

“Evet, dostum, evet; liitfen, bohga yap... Kimbilir
basimiza ne gelecegini. Yani, simdi, canim, git bir araba
getir...”

“Araba mi1 efendim?”

“Evet, dostum, araba, genigce olsun, kisa bir siire la-
zim. Sen de, dostum, aklina bir bir gey takma...”

“Uzaga m1 gitmek istiyorsunuz efendim?”

“Bilmiyorum, dostum, bunu da bilmiyorum. Tiiy-
den yatagi da, sanirim, oraya yerlestirmek gerekecek.
Sen ne dersin, dostum? Sana giiveniyorum, canim...”
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“Hemen simdi mi gitmek istiyorsunuz efendim?”

“Evet, dostum, evet! Durum boyle oldu... iste oyle,
canim, iste 6yle...”

“Anladim, bayim; bizim alayda da tegmenin bagina
ayni sey gelmisti; orada da efendim agadan ... kagirmis-
lard: efendim...”

“Kagirdilar mi1?.. Nasil! Canim, sen...”

“Evet efendim, kagirdilar efendim ve bagka bir ¢ift-
likte digiin yaptilar. Biitiin bunlar 6nceden hazirlanmig-
t1 efendim. Peglerine diistiiler efendim; o zaman prens
araya girdi efendim, rahmetli efendim, olay1 yoluna koy-
du efendim...”

“Evlendiler demek... Sen nasil, canim? Sen nasil
oluyor da, canim, biliyorsun?”

“Besbelli efendim, niye ki! Séylentiler dért bir yan
sardi, bayim. Biz her geyi biliriz, efendim... tabii, giinah-
s1z kul olmaz. Ama artik size sunu séyleyeyim bayim,
usak¢a sunu séylememe izin verin, bayim; olay bu rad-
deye geldigine gore, size soyleyeyim, bayim: sizin bir
diigmariiniz var, sizin bir rakibiniz var, bayim, giiglii bir
rakip, iste boyle efendim...”

“Biliyorum, dostum, biliyorum; sen de, canim, bili-
yorsun... I§te sana giiveniyorum. Simdi ne yapacagz,
dostum? Bana ne tavsiye edersin?”

“Bayim, simdi, eger siz simdi, diyelim, bu yola bas-
vuracaksaniz, bir seyler almaniz gerekir efendim; ¢arsaf,
yastik, bagka bir silte efendim, iki kisilik bir silte efen-
dim, daha giizel bir battaniye efendim, bakin burada,
agagidaki komguda var efendim: Tiiccar kanda var ba-
yim; giizel bir tilki kiirkiinden palto var; bakip satin ala-
bilirsiniz, simdi bakmaya gidebilirsiniz efendim. Artik
size lazim olacak efendim; iyi kiirk efendim; atlas kapl;,
tizerinde tilki kiirkleri var efendim...

“Yani, iyi dostum, iyi; kabul ediyorum, dostum, sana
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gliveniyorum, tiimiiyle giiveniyorum; liitfen, palto da
olsun, canim... Ama ¢abuk, ¢abuk! Tanr1 agkina, cabuk!
Ben paltoyu alacagim, ama liitfen, ¢abuk! Birazdan sekiz
olacak saat, cabuk, Tanr1 agkina, dostum! Acele et, dos-
tum!..”

Petrugka, bir araya getirip bagladig: yastik, yorgan,
carsaf ve diger seylerin ipini birakt1 ve dogruca odadan
disar firladi. Bay Golyadkin bu arada bir kez daha mek-
tubu eline aldi, ama okuyamadi. Muzaffer kafasini elle-
rinin arasina almig, hayretle duvara yaslanmigti. Hicbir
sey diisiinemiyor, hi¢bir sey yapamiyordu; basina ne
geldigini kendisi de bilmiyordu. Sonunda, vaktin ilerle-
digini, ama ne Petruska’nin ne de paltosunun geldigini
goren Bay Golyadkin, kendisi gitmeye karar verdi. Kori-
dora agilan kapiy: araladi, agagidan gelen giiriiltiileri,
konugmalari, tartijma ve dedikodular1 duydu... Birkag
komsu ¢ene ¢aliyor, bagrisiyor, tartigiyor, bir sey icin pa-
zarlik ediyordu; Bay Golyadkin hemen ne igin oldugu-
nu anladi. Petrugka’'nin sesi duyuldu; sonra bir takim
ayak sesleri geldi. “Tanrim! Biitiin diinyay: buraya top-
layacaklar!” diye inledi Bay Golyadkin, umutsuzluktan
ellerini ovusturup kendini odaya atarak. Odasina dén-
diikten sonra, neredeyse kendini kaybetmis bir halde,
koltuga distii, yliziinii yastiga gomdii. Bir an boyle yat-
tiktan sonra kalkti, Petrugka’y1r beklemeden ¢izmelerini,
sapkasini, paltosunu giydi, ciizdanini aldi ve merdiven-
lerden asag1 kosturdu. “Hicbir sey gerekmiyor, hi¢bir
sey, camm! Kendim hallederim, her seyi hallederim
kendim. Sana artik gerek yok, belki de olay iyiye bagla-
nir,” diye geveledi Bay Golyadkin, merdivende kargilag-
t1g1 Pesrugka’ya; sonra avluya kosarak ¢ikti1 ve evden
uzaklasty; kalbi sikigmigts; hala karar veremiyordu... Ne
olacakti, ne yapmaliyds, bu gergek ve kritik firsatta nasil
davranmaliydu...
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“Haydi bakalim: Nasil davranmak gerekiyor, Tan-
rim! Biitiin bunlarin olmasi sart miydi yani?!” diye hay-
kirdi sonunda umutsuzlukla, goziin gérdiigii yere gider,
caddede rasgele aksarken, “biitiin bunlarin olmas: gart
miyd1? Yani iste bu olmasa, iste bu olmasa, her sey ¢o6-
zilecekti; bir kerede, tek darbeyle, ustaca, enerjik, sag-
lam bir darbeyle ¢6ziilecekti. Kalibimi basarim ki ¢6zii-
lecekti! Hatta, tam olarak ne sekilde ¢oziilecegini de
biliyorum. Her sey soyle hallolacakti: Ben, derim, sdyle
soyle, bayim, izin verin sunu soyleyeyim, ne orada ne
burada; béyle is olmaz, derim; bayim, derim, sayim ba-
yim, boyle is olmaz ve sahtekarlik bizde kabul gormez;
sahtekar, bayim, yararsiz ve vatana bir yarar getirmeyen
insandir. Bunu anliyor musunuz? Anliyor musunuz, de-
rim, sayin bayim?! Iste boyle, boyle... Fakat, yo hayir, o
da ne... yani olay zaten boyle degil, hic boyle degil...
Mankafa gibi zirvaliyorum! Kendi kendimi katlediyo-
rum ben! O da der ki, kendini mahvediyorsun, hi¢ béy-
le degil... Iste, ahlaksiz insansin sen, iste simdi olan ola-
cak!.. Peki, simdi nereye girecegim ben? Yani ben, 6rne-
gin, kendimle ne yapacagim simdi? Ne ige yararim artik?
Misal olarak deseler, sen Golyadkin béyle ne ise yarar-
sin, bes para etmezsin sen! Ne olacak simdi? Bir araba
tutmak lazim; tut, diyor, arabay: buraya getir; araba ol-
mazsa ayaciklarim slanir, diyor... Iste, kimin aklina ge-
lirdi ki? Ay tabii hanimefendi, ay, siz benim hanimimsi-
niz! Ay tabii kizin davranisi pek soylu! Ay tabii évdiik
bir de. Belli oluyor, hanim, diyecek bir sey yok, belli olu-
yor!.. Biitiin bunlar egitimin ahlaksizligindan geliyor;
ben, artik biitiin bunlan inceleyip ¢aktigimdan, bunun
tek sebebinin ahlaksizlik oldugunu gériiyorum. Kiigiik
yastan baslayip... hatta arasira da sopa kullanmak yerine,
onlar kizi bonbonlara bogmus, tiirli tiirlt gekerleri tika-
basa yedirmigler, ihtiyarcik da {izerine titriyor: Sen be-
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nim tatlimsin, diyor, sen iyisin, diyor, seni kontlara vere-
cegim!.. Ama iste o ¢ikti kargilarina ve gimdi bize kart-
larin1 gésterdi; iste, dedi, bizde oyun boyle oynanir!
Onu kiigiik yastan itibaren evde tutmaktansa, bir pansi-
yona, Fransiz bir madama, Falbala' adli bir gogmenin
yanina veriyorlar; orada da gégmen hanim Falbalas’tan
her tiir iyiligi 6greniyor, iste olay béyle gergeklesiyor.
Gel, diyor, mutlu olacaksin! Arabada ol, diyor, su saatte
pencerenin altinda ve Ispanyolca bir hisli romans s6yle;
sizi bekliyorum ve biliyorum sevdiginizi ve sizinle bir-
likte kagalim, kuliibede mutlu olalim. Tabii, sonugta, bu
imkansiz; bu, hanimefendicigim, —eger olay bu raddeye
geldiyse— boyle olmaz, serefli ve masum bir geng kiz1
ailesinin evinden ailesinin iznini almaksizin kagirmak
yasalarla da yasaklanmigtir! Evet, sonucta, biitiin bunla-
ra ne gerek var? Siz oradan gerektigi gibi, kaderin irade-
siyle ¢ikarsiniz, olay da béylece kapanir. Ben bir memu-
rum; bu yiizden mevkimi kaybedebilirim; ben, hanime-
fendicigim, bu yiizden mahkemeye diisebilirim! Iste
Syle! Sanki bilmiyorlar. Bu Alman kadinin isi. Biitiin
bunlar, biitiin bu tartismalar miicadeleler o cadinin elin-
den cikiyor. Ciinkii insana iftira ediyorlar, ¢iinkii And-
rey Filippovi¢’in tavsiyesiyle, kadinin onun bunun hak-
kindaki hikdyelerine, sagmalarina bakarak tanidilar kisi-
yi; olay iste buradan ¢ikiyor. Bagka tiirlii Petruska neden
ise bulagsin? Ona ne? Serseriye benzer bir halim mi
var? Hayir, yapamam, hanimefendi, hi¢ yapamam, hig-
bir nedenle yapamam... Siz beni, hanimefendi, bu kez
bir sekilde mazur gériin. Hanimefendi, biitiin bunlar si-

1. Farbala. XVII. yiizyiin baginda, Madame de Maentenon adl bir Fransiz ta-
rafindan bulunan, etegin arkasinin yiikseltilip farbalayla siislendigi bir elbise
modeli. Puskin, “Kont Nulin” adli siirinde bunu, adi gegen yatil okulun sahi-
besinin ismi olarak kullanmist. (C.N.)
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zin ytiziiniizden oluyor, Alman kadindan da ¢ikmiyor,
hepsi cadidan ¢itkmiyor, apacik sizden c¢ikiyor, ¢linki
cadi iyi bir kadin, ¢iinkii cadinin bu olayda sugu yok,
ama siz, hamimefendicigim, suclusunuz, iste 6yle! Siz,
hanimefendi, siz bana kara ¢alinmasina yol agacaksi-
niz... Adam mahvoluyor, adam kendi kendini yok edi-
yor, kendi kendini tutamiyor; bu nasil diigiin! Ve biitiin
bunlar nasil sona erer? Bu simdi nasil yoluna girecek?
Her seyi 6grenmek icin servet verirdim!..”

Béyle disiinip duruyordu kahramanimiz umut-
suzluk icinde. Birden kendine gelip, Liteyni’de bir yerde
durdugunu fark etti. Hava korkung¢tu: Don ¢éziiliiyor,
kar akin ediyor, yagmur yagiyordu, tipatip béyle unu-
tulmaz bir vakitte, korkung bir geceyarisi vaktinde bas-
lamigt1 Bay Golyadkin’in biitiin mutsuzlugu. “Ne seya-
hati!” diye diigiindii Bay Golyadkin havaya bakarak, “ke-
sin 6lim olur... Tanrim! Yani, simdi burada arabay1 ne-
reden bulacagim? Iste kosede var, samirim, bir karalt:
var. Bakalim, aragtiralim... Tanrim!” diye devam etti kah-
ramanimiz, zayif ve kararsiz adimlarin1 arabaya benzer
bir sey goérdigi yere dogru yoneltirken. “Hayir, soyle
yapacagim: Dogruca gidecegim, diz ¢okecegim, eger
miimkiinse yalvararak soracagim. Diyecegim, béyle
boyle oldu; kaderimi sizin ellerinize birakiyorum, idare-
nin eline; majesteleri, diyecegim, bu insam1 koruyun ve
ona bir iyilik yapin; boyle boyle, diyecegim, iste su su
su, yasalara kargi bir davranig; beni mahvetmeyin, sizi
babam sayiyorum, birakmayin... 6zgiiven, geref, isim ve
soyadimi kurtarin... ve habis, ahlaksiz insandan kurta-
rin... O 6teki, majesteleri, ben de 6tekiyim; o bagka, ben
de kendi kendimeyim; dogru, kendi kendimeyim, ma-
jesteleri, dogru, kendi kendimeyim; igte durum béyle,
diyecegim. Ona benzeyemem, diyecegim; degistirin, ih-
san edin, degistirmelerini emredin ve Tanr’siz, ortadan
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kaldirilmas: gereken hovarda bir taklitgi... 6tekilere ké-
tii 6rnek oluyor, majesteleri. Sizi baba say1yorum; iistler,
kugkusuz, hayirseverlik ve koruyucu istler bu tiir dav-
raniglan1 6zendirebilir... Hatta burada sévalyece bir yan
var. Sizi, diyecegim, hayirsever bir iist olarak sizi baba
yerine koyuyorum, kaderimi size teslim ediyorum ve
itiraz etmeyecegim, inantyorum ve kendim olaydan ¢e-
kiliyorum... iste béyle diyecegim!”

“Baksana, canim, arabact misin?”

“Arabactyim...”

“Araba lazim, kardes, gece icin...”

“Uzaga m gitmek istiyorsunuz efendim?”

“Gece igin, gece icin; nereyeyse gidecegiz; canim,
nereyeyse gidecegiz.”

“Sehir diginda bir yere mi gitmek istiyordunuz?”

“Evet, dostum, belki sehir disina. Daha kesin olarak
bilmiyorum, dostum, belki 6yle derim sana, canim. Olay,
goriiyorsun ya, canim, dyle de olabilir, her sey yoluna
girer. Malum ya, dostum...”

“Evet, malum, bayim, siiphesiz; Tanr1 herkese ver-
sin.”

“Evet, dostum, evet; sagol, canim; peki, ne alacaksin,

canim?..”

“Simdi mi gitmek istiyorsunuz efendim?”

“Evet, simdi, yani hayir, bir yerde bekleyecegiz...
yani, biraz, kisa bir siire bekleyecegiz, canim...”

“Eger tam zamanli alacaksanmiz efendim, o0 zaman bu
havada alt1 giimiisten asag1 olmaz efendim...”

“Peki, iyi, dostum, iyi; seni memnun edecegim, ca-
nmim. Peki, sen beni gotiir bakalim simdi, canim.”

“Oturun,; affedersiniz, surayi biraz diizelteyim; buy-
run oturun simdi. Nereye gitmemi emredersiniz?”

“Izmaylovski Kopriisii'ne dostum.”

Arabac koltuguna tirmandi ve saman teknesinden
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zorla kopardig bir ift beygiri, [zmaylovski Kopriisii'ne
dogru dehledi. Ama birden Bay Golyadkin ¢ingirag:
cekti, arabay1 durdurdu ve yalvarir bir sesle geri dén-
mesini, Izmaylovski Kopriisii'ne degil, bir bagka cadde-
ye gitmesini soyledi. Arabac1 diger caddeye déndiirdi
arabay1 ve on dakika sonra Bay Golyadkin’in yeni tut-
tugu araba, majestelerinin dairesinin bulundugu evin
oniinde durdu. Bay Golyadkin arabadan ¢ikts, arabaci-
dan sabirla beklemesini rica etti ve kendisi de donmug
bir kalple yukari, ikinci kata kosturdu, ¢ingiragin ipini
cekti, kap1 agild1 ve kahramanimiz majestelerinin holii-
ne dald:.

“Majesteleri eve buyurdular mi1 acaba?” diye sordu
Bay Golyadkin, ona kapiy1 acan kisiye bu sekilde sesle-
nerek.

“Siz ne istemigtiniz efendim?” diye sordu Bay Gol-
yadkin’i bagtan agag: siizen usak.

“Ben, dostum, sey... Golyadkin, memur, dokuzuncu
dereceden memur Golyadkin. Soyle sdyle, diyecegim,
aciklayacagim...”

“Beklemelisiniz; imkansiz efendim...”

“Dostum, bekleyemem, isim 6énemli, beklemeye ta-
hammiilii olmayan bir ig...”

“Peki kimden geldiniz? Evrak m1 getirdiniz?..”

“Hayir, ben, dostum, kendi kendimeyim... Haber
ver, dostum, de ki, soyle, soyle, aciklayacakmis. Seni
memnun ederim, canim...”

“Imkansiz efendim. Kimseyi kabul etmememi em-
rettiler; misafirleri var efendim. Liitfen sabah onda bu-
yurun...”

“Haber verin, canim; Benim beklememin imkam
yok, olanaksiz... Siz, canim, bu yiizden yanit vermek zo-
runda kalirsimz...”

“Haydi, haber ver; sana ne, ¢izmen mi eskir, ne ki?”
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dedi sedire yatmis ve o ana dek soze hi¢ karigmamuig olan
oteki ugak.

“Cizme eskir tabii! Kabul etmememi emrettiler, bil-
miyor musun? Bunun gibileri sabah kabul ediyor.”

“Haber ver. Dilin mi koptu?”

“Tamam haber verecegim. Dilim kopmadi. Emret-
medi. Dedim ya emretmedi. Su odaya girin.”

Bay Golyadkin ilk odaya girdi; masada saat duru-
yordu. Irkildi: Sekiz buguk. Gogsii sikist1. Hatta don-
mek istedi; ama tam o sirada sirik gibi olan ugak, yan
odanin kapisinda durdu, giir bir sesle Bay Golyadkin’in
adin1 haykirdi. “Girtlak da girtlakmig ha!” diye diisiindi
tarifsiz bir sikintiyla kahramanimiz... “Séyle desen: Su...
desen, sdyle soyle, hiirmet ve itaatle agiklamaya gelmis,
su... ihsan buyurun... Simdi iste olay bozuldu, biitiin
emegim bosa gitti; fakat... yani, peki neyse...” Fakat
tizerinde diisiinecek bir sey kalmamisti. Usak déndij,
“buyrun” dedi ve Bay Golyadkin'i ¢aligma odasina gé-
tirdd.

Kahramanimiz iceri girdigi zaman, kor oldugunu
sandi, ¢linkii gézleri kamagmigti. Fakat, géziine iki g
figlir goriiniip kayboldu: “Tabii bunlar misafirler,” diye
gecirdi Bay Golyadkin i¢inden. Sonunda kahramanimiz
majestelerinin siyah fraginin izerindeki yildiz1 agik se-
cik ayirt etmeye baslads, sonra agama agama siyah fraga
gecti ve sonunda tam gorme yetenegini tekrar kazan-
du...

“Nedir efendim?” dedi tamidik bir ses Bay Golyad-
kin’in tepesinden.

“Dokuzuncu dereceden memur Golyadkin, majes-
teleri.”

“Him?” ,

“Aciklamaya gelmistim...”

“Oyle mi?.. Neyi?..”
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“Yani dyle. Seyi seyi aciklamaya gelmistim, diyorum,
majesteleri efendim...”

“Peki siz... Peki siz kimsiniz béyle?..”

“Ba-Ba-Bay Golyadkin majesteleri, dokuzuncu de-
receden memur.”

“Ya, ne istemistiniz?”

“Onu babam sayiyorum, diyecektim; beni olaydan
uzak tutsun ve diismandan korusun, iste dyle!”

“Bu da ne?..”

“Malum...”

“Malum olan ne?”

Bay Golyadkin sustu; ¢enesi az az titremeye bagla-
mugti...

“Ee?”

“Sovalye gibi diiglinmiigtiim, majesteleri... Burada,
sovalye gibi olmali ve miidiiriimii baba saytyorum... du-
rum boyle, diyorum, koruyun, ag... aglayarak yal...yalva-
riyorum, ki bu tiir ha... hareketlerin 6z...6z...6zendiril-
memesi ge...rekir...”

Majesteleri arkasin1 déndii. Kahramanimiz bir siire
gozleriyle hicbir sey géremedi. Gégsii sikigti. Nefesi da
raldi. Nerede durdugunu bilmiyordu... Oylesine utan-
mug ve {iziilmiigtii. Tann bilir sonra neler oldu... Gézleri-
ni acan kahramanimiz, majestelerinin misafirleriyle ko-
nustugunu ve onlarla ¢ok sert ve giicli bir gekilde bir sey
{izerine tartistigin1 gordii. Misafirlerden birini Bay Gol-
yadkin hemen tanidi. Bu Andrey Filippovi¢'ti; 6tekini
taniyamad; fakat, sanki yiizii tanmidik gibiydi, uzun boy-
lu, saglam bir figiir, ileri yaslarda, cok kalin kaslara ve
favori sakallara ve de dikkat cekici, keskin bir bakisa sa-
hip biriydi. Yabancinin boynunda bir madalya asiliyd;,
agzindaysa bir puro vardi. Yabana tiittiiriiyor ve agzin-
dan sigaray1 ¢ikarmadan, anlamli bir sekilde bagini salli-
yor, arasira Bay Golyadkin’e bakiyordu. Bay Golyadkin
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biraz rahatsiz oldu; gézlerini baska yéne cevirdi ve ¢ok
tuhaf bir misafir daha gordii. Kahramanimizin, bir siire
once yine bagina geldigi gibi, o ana dek ayna sandig ka-
pida, o goriindii, kim oldugu bilinen, Bay Golyadkin’in
cok yakin tanidig1 ve dostu. Bay Kiigiik Golyadkin ger-
cekten de o ana dek diger kiiciik odadaydi ve hizli hizl
bir seyler yaziyordu; simdi, anlagilan, ihtiya¢ olmugtu ve
o koltugunun altinda evraklarla gelmis, majestelerine
yaklagmis ve ¢ok usta bir gekilde, Andrey Filippovi¢’ in
sirtindan biraz 6tede durarak, kismen de puro igen ya-
bancinin arkasinda gizlenerek, ozellikle kendi sahsina
dikkatlerin ¢cevrilmesini beklemis ve konusma ve 6giitle-
re karismay1 bagarmigti. Anlagilan, Bay Kiiciik Golyadkin
konusmaya yogun bir sekilde ilgi duyuyordu, ¢iinkii ar-
tik soylu bir bigcimde dinliyor, bagin1 salliyor, kipirdani-
yor, giilimsiiyor, ara ara majestelerine, sanki bakiglariyla
ona, kendi bir iki s6zciigiinii araya sokmak izin vermesi
icin yalvanircasina bakiyordu. “Alcak!” diye diigiindi Bay
Golyadkin ve kendini tutamayip birka¢ adim ilerledi. Bu
sirada general déndii ve o da oldukga kararsiz bir sekilde
Bay Golyadkin’e yaklagti.

“Peki, iyi; Tanri’'ya emanet olun. Sizin iginizle ilgile-
necegim, sizi gecirmelerini emredecegim...” Bu sirada
general koyu favori sakallar1 olan yabanciya bakti. O da,
anladigini belli etmek icin bagini1 egdi.

Bay Golyadkin onu olmasi gerektigi degil, bagska bir
sekilde anladiklarimi acik bir sekilde hissetti ve anladi.
“Oyle ya da boyle, zaten agiklamak gerek,” diye diisiin-
di, “s6yle soyle, demeli, majesteleri.” O sirada saskinlikla
gozlerini yere indirdi ve biiyiik bir hayretle, majesteleri-
nin ¢izmelerinde biiyiik beyaz bir leke gérdii. “Delinmig
olabilir mi gercekten?” diye diisiindii Bay Golyadkin. Fa-
kat biraz sonra, Bay Golyadkin majestelerinin ¢izmeleri-
nin delinmemis oldugunu, sadece giiglii bir sekilde 15131
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yansittigimi kesfetti, kesinlikle, ¢izmelerin cilalanmig ve
gl bir gekilde parliyor olmasiyla agiklanacak bir go-
rintiiydii bu. “Buna 1s1lt1 denir,” diye diisiindii kahrama-
nimiz, “usta ressamlar 6zellikle bu ismi kullanir; bagka
yerlerde bu yansimaya 1gik kirilmasi ad1 verilir.” O sirada
Bay Golyadkin gézlerini kaldirdi ve konugmak vaktinin
geldigini, ¢linkii olayin ¢ok kotii bir sona ilerleyebilece-
gini gordii... Kahramanimiz bir adim ileri att1. “Sey sey,
diyorum, majesteleri,” dedi, “bizim asrimizda sahtekarlik
kabul edilmez.”

General bir sey séylemedi, ama giicli bir sekilde
cingiragin ipine asildi. Kahramanimiz bir adim daha att:
ileri.

“O alcak ve ahlaksiz bir insan, majesteleri,” dedi
kahramanimiz kendini kaybedip korkudan donmus bir
halde ve bu sirada cesur ve kararh bir sekilde, o anda
majestelerinin yanina yerlesmis olan bes para etmez iki-
zini isaret ederek, “sey sey, diyorum, ben belli bir sahs:
ima ediyorum.”

Bay Golyadkin’in s6zlerinin ardindan ortalik hare-
ketlendi. Andrey Filippovig ve yabanai figiir baglarini sal-
ladilar; majesteleri sabirsizlik icinde, adamlarimi ¢cagirmak
i¢in var giiciiyle ¢ingiragin ipine asildi. Bu sirada Bay K-
ciikk Golyadkin de kendi payina bir adim one ¢ikt1.

“Majesteleri,” dedi, “incinmis oldugum icin konus-
mak tizere izninizi rica ediyorum.” Bay Kiiciik Golyad-
kin'in sesinde agir1 kararli bir sey vards; her seyiyle ken-
dini kesinlikle hakl hissettigi belli oluyordu.

“Size sunu sormama izin verin,” diye baslad: tekrar,
gosterdigi 6zenle majestelerinin yanit vermesini 6nleyip
bu kez Bay Golyadkin’e donerek, “size sormama izin ve-
rin, siz kimin huzurunda béyle bir agiklama yapiyorsu-
nuz? Kimin kargisinda duruyorsunuz, kimin ¢aligma
odasinda bulunuyorsunuz?..” Bay Kiiciik Golyadkin ali-
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silmadik bir heyecan icindeydi, biitiiniyle kipkirmizi
olmustu ve éfke ve hinctan alev alevdi; hatta gozlerinde
gozyaslan belirmisti.

“Bay ve Bayan Bassavryukov!” diye kiikredi var ne-
fesiyle usak, calisma odasinin kapisinda belirip. “Kiiciik
Rusya’dan gelen asil bir aile,” diye diigiindii Bay Golyad-
kin ve ayni anda birinin ¢ok dostane bir tavirla elini sir-
tina koydugunu hissetti; sonra ikinci bir elin sirtindan
ittigini hissetti; Bay Golyadkin'in algak ikizi 6nde tipig
tip1g yiriiyor, ona yol gésteriyordu. Kahramanimiz agik-
¢a, caligma odasinin biiyiikk kapilarina gétirildiagiini
anlamigt1. “Tipatip Olsufiy Ivanovig’teki gibi,” diye dii-
stindi ve holde buldu kendini. Cevresine bakininca, ya-
ninda majestelerinin iki usagim ve ikizini gérdi.

“Palto, palto, palto, dostumun paltosu! En yakin dos-
tumun paltosu!” diye civildad: ahlaksiz insan, birinin
elinden paltoyu alip sirf algakga ve soysuzca bir sekilde
alay etmek icin, dogruca Bay Golyadkin'in kafasina ge-
cirdi. Bay Golyadkin paltosunun altindan ¢ikarken iki
usagin giiliigmesini agikga isitti. Ama, hicbir seyi dinle-
meyip yabanci hickimseye aldirmadan, hemen holden
cikt1 ve aydinlik merdivenlerde buldu kendini. Bay Ka-
ciik Golyadkin de pegindeydi.

“Elveda, majesteleri!” diye bagird1 Bay Biiyiik Gol-
yadkin’in pesinden.

“Alcak!” dedi kahramanimiz kendi kendine.

“Peki, alcak...”

“Ahlaksiz insan!”

“Peki, ahlaksiz insan...” diye boylece yanit verdi de-
gersiz diigmam degerli Bay Golyadkin’e ve kendine 6zgi
bir al¢aklikla, merdivenlerin tepesinden dimdik, géziinii
kagirmadan, Bay Golyadkin’in géziiniin igine, sanki de-
vam etmesini rica eder gibi. Kahramanimiz éfkeden tii-
kiirdii ve verandaya ¢ikti; dylesine titkenmis bir haldeydi
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ki arabaya nasil yerlestigini kesinlikle hatirlamiyordu.
Kendine gelince, Fontanka’da ilerlediklerini gordii. “Iz-
maylovski Képriisii'ne gidiyor olmaliy1z?” diye diisiinda
Bay Golyadkin... Bu sirada Bay Golyadkin bir geyler dii-
sunmeye ¢aligti, ama yapamads; korkung bir sey olmus-
tu, aciklamasi olanaksiz bir sey... “Neyse, bosver!” diye
karar verdi kahramanimiz ve Izmaylovski Kopriisii’ne
dogru yol aliyordu.
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On tg¢tincti bolim

...Hava daha iyiye dénmiis gibiydi. Ger¢ekten de, o
vakte dek bir siirii bulutla akin eden sulusepken yagan
kar yavag yavas dinmeye baslamig, azalmis ve sonunda,
neredeyse tiimden kesilmisti. Gékyiiziinde orada burada
kiigiik yildizlar 1g1ldamaya baglamigti. Ortam islak, ¢a-
murly, nemli ve 6zellikle de ortam béyle olmasa bile zar
zor nefes alan Bay Golyadkin i¢in, bogucu bir hal almig-
t1. Islanmug, agirlagmis paltosu biitiin uzuvlarini ve zaten
glicten digmiis olan bacaklarini tatsiz bir sicak islaklik
ve agirlikla eziyordu. Hummali bir titreme biitiin gévde-
sinde keskin ve igneli sizilarla geziniyordu; soguk hasta-
likl1 terinden bitkinlik akiyordu, 6yle ki Bay Golyadkin
bu tiir durumlarda kendine 6zgi bir kararlilik ve katilik-
la tekrarladig: sevgili cimlesini, her seyin belki, bir sekil-
de, herhalde, hemen yoluna girip daha iyiye gidecegi
cimlesini séylemeyi unutmugtu. “Fakat, zaten biitiin
bunlar bir hi¢” diye ekledi hila saglam ve cesaretini kay-
betmemis bir ruh hali icindeki kahramanimiz, artik suyu
tutamayip icine gegirecek kadar 1slanmig olan, yuvarlak
sapkasinin kenarinin dort bir yanindan akin eden soguk
su damlalarim1 yiiziinden silerken. Biitiin bunlarin bir
hig oldugunu ekleyen kahramanimiz, Olsufiy Ivanovi¢’in
avlusundaki kiitiik yagininin yaninda duran kalin bir agag
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pargasinin iizerine oturmaya ¢ahist1. Kugkusuz, Ispanyol
serenadlar1 ve ipek merdivenleri diisiinmek bosunayds,
ama pek sicak olmasa da rahat ve gizli olan kuytu bir
kosecigi diisiinmek lazimds. Bu arada, Olsufiy Ivanovi¢’in
dairesinin girisinde bulunan, kahramanimizin daha énce,
bu gercek hikdyenin neredeyse baglangicinda, ¢ saat
boyunca dolap ve eski paravanlar, eve ait ve gereksiz bir
stirti 1vir zivir, pili pirt1 ve hurdanin arasinda iig saat di-
kildigi o kosecigin de onu giiglii bir sekilde cezbettigini
soylemek gerek. Aslinda Bay Golyadkin, Olsufiy Ivano-
vi¢'in avlusunda iki saattir durmus bekliyordu. Ama ra-
hat ve gizli eski kégecigin yerini simdi daha 6nceden var
olmayan birtakim rahatsizliklar almugt1. ik rahatsizlik,
herhalde, bu yerin artik fark edilmig olmas1 ve Olsufiy
Ivanovig’teki son baloda yaganan hikiyeden bu yana baz
onlemlerin alinmis olmasiyds; ikincisi, Klara Olsufiyev-
na’dan bir isaret beklemenin gerekmesiydi, ¢iinkii mut-
laka kararlagtinlmig bir igsaretin olmasi gerekirdi. Hep
boyle olurdu ve “zaten, bu ne ilk ne de son.” Bay Golyad-
kin bu sirada, tesadiifen, ¢cok eskiden okudugu, kadin
kahramaninin Alfredo’ya buna ¢ok benzer bir olayda,
pencereye pembe bir kurdela asarak isaret verdigini ha-
tirladi. Ama pembe kurdela simdi, geceleyin, istelik
nemi ve giivenilmezligiyle {inli Petersburg ikliminde ise
yaramazdi ve kisacasi, olanaksizdi. “Hayir, ipek merdi-
venlerin yeri degil,” diye diisiindii kahramanimiz, “en
iyisi ben burada boyle, kuytuda, sessizce... en iyisi iste,
ornegin, burada durayim,” ve avluda pencerenin kargi-
sinda, istiflenmig kiitiik y1gininin yaninda kiigiik bir yer
secti. Tabii, avluda bir siirti yabanci insan, haberciler, ara-
bacilar geziniyordu; tekerlekler sakirdiyor ve atlar kigni-
yordu vb.; ama yine de yeri rahatti: Fark etseler de, fark
etmeseler de, simdi en azindan durumun belli bir sekilde
karanlikta gegmesi ve Bay Golyadkin’i kimsenin gérme-
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mesi, onunsa kesinlikle herkesi gorebilmesi gibi olumlu
bir yan1 vardi. Pencereler giiglii bir gekilde aydinlatilmis-
t1; Olsufiy Ivanovig'te gorkemli bir toplant1 vardi. Fakat
miizik duyulmuyordu daha. “Herhalde, bu balo degil,
bagka bir olay gergeklesiyor,” diye diisiindii, biraz don-
mus olan kahramanimiz. “Fakat, bugiindii degil mi?” so-
rusu gegti kafasindan. “Tarihte bir hata olmasin? Olabilir,
her sey olabilir... Bak iste, her sey olabilir... Belki de,
mektup diin yazilmisti, elime ulagmadi, niye ulagmads,
ciinkii Petrugka ige karigty, algak herif! Ya da yarin yazil-
mugtir, demek, benim... biitiin bunlar1 yarin yapmam,
yani arabayla gelip beklemem gerekiyor...” Bir siire sonra
kahramanimiz sakinlesti ve gézden gecirmek icin cebin-
de mektubu arandi. Ama mektup cebinde yoktu, buna
cok sast1. “Bu nasil olur?” diye fisildadi yan 6li bir halde
Bay Golyadkin, “Nerede biraktim onu? Kayip mu ettim?
Bir bu eksikti!” diye inledi sonunda. “Yani, eger kétii el-
lere diiserse? (Evet, belki, coktan diistii!) Tanrim! Bunun
sonucu ne olur! Oyle olur ki... Ah, rezil kaderim!” Bu
sirada Bay Golyadkin, kaputunu bagina gegiren soysuz
ikizinin, bunu belki de, aslinda Bay Golyadkin’in diig-
manlarindan kokusunu aldigi mektubu ele gecirmek
amaciyla yaptigim digiinerek yaprak gibi titremeye bag-
ladi. “Bir de ¢aliyor,” diye diisiirdii kahramanimiz, “kamit
olarak... evet, kanit olarak!..” Ilk sarsintinin ve donakal-
manin ardindan kan bagina hiicum etti Bay Golyadkin’in.
Inleyip dislerini sikarak, ateglenen kafasimi tuttu, kiitii-
giine ¢oktii ve bir seyler diigiinmeye baglad... Ama kafa-
sinda diisiinceler hicbir geye diigiimlenmiyordu. Birta-
kim yiizler gériiniiyor, bazen bulanik, bazen keskin bir
sekilde, uzun zamandir unutulmus bir takim olaylar ha-
tirlaniyor, birtakim sagma garkilarin ezgileri takiliyordu
aklina... Sikint1, dogal olmayan bir sikint1! “Tanrim!” diye
diisiindii biraz kendine gelen kahramanimiz, gégsiinden
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boguk bir hickink kopararak, “felaketimin tiikenmez de-
rinliginde bana dayanma giicii ver! Kaybettigime, kesin-
likle mahvolduguma kugku yok, bu olayin tabiatinda var,
ciinkii bagka tiirlii olamazdi. Birincisi, mevkimi kaybet-
tim, tereddiitsiiz kaybettim, kaybetmemis olamam... Pe-
ki, diyelim, o bir sekilde yoluna girer. Azicikk param da,
diyelim, ilk seferinde yetsin; orada baska bir dairecik,
ufak tefek baska mobilyalar gerekli... Birincisi, Petrugka
benimle olmayacak. O al¢ak olmadan da idare ederim...
Kiracilar sayesinde; peki, tamam! Ne zaman istersem gi-
rer ¢cikarim, Petruska da ge¢ geldin diye vir vir etmez,
iste oyle;iste bu yiizden kiracilar iyi... Peki, diyelim, boy-
le her sey yoluna girdi; ama nasil oluyor da ben siirekli
sunu konusuyorum da, bunu konugmuyorum?” Bu sira-
da Bay Golyadkin’in aklina tekrar gercek durumla ilgili
diisiinceler gelmisti. Cevresine bakindi. “Ah sen, yiice
Tanrim! Yiice Tanrim! Neden bahsediyorum simdi béy-
le?” diye digtindi, timiiyle sagkin bir halde ve yanan
bagini ellerinin arasina alarak...

“Biraz sonra gidecek misiniz bayim?” diye bir ses
geldi Bay Golyadkin’in tepesinden. Bay Golyadkin irkil-
di; ama karsisinda iligine kadar 1slanmig ve tsiimiis, sa-
birsizliktan ve hicbir sey yapmamaktan patlamis bir hal-
de kiitiigiin arkasindaki Bay Golyadkin’e bakan arabac
duruyordu.

“Ben, dostum, hic... ben, dostum, yakinda, ¢ok ya-
kinda, sen bekle...”

Arabaci agzinin icinden homurdana homurdana git-
ti. “Ne diye homurdaniyor bu?” diye diisiindi gozyaslar
arasinda Bay Golyadkin. “Zaten onu gece i¢in kiralamig-
tim, zaten ben de... hakliyim simdi... iste o kadar! Gece-
ligine kiraladim, bagindan beri olay boyle. Bog dursa bile
fark etmez. Her seye ben karar veririm. Ister giderim,
ister gitmem. Iste burada kiit{igiin ardinda duruyorum,
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bu da bu kadar... kimse bir sey demeye cesaret edemez;
efendi kiitiiklerin ardinda durmak istiyor, derler, igte kii-
tiiklerin ardinda duruyor... ve kimsenin serefini de leke-
lemiyor, iste o kadar! Iste o kadar, hanimefendicigim,
eger bilmek isterseniz. Hem, hanimefendicigim, diyece-
gim, soyle soyle, cagimizda kimse kuliibede yagamuyor.
Boyle iste! Bizim sanayi ¢agimizda, hanimefendicigim,
erdemsiz evlenilmez, ki siz simdi bunun yikic1 bir 6rnegi
oluyorsunuz... Miibasgir olmali ve deniz kiyisinda, kulii-
bede yagamali, deniyor. Birincisi, hanimefendicigim, de-
niz kiyilannda mibagir olmaz, ikincisi benim sizinle
miibagir olmam imkansiz. Ciinkii, diyelim, 6rnegin séyle
diyelim, miibasir olmak i¢in bir dilekge veriyorum, séyle
soyle diyorum... ve diismanlardan koruyunuz, diyorum...
size soyle derler, hanimefendicigim, séyle derler... Mii-
bagir siiriisiine bereket derler ve siz burada erdemi 6gre-
ten ve yikici bir 6rnegi oldugunuz gégmen Falbalas’in
yaninda da degilsiniz. Erdemse, hanimefendicigim, evde
oturmak, babaya sayg1 gostermek ve eski zamanlarin ka-
dinlarim diiginmemek demektir. Hanimefendicigim, ni-
sanlilar da vakti gelince gelecektir, iste o kadar! Kugku
yok ki, geng kizlar farkh yeteneklere sahip olmalilar. Ara-
sira piyano ¢almal, Fransizca konugmaly, tarih, cografya,
ilahi hukuk ve aritmetik konusmali, —igte o kadar!- daha
fazlas1 gerekmez. Bir de mutfak; erdemli her geng¢ kizin
egitiminde mutlaka mutfak da yer almali! Ya bagka? Bi-
rincisi, giizelim, sevgili hitkkiimdarim, sizi birakmazlar,
takip etmeden birakmazlar, sonra da hapsederler, sonra
da manastir. O zaman ne olacak hanimefendicigim? O
zaman ne yapmami emredersiniz benim? Hanimefendi-
cigim, bana birtakim aptal romanlara uymam, uzak bir
tepeye cikip gézyaglarina bogulmama, sizin hapishaneni-
zin soguk duvarlarina bakip, sonunda birtakim berbat
Alman sair ve romancilarinin aliskanligina uyarak lme-
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mi mi emredersiniz? Evet, birincisi, izin verin size dost-
¢a sunu soyleyeyim ki bu is boyle yapilmaz ve ikincisi,
hem size, hem de.ailenize size okumaniz icin Fransizca
kitapciklar verdigi icin iyi bir dayak atmak lazim; ¢iinkii
Fransizca kitaplar iyiligi 6gretmez. Onlarda zehir... ahlak
bozucu bir zehir var, hanimefendicigim! Ya da siz sani-
yor musunuz ki, sormama izin verin, saniyor musunuz
ki, soyle soyle, diyecekler, biz yasadisi bir sekilde kag-
sak... sizinle deniz kiyisindaki kuliibeye gitsek; giivercin-
ler gibi kugurmaya baglasak, tiirlii hislerden bahsetsek,
biitiin hayatimizi mutluluk ve hognutluk icinde gegir-
sek; sonra da bir kus yavrusu yapsak biz... soyle soyle,
diyecek mi, babaniz, beginci dereceden memur Olsufiy
Ivanovig, iste, kus yavrusu da yaptilar m1 diyecek, bu gii-
zel olay icin lanetimi hayir duasina ¢eviriyorum mu di-
yecek? Hayir, hanimefendi, tekrar séyliiyorum bu igler
boyle olmaz, birincisi kugurma filan olmayacak, hig
umut etmeyin. Giiniimiizde koca, hanimefendicigim,
efendidir ve iyi, erdemli egitilmis karinin her sekilde ona
yaranmas: gerekir. Hanimefendi, giiniimiizde, sanayi ¢a-
gimizda sefkat sevilmez; Jean Jacques Rousseau’nun ¢ag1
gecti, diyorlar. Ornegin, koca giiniimiizde isten ag geli-
yor, — canim, diyor, yiyecek bir gey, icecek votka, kiigiik
bir ringa baligi yok mu? Sizin de, hanimefendi, votkay1
da, ringay1 da hazirlamaniz gerekiyor simdi. Koca bir
seyler atigtiracak, sizin ytiziintize bile bakmay1p soyle di-
yecek; ‘haydi gidiver mutfaga agkim, yemegi hazirla’, di-
yecek, haftada belki belki bir kere 6pecek, o da alaka
kurmadan... Iste durum bizde béyledir, hammefendici-
gim! Hem de, alaka kurmadan diyorum!.. Iste boyle ola-
cak, eger diisiinecek olursak, olaya bu gozle bakmaya
baglarsak eger... Peki ya ben? Ben de, hanimefendi, sizin
kaprislerinize neden alet olayim? Soylu, benim igin ac1
ceken ve her yoniiyle kalbimin sevdigi olan insan ve
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benzeri... Evet, birincisi, ben, hanimefendicigim, sizin
icin uygun degilim, siz de biliyorsunuz, kompliman us-
tas1 degilim, hanimlara pohpohlayici sagmaliklar soyle-
meyi sevmem, Celadon’lara’ acimam, itiraf edeyim ki,
alimli bir halim de yok. Sahte éviinmeler ve utang bula-
mazsiniz bizde, bunu da biitiin igtenligimizle size itiraf
edelim. iste boyle, diyelim, diiriist ve acik bir karakterle
saglikli bir sagduyuya sahibiz ancak; entrikalarla ugras-
mayiz. Entrikaci degilim, diyelim ve bununla gurur du-
yuyorum, iste o kadar!.. Iyi insanlar arasinda maskesiz
geziyorum ve size su her geyi de séylemek...”

Birden Bay Golyadkin irkildi. Arabacisinin kizil ve
agin 1slak sakali tekrar kiitGigiin ardina girmis ona baki-
yordu...

“Ben hemen, dostum; ben, dostum, biliyorsun, he-
men; ben, dostum, hemen,” diye yanit verdi Bay Golyad-
kin titreyen ve bunalmig bir sesle.

Arabaci ensesini kagids, sakalim sivazlads, sonra 6ne
dogru bir adim atti... durdu ve Bay Golyadkin’e inan-
mazca bakti.

“Ben simdi, dostum; ben, gériiyorsun... dostum... bi-
razcik, ben, goriiyorsun dostum, sadece birka¢ dakika
burada... goriiyorsun, dostum...”

“Higbir yere gitmeyecek misiniz?” dedi sonunda
arabaci, Bay Golyadkin’e dogru kararli ve kesin bir gekil-
de yaklagarak...

“Hayir, dostum, ben hemen. Ben, gériiyorsun, dos-
tum, bekliyorum...”

“Evet efendim...”

“Ben, goériiyorsun, dostum... sen hangi koéydensin,
canim?”

1. Celadon, Honore d'Urfe’nin ask romani L’Astree’nin (1610) kahramani
Astree’nin agigidir. (C.N.)
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“Biz agaya baghyiz...”

“lyi bir aga m1?..”

“Idare eder...”

“Evet, dostum; sen yerles buraya, dostum. Sen, gé-
riiyorsun, dostum, uzun zaman oldu mu Petersburg’a
geleli?”

“Bir yildir arabacilik yapiyorum...”

“lyi gidiyor mu, dostum?”

“Idare eder...”

“Evet, dostum, evet. Yaradana siikret, dostum. Sen,
dostum, iyi adam ara. Simdilerde iyi insanlar az bulunur,
canim; 6ylesi seni temizler, yedirir, icirir... Bazen de dos-
tum, altin i¢in gézyas: dékiildiigiinii goriirsiin... acinast
haller goriirsiin; igte o kadar, canim...”

Arabaci sanki Bay Golyadkin’e acimaya baglamgti.

“Affedersiniz, bekleyecegim efendim. Cok uzun sii-
re bekleyecek miyiz efendim?”

“Hayir, dostum, hayir; zaten, biliyorsun, sey... zaten
beklemeyecegim, canim. Sen ne dersin, dostum? Sana
gliveniyorum. Artik burada beklemeyecegim...”

“Higbir yere gitmeyecek misiniz?”

“Hayir, dostum; hayir, seni memnun edecegim, ca-
nim... igte o kadar. Sana ne kadar lazim, canim?”

“Kaga kiraladinizsa o bayim, liitfederseniz. Uzun za-
man bekledim, bayim; siz insan1 glicendirmezsiniz, ba-
yim.”

“Peki, al, canim, al sana.” Béylece Bay Golyadkin
arabaciya alt1 giimiig rublenin hepsini verdi ve daha faz-
la vakit kaybetmemeye, yani ne olursa olsun oradan ay-
rilmaya ciddi olarak karar verdiginden, 6zellikle de so-
nugcta olay karara baglandigi ve arabaci gitmis oldugu, bu
yiuzden de bekleyecek bir sey kalmadigindan, avludan
ayrildi, kapidan ¢ikts, sola dondi ve higbir yere bakma-
dan, nefes nefese ve mutluluk i¢inde, kogmaya koyuldu.
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“Belki de, her gey daha iyi olur,” diye diisiindj, “iste boy-
lece felaketten kagmig oldum.” Gergekten de, birden Bay
Golyadkin’in ruhunda aligilmadik bir hafifleme olmus-
tu. “Ah, dilerim daha iyi olur!” diye diigiindii kahramani-
muz, fakat bu arada kendisi de séyledigine pek inanmi-
yordu. “Iste ben de...” diye diigiindii. “Hayur, ben iste boy-
le daha iyi, diger yandan... Yoksa goyle yapsam daha m1
iyiydi?..” Béyle kusku duyan ve kugkularina anahtar ve
¢6ziim arayan kahramanimiz Semyonovski Képriisii’'ne
kadar kostu, ama Semyonovski Kopriisii'ne varinca, sag-
duyulu ve kesin bir gsekilde donmeye karar verdi. “Bu
daha iyi olacak,” diye diisiindii, “diger yone gidersem
daha iyi, yani iste 6yle. Ben tarafsiz bir gézlemci olaca-
gim, basindan sonuna dek; zaten, ben gézlemciyim, ta-
rafsiz bir kisiyim —orada da ne olursa olsun- ben suglu
degilim. Iste o kadar! Iste boyle olacak simdi.”
Doénmeye karar veren kahramanimiz gercekten de
dondii, dahas: diisiinceleri sayesinde, artik tiimden taraf-
siz bir yiiz takinmigt1. “Daha iyi oldu. Bir gseye yanit ver-
meyeceksin, ne yapilmis edilmis goreceksin... Iste o ka-
dar!” Yani hesap dogruydu, olay kapanmist1. Sakinlegerek
tekrar sakin ve korunakli odun yigininin huzurlu gélge-
sine daldi ve dikkatle pencereye bakmaya bagladi. Bu
kez uzun siire bakip beklemesi gerekmedi. Birden, bir
anda biitiin pencerelerde, tuhaf birtakim hareketler gé-
riildd, figiirler gériiniip kayboldu, panjurlar agilds, Olsu-
fiy Ivanovi¢’in pencerelerinde grup grup insan topland;,
hepsi avludaki bir seyi aranip bulmaya ¢alisti. Odun y1-
gininin ardinda saklanan kahramanimiz da merakla bii-
tiin hareketleri izlemeye ve basini heyecanla saga sola,
onu gizleyen odun y1gininin ardindaki kisa govdesi izin
verdigi kadar uzatmaya bagladi. Birden gagird,, irkildi ve
dehgetten hemen oldugu yere ¢okiiverdi. Ona gdyle gel-
misti, kisacas1 tam olarak sunu sezmigti; bagka birini ya
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da bir seyi degil, onlar basit¢e onu, Bay Golyadkin'i ari-
yorlardi. Hepsi onun oldugu yéne bakiyor, onun oldugu
yonii igaret ediyordu. Kagmak olanaksizdi: Gériirler...
Donakalan Bay Golyadkin odunlara olabildigince sokul-
du ve tam o sirada, hain gélgenin degistigini, onun biitii-
niinii gizlemedigi fark etti. Kahramanimiz artik odunlar
arasindaki herhangi bir fare deligine girmeyi biiyiik bir
mutlulukla kabul eder, miimkiin olsa orada uslu uslu
otururdu. Ama bu kesinlikle olanaksizdi. Sonunda ac1
icinde kesin ve dogruca bir kere daha biitiin pencerelere
bakmaya karar verdi; bu daha iyi olacakti... Ve birden
tikenmez bir utangtan yanip tutustu. Onu kesinlikle
fark etmislerdi, hepsi bir anda fark etmisti, hepsi onu
elleriyle gésteriyor, hepsi ona baglarim salliyor, hepsi ona
sesleniyordu; iste birkag vasistas sakirdayip agilmigts; bir-
kag ses bir anda ona bir seyler bagirmaya baglamustu...
“Bu kizlan nasil olup da daha ¢ocukluktan baglayip kir-
baglamadiklarina hayret ediyorum,” diye mirildandi kah-
ramanimiz kendi kendine, kendini tiimden kaybetmis
bir halde. Birden verandada o (malum kisi), {iniforma
giymig bir halde, sapkasiz, doniip durarak, tipir tiprr,
hoplayip ziplayarak, sonunda Bay Golyadkin’i gérmiig
olmaktan dolay1 duydugu korkun¢ mutlulugu haince
sergileyerek kogsmaya baglad:.

“Yakov Petrovi¢,” diye civildad: bes para etmezligiy-
le tinlii insan. “Yakov Petrovig, siz burada? Usiiteceksiniz.
Buras: soguk, Yakov Petrovi¢. Liitfen odaya buyrun.”

“Yakov Petrovi¢! Hayir efendim, gerek yok, Yakov
Petrovig,” diye homurdand:i uysal bir sesle kahramani-
miz.

“Hayir efendim, olmaz, Yakov Petrovig; rica ediyor-
lar, hiirmetle rica ediyorlar, bizi bekliyorlar. ‘Bizi mutlu
edin,’ dediler, ‘Yakov Petrovi¢’i buraya getirin,” dediler.
Iste boyle efendim.”
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“Hayir, Yakov Petrovig; ben, goriiyorsunuz ya, daha
iyisi mi... daha iyisi eve gideyim, Yakov Petrovic...” dedi
kahramanimiz, ayni anda hem alev alev yanar hem de
utang ve korkudan 6lmiig bir halde.

“Yo-yo-yo-yo!” diye civildad: ahlaksiz insan. “Yo-yo-
yo, kesinlikle yo! Gidelim!” dedi kesin olarak ve Bay Bii-
yiik Golyadkin’i verandaya siiriikledi. Bay Biyiik Gol-
yadkin hi¢ de gitmek istemiyordu; ama herkes baktigi ve
direnip karsi koymak aptalca olacagindan, kahraman-
muz yiiridi, fakat yiiridigi de séylenemez, ¢iinkii bagi-
na ne geldigini kesinlikle bilmiyordu. Yapilacak ey yok,
hepsi bir!

Kahramanimiz istiine cekidiizen vermeyi basara-
madan, kendini salonda buldu. Solgun, perisan, darma-
dagin bir haldeydi; bulanik gézlerle biitiin kalabaligi
stizdii, korkung! Salonlar, biitiin odalar, hepsi, hepsi tika-
basa doluydu. Sonsuz insan, vitrin gibi hanimlar vard,
biitiin hepsi Bay Golyadkin’in ¢evresine toplaniyor, bi-
tiin hepsi Bay Golyadkin’e yoneliyor, biitiin hepsi omuz-
lariyla Bay Golyadkin’e abaniyordu, onu bir yéne gétiir-
diikleri besbelliydi. “Neyse kapiya degil,” diye diigindi
Bay Golyadkin i¢cinden. Gergekten de, onu kapiya degil,
dogruca Olsufiy Ivanovi¢’in rahat koltuguna gotiirdiiler.
Koltugun bir yaninda Klara Olsufiyevna, solgun, siizgiin,
tiziintiild, fakat gorkemli bir gekilde siislenmis bir halde
duruyordu. Bay Golyadkin’in gézlerine 6zellikle onun
kara saglarinda duran, fevkalade bir etki birakan kiigiik
beyaz cigekcikler takildi. Koltugun diger yaninda kara
bir frak giymis, yakasinda yeni madalyas asili duran Vla-
dimir Semyonovi¢ vardi. Bay Golyadkin’i kollarindan
tutup, yukarida dedigimiz gibi, dogruca Olsufiy Ivano-
vi¢'e getirmiglerdi; bir yanda kendisine, kahramanimizin
cok hosnut oldugu, asir1 edepli ve soylu bir gériiniim
veren Bay Kiiciik Golyadkin vards, diger yandaysa onu
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Andrey Filippovig yiiziinde en térensel ifadesiyle idare
etmigti. “Bu da ne béyle?” diye diisiindii Bay Golyadkin.
Onu Olsufiy Ivanovi¢’e dogru gétiirdiiklerini goériince,
birden simsek carpmig gibi oldu. Calinmis mektubun
diisiincesi gecti kafasindan... Dipsiz bir 1stirapla dikildi
kahramanimiz Olsufiy Ivanovi¢’in koltugunun kargisin-
da. “Ne olacak simdi?” diye disiindii kendi kendine.
“Herhalde, her sey cesur bir adim atmaya, yani soyluluk-
tan yoksun olmayan bir samimiyete bakiyor; séyle séyle
ve dahas: sdyle diyecegim.” Ama anlagilan, kahramani-
muzin korktugu sey olmayacakti. Olsufiy Ivanovig, sanki,
Bay Golyadkin'i ¢ok iyi kabul etmisti ve ona elini uzat-
mamug olsa da, en azindan, ona bakarak, agarmig ve her
tiir saygiy1 hak eden bagini salliyordu, térensel ve hiiziin-
li bir sekilde, ama ayn1 zamanda iyi niyetli bir tavirla
salliyordu. En azindan Bay Golyadkin’e 6yle geldi. Hatta
ona 6yle geldi ki, Olsufiy Ivanovi¢’in donuk bakislarinda
gozyaglari 1g1ldady; gozlerini kaldird: ve orada duran Kla-
ra Olsufiyevna’nin kirpiklerinde de sanki gézyaglar 151l-
dads, Vladimir Semyonovi¢'in gézlerinde de sanki buna
benzer bir seyler oldu, dahasi, Andrey Filippovi¢'in y1-
kilmaz ve sakin kendine giiveninde de gene gozyagartan
bir mutluluk belirmigti, dahasi, bir zamanlar 6énemli bir
besinci dereceden memura benzeyen geng de, o andan
istifade ederek hiingiir hiingiir aghyordu... Ya da biitiin
bunlar, belki de Bay Golyadkin’e 6yle goriiniiyordu,
clinki ¢ok aglamakli olmustu ve agik bir gekilde, soguk
yanaklarindan asag alevli gézyaglarinin aktigim hissedi-
yordu... Higkink doluy, insanlarla ve kaderle barigmig bir
sesle ve o anda sadece Olsufiy Ivanovi¢’i degil, sadece
bir araya toplanmig biitiin misafirleri degil, o sirada go-
riiniige gore, hi¢ kétiiciil olmayan ve hatta Bay Golyad-
kin’in ikizi bile olmayip, kendi kendine kars: kesinlikle
tarafsiz ve agin nazik olan bir insan olan kétiiciil ikizini
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bile agir1 seven kahramamimiz, Olsufiy Ivanovi¢’e ruhu-
nun dokunakli i¢ dokmelerini yoneltmigti; ama biitiin
bu i¢inde birikmis seylerle dolu oldugundan, neredeyse
hicbir seyi agiklayamads, sadece ¢ok belagatli bir jestle
susarak kalbini gosterdi... Sonunda Andrey Filippovig, ak
sagli ihtiyarin duyarliligina kiyamadigindan, Bay Golyad-
kin’i biraz kiy1ya cekti ve onu sanki, tiimiiyle serbest bi-
rakti. Kahramanimiz giilimseyerek, agzinin iginden bir
seyler homurdanarak, biraz sagkin bir halde, ama her ko-
sulda insanlarla ve kaderle neredeyse tam anlamiyla ba-
r1§ icinde, yogun misafir kitlesinin icinde bir yerlere dog-
ru sokulmaya ¢alist1. Herkes ona yol veriyor, herkes ona
tuhaf bir merakla ve agiklanmas: giig, bilmecemsi bir he-
yecanla bakiyordu. Kahramanimiz bir bagka odaya gecti;
her yerde aym ilgi; onun pesinden nasil biitiin bir kala-
baligin toplandigini, her adimina nasil dikkat kesildikle-
rini, aralarinda ¢ok ilging bir sey hakkinda yorum yaptik-
lariny, baglarini salladiklarini, konugtuklariny, yargiladik-
lariny, tarttiklarim ve fisildagtiklarini igitmeden duyuyor-
du. Bay Golyadkin neyi yargiladiklariny, tarttiklarini, ne
icin fisildastiklarim1 6grenmeyi ok istiyordu. Cevresine
bakinan kahramanimiz yaninda Bay Kiigiik Golyadkin’i
goérdii. Onun kolunu tutup onu kenara ¢ekme ihtiyaci
hisseden Bay Golyadkin, 6teki Yakov Petrovi¢’ten gele-
cekteki girisimlerinde ona destek olmasin1 ve onu zor bir
durumda birakmamasin1 6zenle rica etti. Bay Kigiik
Golyadkin saygiyla egdi bagini ve Bay Biiyiik Golyadkin’in
elini giiclt bir sekilde sikt1. Kahramanimizin gogsii, agir
duygulandigindan sikists; nefesi tikands, sikistiginy, sikis-
t1gim hissetti; ona gevrilmis biitiin bu gozlerin bir sekil-
de onu bogdugunu ve ezdigini hissetti... Bay Golyadkin
baginda peruk tagiyan o besinci dereceden memuru gor-
di yanindan gecerken. Beginci dereceden memur, ona
kati, sinayicy, bu genel mutlulukla hi¢ yumusamamug bir
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bakigla bakiyordu... Kahramanimiz dogruca yanina git-
meye, ona giiliimseyip hemen ona agiklamaya karar ver-
di; ama bunu bir sekilde basaramadi. Bir anda Bay Gol-
yadkin neredeyse tiimden unuttu, hem bellegini hem
hislerini kaybetti... Kendine gelince, onu ¢evreleyen mi-
safirlerin genig bir ¢cemberinin icinde dondigiina fark
etti. Birden yan odadan Bay Golyadkin’e bagirdilar; ba-
girt1 bir anda biitiin kalabalig1 dalgalandirdi. Herkes he-
yecanlands, herkes giiriiltiiye bagladi, herkes ilk salonun
kapilarina atildi; kahramanimiz neredeyse kollarda ta-
sind1, bu arada peruk takmug kat1 yiirekli besinci derece-
den memur ve Bay Golyadkin, yan yana buldular kendi-
lerini. Sonunda onu elinden yakaladi ve yanina, Olsufiy
Ivanovi¢’in oturagimin karsisina, fakat ondan oldukca
uzak bir mesafeye oturttu. Odalardaki herkes, hepsi bir-
den birkag sira halinde Bay Golyadkin ve Olsufiy Iva-
novi¢'in ¢evresine dizildi. Hepsi susup sessizlesti, hepsi
gorkemli bir sessizlik sergiledi, hepsi Olsufiy Ivanovig’e
bakiyor, agik¢a ondan pek aligilmig olmayan bir sey bek-
liyordu. Bay Golyadkin, Olsufiy Ivanovig¢’in koltugunun
yanina ve besinci dereceden memurun hemen karsisina,
6teki Bay Golyadkin’in Andrey Filippovi¢'le birlikte yer-
lestigini fark etti. Sessizlik uzuyordu; gercekten bir sey
bekleniyordu. “Tipk: herhangi bir ailede oldugu gibi, biri
uzak bir yolculuga ¢ikmadan 6nceki gibi; “artik tek ya-
pilmas: gereken kalkip dua etmek,” diye diisiindii kahra-
manimiz. Birden alisilmadik bir hareketlenme oldu ve
Bay Golyadkin’in biitiin diigiinceleri dagildi. Uzun za-
mandir beklenen bir sey oldu. “Geliyor, geliyor!” sesleri
duyuldu kalabalikta. “Kim bu gelen?” diye gegirdi Bay
Golyadkin i¢inden ve tuhaf bir hisle tirperdi. “Vakit gel-
di!” dedi besinci dereceden memur, Andrey Filippovi¢'e
dikkatle bakarak. Andrey Filippovig de, Olsufiy ivanovi¢’e
bakti. Saygiyla ve torensel bir gekilde bagini1 egdi Olsufiy
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Ivanovig. “Kalkalim,” dedi besinci dereceden memur Bay
Golyadkin’i kaldirarak. Herkes kalkti. O zaman besinci
dereceden memur Bay Biiyiik Golyadkin’in elinden,
Andrey Filippovi¢ de Bay Kiigiik Golyadkin'in elinden
tuttu ve ikisi torensel bir sekilde iki tipatip benzeri, on-
lar1 gevreleyen ve beklenti i¢indeki kalabaligin arasindan
gecirdiler. Kahramanimiz hayretle bakiyordu ¢evresine,
ama onu birden durdurdular ve ona elini uzatmig olan
Bay Kiiciik Golyadkin'i gésterdiler. “Bizi barigtirmak isti-
yorlar,” diye diigindii kahramanimiz ve duygulu bir ge-
kilde elini Bay Kiigiik Golyadkin’e uzatts; sonra, sonra
ona bagi1 uzatti. Oteki Bay Golyadkin de boyle yaptu...
Bu sirada Bay Biiyiik Golyadkin’e, sanki hain dostu gii-
liyormus gibi, cevrelerindeki biitiin kalabaliga hizli ve
sinsi bir goz kirpmus gibi, edepsiz Bay Kiigiik Golyadkin’in
yiiziinde kétiiciil bir sey varmug gibi, hatta Yahuda 6pii-
ctigiinii' verirken yiiziint eksitmig gibi geldi... Bay Gol-
yadkin’in kulaklar1 ¢inlamaya bagladi, gozleri karards;
upuzun bir tipatip benzeri Golyadkin dizisi odanin bii-
tiin kapilarim giiriiltiiyle zorluyormus gibi geldi ona;
ama ¢ok gecti... Hain 6plictigiin ¢inlamasi duyuldu ve...

Bu sirada kesinlikle beklenmedik bir olay oldu... Sa-
lona agilan kapilar giriiltiiyle iki yana acildi ve esikte
Bay Golyadkin'i bir bakigla donduran bir adam belirdi.
Ayaklar1 oldugu yere civilenip kaldi. Sikisan gégsiinde
bir ¢1glik 6ldi. Fakat, Bay Golyadkin daha erkenden ve
cok dnceden bu tiir bir seyi hissetmisti. Yabanci1 saygiyla
ve torensel bir bigcimde Bay Golyadkin’e yaklagti... Bay
Golyadkin bu figiirii ¢ok iyi taniyordu. Onu gérmiistd,
cok sik goériiyordu, hatta bugiin gormistii... Yabana
uzun boyly, iri yan bir adamdi, kara bir frak giymisti,

1. isa'ya ihanet eden havarisi Yahuda, onu desifre etmek igin Romali askerle-
rin yaninda 6pmistir. (Y.N.)
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boynunda biiyiik bir ha¢ vardi ve yogun, ¢ok kara favori
sakallara sahipti; daha ileri bir benzerlik i¢in agzinda bir
tek piiro eksikti... Ama yabancinin bakigi, dedigimiz gibi,
Bay Golyadkin’i korkudan dondurmugtu. Saygili ve to-
rensel bir tavirla yaklagt: korkung adam hikayemizin aci-
nas1 kahramanina... Kahramanimiz ona elini uzatty; ya-
banci elini ald1 ve kendine ¢ekti... Kayip, yenik bir yiizle
bakiyordu ¢evresine kahramanimiz...

“Bu, bu Krestyan Ivanovi¢ Rutengpits, cerrah hekim,
sizin eski tanidiginiz, Yakov Petrovig!” diye civildadh itici
bir ses Bay Golyadkin’in kulaginin dibinde. Cevresine
bakindi: Bu ruhunun algak¢a nitelikleriyle igrenclesen
ikizi Bay Golyadkin'di. Soysuz, kétiicil bir mutluluk
kaplamigt1 yiiziinii; cogkuyla bagini ¢evirip duruyor, cos-
kuyla cevresindeki herkese ve her birine gidip geliyordu;
sanki, cogkudan oracikta dans etmeye hazirds; sonunda
ileri sigrads, samdanlarin birinden mumu kapti ve 6nden
yiiriiyiip Bay Golyadkin ve Krestyan Ivanovi¢’in yolunu
aydinlatti. Bay Golyadkin, salonda kim varsa herkesin
pesinden nasil kogturdugunu, hepsinin nasil itigip kakig-
t1gin1 ve hep birden, tek bir ses halinde Bay Golyadkin’in
soylediklerini tekrar etmeye bagladigin1 agik bir sekilde
duyuyordu: “bir sey yok; korkmayin Yakov Petrovig, bu
zaten sizin eski dostunuz ve tamidigimz, Krestyan Ivano-
vi¢ Rutengpits...” Sonunda girise, parlak bir sekilde ay-
dinlatilmigs merdivenlere ciktilar; merdivenlerde de bir
insan toplulugu vards; verandaya agilan kapilar giiriiltiiy-
le aqild1 ve Bay Golyadkin kendini Krestyan Ivanovig’le
birlikte verandada buldu. Girigte dért at kogulmus, sa-
birsizca kigneyen bir araba vardi. Habis Bay Kiigiik Gol-
yadkin ti¢ sicrayista merdivenlerden kosturdu ve araba-
nin kapisim kendisi agt1. Krestyan Ivanovig¢ kandiric1 bir
el hareketiyle Bay Golyadkin’den oturmasini rica etti.

Fakat, kandiric1 bir el hareketine hi¢ gerek yoktuy;
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oturtacak yeterince insan vardi... Bay Golyadkin korku-
dan donakalmis bir halde doniip arkasina bakti: Parlak
bir gekilde aydinlatilmig biitiin merdiven insanla kaplan-
mugty; dort bir yandan merakli gézler bakiyordu ona; Ol-
sufiy Ivanovi¢’in kendisi merdivenlerin en {ist basama-
ginda, rahat koltugunda bagkanlik ediyordu ve dikkatle,
giclii bir katilimla, biitiin olup biteni seyrediyordu. Her-
kes bekliyordu. Bay Golyadkin doniip geriye baktiginda
kalabalikta sabirsizlik homurtusu doland:.

“Umarim, burada sey yoktur... kinanacak bir gey ...
ya da o6fkesini... herkesin dikkatini uyandiracak bir sey,
yani resmi iligkilerimle ilgili bir sey yoktur umarim?”
dedi kendini kaybeden kahramanimiz. Cevreden konus-
ma ve giriiltiiler yiikseldi; herkes olumsuz bir gekilde
salladi bagini. Bay Golyadkin’in gozlerinden yaslar bo-
sand. '

“Bu durumda, hazirim... tiimiyle inaniyorum... ve
kaderimi Krestyan Ivanovi¢’e teslim ediyorum...”

Tam Bay Golyadkin kaderini tiimiiyle Krestyan Iva-
novi¢’e teslim ettigini soylemisti ki, onu cevreleyenlerin
arasindan korkung, kulaklar: sagir edici, mutlu bir ¢1ghk
koptu ve bekleyen kalabaligin arasinda ¢ok kotiicil bir
yankiyla dolandi. Bu sirada Andrey Ivanovig bir yandan,
Andrey Filippovi¢ diger yandan Bay Golyadkin’in kolla-
rindan tutmus ve arabaya siiriiklemeye baglamist1; kop-
yaysa, her zamanki al¢akligiyla, onu arkadan itiyordu.
Mutsuz Bay Biiyiik Golyadkin herkese ve her geye son
bir bakig att1 ve —deyim yerindeyse- iizerine soguk su
dokiilmiis kiigtik bir kedicik gibi titreyerek arabaya tir-
mands; arkasindan da hemen Krestyan Ivanovi¢ bindi.
Arabanin kapilan tak diye kapands; atlara inen kirbag
sesi duyuldu, atlar arabay1 yerinden kopardi... her sey
Bay Golyadkin'in pesinden savruldu. Biitiin diigmanlari-
nin keskin, dizginsiz ¢igliklar1 onu ugurlarcasina pegin-
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den akiyordu. Bir siire Bay Golyadkin’i ahp gotiiren ara-
banin ¢evresinde birtakim yiizler akip gecti; ama yavag
yavas geride kalmaya bagladilar ve sonunda tiimden kay-
boldular. Bay Golyadkin'in edepsiz ikizi hepsinden uzun
kaldi. Ellerini yesil resmi pantalonunun ceplerine soka-
rak, hognut bir halde arabanin bir o yanina, bir 6teki ya-
nina sigrayarak kostu; arasira da pencerenin gergevesine
tutunup ona asilarak, bagini iceri sokuyor ve elveda ma-
nasiyla, Bay Golyadkin’e épiiciikler gonderiyordu; ama
o da yoruldu, gitgide daha az daha az gériindii ve sonun-
da tiimden kayboldu. Bay Golyadkin’in kalbi boguk bir
sekilde sizlamaya baglamists; kan ategli bir pinardan ba-
stna vuruyordu; bunalmigts, diigmelerini ¢6zmek, goégsii-
nii serbest birakmak, onu kara bulamak ve soguk su dok-
mek istiyordu. Sonunda bayild:... Kendine geldiginde,
atlarin, onu tanimadig: bir yolda gétiirdigiini fark etti.
Sagda solda orman karaltis1 vardy; sessiz ve 1ssizd1 etraf.
Birden 6lecek gibi oldu: iki alevli goz karanhkta ona ba-
kiyordu ve bu iki gézde kotiiciil, cehennemvari bir mut-
luluk parildiyordu. Bu Krestyan Ivanovig degildi! Kimdi
bu? Ya da bu 0 mu? O! Bu Krestyan Ivanovig, ama eskisi
degil, 6teki Krestyan Ivanovig! Bu korkung Krestyan Iva-
novig!..

“Krestyan Ivanovig, ben... ben, sanirim, bir seyim
yok, Krestyan Ivanovig,” diye baslad: iirkek ve titrek bir
sekilde kahramanimiz, korkung Krestyan Ivanovi¢’in
kalbini uysallikla ve boyun egerek yumusatma istegiyle.

“Size yakacagiyla, i1g1yla ve hak etmediginiz uga-
giyla tam bir devlet dairesi tahsis edilecek,” diye duyul-
du Krestyan Ivanovi¢’in yamti, bir hiikiim gibi kat1 ve
korkung bir gekilde.

Kahramanimiz ¢iglik att1 ve bagini ellerinin arasina
aldi. Heyhat! O bunu ¢ok 6nceden sezmisti!
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FYODOR
DOSTOYEVSKI

Fyodor Mihaylovic Dostoyevski,
(1821-1881), insanin i¢ diinyasi-
nin en gizli kalmis yonlerini eri-
silmesi glic bir saydamlikla yansi-
tan Sug ve Ceza, Budala, Karama-
zov Kardesler gibi basyapitlariyla
edebiyat tarihinde derin, evrensel
ve kalici bir etki birakmistir. XIX.
yuzyil Rusya'sinin siyasal, toplum-
sal ve ruhsal agidan calkantil or-
taminda, insan ruhunun evrensel
derinliklerini yansitan dykii ve ro-
manlariyla Dostoyevski'nin, gii-
nimiiziin en ¢ok okunan yazar-
lari arasinda yer almasinin bir ne-
deni de, XX. ylizyil roman anlayi-
sini sekillendirmis, cagdas insani
tedirgin eden ahlaki, dinsel ve si-
yasal sorunlari, etkileyici bir bi-
cimde dile getirmis olmasidir. Ni-
etzsche, Malraux ve Sartre gibi
yazarlar Dostoyevski'nin kendi-
leri ve kusaklari iizerindeki etki-
sini agikca belirtmislerdir.




KLASIKLER

Biiylik Rus romanci Dostoyevski'den tam anlamiyla “¢ilginca” bir
Sykii... Yazldig giinlerde Petersburg aydinlar: arasinda biiyiik ilgi
toplayan ama tamamlanip yayimlandiktan sonra basta Belinski ol-
mak tzere pek cok kisi tarafindan yerden yere vurulan bir “sara”
nébeti... lkiz, genglik yillarinda biyiik Rus yazar Gogol'den fazlasiyla
etkilenmis olan Dostoyeyski'nin ilk eserlerinden biri. “Bir Peters-
burg Poemi” alt bagligini tagiyan roman, Petersburglu “dokuzuncu
dereceden memur” Bay Golyadkin'in yakin gevresinde gézden
diismesi ve yavas yavas ¢ildirmas stiine kurulmus. Bay Golyadkin,
bir sabah, ¢alistg dairede ikinci bir Bay Golyadkin, her seyiyle ken-
disine benzeyen bir ikizini gériince isler karisiyor... Tirkiye'de daha
&nce Oteki ve Oteki Ben adiyla yayimlanan lkiz, unutulmaz bir Dos-
toyevski anlausi. Okurlarimiza yeni cevirisiyle sunuyoruz.
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